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O saber artesa para non perdelo necesita
ser transmitido de cada xeracién a seguinte.
Para iso, empréganse méfodos e mecanismos educativos
que existen en cada cultura. Incluso, dentro delo, cada drea
xeogrdfica pode presentar unha maneira local de transmitir

os saberes e tradicions propios.

No meu camifiar polos concellos e comarcas galegas é-
fiome atopado con variados métodos empregados polos
portadores de saber, fanto para desenvolve-las actividades
que lle son propias, como para fransmitilas 6 seguinte co-
lectivo de portadores, e o mesmo con modos diferentes de
aprendelos por parte daqueles interesados en continuar co

desenvolvemento desa actividade técnica especial.

Unha andlise cientifica destes saberes tradicionais permite
mostrar unha serie de realidades que se poden empregar
como gufas de traballos de campo, como medios de identifi-
car modos de colaboracién, relacién, traballo en equipo, ou

de formas de actuar xuntos no medio circundante.

A presenza na sociedade fradicional galega de numerosos
colectivos de portadores dun saber especializados para o
desenvolvemento de actividades concretas, permite non so
a comparacion entre as diferentes familios de portadores
dos saberes fradicionais, senén que famén permite a defi-
nicion dos obxectivos que a sociedade xeral lles tifia enco-
mendado, e sta infegracién e status dentro da estrutura do

sistema de cultura tradicional.

No seguinfe traballo propdiome conseguir varios obxecti-

vos, a saber:

1) Tratar de contextualizar dentro do marco xeral do Sistema
de Cultura Tradicional 6s diferentes colectivos de portadores
de saber tradicionais cos que fen confado a sociedade ga-

lega tradicional. Isto facemolo no capiiulo | do traballo.

2) En segundo lugar, presenta-los resultados de varios estu-
dos de campo elaborados sobre estes colectivos de porta-

dores de saber, algins xa extinguidos e outros a piques de

[N

desaparecer. Para esto decidin escoller: a) Tres colectivos de
especialistas arteséns, que pofien en practica o seu saber
e habilidode técnica artesé dentro dun obradoiro estable
que fefien instalado 6 carén do fogar ou dentro del. Trétase
dos colectivos de Oleiros, Ferreiros e Zapateiros tradicionais,
estudados no capitulo Il deste estudo, que se ben poden sair
do obradoiro de vez en cando para ir vende-la obra polos
mercados e feiras do contorno, a sta fabricacién é froito
do traballo estable de artesan no obradoiro onde dispén
dos utensilios do oficio e das materias primas necesarias
para desenvolve-la especialidade; b) Dous colectivos de
portadores de saber que representan 6 sector da ambulan-
cia galega clasica. Trétase dos colectivos de afiadores e
canteiros ambulantes fradicionais, nos que femos deposi-
fada a representacion das profesiéns ambulantes clasicas.
Os resultados destes estudos preséntanse no capitulo 1l do
traballo; ¢) Outros dous colectivos de especialistas arteséns
que representan 6 secfor dos oficios semiambulantes, ape-
lativo co que se trata de delimitar aqueles depositarios dun
saber artesdn que saen da aldea unha pequena tempada
cada ano, que non supera os dous meses de duracion, para
pofielo en pracfica proporcionando un servizo és clienfes
doutro lugar, volvendo ¢ rematala tempada de fraballo &
fogar no que permanece o resto do ano. Tréfase dos colec-
fivos constituidos polos Alambiqueiros do concello de Sober
[lugo), desprazados anualmente &s zonas vitivinicolas do
inferior de Galicia, e os Seitureiros galegos desprazados 6s
campos de frigo de Castela-leon, Castela-A Mancho, Estre-
madura e Andalucia, para desenvolve-los traballos de sega

e recolla dos cereais panificables, que presenta o capitulo

IV do traballo.

3) En terceiro lugar, o estudo recolle na dltima parte unha
presentacion da natureza dos argots anfigos e das moder-
nas linguaxes especiais de oficio, faladas por varios colec-
fivos de portadores de saber estudados, sempre que safan
desenvolverla especialidade por fora das comunidades de
orixe, asi como as valoracions e status que lles atrible o
pobo anénimo, a fravés do folclore popular, 6s integrantes
dos diferentes colectivos de portadores de saber que entran

a formar parte deste estudo






1. MEDIO, HISTORIA E CULTURA

A cultura galega o mesmo que as demais culturas de
Estado espafiol formaronse sobre o territorio peninsu-
lar, no medio rural e urbano, antes de que existiran os
nomes de Galicia e de Espaia. Estas culturas podense
considerar no tempo, no seu proceso de desenrolo
6 longo dos séculos, e despois, no espazo, dominio
por dominio, pondo o acento no mundo rural. Este
altimo esta subordinado 4 natureza que se empeia
en dominar. Nel domina o espirito da tradicion, sen
que por elo renuncie 6 espirito de innovacion. Como
€ ben sabido, a transformacion e a evolucion cultural,
ainda que lentas, atravesan fases dunha maior acele-
racion. Empezarei o estudo constando aqueles secto-
res do sistema de cultura tradicional, que conforman
0s principais contextos de aprendizaxe dos pasados e
presentes portadores de saberes tradicionais.

2. 0S ELEMENTOS BASICOS DO
SISTEMA DE CULTURA TRADICIONAL

2, 1. ELEMENTOS DO SUBSISTEMA TECNO-
ECONOMICO DO SISTEMA CULTURAL GALEGO
2.1.1. As técnicas de adquisicion

Unha vez acadada a posesion do medio, o home tense
preocupado por adquiri-los medios de subsistencia
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por medio da recoleccion, a caza e a pesca. Tratase
de tres artes de subsistencia que durante unha longa
secuencia de milenios servironlle 6 home para ex-
traer do medio os bens imprescindibles para sta
alimentacion. Ademais tratou de extraer do solo e
subsolo os materiais utilizables, practicando a agri-
cultura e ganderia, transformando a materia para
protexerse, alimentarse, desprazarse e transporta-
los froitos do seu traballo.

a) A Recoleccion

Actualmente, nos ultimos estados de evolucion so-
ciocultural, en Galicia a recoleccion € practicada de
modo residual. Severamente regulamentada, a caza
tamén tende cada vez mais a sairse do dominio das
técnicas de adquisicion para converterse nun de-
porte. Noutras épocas ten xogado un papel moi im-
portante

b) A Pesca

Tocante 4 pesca, o home tena practicado tanto en
auga doce como en auga salgada. A pesca en auga
doce, nos nosos dias aparece convertida en deporte.
A pesca no mar industrializase cada vez mais. Nos
dous medios os equilibrios bioloxicos ténense ra-
chado polo influxo da polucion (contaminacion) e
as capturas abusivas das especies consumibles. Prac-
ticado desde tempo inmemorial, o cultivo de peixes



de auga doce tende hoxe a incrementarse para o con-
sumo directo e para o “alevinaxe”, e dicir, o cultivo
de peixe en piscifactorias destinado 6 poboamento
dos rios e dos estanques. Outras técnicas de produ-
cion, como o cultivo dos moluscos marifios (mexi-
116ns, almexas, ostras, etc.) son desenroladas desde
fai tempo cada vez con maior intensidade.

©) A cria de gando

Coa era neolitica o0 home pasa da caza do animal de
cria 6 coidado do mesmo. As especies domésticas
multiplicanse e melléranse, en resposta as necesi-
dades alimentarias e industriais dos homes, € para o
trasporte de persoas e animais. Nos nosos dias apli-
case 0s animas unha politica racional de seleccion e
crecemento que ten desenvolvido a especializacion e
elevado a calidade dos animais.

A recoleccion de mel que producen as avellas ten
xogando un papel esencial en tanto que alimento hu-
mano ao longo da historia humana. A cera, constituiu
un dos materiais das velas coas que se obtina a luz
para a iluminacion.

Tamén os cabalos e as bestas, pola sua intelixencia
e poderio, téiense convertido nun dos acompanan-
tes favoritos do home, en canto animal de montura e
traccion. Desde fai un cuarto de século a difusion cre-
cente da traccion mecanica liberou 6 cabalo e a besta
dunha das suas funcions mais utiles. En canto animais
de carreira e de paseo, o cabalo e a besta ainda con-
servan a sia importancia para o home de hoxe.

No que atinxe 6 gando ovino proveu 6 home de leite
e de carne para alimentarse, de fertilizante para a
agricultura, de la para a vestimenta, e de peles para
0 seu equipamento. Se vive en rabanos en busca de
herba fresca e de forraxe para alimentarse constitae
o pastoreo. En Galicia existiu un pastoreo de parro-
quia, coas suas propias normas que ainda hoxe € po-
sible investigar. Despois dunha fase de declive, hoxe
en dia o pastoreo empeza a adquirir novamente im-
portancia nalgunhas areas montesias de Galicia.

2.1.2. Técnicas de producién: a agricultura

- Do trigo 6 pan: O trigo en sentido amplo é o
conxunto de cereais panificables. Traida de Medio-
Oriente, esta planta cultivable estendeuse por todo o
mediterraneo e por toda Europa occidental. O trigo 6
principio é moido 2 man no ambito da casa. O muifio
hidraulico e o de vento non apareceron hasta a época
medieval. Desde hai moito tempo o de muifieiro é
un oficio necesario. Agora chimanse fabricantes de
farina.

Consumidos 6 principio en forma de bolas e de tortas,
os cereais de trigo, centeo e millo tefien sido elabora-
dos mais a miudo baixo a forma de pan, constituindo
hasta os nosos dias unha das bases da alimentacion
humana.

- Da vifia 6 vifio: E sobre as vias do comercio do
vino que a viticultura se expande polo interior de Es-
pana e de Galicia. Polos esforzos mesmos que esixe e
pola tradicion social asociada 6 vino, a viticultura ten
un lugar importante dentro da agricultura galega.



- Da tea 6 vestido: A marxe das fibras vexetais o
home ten utilizado para a producion de teas, as posi-
bilidades que lle ofrecen os animais que caza ou cria,
e mais particularmente os ovinos. Habitualmente, a
cal era extraida dos animais vivos e posteriormente
fiada e tecida para fabricar a tea co que se fai a vesti-
menta tradicional.

- Da terra a ceramica: O chan galego € rico en xa-
cementos de terra para ceramica. Os centros iniciais
de ceramica castrexa e romana, tefien seguido outros
moitos 6 longo dos séculos, nos que se produciron
ceramicas de formas e técnicas variadas. A provincia
de Ourense, en concreto, é un espazo fértil en cera-
mica galega, 4 que seguen Lugo, A Corufia e Ponte-
vedra.

- Da pedra 6 edificio: Coa aparicion dos utiles de
metal, o home ten mellores condicions e pode ex-
trae-la pedra dos numerosos xacementos que abun-
dan por Galicia con todas as suas variedades e mul-
tiplicar os seus usos. Son famosos no manexo dos
nosos granitos os canteiros pontevedreses e doutras
provincias galegas.

- Habitat e alimentacion: O espazo rural de Galicia
antiga e moderna esta organizado 6 redor de duas for-
mas fundamentais con multiples variantes: o habitat
concentrado e o habitat disperso. As unidades de ex-
plotacion son organizadas a través deste espazo, ca-
racterizandose pola natureza, o tamano, a orixe dos
materias, as técnicas de construcion e a distribucion
dos espazos respectivos de explotacion e de habita-
cion das persoas e animais. No ambito doméstico te-
nen sido desenvolvidos espazos e equipamentos des-
tinados a alimentacion, a convivencia, e 6 descanso.
Adecuanse a vida cotian e a dos dias sinalados do ano
e do ciclo vital humano.

- O transporte: O transporte e o arrastre de produ-
tos e mercadorias polo home e o animal tenen sido os
primeiros implicados nun espallamento e acondicio-
namento das vias de comunicacion. Paralelamente,
téniense desenvolvido transportes fluviais e mariti-
mos. Mesmo o rio Mifo 6 seu paso pola cidade de
Ourense, conserva pegadas dos dous portos fluviais
que desapareceron definitivamente a partir da cons-
trucion dos encoros situados no curso do pai dos rios
galegos.

2.2. ELEMENTOS BASICOS DO
SUBSISTEMA SOCIAL DO SISTEMA DE
CULTURA GALEGO

Como ten expresado C. Levi-Strauss, toda civilizacion
humana por moi humilde que sexa preséntase baixo
dous aspectos. Por unha parte esta no universo, €
por outra € ela mesma un universo. Estar no universo
significa, para o vello profesor, que ela mesma esta
inserta no tempo € no espazo. Despois que ela se ar-
ticula coa natureza fisica. En fin, que os seus seres
son seres bioloxicos e polo tanto a sociedade segue
un ritmo como eles: o do nacemento, o crecemento
e a morte. Pero tamén esta sociedade constitue ela
mesma “un universo”, coas suas divisions, preocupa-
cions, xerarquias e leis. Ela xera unhas obras, nas que
ela mesma se reflicte e que inflien no seu desenvol-
vemento.

Un elemento fundamental deste subsistema social
son as institucions, en canto que son organizacions
humanas permanentes, cunhas regras explicitas ou
implicitas. Entre aquelas que caracterizan a4 nosa so-
ciedade tradicional, unhas cobren un espazo conti-
nuo, e outras un espazo descontinuo. Asi, en canto
as primeiras temos a continuidade aldean, cos seus
limites do territorio, a feira nos limites da sia conce-
sion, a organizacion agraria (cooperativa) nos limites
da saa aldea ou parroquia. En canto as segundas, es-
tan a familia coa sua estrutura de parentesco ramifi-
cada dunha aldea a outra, ou a venda ambulante nos
lugares e momentos onde os profesionais instalan a
sua mercadoria.

Respecto a feira, 6 mercado e a venda ambulante,
son as formas diferentes dun comercio limitado no
espazo € no tempo. Feira e mercado ocupan perio-
dicamente un espazo fixo. A feira é menos frecuente
e mais importante que o mercado. A feira lembra a
festa. Tocante a venda ambulante o comerciante vai
de lugar en lugar 6 encontro do cliente.

En relacion coa familia, esta abrangue un grupo de
parentes unidos por lazos de sangue e por alianza.
E unha institucion fundamental na sociedade tradi-
cional. Regulamenta as transmisions de bens e dos
poderes, asume a ascension dos nenos a sociedade,
conduce a maijor parte das relacions de entrada na
sociedade. Ampliada a veces 6 grupo doméstico, a fa-



milia restrinxida € a mitdo confundida coa unidade
de producion econémica. A constitucion da familia
polo matrimonio esta estritamente regulamentada,
asi como a rachadura matrimonial por medio da se-
paracion e o divorcio.

2.3. ELEMENTOS BASICOS DO SUBSISTEMA
IDEOLOXICO DO SISTEMA DE CULTURA DE
GALICIA

O ciclo do home natural ou bioloxico articulase no ci-
clo do home social ou cultural. Asi, tanto as grandes
rachaduras da existencia bioloxica: nacemento, casa-
mento e morte, como as rachaduras menores tefen
sido marcados para todos por uns costumes relixio-
sos ou non, que sublifian o paso dunha fase a outra
davida, pretexto para grandes xuntanzas familiares e
sociais. Agasallos, comidas, cortexos, danzas e outras
manifestacion sociais unense 0 caracter extraordina-
rio das cerimonias socioculturais. Outros elementos
basicos deste subsistema de cultura tradicional son:

a) Costumes e crenzas: Puntos de referencia cultural
no desenvolvemento do ciclo natural, os costumes e
as crenzas imprimen uns tempos fortes nos ritmos
(ciclos) bioloxicos da vida do home e do ritmo (ci-
clo) agrario. Insértanse no tempo, e a comunidade
os transmite as seguintes xeracions. Os costumes
e crenzas mantefien en xogo unha mitoloxia que
participa das forzas da natureza, de supervivencias
precristians e de principios cristians. Inspiranse en
acontecementos con resonancia politica. Son ocasion
de grandes xuntanzas familiares ou comunitarias.

b) Festas: Dun ano a outro as festas marcan o des-
envolvemento dos traballos e os dias. Unhas son es-
tacionais e sublifan os grandes momentos da vida
agricola e pastoril. Outras son festas publicas do ca-
lendario que se concentran nuns ciclos e unhas da-
tas que poden ser fixas ou mobiles. Outras festas do
calendario e privadas afectan soamente a algunhas
persoas. Tamén hai festas ocasionais que escapan 6s
ciclos do tempo.

©) Mitoloxia popular: A idea de que o home se fai
dos seres naturais, dos seres sobrenaturais que el ten
imaxinado, das leis coas que el aureola os seus he-
roes e dos simbolos que el creou a partir do universo

configurou o fondo dun pensamento mitico popular
coherente que ainda se transmite nos medios mais
populares e tradicionais.

d) Tradicion acristia: Con grados diversos de intensi-
dade segundo os tempos e lugares, a relixion acristia
domina is outras crenzas. O mesmo tempo o pobo
adapta a relixion as suas propias necesidades e a un-
has tradicions mais antigas, e isto sucede con toda-
las devocions, tratese da Santa Cruz, da Virxe ou dos
Santos.

e) Practicas socias: Maxia, sorte e adiviiianza, preven-
cion e curacion: As practicas maxicas estan fundadas
sobre un sistema de crenzas, nas que todolos signos
do universo se interrelacionan. Segundo as crenzas,
o0 universo non é neutro a mirada da sociedade, e
aporta maldade ou bondade 6 home e os seu bens. As
practicas empiricas son o reflexo dun saber tradicio-
nal activado pola experiencia. Elas abren o camifio a
ciencia.

- Respecto a sorte e a adivinanza, algiins homes asus-
tados polas desgrazas atribuenlle a causa a unhas for-
zas exteriores, a unha sorte votada por un feiticeiro
ou alguén que lle quere mal. O primeiro recurso para
enfrontarse a este feito € un conxunto de practicas
para identifica-las sortes votadas e adivifa-lo futuro.

- Con relacion a prevencion e curacion, fan a miudo
referencia 4 mesma practica popular a través da que
se tenta previr ou cura-la presenza dunha enfermi-
dade ou mal que sofre a persoa obxecto da mesma.

3. O TEMA DOS OFICIOS E SABERES
TRADICIONAIS: CONCEPTO DE OFICIO
E PROPOSTA DE CLASIFICACION

Un segmento importante do sistema de cultura tra-
dicional € constituido pola divisiéon do traballo e do
saber dos membros da sociedade galega tradicional.
Desde tempos inmemoriais 0 home galego exerceu de
agricultor, gandeiro e pescador. Pero a miudo tamén
practicaba unha segunda actividade que lle aportou
un complemento econémico necesario para supera-
las carencias de toda clase, derivadas da débil econo-
mia doméstica que veu caracterizando as unidades
familiares. Deste modo, mentres uns membros da



casa se ocupaban de desenvolver os referidos oficios
da natureza, propios das areas xeograficas do Pais en
que vivian, outros dedicabanse a desenvolver algun
oficio manual ou actividade especializada recibida na
maijoria dos casos da tradicion familiar ou local.

Nun primeiro achegamento a division do traballo que
caracterizaba a sociedade galega tradicional, desco-
brese a presenza dun sector majoritario de poboacion
dedicada a tempo completo 6 desenvolvemento dos
referidos labores agricolas, gandeiros e de pesca,
practicados de acordo coa modalidade de division
de traballo admitida na sociedade. Neste aspecto,
o home galego, tal como dicia Otero Pedraio é, por
nacemento, agricultor, marineiro, e en menor grado
pastor (OTERO PEDRAIO, 1954: 56). Pero 6 lado desta
gran majoria da poboacion achase outro gran nimero
de cidadans, espallados por todo o territorio galego,
ocupados na practica dun oficio nos seus obradoiros
fixos no interior das aldeas do Pais, que abranguen
as mais variadas especialidades artesans e a posta
en practica das habilidades técnicas e saberes mais
especializados. Tratase nestes casos de cidadans plu-
riactivos, ou dos que imos nomear “homes de oficio”
que aparecen desenvolvendo unha actividade mixta
de campesino-ferreiro, campesifo-carpinteiro, cam-
pesifo-zapateiro, campesino-zoqueiro, campesino-
outro oficio artesan calquera dos que entran na va-
riada gama de especialidades tradicionais. Por ultimo
achamos aqueloutro colectivo numeroso de galegos
que desenvolven uns oficios ou actividades ambulan-
tes, uns tipos 0s que a suia practica ordinaria esixelles
desprazarse a diario desde o fogar ou ausentarse del
por tempadas mais ou menos longas para ofrecer 6s
clientes uns bens ou servizos especializados que lles
proporcionan en troque un pago en difieiro que traen
0 fogar despois de cada saida profesional.

Como tamén sublimou R. Otero Pedraio, o ideal
campesino de toda casa ben organizada céntrase en
“comprar pouco € vender moito”, € en buscalo “equi-
librio da unidade econémica que se baste a si mesmo”
(OTERO PEDRAIO, 1954:56). Pero este obxectivo a du-
ras penas o daba conseguido de todo, deixando deste
modo o campo aberto a algunhas persoas do fogar
para dedicarse 6 exercicio dun oficio artesan ou unha
actividade especializada complementaria que viflan a
constituir unha resposta as limitacions dun sistema
produtivo paleotécnico incapaz de proporciona-lo

minimo necesario para vivir. Xa que logo, nas con-
dicions de vida que proporcionaba a sociedade ga-
lega tradicional, a xente ou ben tifia que decidirse
por provocar un troque da situacion mediante unha
revolucion que nunca foi capaz de facer, ou trocar ela
de situacion, o que moitos campesifios fixeron, emi-
grando para os paises de ultramar ou ben adoptando
outras actividades xunto a4 condicion de campesifio
-uns oficios fixos, semiambulantes ou ambulantes-
que foi 0 que fixeron milleiros de paisanos.

Polo demais, toda esta poboacion artesan coa que
contou a Galicia tradicional aparece dotada dunha
condiciéon econdmica e social semellante. No eco-
noémico son persoas que aportan un complemento
mais ou menos importante 4 unidade doméstica da
que forman parte, € no social son os encargados de
abastece-la comunidade dos medios de traballo (ca-
rros, arados, grades, apeiros de labranza, maquina-
ria: teares, limpadoras, batans) adaptados a practica
do modo de producion agropecuario do Pais, e dos
bens de consumo durables (casa-vivenda, palleiras,
horreos, muinos, mobles, vaixelas) que precisan es-
tes campesinos. Deste modo, os oficios, saberes e
habilidades técnicas tradicionais aparecen como ele-
mentos integrantes dun subsistema de cultura espe-
cial, que forma parte do sistema de cultura xeral de
Galicia, de modo que calquera estudo que fagamos
dalguns colectivos artesans deberemos consideralos
como parte constitutiva do sistema de pluriactivi-
dade galega tradicional. Doutro lado, toda esta serie
de oficios, saberes e habilidades tradicionais que me
propono inventariar € organizar neste primeiro tema
do traballo, representan un capital de diversidade
cultural que permitiu a milleiros de galegos subsistir
e adaptarse, e que hoxe permitirian vivir a outros no
caso de ser rehabilitados e convenientemente adapta-
dos 6s tempos actuais.

3.1. UN CONCEPTO DE “HOMES DE OFICIO”

Un dos primeiros problemas a resolver de cara a orga-
niza-la pluriactivide galega tradicional é o defini-los
“homes de oficio” que van se-los protagonistas deste
estudio.

Xaquin Lorenzo iniciaba o estudo dos oficios a partir
dunha idea central: Olla-los oficios ‘dende dous as-
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pectos: o oficio practicado polo artifice e o practicado
por un curioso calquera.—O primeiro fai a obra fina,
o traballo complicado, o util que pecha en si un senso
artistico— O segundo é o que, con mdis ou menos
xeito, sabe “botar unba man” cando compre impro-
visar unha obra ou cando non se dispon de meios
para pagar a quen o faga.— Estes isoleiros danse da-
bondo na Galiza” (LORENZO FERNANDEZ, 1979:471)
Para este etnografo, pois, o verdadeiro “home de ofi-
cio” seria aquel que exerce un traballo especializado
e complexo que da como resultado un tipo de obra
atil e fina para os clientes que a solicitan, e incluso
dotada dun certo sentido artistico. Pola stia parte D.
Vicente Risco consideraba que os “homes de oficio”
son campesifios como os demais: homes que traba-
llan “cas mans” (RISCO, 1933: 401).

Xaguin Lorenzo FemnAndez
0S8 OFICI0S

Pero hai moitos campesifios que traballan coas mans
e non chegan a ser homes de oficio, e outros que nin
sequera traballan coas mans nin chegan a dota-las
suas practicas artesas que lle solicitan os clientes de
senso artistico senon social ou relixioso. Por iso se-
mella preferible considerar como “homes de oficio”,
seguindo neste punto a Zarca, a todas aquelas per-
soas que postien unha cualificacion principalmente
manual que consiste nun conxunto de saberes técni-
cos e de habilidades adquiridos tradicionalmente por
aprendizaxe e experiencia profesional que lles per-
mite producir un obxecto ou unha gama de obxectos
ou prestar un servizo especifico (ZARCA, 1979:4). Asi
definidos os diferentes colectivos de “homes de ofi-
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cio” constitien a base real do modo de producion ar-
tesanal, e o sobrepasan para introducirse no campo
do social, do relixioso e simbdlico-ideacional.

3.2. PERSPECTIVAS DE ESTUDO DOS
COLECTIVOS DE “HOMES DE OFICIO”

Doutra parte, tamén considero que o estudo da plu-
riactividade campesifia tradicional pédese analizar
desde diferentes perspectivas ou orientacions teori-
cas e metodoloxicas, entre as que destacaria as catro
seguintes:

a) Unha orientacion tecnoloxica, seguindo a culti-
vada por D Xaquin Lorenzo e outros autores clasicos
do estudo do tema. Sobre todo D. Xaquin elaborou o
seu traballo dos oficios baixo o influxo recibido pre-
viamente de autores da escola etnolingiiistica alema,
que o anima a facer unha presentacion “emic” dos
oficios, a partir das informacions de campo dispoii-
bles e do cofiecemento persoal das actividades, sen
un modelo teorico definido. Tal como se observa, no
desenrolo do mesmo (Cfr. LORENZO FERNANDEZ,
1979, II: 471-622) ) o autor céntrase sobre todo nos
materias e inventario das ferramentas necesarias para
o desenvolvemento de cada oficio. Pero ademais po-
dianse estuda-los movementos, voltas de man, xestos,
temperamento, que cada especialista materializa no
desenrolo do seu oficio artesan, aspectos non con-
templados na obra.

b) Unha orientaciéon econémica na que se poria un
maior interese nos tipos de encargos, facturas, clien-
tela, redes de distribucion e modalidades economi-
cas -economia formal, informal ou somerxida- que
orixina todo este mundo de pluractividade artesa-
nal, etc.

©) Unha orientacion socioloxica baseada sobre todo no
estudo das xenealoxias profesionais, matrimonio den-
tro de cada profesion, estratexias postas na defensa
dos propios intereses profesionais, linguaxes de oficio,
gremios, asociacions profesionais tradicionais, etc.

d) Orientacion antropoloxica que nos permite avan-
zar no estudo do tema por duas vias: a da contex-
tualizar os oficios ou saberes naturais e técnicos den-
tro do conxunto do mundo campesifio tradicional



e a do estudo dos profesionais dedicados a ofrecer
un servizo ou desenvolver unha habilidade especial,
concibindoos como integrantes dun colectivo espe-
cializado particular, xerador dunha cultura de oficio
que debe ser conecida, tanto si se trata de colectivos
de profesionais dedicados a exerce-la especialidade
no seu obradoiro fixo como se o van desenvolver a
localidade ou a casa do cliente. Nesta orientacion de
estudo da pluriactividade tradicional débese igual-
mente estuda-las formas de comportamento do colec-
tivo, sobre todo o modo de desenvolve-lo traballo e a
vida no espazo de accion profesional, os valores, sim-
bolos e demais elementos da subcultura de oficio.

En calquera destas orientacions, un estudo actua-
lizado desta tematica merece o concurso dos etno-
grafos, antropologos e historiadores, asi como aque-
loutras aportacions de cantos os tefian estudado. En
calquera caso, neste tipo de estudo as disciplinas
cultivadas por Xaquin Lorenzo como a Arqueoloxia,
a Historia e a Etnografia xogan un papel esencial,
porque:

- A Arqueoloxia contribie a cofiecer os enclaves ar-
tesans mais antigos e o uso das técnicas mas ances-
trais, e revela un patrimonio cultural a protexer para
unha reinterpretacion cientifica posterior.

- A Historia nos pon 6 corrente dos factores de evolu-
cion morfoloxica e funcional da actividade

- A Etnografia e Antropoloxia contribtien a cofiecer e
analiza-las funcions sociais e simbolicas dos elemen-
tos do sector artesa propofiendo unha interpretacion
contextualizada dos mesmos.

- Pero son fundamentais sobre todo porque as tres
disciplinas contribiien dunha forma decisiva a desen-
volvelo proceso: a) de coriecemento do patrimonio;
b) de facelo cofiecer; ¢) de poiielo en valor; d) de
transmitilo.

A presentacion que facemos, no que segue da plu-
riactividade campesifa tradicional, contén a particu-
laridade de recoller non s6 o inventario da serie de
familias oficios e habilidades técnicas desenvolvidas
na Galicia tradicional, senon tamén o contexto de
desenvolvemento do oficio de cada colectivo artesan
e a sua contribucion 6 sistema de cultura de oficio.

Neste sentido, dou paso a presentacion dun inventa-
rio contextualizado das series de oficios, saberes e
babilidades dos galegos tradicionais. No seguinte
capitulo ocuparémonos do estudo dalgtins exemplos
de oficios artesans que se desenvolven en obradoiros
fixos, cales son os oleiros, ferreiros e, sobre todo, 0s
zapateiros do burgo de Vilanova dos Infantes (Cela-
nova - Ourense). Concibimolos como oficios artesans
de caracter fixo ou sedentario ainda que a hora de dis-
tribui-lo produto, algiins operarios, ou membros do fo-
gar, teflan que desprazarse hasta unha feira, mercado,
ou establecemento comercial. En capitulos presentarei
outros exemplos de oficios ambulantes clasicos como
os canteiros pontevedreses ou os afiadores ourensans,
e algunhas actividades semiambulantes que son prac-
ticadas mediante unha itinerancia pendular, indo da
casa 6 espazo de traballo e permanecendo nel unha
tempada antes da volta definitiva 6 fogar.

Con respecto 6 desenvolvemento destes oficios, a
practica do mesmo comprende xeralmente unha di-
vision técnica de traballo que € levada a cabo polo
artesan de forma autonoma. Soamente cando precisa
de colaboracion, aparece un axudante-aprendiz
6 que lle son transmitidos os saberes e habilidades
especificos da actividade que lle van permitir desen-
volver, 6 final da compafa co mestre, unha practica
autonoma da especialidade. Dentro dos oficios en xe-
ral, todos estes especialistas artesins, sexan ou non
asalariados, presentan como rasgo identificativo fun-
damental, o de ser traballadores manuais. De ai que
tamén comparta o dito por D. Vicente Risco sobre o
concepto dos mesmos, xa que logo, na grande maio-
ria dos membros integrantes da nosa pluriactivide
tradicional, achamonos diante duns homes e mulle-
res de oficio que traballan fundamentalmente “coas
mans’.

3.3. INVENTARIO DAS PRINCIPAIS FAMILIAS
DE OFICIOS E ACTIVIDADES TRADICIONAIS

As relacions que mantefien os oficios entre si son tan-
tas e tan variadas que é necesario elaborar un mo-
delo que permita inventariar e organiza-los oficios e
actividades tradicionais dun modo que semelle mais
coherente do que se aprecia nas clasificacions dispo-
niibles. Pero hai algunhas dificultades que debe supe-
rar quen o intente.
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Fotografia de Noemi Alba Dobafio Garcia

A primeira baséase no feito de que un mesmo ofi-
cio admite ser situado en diferente lugar, segundo
se considere que o artesan o desenvolve de forma
ambulante ou dun modo estable no obradoiro que
dispon 6 lado do fogar, ou que o desenvolve de
forma estable nunha fase do proceso, € noutra, a de
distribucion e venda da obra ou produto, dun modo
ambulante ofrecéndollo o cliente no seu fogar. De
feito, atopamos “homes de oficio” que pasaban unha
grande parte do ano confeccionando uns produtos
no obradoiro da casa e logo invirten alguns dias, ou
semanas, en ir vendelos de forma ambulante lonxe
da localidade de residencia habitual. Tal era o caso
de moitos oleiros e cacharreiros artesans que visi-
taban -visitan- as feiras, mercados e romarias cos
cacharros e series de oleiria. O mesmo pasa cos
cesteiros e outros artesans, que pasaban o inverno
construindo cestos e peneiras que logo vendian nas
feiras e mercados comarcais, € cos ferradores que
alternaban o traballo fixo na forxa coas saidas de
mencineiro, tratando as doenzas e ferrando os pezu-

fios dos animais. Tamén os curtidores de pel traba-
llaban nos pelamios fixos, as peles que mercan per-
correndo amplas zonas de traballo, ou os zapateiros
de taller que se transforman en ambulantes en cada
viaxe que facian as feiras para vender o calzado con-
feccionado nos obradoiros artesins que mantefien
no fogar.

En numerosas ocasions esta circunstancia impide
que distingamos os oficios e actividades tradicionais
que os artesans desenvolven nun obradoiro fixo, dos
que eles mesmos practican de modo ambulante sobre
unha area xeografica de traballo profesional mais ou
menos ampla. Ter en conta esta circunstancia com-
plicaria demasiado a proposta de clasificacion, por
canto implica ter que inventariar un mesmo oficio
varias veces, segundo que o artesin o desenvolva no
seu obradoiro doméstico, o faga de modo ambulante
ou adopte unha forma mixta desenvolvendo no obra-
doiro parte da actividade e outra parte de forma am-
bulante polo contorno onde ten os clientes.
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FERRAMENTA DE CANTEIRO Os oficios 4. MPG. Vigo, 1999.
1 ESCODA 2 MACETA 3 MARRA 4 MACETA 5 BUXARDA 6 CHUMBO 7 ESCUADRA 8 PANCA DE FERRO
9 PAUFERRO OU PAU DE FERRO 10 PISTOLETE 11 GUILLO 12 PUNTEIRO 13 ACODALEIRA 14 CICEL

15 LIMA 16 PICO 17 FALSA
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No pasado, calquera que tivera ocasion de visitar
un obradoiro artesan tradicional, apreciaba como o
propietario aparecia como un pequeno empresario
e director do obradoiro e os fillos e aprendices como
obreiros, traballando cobado con cébado con el
Tamén comprobaba como todos estes especialistas
artesans tradicionais, fixos e mobiles, aparecian rela-
cionados coas demais actividades agropecuarias que
levaban a cabo o resto de membros da comunidade
0 representar todos eles unha pluriactividade cam-
pesina, desenvolvida dun modo sedentario ou itine-
rante, que se interrompia sempre que o ciclo agricola
o esixia. Porque estes homes de oficio, ata 6s ultimos
anos concibianse, primeiro como uns campesinios
madis, e despois, como parte duns grupos profesio-
nais expertos nas actividades que desenvolvian no
obradoiro artesan, fixo ou movéndose polos lugares
de previsible demanda dos servizos que ian ofrecer.

Doutro lado, as series de oficios e habilidades tradi-
cionais que presentaba a sociedade tradicional galega
hasta fai unhas décadas, podense organizar en tres
grandes apartados, que estruturamos do modo que
segue:

- No primeiro sitianse os “homes de oficio” que des-
envolven oficios, habilidades e saberes que se relacio-
nan con labores de extraccion, emprego, tratamento
e manipulacion de materias primas que proveiien da
terra, pedra, arxila, metais, fibras vexetais, teas, e
outros diversos materiais.

- No segundo apartado entrarian os “homes de ofi-
cio” que practican uns oficios e habilidades tradicio-
nais relacionadas con labores integrados dentro da
division social do traballo e do saber, que abranguen
desde a fabricacion e distribucion de produtos pro-
vintes da agricultura e a pesca 6s que proveiien do
COmercio € servizos.

- No terceiro apartado incliense as series de habili-
dades e saberes tradicionais que moitos campesinos
poifien en practica atendendo 42 unha manchea de ser-
vizos e necesidades de indole cultural, dentro do que
se achan desde os musicos tradicionais hasta os cu-
ras, mencifieiros, bruxos, ensalmadores e santons.

Unha ordenacion deste tipo da nosa pluriactividade
tradicional ten a vantaxe de contempla-lo fundamen-



tal da division técnica e social do traballo e do saber
que veu caracterizando longo tempo 6 noso sistema
de cultura popular.

Tendo en conta o antedito 0s principais colectivos que
desenvolveron oficios e actividades tradicionais poden
ser identificados e organizados do modo que segue:

3.3.1. Oficios, saberes e habilidades que se rela-
cionan con labores de extraccion, emprego, tra-
tamento e manipulacién de materias primas que
provenien da terra, pedra, arxila, metais, fibras
vexetais, tecidos e outros diversos materiais

Nesta seccion entrarian as seguintes series ou fami-
lias de oficios:

a) Oficios artesans vinculado a extraccion,
transformacion e manexo da pedra, terra e
outros minerais: Aparecen implicados nesta familia
de oficios, en primeiro lugar os pedreiros € os “can-
teiros”. Estes sempre relacionados coas edificacions
e as construcions da nosa arquitectura popular, dos
que son exemplos salientables os pazos, igrexas e
cruceiros, feitos tanto dentro como fora de Galicia.
Tefien fama os pedreiros e canteiros pontevedreses
pero hainos oritindos de tédalas provincias galegas.
“Telleiros” fabricantes de tellas e ladrillos propios das
gandaras e os chans barrentos de Galicia, como 0s
telleiros de Tomino, Meano, Melide, Curtis, etc., que
fabricaron e seguen fabricando tella abondo para o
consumo galego e para a exportacion.

Igualmente os “oleiros” dos que Ourense e Lugo pre-
sumiron mais que ningunha outra provincia galega,
os “cantorleiros” arranxadores de vaixelas e pezas de
barro que fabricaban os cacharreiros, os “mineiros”
ou “poceiros” que minan horizontalmente a terra na
procura de auga (mineiros) ou a furan verticalmente
facendo os pozos (poceiros), e os “caleiros” que ela-
boran a cal coa que se neutralizan as terras acidas,
branquean as edificacions e locen os locais domésti-
€os campesinos e vilegos.

b) Oficios artesans vinculado 6 emprego e trans-
formacion de materiais de tipo vexetal: Forman
parte de esta segunda familia de oficios tradicionais
os colectivos de serranchins encargados de tronza-la
madeira nos serradoiros tradicionais, os carpinteiros

de taller e os carpinteiros de ribeira que transfor-
man a madeira serrada en obra feita, os fragueiros
que estan especializados na construcion dos carros
do pais, os cubeiros que constrien os toneis onde se
garda o vino, os selleiros dedicados a facer sellas e
barricas para decoracion, os cesteiros (bogardeiros)
sedentarios, 0s zoqueiros construtores de zocas, 0s
Juseiros, cunqueiros e torneiros que desenvolven o
seu traballo 6 torno; os penteiros que elaboran peites
de diferentes tamanos segundo a medida que se dea
0s tecidos e os construtores de Rodas de Afiar que em-
pregan os Afiadores ambulantes tradicionais. Tamén
0s artesans que constrien os instrumentos musicais
como gaitas, frautas, chifres e outros, os entalladores
e imaxineiros populares que atenden as necesidades
comunitarias de “santifios” para os petos de animas,
capelas e igrexas do Pais, asi como os tallistas que
restauran o mobiliario que hoxe cumpren o papel de
rehabilita-lo patrimonio mobiliario tradicional.

©) Oficios artesans do ferro, metais non nobres
(cobre, bronce, laton...) e nobres (ouro, prata) e
outros, entre 0s que estan os ferreiros e ferradores
encargados de recompofier e construi-las ferramentas
para os labores do campo e ferraduras para colocar
nos pezuios dos animais; os picheleiros que eran os
encargados de face-los “picheles” e outras obras pro-
pias do oficio; os caldeireiros dedicados sobre todo
a traballa-lo cobre construindo alambiques, alquita-
ras, caldeiras do polbo, e outra variada obra artesa;
os fundidores de campds expertos na construcion
de campas para igrexas e capelas; os broncistas fabri-
cantes de obxectos de arte e instrumentos en bronce;
os reloxeiros que se especializaron en componer e
arranxa-los reloxos; 0os ourives e os prateiros que
nos seus obradoiros producen os ancestrais torques,
arracadas, lanulas, diademas, colgantes, fibulas, e
outros elementos do seo amplo mostrario; os bros-
ladores ou homes que cultivaron maxistralmente o
arte de bordado en ouro e prata sobre tecidos finos
empregados en estandartes, palios, ornamentos capi-
lares e outros elementos de uso liturxico.

d) Oficios artesans relacionados co tratamento
e manipulacion de materiais de natureza ani-
mal, como son os curtidores de pel que desenvol-
veron o traballo sobre todo nas fenerias tradicionais;
os zapateiros de taller que fabrican os variados tipos
de calzado artesan; os chanqueiros ou galocheiros
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1-2-4 TENACES 3 TENACES DE CORTE 5 TENACES DE VOLTA 6 ATIZADOR 7 TEMACES DO LUME
8 ESTEIXADOR 9-10-11 MARTELOS 12 SUFRIDEIRA 13 TUFO 14 TRONZAFRIO 15 TUFO

16-17 TALLEIRAS 18 PUNZON 19-20 LIMAS 21.22 TALLEIRAS

encargados de confeccionar chancos, galochos ou
Z0cos, un tipo de calzado de piso de madeira e peza
de pel de becerro; os talabardeiros consagrados a
elaborala guarnicion das carruaxes e atende-las nece-
sidades dos animais de tiro e montura en xeral, e os
albardeiros que reconstrien e recompoien albardas
e arreos para as bestas; os boteiros especializados na

fabricacion de botas e odres para conter vino; os ma-
rroquineiros que producen carteiras, bolsos, cintos,
moedeiros e outra variada obra moi personalizada e
de calidade; e os peleteiros que nos obradoiros e co-
mercios familiares confeccionan, reparan e venden
prendas de pel a medida, e outra vestimenta proce-
dente da industria das peles.



Muller fiando.
Fotografia de Xosé Rodriguez Cruz

Simulando un fotografo antigo.
Fotografia de Xosé Rodriguez Cruz

e) Oficios artesans relacionados coa transfor-
macion e utilizacion de fibras téxtiles, nos que
incluimos as fiandeiras encargadas de converte-las
fibras do lifio e a la en fios, as tecedeiras ou tece-
lans encargadas de transformalos fios de lino e la
en teas nos teares domésticos, os tecedores-restaui-
radores encargados de confeccionar e restaura-los
tapices que antigamente decoraban os castelos, pa-
zos e casas fortes, ou as costureiras e os xastres
que se encargaron de confecciona-la roupa para
vestir mulleres, homes e nenos en obradoiros fixos.
A sociedade tradicional viu na costureira unha mu-
ller xentil e falangueira, que adoitaba sair polas ca-
sas e que sabia contos e cantigas mentres que ten
do xastre unha vision mais negativa, concibindoo
como un especialista independente, que traballa en
solitario no seu obradoiro fixo onde recibe 0s clien-
tes. As Palilleiras ou mulleres artesans que trenzan
encaixes nos fogares, e as bordadoras -posuidoras
dunha habilidade técnica extraordinaria e dunha
abondosa dose de paciencia- que realizan traxes
tradicionais e mesmo pezas que hoxe se exhiben
nos museos ademais dun amplo mostrario de X0gos
de cama e de berce, manteleria, cortifas, tapetes
ou coxins. Outros como os “Tintureiros”, “Lavandei-
ras”, etc.

) Oficios relaciondos con outros materiais e
servizos diversos necesarios para a vida cotia e lu-
dica dos cidadans. Son exemplos deles os fotografos
ou retratistas ocupados na arte de facer retratos s
cidadans e revelar os que fan outros ou os foguetei-
ros que confeccionan unha variada coleccion de fo-
guetes en obradoiros artesans.

3.3.2. Familias de oficios, saberes e habilidades
tradicionais integrados dentro dunha division so-
cial do traballo e do saber vinculados 6 mundo da
agricultura, a pesca, o comercio e servizos

Dentro destes sector existe toda unha serie de co-
lectivos expertos de moi diferente indole que tefien
desenvolvido -ainda desenvolven- actividades que
requiren unha probada experiencia artesanal. Entre
eles atopamos 0s que se citan:

a) Diferentes oficios, saberes e habilidades vin-
culadas a transformacion e fabricacion de pro-
dutos a partir das materias primas que provefien
da agricultura, como son os diferentes colectivos



Posto de venda de pan na Romaria Raigame 2007.
Fotografia de Xosé Rodriguez Cruz

de vendimadores, seitureiros, castafieiras, augarden-
teiros, panadeiros (ou “forneiros”), € outros.

b) Saberes e habilidades ligados a transforma-
cion de produtos da ganderia: Incluimos aqui “lei-
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teiras”, “castafieiras”, queixeiras, xamoneiros, feiran-
tes (tratantes, “rifantes” ou “brancos”), “capadores”,
carniceiros”, e outras practicas semellantes que su-
poiien unha especializacion no campo agricola e que
se desenrola de forma repetitiva en alternancia cos

habituais traballos agricolas.

©) Diferentes saberes e habilidades vinculado
coa extraccion de materiais e de pescado dos
rios, rias e mares de Galicia como os que presen-
tan os dedicados a extraccion de area e grava, os dedi-
cados a pesca (pescadores de anguia, sardifna, polbo,
troitas e peixes, e outros pescados que se crian nas
augas dos rios, rias e mares galegos € non galegos),
os dedicados 6 transporte de xente e de animais dun
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lado 6 outro dos rios (barqueiros de rio), os profesio-
nais do transporte sobre a auga como son 0s barquei-
ros, ou os dedicados a venda dos produtos do mar
como Rianxeiras e Peixeiras.

d) Diferentes saberes e habilidades vinculados
coa distribucion e consumo de diferentes pro-
dutos que atopamos distribuidos entre os comer-
ciantes, taberneiros, barquilleiros, quincalleiros am-
bulantes, veleiros, xeladerios, augadores, cafeteiros,
aceiteiros, chocolateiros, demandadeiras (criadas),
peritos e outros.

3.3.3. Oficios, habilidades e saberes que atenden
as variadas necesidades de indole cultural

Dentro desta serie ou familia de oficios incluiriamos
0s que se enumeran a continuacion:

a) Diferentes oficios, saberes e habilidades
vinculado coa reproducion da cultura oficial e



Representacions dos cantares de cego na Romaria Raigame 2007.
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popular que aparece depositada nos mestres, escri-
bans, contadores de historias (cegos, outros...) que
existiron na Galicia campesifa. Tamén se poden in-
cluir, gaiteiros, “Voceiros” (“Baralleiros”), e outros...

b) Diferentes saberes e habilidades tradicionais
vinculado coa prevencion e tratamento das en-
fermidades e males entre os que destacan os mé-
dicos de pobo, curandeiros, mencineiros, bruxos,
meigas, sabias, e demais “persoas entendidas”, porta-
doras de saberes que contribuiron a autarquia comu-
nitaria destes grupos de campesifos.

¢) Diferentes saberes e habilidades tradicio-
nais vinculados coa relixion oficial e popular
dos que son depositarios sobresaintes, os curas,
sancristans, ensalmadores, arresponsadores, sabias
e “santons” que habitan en aldeas da area marxinal
e marxinada da Galicia interior, asi como os de-
mais portadores de saberes y formas culturais de

pluriactividade, que como as citadas anteriormente
contribuian a autarquia comunitaria dos grupos de
poboacion.

Esta clasificacion soamente € aproximativa dada a di-
ficultade de estruturar axeitadamente nun esquema
xeral a riqueza da pluriactividade que se aprecia no
amplo mundo dos oficios e habilidades que os cam-
pesifios pofien en practica de forma autébnoma. Nela
non se fai ningunha distincion entre os oficios que se
levan a cabo dunha forma ambulante e os que se des-
envolven no seo do fogar dunha forma estable, nin
aquela que se poderia establecer entre oficios que se
practican de forma individualizada e os que precisan
para o desenvolvemento unha division de traballo
que proporcionan os membros dunha equipa com-
posta por persoas con diferente cualificacion que
s6 un aprendizaxe adecuado e continuado poden
dar, como ocorre no caso dos cordeiros, coireiros e
outros.



Sinalarei doutra banda, que ainda que todos estes ofi-
cios constitien de por si un “oficio”, 0s paisanos que
0s practican son ante todo agricultores, € despois ex-
pertos carpinteiros, ferreiros, cerralleiros, afiadores,
muifeiros ou calquera outra cousa, polo que ninguén
dubidara en abandonar temporalmente a sia especia-
lidade artesa sempre que a urxencia dos labores da
terra o precisen, cousa que xa non ocorre cando o
profesional artesan se traslada co seu obradoiro a un
medio urbano.

4. A INTERRELACION DAS
ESPECIALIDADES ARTESAS

Doutra banda, todas estas persoas que se tiveran dedi-
cado 6 exercicio dunha actividade especializada con-
creta ou que se mobilizaron cun saber e a suia técnica
especial, nono fixeron alleos a identidade especifica
que caracterizaba a sua habilidade e forma de traba-
llo e de vida polas comarcas onde exercen o seu tra-
ballo. Como ten remarcado D. Chevallier e 1. Chiva,
a proposito da transmision das habilitades artesanais,
“cada oficio desenvolve os seus propios rituais e da
mitido as stias formas particulares de transmision de
saberes” (CHEVALLIER & CHIVA, 1991:6). Deste modo,
mentres uns oficios artesans se vefien transmitindo
preferentemente na familia, isto € se pasan de pais a
fillos (ponamos por caso, os xoieiros, reloxeiros...),
noutros casos tense por costume transmitilo 4 xoves
aprendices de fora do estrito ambito familiar ou de
vecinanza (caso dos canteiros, telleiros, carpintei-
ros). E por iso que a investigacion das habilidades e
técnicas particulares destes oficios tradicionais debe
asociarse 0 estudo do modo de vida nas zonas de tra-
ballo, asi como 6 estudo das linguaxes de oficio espe-
cificas coas que tentan protexer 0s seus intereses €
a identidade propia do colectivo de profesionais que
os empregan. Os estudos deste tipo deberian con-
templar, ademais, aqueloutros aspectos técnicos do
desenvolvemento da especialidade tradicional que te-
fien que ver cos utiles usados no exercicio activo da
actividade, a modalidade de manexo polo profesio-
nal, xestos, expresions e outra manchea de aspectos
relacionados coa practica e reproducion do oficio,
especialmente cos tres seguintes:

a) A sua transmision e aprendizaxe. Fase que corres-
ponde a unha impregnacion lenta e progresiva do ofi-

cio na que se vai adquirindo a sensibilidade e o gusto
pola actividade.

b) A forma propia de desenvolvemento por parte dos
profesionais activos co seu ritmo de traballo, xerar-
quias internas do grupo profesional, conxunto de
practicas internas ritualizadas (si as houbera) ou ben
codificadas.

©) A implicacion do oficio en cuestion na colectivi-
dade que o practica, € dicir, a consideracion dos pro-
fesionais como un colectivo dinimico que entrafa
a vez recreacion dos procesos técnicos e do grupo
social que lle atinxe.

Seria mediante esta forma de proceder na investiga-
cion do tema, que superariamos -que non invalida-
mos- os enfoques precedentes etnohistoricos y etno-
graficos limitados a desenvolver unha descricion de
acontecementos xerados polos grupos, ou dos mate-
riais e instrumentos que emprega ¢ a forma de polos
en practica.

Doutra banda tampouco cada colectivo artesan se
debe abordar de forma illada dos demais colectivos
pluriactivos, como si se tratara de atomos illados. Os
canteiros, carpinteiros, ferreiros, ceramistas € outros
varios artesans aparecen intervindo nunha mesma
construcion aldean, xa que logo, mentres o pedreiro
extrae e labra as pedras que son o elemento basico
dos muros (e teitos en zonas en que abonda o xisto)
da edificacion, o canteiro colocaas no lugar axeitado
do muro que esta a construir, € o albanel distribue
outras mais pequenas € o morteiro de recheo entre
elas. O mesmo tempo, o carpinteiro esta a prepara-
la madeira que se empregara nas divisions horizon-
tais e verticais da edificacion (armazon da cuberta,
fiestras, divisions internas ou moblaxe), e o telleiro
achase preparando as tellas a empregar na cuberta do
edificio. Pola sua parte o ferreiro achase ocupado na
fabricacion das ferraxes para a fixacion de portas e
ventas ou dalgiin mobiliario doméstico como a gra-
malleira. Tamén o cristaleiro aparece abastecendo os
vidros cos que se cobren os ocos das fiestras e galerias
da edificacion, e o ebanista preparando a moblaxe
doméstica a colocar na cocifia e habitacions (mesas,
bancos, camas, armarios, mesinas de noite...). Polas
mesmas datas o cunqueiro prepara e leva a vender a
feira local as cuncas, culleres e garfos que precisan 0s
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residentes no novo fogar; os cacharreiros lévanlle as
cazolas, tarteiras, Xerros, Xerras cazolas e demais ele-
mentos da imprescindible vaixela do fogar. As tece-
deiras ocupanse de tece-las colchas e sabas de lifio
que se pofien nas camas de durmir...

E asi poderiamos continuar a relacion, porque os ofi-
cios tradicionais constitien parte dun sector plural
de poboacion especializada que hai que contemplar
conxuntamente coas obras e servizos especiais que
ofrece, en relacion a serie de técnicas artesas que pon
en practica (perspectiva tecnoloxica), en relacion as
persoas as que serven, 0 papel que desempefa na co-
munidade (perspectiva social), e 6 sistema de cultura
de oficio especifico que xeran os especialistas no exer-
ciciodasuaactividade (perspectiva cultural). Soamente
tendo en conta estes aspectos conseguiremos deixar
de considerar os nosos colectivos que desenvolven un
oficio artesan ou practican calquera outra habilidade
tradicional, como si se tratase dun feito illado, para pa-
sar a consideralos como si se tratara dun “feito social
total”, segundo a proposta do clasico Marcel Mauss no
traballo sobre “O espirito do don” (MAUSS, 1971:156-
263 ). En calquera caso, tamén son dos que conside-
ran, seguindo neste punto a N. Schlanger, que “o feito
técnico € un feito social coma os outros, e debe ser
estudado no seu contexto, na confluencia das interre-
lacions que lle confiren o seu sentido” (SCHLANGER,
1991: 122), sendo esta orientacion de estudo a que pre-
tendo seguir ainda que, para conseguilo, sexa cativa a
axuda que prestan os escasos estudos que disponibles
sobre esta tematica sobre todo desde a perspectiva da
Antropoloxia social. Neste aspecto inome a aquela
constatacion feita por D. Xaquin Lorenzo cando expli-
caba, no limiar da obra Etnografia. Cultura material,
que para recolle-los materiais sobre os que baseaba a
obra ..tivemos que pelegrinar por todo-los camirios
da Galiza. Percorremos a montana, andivemos polos
vales e polas terras chas, visitamo-los lugares e andi-
vemos pola beiramar. Fomos informados por homes,
por mulleres e por nenos, entramos nas sias casas, vi-
sitamo-los seus barcos, os seus obradoiros... LORENZO
FERNANDEZ (1979), II: Limiar). O que me separa desta
afirmacion tan s6 é a perspectiva teorica e metodolo-
xica desde a que agora se acomete este estudo, no que
se trata de abordar outros aspectos significativos do
mundo dos oficios e habilidades tradicionais, non limi-
tandonos, como fixo D. Xaquin, a unha presentacion
da tecné do oficio dunha forma sinxela, ilustrandoa

con logrados debuxos do instrumental que constitien
signos e selos do seu modo de traballa-lo tema. Os seus
debuxos dos oficios tradicionais, que son a mellor con-
tribucion a obra, convértense, en indicadores das limi-
tacions do autor 6 empregalos como un sabio recurso
de recheo dos baleiros de informacion encol doutros
aspectos da actividade. Tampouco se trata agora de in-
tegrar a todolos nosos colectivos de profesionais nun
sistema de relacions dentro da vida cotia campesina
que contribiia 4 ese obxectivo ultimo proposto polos
autores da Historia de Galicia, cal era o de funda-
menta-la identidade cultural diferenciada de Galicia,
xa que logo ese principal obxectivo dos membros da
xeracion NOS, na actualidade xa esta acadado. Neste
estudio tratase de enfoca-lo mundo da pluriactividade
profesional desde as maneiras de traballar e vivi-la ac-
tividade especializada dos colectivos que a exercen,
desde unha perspectiva de conxunto na que tamén
entren as diferentes variables relacionais que os vincu-
lan 6s demais oficios e actividades integradas da pro-
pia familia de oficios e familias afins.

5. O FOLCLORE DE OFICIO

Como veremos mais amplamente noutro lugar, un
segmento importante do folclore galego aparece
unido a aqueles oficios que acadaron mais sona en-
tre a poboacion xeral. Nuns casos este folclore revé-
lanos unhas actitudes que a poboaciéon mantén cara
os membros destes colectivos profesionais, € noutros
proxecta os valores e calidades que ve nos mesmos.
Nalguns casos de oficios tanto pertencentes 6 sector
da ambulancia como 6 dos oficios desenvolvidos en
obradoiros fixos, o folclore transmite unha actitude de
desconfianza da poboacion cara a eles. Son exemplos
desta vision algunhas coplas que se refiren 6 afiador
ambulante tradicional decindo: ‘Afiador andadeiro/
que corres a terra tida/ non pares no meu portelo/ que
non quero home de roda’: ou esta outra que lle canta
0 zapateiro ambulante tradicional: “Zapateiro que me
rondas/ a porta do meu curral/ vaite de ai zapateiro/
que me queres zapatear”. Pero noutros casos a valo-
racion dos profesionais € a contraria como no caso
dos carpinteiros e, sobre todo, no caso das tecedeiras
as que se tenen en grande estima. Non ocorre asi no
caso dos xastres, que presentan no folclore popular
unha consideracion moito menor. Pero sobre desta
cuestion me ocuparei no ultimo capitulo do traballo.
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1. OFICIOS SEDENTARIOS: OLEIROS,
FERREIROS E ZAPATERIOS ARTESANS

Dentro do conxunto de oficios tradicionais destaca
o sector dos oficios sedentarios. Podense organizar
en base 6 capital econoémico fixo produtivo das uni-
dades de producion artesa, isto €, tendo en conta a
importancia dos medios de producion que require o
desenvolvemento da especialidade, ou ben en base
0 capital cultural que implica, € dicir, a cualificacion
que requiren os artesans operarios para o desen-
volvemento do oficio. Outro modo de estrutura-los
oficios sedentarios € relacionandoos coas materias
primas que entran no desenvolvemento da especiali-
dade que lles é propia.

Seguindo este criterio, e ante a imposibilidade de le-
var a cabo un estudo pormenorizado do conxunto
de oficios sedentarios que aparecen na sociedade
tradicional, podense catalogar empregando o mo-
delo presentado no capitulo anterior. En base a el,
atopamonos con:

a) Aqueles oficios sedentarios relacionados a extrac-
cion, transformacion e manexo da pedra, arxila,
terra e outros minerais (xa inventariados no tema
anterior).

b) Os oficios sedentarios relacionados 6 emprego e
transformacion de materiais de tipo vexetal.

©) Os oficios sedentarios dos artesans do ferro, me-
tais non nobres (cobre, bronce, laton..) e nobres
(ouro, prata) € outros.

d) A serie de oficios artesans relacionados co trata-
mento e manipulacion de materiais de natureza ani-
mal.

e) Os oficios artesans relacionados coa transforma-
cion e utilizacion de fibras téxtiles.

f) E por ultimo, aqueles oficios relacionados con
outros materiais e servizos diversos necesarios para
a vida cotia, e ludica dos cidadans.

Cada oficio incluido dentro destas familias de ac-
tividades sedentarias, configuran uns verdadeiros
universos técnicos especializados nos que moitas
veces, unha vida enteira non é abondo para con-
seguir dominar. Todas estas actividades artesans
foron imprescindibles na sociedade galega tradi-
cional. Pero hoxe en dia, as novas orientacions
do medio rural levan consigo a modernizacion,
e con ela o desinterese pola conservacion dos
mesmos. Aqui escollemos para ilustralos tres co-
lectivos artesanos dos mais coefiecidos pola po-
boacion: os oleiros, os ferreiros e os zapateiros
tradicionais.



En cada un destes tres oficios tradicionais varia o em-
prego de materias primas e a posta en practica das téc-
nicas e habilidades a empregar no desenvolvemento
da actividade, e tamén a orientacion das obras e os
produtos que saen de cada obradoiro artesan. No caso
destes oficios, tratase de tres clases de materias pri-
mas que requiren técnicas artesas distintas para a stia
manipulacion e manexo na elaboraciéon do produto.
Os destinatarios da obra poden ser as mesmas persoas
e a maneira de ofrecerlla similar. Con todo, a obra dos
oleiros tradicionais oriéntase 4 venda 6 publico xeral
mais que 4 dos membros das unidades domésticas dos
residentes locais. Pola contra, as ferraxes e ferramen-
tas que fabrican os ferreiros locais estan orientadas
sobre todo a satisface-las necesidades domésticas da
poboacion que reside nas propias aldeas da parroquia
do artesan. Con respecto 6 calzado confeccionado
polo colectivo de zapateiros de Vilanova dos Infan-
tes a presentar neste estudo, estes destinabano tanto
a venda por encargo nos propios obradoiros, como
a venda nas feiras, e a distribucion en comercios do
ramo que se achan polas vilas da redonda e cidades
e incluso alén de Galicia. Pero, no que segue, para-
rémonos a observa-los aspectos mais salientables da
practica destas tres especialidades artesas.

1.1. OS OLEIROS TRADICIONAIS

En cada unha das aldeas de oleiros tradicionais coas
que contou Galicia, un abondoso nimero de campe-
sifos e campesinas tefien desenvolvido este oficio
artesa como complemento a actividade agropecuaria
que sempre foi a principal. Actualmente, a maijoria
das aldeas de oleiros achanse ermas da actividade,
pero a mediados do século XX ainda contabamos con
obradoiros activos na maioria delas espalladas por
case todo o territorio galego.

1.1.1. Os centros de oleiros.

Na provincia de Ourense achanse no oriente
ourensan destacadas aldeas de oleiros como as de
Portomourisco, Rubia e o Seixo nas que as mulleres
artesas elaboraban, sobre todo, cantaros, pucheiros,
cazolas, barrefios, xerros para o vifio, cuncas para o
caldo, e outras formas sempre rusticas que os homes
da aldea se encargaban de ir vender polas feiras, € as
localidades da parte oriental da provincia de Ourense,
incluso adentrandose por terras de Leon e Zamora.

O centro oleiro de Portomourisco caracterizouse
pola dedicacion a oleria tradicional. O oficio desen-
volviano as mulleres do pobo, mentres os homes se
dedicaban 6 de “tratantes de xamons”, 6 pastoreo de
cabras e ovellas, 6 trato con peles e la, e 6 escaso
cultivo dos campos. Colaboraban no oficio de oleiro
indo polo barro a barreira, collendo a lefia na serra e
cortandoa, enfornando os cacharros no forno, e unha
vez cocidos indo a vendelos polas feiras e pobos da
provincia e de Zamora. O traballo mais forte era no
veran, até que foi decaendo por varios motivos, en-
tre os que destacan a dificultade de atopar suficiente
lena para o forno, de acomete-los labores de todo
aquilo que se relacionaba coa extraccion e carrexo
do barro, e sobre todo porque as xeracions mais xo-
ves emigraron. Asi os catro fornos que perante un
tempo dispuxo o asentamento de Portomourisco fo-
ron esmorecendo até que a practica deste oficio des-
apareceu da localidade.

Por canto 6 centro oleiro de O Seixo tamén eran as
mulleres as que se encargaban de traballa-lo barro. As
“oleiras do Seixo” tifian os fornos no Barrio de Arriba
ou O Seixo, e tres no Barrio de Abaixo. Ocupabanse
de fabricar unha variada serie de cacharros de barro
até que tamén se foron extinguindo a partir da Guerra
civil por non quedar quen continuase coa tradicion.
Aqui tamén eran os homes os que as abastecian do ba-
rro na primavera e o veran, indo a extraelo as barrei-
ras e logo transportandoo en sacos 6 lombo de burros
ou sobre as propias ombreiras. Xa na casa, mollabano
con auga e picabano cun legoén para desfacelo. Des-
pois, as oleiras traballabano nunha habitacién, na co-
cifia da casa, nun “pendello” construido ex profeso ou
mesmo a sombra dunha arbore, empregando un torno
baixo e de pouco peso que lle chamaban “a Roda”.
Por canto 6s fornos, eran dunha construcion basta e
tiflan unha altura do tamafo dun home. A boca do
forno estaba na parte baixa da parede. A lefa que em-
pregaban para cocer era fundamentalmente de uces,
carqueixas ou toxo, que os homes ian coller 6s mon-
tes da redonda. Tamén era un home quen enfornaba
colocando os cacharros mais grandes na parte mais
baixa do forno. En canto a cocion, 6 principio era
lenta e ia aumentando pouco a pouco con lume mais
intenso até que concluia cando “enrubiaban” as olas
é dicir, volvianse dunha cor vermella. O dia seguinte
da coccion, xa co forno frio, retirabanse os diferentes
cacharros e estaban dispostos para leva-los vender.



Tamén estaba o centro oleiro de Rubia, que tivo
como ultimos oleiros a D. Santiago Fernandez Pérez
e seu fillo que produciron xerros, porrons, cuncas,
pratos, pucheiros, tarteiras, cantaros para o sulfato,
etc., que distribuian por toda a provincia. Retirado
o pai, o fillo D. Santiago Fernandez Mallo continuou
o oficio até que as vendas empezaron a minguar na
década do 1960-70 coa difusion do plastico e a produ-
cion oleira deste forno empezou a decrecer até que
desapareceu’.

E no occidente provincial achabanse os centros olei-
ros de Lobios, Santomé e Ramiras, nos que se fa-
bricaban olas, pucheiros, xerras, cuncas, € outras for-
mas que levaban as feiras para vender ou trocar por
outros produtos especialmente millo e centeo, usando
o torno baixo. O de Lobios tivo gran importancia no
pasado pero ira perdéndoa, estando carente dela na
actualidade. Algo semellante ocorre cos outro dous.
O barro ian quitalo cerca do rio Caldo, e o torno que
empregan era o torno baixo. Os cacharros cocianos
0 ar libre, formando unha piramide sobre unha base
de uces e lefa, que se cubria con rama. Despois de fa-
cerlles lume durante unhas horas, as pezas quedaban
sobre as brasas recolléndose 6 enfriar e amosando
unha cor roxifia brillante.

E mais cerca da cidade de Ourense quedaban as al-
deas de oleiros de Lofioa das Olas e Outeiro, no
concello de Pereiro de Aguiar; Tioira nas terras do
concello de Maceda, e Nifiodaguia nas de Xunqueira
de Espadanedo, que usaban un tipo de torno que
chaman “torno alto”. Este ultimo centro
oleiro € o unico da provincia ourensa
onde actualmente se continia desenvol-
vendo este oficio artesan.

- Respecto a provincia de Lugo destaca-
ron as aldeas de Gundivos na parroquia
do mesmo nome do Concello de Sober,
que nos ultimos anos volta a rehabilita-la
actividade; e tamén, Bonxe no concello
de Outeiro de Rei onde algiin oleiro se-
gue co desenvolvemento do oficio, e Sil-
varrei, aldea proxima a Lugo capital e

outras de cerca desde as que se cubrian

as necesidades dos clientes destas zonas e da capi-
tal. Tamén habia unha serie de aldeas entre Samos
e Sarria que tinan oleiros con obradoiros. Na vila de
Mondonedo e polas aldeas do concello, elaborabase
unha cacharreira caracterizada pola rusticidade das
formas resultado dunha técnica pouco refinada.

En relacion a provincia da Corufa, estivo -ainda
esta- dominada polos oleiros de Buiio, da parroquia
de Santo Estevo de Buiflo, no corazon da terra de Mal-
pica de Bergantifios. Tratase dunha aldea con grande
tradicion oleira na que hoxe a actividade continta en
varios obradoiros provistos de modernos fornos de
coccion e cunha tecnoloxia actualizada que permite
a fabricacion de variadas formas de oleria artesa. Pero
tamén os habia en Betanzos, onde o traballo dos seus
oleiros esta documentado desde antigo.

Xa na provincia de Pontevedra, achouse esta indus-
tria en Loureiro, da parroquia de San Xinés de Bamio
(Vilagarcia de Arousa), ainda que estes oleiros tifian
que trae-lo barro doutros lados como de A Guarda
(Tui) no sur da provincia de Pontevedra, e doutros
puntos da ribeira do Mifio nos que hai arxila, como
Salvaterra. Neles os oleiros artesins pontevedreses
fabricaron diversas formas de oleria tradicional que
se distribuian polos mercados de Tui, Vigo, Ponteve-
dra, Ourense, e outros do sur de Galicia.

Actualmente persiste esta oleria tradicional -e polo
tanto este saber artesan- nos centros de Bufio, na
costa Corufesa, de Bonxe ¢ Gundivos na provincia

A oleria tradicional de Gundivés. “Xarra do avo”, nome que recibe
polos bordons figurando un bigote que a adornan.
Luciano Garcia Alén. 2002.

1. Semellante destino final tiveron os alfareiros da parroquia de San Victor de Portomourisco, do concello de Petin, e os de Santo Anxel do Seixo, en
O Bolo. Despois de ter sido centros importantes de cerémica remataron por desaparecer. Primeiro fixérono os oleiros de Portomourisco a principios
do século XX, e a continuacién os de O Seixo, polos anos que seguiron a Guerra Civil.
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Alguns obradoiros de oleiria tradicional gozan bhoxe dunha renovada actividade. Na imaxe: oleiros traballando.
Arquivo "Cento de Cultura Popular Xaquin Lorenzo”

de Lugo, e en Nifiodaguia na provincia de Ourense.
En todos eles elaboranse algunhas pezas tradicionais
que seguen tendo un valor utilitario, pero sobre todo
outras variadas formas que se mercan polo seu valor
decorativo. Ainda que estes centros corren O risco
de desaparecer se non se buscan novas formulas de
proteccion deste importante sector do noso patrimo-
nio artesan, alguns obradoiros destes centros gozan
hoxe dunha renovada e florecente actividade. As for-
mas que se estan a producir na actualidade poden
atoparse en diferentes tendas urbanas de ceramica e
decoracion, ademais de poder mercarse nos propios
obradoiros artesans.

1.1.2. Proceso de elaboracién das pezas.

O proceso de elaboracion das pezas € semellante en
todos estes obradoiros ainda que haxa lixeiras varia-
cions locais. Este proceso de desenvolvemento do ofi-
cio pasa por varias fases de traballo, sendo a primeira
a de extrae-lo barro axeitado, de calidade, traballo
que acostuma facerse no veran nas barreiras que as
veces chegan a converterse en pozos de varios me-
tros de fondo. Unha vez extraido deixase ali en mo-

reas até que acordan ir por el, carrexandoo no carro
até o obradoiro que normalmente tefien na casa. Ali
van botandoo nunha pia para desfacerlle os terrons e
esmiuzalo golpeandoo cun mazo de madeira que se
nomea pisén. Logo, o oleiro amasa ese po de arxila
na maseira botandolle auga. A continuacion colle
anacos desta masa e moldéaa no torno, que pode ser
baixo ou alto, segundo a zona.

Despois ponse a seca-la peza 6 sol, ou na beira da la-
reira antes de pasar a cocela no forno, que pode ser
particular ou comunal, podendo, neste caso, cocer
nel varios oleiros. Xa cocidas as pezas volve colle-
las para impermeabilizalas. Para isto adoita usarse
o vidrado que “é un bano de chumbo”. Segundo o
costume tradicional, esta solucion “preparase con
cinco partes de chumbo (galena) e unha parte
de seixo, debidamente moidos” (GARCIA ALEN,
2002: 49). Esta solucion a base de chumbo, boétase
0s poucos dentro da peza, mentres se lle da voltas
para distribuir ben o vidrado por todo o interior.
Os que tamén lle dan vidro por fora usan un pin-
cel para aplica-la solucion sobre o cacharro, ou ben
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mergullan a peza neste liquido deixan-
doa secar despois. As pezas as que lle
da vidro volveran 6 forno para unha
segunda coccion a temperatura mais
alta para rematar de coce-la peza. O en-
carecemento do chumbo trala Guerra
Civil Espaifiola, levou a diminucion da
aplicacion do bafno de chumbo, limitan-
dose a metade superior da peza, o cu
e 0 pescozo. A peza terminabase mais
rapido pero daba unha impresion de
maijor pobreza que as formas vidradas
tradicionais.

Durante a elaboracion das pezas, estes
cacharreiros tradicionais debian pofer
toda a atenciéon nos dous momentos
principais de todo este proceso, que
son a fase do modelado e a fase de coc-
cion.

1.1.3. Tipos de tornos e de fornos dos
oleiros tradicionais.

Como xa dixen, para o modelado exis-
ten dous diferentes tipos de tornos, no-
meados “torno baixo” e “torno alto”, e
para a coccion dous tipos de fornos, un
aberto 0 aire libre, e outro pechado. Am-
bos elementos do oficio, tornos € fornos,
trouxeron un grande avance na practica
deste oficio.

O torno baixo ou torno de man, é trans-
portable e € o mais antigo. Consta duna

soa roda e ali onde se usaba eran as mu-
lleres as que con maijor frecuencia traba-
llaban nel. O torno alto ten daas rodas macizas, unha
colocada por baixo, mais grande, e outra por riba,
mais pequena. Ambas rodas van unidas por un eixo
vertical. O oleiro séntase nun banco e move a roda
de abaixo co pé esquerdo € este movemento transmi-
tese 4 roda de arriba sobre a que coloca o anaco de
masa de arxila adecuado para prepara-la peza que se
propon elaborar.

Tocante 6s fornos dase unha ampla variedade, desde
0os mais antigos que constan dun simple burato no
chan, até os mais modernos e actuais, que funcionan
con gasoleo ou electricidade.

V O S

A R TE S AN O S

Torno alto dun oleiro de Carpazoi, Tioira.
Fotografia do Museo Etnogréfico dos Devanceiros-Os Milagres.

Torno baixo dun oleiro de Gundivos.
A oleria tradicional de Gundivés. Luciano Garcia Alén. 2002.

1.1.4. As formas tradicionais da oleria.

O investigador do tema Luciano Garcia Alén especi-
fica que as formas de oleria de cada comarca incluian
circunstancias diferenciadas, feito que xustificaba a
ampla variedade de formas, que el ordena polo uso
comun que se fai dela.

As cdntaras e dmboas: son as olas mais amplas que
se fabrican e eran usadas como deposito, para gardar
o vifo, as cebolas ou pementos en vinagre. Comarcas
oliveiras, o aceite fabricado depurabase nestas gran-
des cantaras.

Os barreiions e barreifias: son como depositos aber-
tos, troncoconicos, que se dedicaban as faenas da ma-



O oleiro Tomads, de Gundivos, transmitindo a stia

depurada técnica de traballo.
Foto Fidalgo Santamarifa.

tanza dos porcos. As barrenas eran de menor tamano
que os barrenons e destinabanse 6 servizo da cocifa.
Tefien asas robustas para soporta-lo peso do contido e
o uso. Os barrefions servian para banarse, e nunha ba-
rrefia podiase lavar a roupa, a cara ou bafar un neno.
As olas de medida: son olas que se empregan uni-
camente para a medida do vifno. Cada comarca tifa a
sua medida de capacidade e a sua propia forma.

As pucheiras e pucheiros: empregabanse para o
transporte da auga e da comida, para gardar liquidos
na cocina (leite, vinagre, fel) e para outros usos. Cada
comarca ten as suas variedades, pero un aspecto no
que coinciden en todas e que as pucheiras tefien mais
boca e mais capacidade c6 pucheiro.

Xerras e xerros: teiien menos capacidade cos pu-
cheiros, e podianse dedicar 6 vifio, 6 leite e a auga.
Tanto a xerra como o xerro levan o bico para verter
ou para beber, ainda que hai ocasions nas que care-
cen del. Nalgunhas comarcas a xerra era mais grande
CO Xerro, e noutras era O revés.

Cacharros de cociiia: tratase dun heteroxéneo
grupo de formas da nosa oleria que representan a di-

versidade das comarcas do Pais galego, pois en cada
aldea de oleiros construianos cun matiz especial. Son
pucheiros e cazolas (Gundivos), pote do caldo, pota
da comida, nateira (Mondonedo), cazolo da graxa
(Porto Mourisco), cazola, chocolateiras (Buiio), pota
con pés e rabo, cazolo de cu ancho (Bonxe), cazola
de cu estreito, texto da bica (Lofioa das Olas), cun-
cas, fonte (Buno).

Xoguetes: tratase de enredos que os oleiros, cando
tinan tempo, facian para as nais, e sobre todo para
as avoas, que llos mercaban 6 cacharreiro nas feiras
para levarllos 6s nenos da casa. Coma exemplo temos
a corneta (Bonxe), o peto da Pascua ou o peto con
perilla (Bamio).

1.1.5. As técnicas decorativas.

Por ultimo estan as técnicas de decoracion que ta-
mén usan estes oleiros artesans. Nalgunhas aldeas de
oleiros, como Portomourisco e Gundivos algunhas
pezas reforzanse polo exterior con bordons de ba-
rro ou vincos dispostos horizontalmente, e as veces,
en sentido vertical como no cantaro de Gundivos.
Noutras aldeas de oleiros as formas levan lifias inci-
sas no barro, ou cordons en relevo dispostos en ho-
rizontal e vertical, como formando unha cuadricula
que, ademais, reforzaba as paredes da peza. Na aldea
oleira de Nifodaguia, as pezas, que 6 cocelas torna-
banse amarelas, facianselle incisions arredor da ba-
rriga, sobre todo naqueles cacharros 6s que tamén se
lles aplicaba o vidrado. Para realiza-las decoracions,
os oleiros tradicionais axudabanse dalgun utensilio,
normalmente de madeira, como a espita en Buno, o
Jfuso en Lofioa, ou o canivete en Niflodaguia.

1.1.6. A distribucién do produto.

Todas esta pezas de oleria tradicional ianse vender
0s mercados, e feiras de dentro e fora de Galicia as
que acudian os oleiros. En ocasions, tamén saian po-
las aldeas vecifas transportando as pezas en sacos e
cestos cargados na cabeza, ou 6 lombo de persoas
e burros, ou en carros tirados por cabalerias. Nelas
trocaban os cacharros por outros produtos como
millo, centeo, patacas e outros bens producidos no
fogar. A chegada do ferrocarril alixeirou o trasporte
das pezas xa que logo empezaron a transportalas en
cestos que viaxaban nos vagons do tren, e mais tarde
tamén os autobuses das feiras levaban a xente e 0s
cacharros de barro fabricados por estes colectivos de
oleiros tradicionais



1. 2. O OFICIO DE FERREIRO
TRADICIONAL

O oficio de ferreiro ten no noso pais
unha longa tradicion. A sua actividade
comezaba nas ferrerias coa fundicion do
ferro e a preparacion das barras e lingo-
tes deste material, dos que logo sairian
as ferramentas que os ferreiros fabrican
no seu obradoiro artesan, “a forxa”.

1.2.1. A forxa do ferreiro.

Os ferreiros galegos tradicionais vife-
ron exercendo o oficio nun obradoiro
especifico chamado forxa. Nela, este
artesan traballa as laminas de ferro que
lle subministran os seus produtores
nos centros tradicionais de fundicion e
transformacion deste mineral, chama-

Elementos do obradoiro do ferreiro: barquin, fornaleira e zafra ou

ingre constitiien tres elementos basicos deste oficio artesdn.
Foto Anibal Cid Babarro

dos ferrerias e que se achan asentadas
sobre todo nas montafas de Lugo e Ourense.

A forxa do ferreiro pode ser mais ou menos grande
segundo o volume do seo traballo ou a cantidade de
operarios que traballan con el. Polo xeral, atopase
instalada nun local independente fora da vivenda.
Toda forxa dispon dun elemento esencial que € a
“fornalleira”, que consta dun depoésito de madeira
instalado sobre catro pés no que hai cinza e car-
boéns, e onde se acende o lume para quenta-lo ferro.
Os ferreiros empregan carbon de pedra ou carbon
vexetal que proporcionan os “carboeiros” ou ben
fan eles mesmos. Os carbons poranse 6 roxo cando
se acende o lume utilizando unha carqueixa e se ac-
tiva por medio do “barquin”, un gran fol de coiro do
que sobresae un cano que chega até a “fornalleira’.
O ferro colocado no medio da morea de carbon en
roxo recibe o calor das brasas e adquire a tempera-
tura necesaria para ser traballado polo artesan. Para
soster o lume en activo o ferreiro precisa accionar o
fol do barquin por medio dunha “palanca” que pro-
porciona a corrente de aire que activa a combustion
do carbon; tamén dispon dun “atizador” ou vara de
ferro redonda para remover as brasas, e dunha “va-

p3

soira” vella de xesta que se mete na “pia

»

da auga
e asi mollada asperxe con ela as brasas para facer
baixar a temperatura; asi mesmo precisa dunha “pa
do carbon” para cargar a fornalleira e retirar os re-
siduos da combustion.

1.2.2. As ferramentas de traballo do ferreiro tra-
dicional.

Para traballar o metal, estes artesans sérvense dunha
serie de ferramentas especiais entre as que estan as
“tenaces” coas que se colle o ferro e se leva a “zafra’,
as “teazas de corte”, “teazas de volta’e “teazas do
lume” que serven para manter as pezas e anacos de
ferro no lume sen se achegar moito 6 artesan. Unhas
son mais curtas que outras e presentan unha variade
de formas segundo a natureza do ferro a suxeitar € o
labor en curso de desenvolvemento.

Tamén € imprescindible a “zafra” ou “ingre” para ba-
ter e moldear o ferro. Esta instalada sobre un tronco
de madeira ou “cepo” e consiste nunha prancha ca-
drada ou de forma rectangular cun lado que se pro-
longa rematando en angulo e co outro nunha prolon-
gacion conica. En moitas delas a prancha ten un pe-
queno burato, “ollo”, que serve para suxeitar outros
utensilios cos que se traballa o material.

Ademais estan os distintos tipos de “martelos” como
o “esteixador” de bater o ferro, e diferentes “marte-
los de man” mais pequenos, “talleiras” variadas, e
o “tronzafrio” para corta-lo ferro quente asi como

7

“punzons” varios, “berbequi”, “torno” e “banco de
barrenar” para practicar buratos, “tufos” e “sufridei-

ras” para dar forma 6 material traballado, asi como
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Torno e banco de barrenar.
Os oficios 4. MPG. Vigo, 1999.
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los” para os bovinos, “cravos” e “bro-
chas” para ferra-lo calzado humano de
madeira, etc.

d) Variados complementos e equipa-
mento doméstico vario, como “grama-
lleiras”, “bisagras”, “petadores”, “cha-

»

ves”, “caravillas”, “reixas”, “cancelas”
de ferro e outra variada obra en ferro

forxado.

e) Por ultimo, a posibilidade de arranxar
toda esta variada obra artesa.

En relacion cos servizos, os ferreiros e
ferradores tradicionais tamén foron so-
licitados para coidar as enfermidades
dos animais e moitos posuiron os ins-
trumentos relativos a esta actividade de
mencifieiro do gando. Houbo ferreiros e
ferradores que sabian empregar os pro-

cedementos da medicina tradicional,

doutra crase de ferramentas reservadas 0 traballo en

» o«
)

frio, como son “limas”, “serras de ferro”, “pedras de
afiar”, “moas”, etc. Toda esta ferramenta compufa
o instrumental fundamental dos nosos ferreiros mas

tradicionais.

1.2.3. A obra e servizos do ferreiro tradicional.

A obra e os servizos que vifieron proporcionando os
ferreiros galegos eran imprescindibles para a vida co-
tia dos nosos devanceiros. Satisfixeron unhas deman-
das moi variadas para diferentes clases de artesans do
medio urbano e a0 mesmo tempo foron os encarga-
dos de producir para os campesifos:

a) Os elementos de ferro implicados no imprescindi-
ble equipamento agricola tradicional como son “re-
llas de arado”, “arado de ferro”, “gradon”, “dentes

» o«
’

de grade”, “ferras” para os carros, “sachos”, “legons”,

“forquitas”, etc.

b) As variadas ferramentas e utensilios de cortar, ta-

» o«
)

» o«
El

les como “fouces oucinios” e “fouciiias’, “macha-

» o«
’

» o«

, “coitelos

» o«
>

dos”, “machetas tesoiras”, etc.
©) As diferentes pezas destinadas 6s animais de tiro

e montura como “ferraduras para équidos”, “cane-

como facer sangrias, purgas, cauteriza-
cion, composicions de 0sos, e sobre todo a farmaco-
pea vexetal. En base 6 caracter misterioso da forxa, e
debido a forza fisica que precisa este profesional para
traballar con materiais e ferramentas pesadas, o es-
pecialista desde oficio sedentario foi considerado na
antiga sociedade campesinos como un ser fora do co-
mun e portador de poderes un pouco maxicos. Pero
esa antiga imaxe de curandeiro evolucionara nas ul-
timas décadas a medida que se vai transformando o
mundo rural e a sociedade no seu conxunto. Hoxe,
os utiles agricolas proceden integramente da fabrica
e vanse mercar 6s grandes almacéns. O tractor € 0 au-
tomobil substituiron 6 gando de tiro e montura, e os
veterinarios € a medicina “oficial” estenderon a sua
accion sobre o mundo campesifio contemporaneo,
que hoxe se ve liberado de moitos servizos asignados
a estes demiurgos tradicionais.

Moi relacionado co ferreiro esta o que € un ferreiro
especializado en facer ferraduras e colocarllas as
bestas, cabalos, mulas e burros, a mais de porlle, as
veces, os canelos as vacas, que son pezas semicircula-
res de ferro que se encaixan entre as unllas do animal
e doméanse por riba delas. As ferraduras e os canelos
fabricanos os propios campesifios ou ben son submi-
nistrados polos ferreiros.



O traballo fano en colaboraciéon cos donos dos ani-
mais que lles terman do pé do animal mentres eles
desenvolven o traballo, para o que necesitan do
puxavante, cravos, martelo, derramador, coitela,
lima grosa, tenaces do casco, tenaces dos cravos;
mentres que, para face-las ferraduras e canelos sér-
vense da tenaces do lume, bigornia, talladeira, tu-
Jos e martelos.

1.2.4. A valoracién do oficio.

A pesar de moi estimado polos servizos que presta,
a sociedade tradicional deulle a este oficio unha es-
casa consideracion social, chegando, incluso, a des-
aconsellar o casamento con el. Precisamente polas
condicions do seu obradoiro, a natureza dos mate-
riais e ferramentas que emprega, € a circunstancia
de que son os domingos e festivos os dias que mais
clientes acoden a forxa para face-los encargos, ou
“botar unha man”, o folclore tradicional presenta
estes profesionais como persoas lordentas e pouco
devotas. Coplas que empezan dicindo: Se te casas
cun ferreiro/ as de ter que o lavar...; ou, Non te cases
cun ferreiro/ que te queiman das muxicas... € outras
como: O ferreiro foi a misa,/ non se soubo persignar/
cando tocaron a santos/pensou que era machacar’,
revelan a opinion que o pobo anénimo mantén deste
ancestral oficio artesan.

1.3. OS ZAPATEIROS ARTESANS DO BURGO
DE VILANOVA DOS INFANTES

1.3.1. Aspecto estdatico e estético do asentamento
de Vilanova dos Infantes.

O asentamento de Vilanova dos Infantes, xunto co
de Carfaxino, O Cristal, Roda de Baixo, e Santa Ma-
ria, constitiien a parroquia de San Miguel de Vilanova
do concello ourensian de Celanova. O asentamento
accédese pola estrada N-540 de Ourense a Celanova
desde o Santuario de “O Cristal”.

Vilanova dos Infantes foi a sede do concello de Vila-
nova até transcorrido o primeiro cuarto do século ac-
tual. Este concello estivo integrado polas parroquias
de San Salvador de Vilanova, Castromao, Santa Cris-
tina de Freixo, San Xoan de Viveiro, Santiago de Pe-
nela e San Miguel de Espinoso. Mantivo a capitalidade
até o 13 de Xaneiro de 1927, data en que desapareceu
o concello como tal, pasando a integrarse, por peti-

cion dos vecifios, no concello de Celanova (Ourense)
0 que segue a pertencer na actualidade.

O asentamento de Vilanova dos Infantes ainda pre-
senta algunhas peculiaridades mais, como foi a po-
sibilidade de vivir e medrar durante séculos arredor
da casa grande do pobo, a Fortaleza Medieval, da que
ainda se conserva a “Torre da Homenaxe”.

Outro factor constitutivo da peculiaridade de Vila-
nova ten sido a practica na periferia do burgo dun
tipo de actividade agropecuaria que contribue a sub-
sistencia dos membros da localidade. Tratase dun
modo de producion agraria constituido fundamental-
mente pola practica dunha horticultura combinada
coa producion de cereais e algo de vino, e a tenencia
de prados, pastos, monte privado € en man comuin
capaces de alimentar algunhas cabezas de gando
vacan, porcino e ovino. Mesmo na actualidade, os
cabeceiros enclavados no epicentro do asentamento
constitien unha mostra evidente deste caracter cam-
pesifo dunha parte dos membros da localidade. O
terceiro mecanismo a sinalar constitiieo a practica
dos residentes da vila dunha especialidade artesa
orientada a elaboracion e venda de calzado nas feiras,
mercados, comercios das vilas e a capital provincial,
que mais adiante serda obxecto de atencion especial.
E a esta actividade 4 que nos imos referir.

1.3.1.1. A estatica do burgo: morfoloxia do asen-
tamento artesan.

A propia morfoloxia do asentamento apunta a4 unha
estatica e estética urbanistica que foi adquirindo
a vila no decorrer do tempo, € que na actualidade
ainda conserva mostras evidentes do seu pasado ar-
tesan do gremio dos zapateiros residentes no interior
do burgo.

Desde un plano xeral, este asentamento de Vilanova
aparécenos organizado formando un continuum espa-
cial que vai dun extremo da vila constituido pola ac-
tual “Torre do homenaxe”, situada na parte mais alta do
burgo, a outro extremo formado polo val exterior que
rodea o burgo sobre o que se estenden os campos de
cultivo, prados, e monte particular e de man comun.

No propio solar do asentamento de Vilanova distin-
guimos tres diferenciados niveis ou sectores espa-
ciais. A saber:



a) Sector do asentamento da fortaleza medieval.
Corresponde este nivel espacial 4 parte mais alta da
vila. Nel localizase a fortaleza medieval da que ac-
tualmente so se conserva a “Torre da Homenaxe”, de
19 metros de alto por 9 de lado?. Podémola concibir
como un simbolo actual do vello esplendor que man-
tivo a vila durante case un milenio até avanzado o
século XX. Situado no cume do solar, a 490 m. sobre
o nivel do mar, a este espazo accédese por duas vias.
A do norte pola “Rua do castelo”, e a do sur que ac-
cede desde a Rua do Balcon polo camino empedrado
que chega a “Torre da Homenaxe”. Concibido como
a casa mais importante do burgo, historicamente foi
sede do poder econémico e politico detentado po-
los que habitaron nel. Hoxe atépase flanqueado por
algunhas casas-vivenda asentadas 6 seu redor, algun-
has derrubadas, outras en franco deterioro, € outras
rehabilitadas sen tino que ainda € peor. Varios canas-
tros tradicionais cos “claros” de madeira, como é o
propio no lugar, evocan a actividade agraria a que
se dedica parte da xente da vila. Dende o epicentro
desta atalaia espacial a vista acada o mais alén dun ho-
rizonte salpicado de hortas, pastos, prados, e terras
de labor. Os pés da vila, polo lado oeste, atopamos
cepas de vifiedos, arbores froiteiras e produtos hor-

ticolas que as mulleres da vila

ainda van cultivar. Constitue
este primeiro nivel espacial o
mais frecuentado polos turis-

tas que chegan a localidade.

E doado deixar libre o pensamento
e remontarse a alta
idade media na que
vivian neste nivel
espacial aquelas
primeiras fami-
lias nobres que
deron prestixio

e sona a locali-
dade. Aqui mo-
raron 6 longo
do século X os

mais probables fundadores da nobre mansion, a nobre
familia do conde Gutierre € a siia esposa a condesa
Ilduara (Santa Ilduara), pertencentes a unha das fami-
lias mais opulentas de Galicia emparentada cos reis
de Leon. Aqui criou este matrimonio os seus fillos:
Munio, Rosendo (San Rosendo), Adosinda, Ermesinda
e Froila. Todos eles caminarian repetidamente, desde
este historico solar, os camifios que conducen a outros
dous asentamentos proximos, intimamente relaciona-
dos con Vilanova a través desta nobre familia: o de
“Santa Maria” pertencente a esta parroquia de Vila-
nova, onde Santa Ilduara fundou o mosteiro no que
se retirou O envellecer, e o de Vilar, actualmente Cela-
nova, onde o fillo da nobre familia, Rosendo, fundou o
mosteiro que se asenta nesta localidade.

b) O sector do interior urbano. O segundo nivel
espacial correspondese co sector mais urbanizado da
comunidade. Sobre el, os residentes desenvolveron
as diferentes actividades artesans que aparecen na
vila. Estruturado arredor da nobre mansion medie-
val, abrangue o espazo interno € aquel exterior que
confina coa parede da muralla que envolvia o burgo.
Sobre este solar aparecen distribuidas as diferentes
raas, prazas, € espazos abertos do interior urbano co-
munitario, en especial as que se atopan no perimetro
comprendido dentro dunha lifia trazada pola costa
que protexe o asentamento polos lados este e nor-
deste 0 longo da “Ruaa da Union” en direccion a Rua de
Arrabaldo, continuando polas “Rua do Recreo”, “Raa
de Igrexa” e a través da “Praza Maior” se introduce
un anaco pola “Raa da Barronca”, para enlazar coa
“Rua do balcon” que leva, de novo, 6 cerre deste cir-
cuito espacial na xa nomeada “Rua da Union”. Todo o
nivel espacial do interior e a marxe externa da mura-
lla atopase estruturado en curtas ruas de enlace coas
referidas, e coas prazas publicas, espazos abertos, e
recunchos irregulares a carén dos que se erguen as
casas-vivenda cos obradoiros artesans do calzado dos
residentes na comunidade, sempre dentro do fogar
sexa na planta térrea ou no primeiro andar. Nun con-
siderable namero de casas situadas neste sector espa-
cial, consérvanse simbolos de fidalguia das familias

2. Non ven 6 caso repasa-la historia desa fortaleza no paso de uns a outros donos. Nun principio pertenceu, xunto coa vila, 6 mosteiro de Celanova.
Despois, diferentes avatares fixeron que pasara a D. Juén Rodriguez de Biedma, e por herdanza dos Biedma & casa de Monterrei. Logo da
desamortizacion, e até que en Xaneiro de 1927 foi agregado a Celanova, por peticién dos propios vecifios, a sede do concello de Vilanova estivo
instalada nesta Torre, circunstancia que en parte é a razén de que se conservara en pé até o momento da rehabilitacién actual por parte do Concello
de Celanova e da Conselleria de Cultura e Xuventude da Xunta de Galicia. Un mercado que se levaba a cabo 6 seu redor tamén foi decaendo desde a
data da integracién a Celanova até desaparecer integrandose igualmente no de Celanova. Algo semellante ocorreu coa feira local que se realizaba &
saida da vila, diante o santuario de “O Cristal” os dia 12 de cada mes. Tradicionalmente multitudinaria, tamén foi decaendo até que desapareceu.



fidalgas do burgo, como os Feijoo, Enriquez, Losada,
Castro, e outros egrexios residentes que conservan
visibles os escudos e labras heraldicas indicadores do
vello avoengo familiar.

bl) Espazos piublicos e privados do interior do
burgo de Vilanova.

Conta este asentamento de Vilanova con espazos pu-
blicos como a Praza Maior, que se encontra 4 entrada
do burgo, na parte mais chaira do mesmo, na con-
fluencia dos caminos de entrada e saida do asenta-
mento local. Nela morren case todolos camifios do
interior, e tamén de aqui parten para fora do mesmo.
Sabemos que na parte central desta praza existiu, até
fai uns anos, unha pedra que sobresaia en tamafo
das demais, que os do lugar a chamaban “a pedra re-
donda” debido a sua configuracion, e que servia de
referencia a xuventude que escollia este lugar para
bailar o “Dia de Santa Ana” que celebran no mes de
Xullo, en pleno solsticio de veran. Hoxe lamentan -e
nos con eles- que desaparecera por desconecemento
da tradicion dos albaneis que pavimentaron a praza,
desprovéndoa deste vestixio indicador da pre-
senza dunha ancestral tradicion da localidade
non practicada. Sen embargo, segue sendo
neste lugar onde anualmente a xuventude segue
efectuando a danza dos zapateiros, que evoca 0s
gremios de zapateiros da vila 6s que nos imos refe-
rir mais adiante3.

Tamén é de destacar a chamada “Praza do Recreo”,
que conta desde o ano 1915 cunha interesante fonte
instalada no centro, relacionada cun sucedido vecinal
e a solucion acordada para solucionalo. Tamén é nesta
pequena praza onde ten lugar cada 15 de Setembro
o tradicional “Encontro” dos santos parroquiais que
participan na procesion da festividade do Cristal.

Igualmente, conta este despoboado burgo de Vila-
nova con outros espazos abertos distribuidos por
todo o sector espacial urbano que comentamos. Son
espazos publicos que se transforman a cotio en ame-
nos enclaves de conversa entre os vecinos. Outras
veces son lugares de paso, cruces de raas, ou varia-
dos espazos de contacto entre obradoiros artesans e
casas vivenda dos residentes no lugar.

Fonte na praza do recreo de Vilanova dos Infantes.

b2) Os espazos privados.

Tocante Os espazos privados radicados no sector
urbano, témonos fixado sobre todo nos obradoiros
artesans, € dicir, nos centros de traballo nos que se
elaboraban “chancos” (zocos) e zapatos de todo tipo,
que aparecen salpicados nun moi elevado nimero
por todo o sector espacial que comentamos. Cons-
tituiron a base econoémica dos membros do lugar, e
sempre estiveron abertos as persoas de dentro ou de
fora da vila que os quixeron visitar. Son lugares de
traballo de propiedade privada e, polo tanto, diferen-
tes dos demais enclaves publicos identificados mais
arriba. Atopanse case sempre no baixo da casa-vi-
venda quedando a practica das demais tarefas domés-
ticas relegada 6 primeiro andar. Ainda que constitien
uns espazos interiores preferentemente masculinos,

3. Os informantes da vila tamén facian referencia, nos seus comentarios, a outras pedras dispostas é redor da “pedra redonda” que servian és
escolares das pasadas xeraciéns para practicar a cotio varios xogos infantfis.

37

~



tamén as mulleres da vila traballan nestes obrado-
iros artesans axudando no oficio 6s maridos cando
€ necesario. Igualmente ¢é de sublifiar que as visitas a
estes obradoiros artesans constitien o principal cir-
cuito do movemento da xente que reside neste sector
espacial da comunidade.

©) O sector espacial da periferia urbana.

Se continuamos o noso percorrido cara o exterior
de Vilanova atopamonos cun terceiro sector do con-
tinuum espacial do asentamento local. Esta formado
polo cinto espacial que se estende 6 redor da vila
onde aparecen situadas a igrexa e cemiterio de Vila-
nova, a capela do santuario de Nosa Senora do Cris-
tal, asi como as explotacions agrarias e hortas das
casas fidalgas asentadas no sector interior do burgo.
Este terceiro nivel espacial desempena o papel de
vincula-la vila cos demais asentamentos parroquiais
6 tempo que protexela do exterior. A xente de Vi-
lanova ten acceso a el polas diferentes saidas que
desde os sectores internos conducen a hortas, vi-
fiedos, lameiros, soutos e montes distribuidos polo
redor da localidade. Polo demais, este sector perifé-
rico tamén aparece como o espazo de traballo agro-
pecuario da outra parte da poboacion de Vilanova
que tenta extraer do campo un minimo necesario
para vivir.

Alén deste cinto agrario envolvente da vila, esténdese
o resto do espazo parroquial habitado polos mem-
bros desta parroquia de San Miguel de Vilanova, e os
que se integran na actual “Terra de Celanova” perco-
rrida sobre todo polas mulleres e homes da vila, que
andaron ofrecendo o seu calzado artesan a quen llelo
quixo mercar.

1.3.1.2. A estética urbanistica de Vilanova dos
Infantes.

Comprende-la morfoloxia da composicion urbana do
asentamento e o desefo das edificacions mais popu-
lares, implica adestrarse na creatividade, enxefno, e
sobre todo no sentido comun de quen os vai utilizar.
Neste sentido deducese que os habitantes de Vila-
nova procuraron adapta-lo espazo e a natureza das
construcions a4 modalidade de vida que practicaron,
€ non O revés.

Da observacion do patrimonio inmobiliario que
chega a actualidade deducimos esa preocupacion

dos devanceiros pola correcta distribucion dos espa-
z0s urbanizables nos niveis descritos.

Tamén os mestres canteiros locais deixaron mostra,
por todas partes do interior urbano, da sua l6xica na-
tural, o sentido comun, e creatividade persoal que os
caracterizou na construcion deste Patrimonio inmo-
biliario local.

E, precisamente, neste segundo nivel espacial onde
apreciamos mellor as pegadas mais distintivas da es-
tatica e a estética patrimonial que ofrece Vilanova.
No que se refire 6 desefio espacial do solar, dedu-
cese a extraordinaria preocupacion dos urbanistas
ancestrais por combinar vias de saida e variados
espazos de estrutura irregular, amplos e abertos,
que distribuiron dunha forma harmoénica por toda-
las partes do interior do sector. Esta modalidade de
planificacion urbana semella se-la mellor estratexia
para dotar dun maximo de servizo e de iluminacion
6s multiples locais destinados a obradoiros artesans
do calzado que traballan no interior. Tamén a forma
como se construiron as casas-vivenda, neste sector
urbano, indica este proposito de potencia-la entrada
de iluminacion solar no nivel inferior da edifica-
cion, no que o artesan pasara o dia traballando. Dun
modo semellante, a orientacion dos edificios, a natu-
reza das portas e fiestras, o nimero delas que conte-
nen as casas-vivenda, e outros tipos de pegadas dis-
tintivas da forma de planifica-lo sector urbano, ven
a mostrar tanto o acentuado interese das xeracions
devanceiras por adecua-lo espazo e a arquitectura
urbana 6s obxectivos da poboacion dedicada pre-
ferentemente a practica dun oficio artesan, como a
posta en practica dunha sabedoria, e unha loxica
natural, que supera calquera tipo de loxica cienti-
fica que os urbanistas actuais acostuman a empre-
gar. Tanto na simetria dos espazos libres que pre-
senta a vila, como na propia composicion das ruas
e construcions populares que aparecen 6 seu caron,
constatamos a presenza desa loxica natural capaz de
adapta-lo entorno espacial 6s especificos intereses
dos que residen nel, € non 0 revés.

Desde esta perspectiva é doado apreciar como Vila-
nova dos infantes conxuga a morfoloxia espacial coa
creatividade urbanistica presente na combinacion
de vieiros e de ruas rematando en prazas € espazos
irregulares posibilitadores dun mellor servizo e ilu-



minacion solar. Tamén as casas-vivenda cos faiados
no mais alto para a practica do oficio, e, sobre todo,
os multiples baixos provistos de entradas e ventas de
gran tamano para acolle-lo maximo de luz solar que
chega 6s obradoiros locais. Todo isto semella non ter
outra finalidade que acomoda-la natureza a cultura, a
estatica e a estética do lugar, 6 tempo que facilita-la
modalidade fundamental de vida e traballo artesan
que distinguiu, nos ultimos séculos, 6s membros do
asentamento local: a fabricacion artesan de calzado.

Unha lectura cultural da vila do tipo que presenta-
mos, abonda para entender como a poboacion de Vi-
lanova consegue sempre triunfar sobre o medio natu-
ral que habita. Sempre, en todas partes, como € ben
sabido, a producion industrial mostra unha acentuada
tendencia a considera-los operarios como un medio
para acadar un fin. Pero no caso de Vilanova dos in-
fantes, pola contra, non sucede asi. Aqui atopamonos
co feito de que a producion de calzado artesan apa-
rece como un medio econémico mais da poboacion
da vila, que €é a que sempre se nos mostra como un
fin. E neste sentido que entendemos a vida e traballo
da poboacion do burgo, o mesmo que a distribucion
dos espazos publicos e privados do interior, a natu-
reza dos edificios mais nobres e fidalgos, as casas cos
obradoiros artesans, os faiados, alpendres e demais
construcions adxectivas asociadas a eles, como unha
mostra dese triunfo do home sobre o medio e dos
obxectivos que se ten marcado conseguir del.

Na actualidade empezamos a observar como as ac-
cions dos que intervefien nestes sectores de conti-
nuum espacial deixan proba dun individualismo
dificil de xustificar. Cada proxectista implicado na
rehabilitacion dun elemento patrimonial publico ou
privado, cos que conta o lugar, tende a adecua-lo seu
desenfo tedrico a realidade concreta do cliente, o que
se converte nunha agresion a estética urbana que con-
servou o asentamento local. Ainda é posible rescata-la
vila das mostras de deterioro urbanistico que xa se
observan nos diferentes sectores do continuum espa-
cial, e protexe-lo vello proxecto urbano e a loxica na-
tural daqueles devanceiros que sabian o que querian.

Pero permitaseme pasar a presentar 6 oficio artesan
que distinguiu o burgo nos tempos recuados dos sé-
culos XVIII, XIX e toda a primeira metade do XX,
non sen antes sublifar que a pouco que se afonde

Os obradoiros de zapateiros situdbanse tanto na
planta baixa como no primeiro andar das casas de
Vilanova dos Infantes.

no estudo destes tres sectores do continuum espa-
cial que distinguimos no burgo, podese apreciar a
correspondencia tradicional entre os referidos niveis
€ outros tantos sectores sociais diferenciados da po-
boacion que os habitou. Asi, o sector mais elevado do
solar que colocabamos nun extremo do continuum
espacial, aparécenos vinculado historicamente 6
sector de poboacion mais poderoso, detentador do
poder politico e militar, do que a actual “Torre da
Homenaxe” da fortaleza medieval se ergue como un
simbolo. O outro extremo do continuum que situa-
mos na periferia urbana envolvente do asentamento,
aparécenos vinculado 6 poder eclesiastico e a autori-
dade relixiosa, dos que permanecen sendo simbolos
os dous templos parroquiais -capela de “O Cristal” e
a Igrexa parroquial-. Entre ambos sectores extremos,
servindo 6s poderes civil e eclesiastico, transcorre a
modalidade de existencia e traballo da maioria dos
residentes neste burgo dedicados, en parte a produ-
cion horticola e agropecuaria na periferia rural que
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Os zapatos e os zocos son obras dos zapateiros tradicionais.
Fofo Fidalgo Santamarifia

V O S
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demais membros da unidade doméstica
de cada especialista artesan.

1.3.2.1. A pluriactividade vilega no
século XVIIIL.

Xa no ecuador do século XVIII o libro
de Personal de Legos do Catastro do
Marqués de Ensenada, datado en 1752,
recolle que das 159 cabezas de familia
que pertencen a Freguesia de Vilanova,
somente 61, é dicir, o 38,3% delas, se
identifican como “labradores”. E cabe
a posibilidade de que fosen menos se
temos en conta que tratindose dunha
fonte fiscal, todos aqueles cabezas de
familia da parroquia que posuiran al-
gunha terra convirialles identificarse
como “labrador”, e oculta-la actividade

circunda o asentamento, da que se encargaban prio-
ritariamente as mulleres, e en parte dedicada a elabo-
racion de diferentes clases de calzado 6 que se dedi-
caban os homes nos numerosos obradoiros artesans
asentados no interior urbano.

1.3.2. Artesania do calzado no asentamento de
Vilanova dos Infantes: o colectivo de artesans do
calzado.

Esta presentacion do burgo de Vilanova enfocada
desde a perspectiva da sua especialidade tradicional
que o caracterizou, obriga a que me detefia no estudo
da artesania do calzado practicada durante moito
tempo nesta vila ourensa. E debo deixar constancia
desde agora, que foron os actuais residentes no asen-
tamento quen me subministraron as informacions ne-
cesarias sobre o modo de fabricacion e distribucion
do calzado que aqui se elaboraba até fai unhas déca-
das. Tenen sido estes informantes locais 0os que me
describiron as técnicas de traballo empregadas polos
artesans na confeccion do calzado (zapatos, botas,
sandalias, e zocos ou chancos), asi como as modalida-
des basicas de distribucion da obra producida.

En termos xerais, tratase dun colectivo importante de
residentes do burgo ocupados a tempo completo no
oficio de zapateiro, zoqueiro, zapateiro-chanqueiro,
zapateiro-musico, todos eles asociados s varons deste
asentamento artesan, ainda que tamén colaboran os

artesa de zapateiro ou outras que xa da-
quela exercerian. Ademais, a nova cir-
cunstancia de elabora-lo censo na vila de Celanova
axudaria a que os talleres artesans que existian en
Vilanova por esas datas, non foran tan controlados
polos delegados da Administracion. Pero con téda-
las reservas de ocultamento de datos que a fonte
presenta, e ainda tendo en conta o feito de que tam-
pouco constata as profesions dos fillos maiores de
18 anos que viven na casa, os datos que ofrecen os
libros do Catastro de Ensenada son de gran impor-
tancia 6 posibilita-la delimitacion da pluriactividade
ocupacional desenvolvida polos membros residen-
tes nesta freguesia a mediados do século XVIII. Asi,
dunha revision atenta do libro de Personal de Legos
do Catastro extraese o dato da existencia de 159 ca-
bezas de familia fiscais, das que 133 anuncian es-
tar desenvolvendo algunha actividade profesional.
Complementando estes datos cos extraidos da revi-
sion do libro Real de Legos do Catastro, podemos
dicir que a natureza da pluriactividade ocupacional
dos membros da freguesia de Vilanova deriva do
desenvolvemento de 33 formas diferentes de traba-
llo e de vida, entre as que se contan as de “Nobre”
e “Fillo d”algo”, polas que se identifican cinco cabe-
zas de familia da comunidade parroquial, oito clases
diferentes de profesions liberais que desenvolven
quince persoas da parroquia, doce actividades do
sector do comercio e servizos que exercen outras
quince cabezas de familia, e once oficios artesans
que practicaban trinta persoas. Remata esta pluriac-



tividade comunitaria coas sesenta e unha cabezas de
familia restantes que se autoidentifican labregos. Ve-
lai resumidos na seguinte relacion, a natureza desta
pluriactividade parroquial, na data do Catastro do
Marqués da Ensenada (Taboa I).

TABOA 1|
PLURIACTIVIDADE DA FREGUESIA DF VILANOVA DOS INFANTES
A MEDIADOS DO SECULO XVIII

Nobre 3 Barbeiro 2
Fidalgo 2 Xornaleiro 3
Escribén 3 Ermitdn 1
Notario 2 Ferreiro 1
Avogado 1 Ferramenteiro 1
Ministro 5 Carpinteiro 4
Visitador de renda 1 Tallista 1
Corrixidor 1 Costureira 2
Cirurxidn 1 Palilleira 2
Practicante de Cirurxia 1 Xastre 5
Mercador 1 Lapateiro 8
Traficante de Aceite 1 Panadeiros/Forneiros 5
Traficante de fresco 1 Panadeiras 8
Arrieiro 1 Labradores 61
Taberneiro 1 Persoas sen oficio (solteiros/as,
Taberneira 1 viuvos/as. sen espc.) 13
Tendeira/Estanqueira 1 (riados 4
Atonoleiro 1 (riadas 22

Fonte: Elaboracion propia a partir de datos extraidos dos libros: “Personal de
Legos” e “Real de Legos”, do Catastro del Marqués de Ensenada. 1752.

Os criados e criadas eran os que traballaban para as
familias dos nobres, fidalgos, e profesionais liberais.
As casas mais ricas empregaban a maior porcentaxe
do sector. Asi para os nobres, fidalgos, visitador de
rendas, e notario, traballan 6s catro criados, e oito
das criadas, repartindose a demais entre os escri-
bans, algin ministro, taberneiro, xastre, zapateiro,
viuva, e labradores da freguesia. Outro dato que se
deduce das fontes consultadas é a presenza na comu-
nidade dunha prospera vida artesan, se facemos caso
a maior presenza de fillos que de fillas nas casas dos
cabezas de familia. Esta presenza chega a ser de 156
fillos por 123 fillas. Doutro colectivo de 20 fillos non
se chega a especifica-lo sexo. Pero cabe postular que
sexa a existencia naquela época dun oficio artesan
no fogar, complementado coa endogamia de aldea
no que respecta 6s enlaces matrimoniais, o principal
factor capaz de explica-la permanencia mais longa,
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no fogar, dos varons que das mulleres de Vilanova. A
incorporacion no oficio artesan practicado polo pai
permitelles 6s fillos varons un tempo de permanen-
cia na casa, mais longo que as fillas que deberan sair
0 contraeren matrimonio.

1.3.2.2. Oficios e habilidades artesans relaciona-
dos coa elaboracion do calzado no século XX.
Se damos un salto no tempo de dous séculos, a vella
representacion da pluralidade artesa aparece agora
centrada na artesania do calzado que chegou a im-
perar neste asentamento de Vilanova obxecto do co-
mentario cultural. Unha mostra evidente do caracter
artesan que presentaba a vila entre o segundo e ter-
ceiro cuarto do actual século XX, son os datos que
presenta a taboa seguinte, elaborada a partir das in-
formacions recibidas sobre os artesans fabricantes de
calzado residentes en Vilanova.

TABOA 11

ARTESANS FABRICANTES DE CALZADO EN VILANOVA DOS INFANTES
ENTRE OS ANOS 1925 E 1965

Especialidades N° de Artesans

Lapateiros artesdns 85
Lapateiros- Zoqueiros (“chanqueiros”) 39
Lapateiro-Zoquero-Msico 17
Lapateiro-msico 2
Zoqueiro 1
Zoqueiro-musico 2
Curtidor 1
Total 152

Fonte: Elaboracion propia a partir de datos proporcionados por informantes
residentes na localidade de Vilanova dos Infantes (Qurense).

Os datos que ofrecemos nesta Taboa II valen para
o periodo comprendido entre os anos 1925 e 1965
en que empeza o declive definitivo do oficio na lo-
calidade, sexa pola emigracion dunha maioria de ar-
tesans, o troco de actividade doutros, e o retiro defi-
nitivo do oficio daqueles que permaneceron practi-
candoo até a vellez.

Tal como indica a taboa de datos, foron identificados
un total de 152 profesionais ocupados a tempo com-
pleto na fabricacion de calzado artesan. Un sinxelo
comentario adicional a cada un dos grupos € este que
resumo asi:



a) Os zapateiros artesans: Era, no periodo indi-
cado, o colectivo artesan mais amplo existente na
localidade. Este colectivo constitieno en primeiro
lugar aquelas persoas dedicadas a tempo completo
a fabricacion dos variados tipos de calzado confec-
cionado exclusivamente do coiro. Alguns traballan
individualmente o que implica acometer en solitario
todo o proceso de elaboracion do calzado que pro-
ducen, desde a adquisicion das materias primas até a
distribucion e venda nas feiras unha vez rematada a
elaboracion. Mais 4 miudo, estes zapateiros facianse
acompanar de aprendices axudantes, convertén-
dose, neste caso, eles mesmos, en mestres-zapateiros
propietarios do taller.

b) Os zapateiros-zoqueiros: O grupo inclie outro
colectivo de artesans do calzado residentes na vila
que combinan a fabricaciéon de calzado exclusiva-
mente de coiro (zapatos, botas...), coa elaboracion
doutro confeccionado a base de coiro e madeira (“zo-
cos” ou “chancas” ou “zocas de cana”), sendo tamén
estes quen se encargan de ir a vendelo polas feiras e
comercios locais. Os paus dos zocos proporcionan-
llos zoqueiros especializados neste oficio que tamén
os fabricaban na localidade.

©) Os Zapateiros-zoqueiros-miisicos: Este grupo
constitieno aqueles zapateiros, que ademais son zo-
queiros e membros da Banda de musica de Vilanova
dos Infantes. Alguns pasaron a vida alternando a
fabricacion de zapatos e zocos, con ensaios e actua-
cions coa banda de misica da vila polas romarias e
festas da comarca. As tres modalidades de traballo
contribien a proporcionarlle uns ingresos impres-
cindibles para vivir.

d) Os Zapateiros-miisicos: Tratase doutro colectivo
interesante de profesionais, que igualmente alternou
a fabricacion de calzado coa participacion na banda
de muiisica de Vilanova dos Infantes. Ainda que a
fonte de ingresos principal provifia da fabricacion ar-
tesa de calzado, as saidas que fan coa banda durante
a estacion estival proporcionaronlle uns ingresos
complementarios que lles compensaban as horas de
ausencia do obradoiro artesan.

e) Os zoqueiros: Neste grupo englobanse aqueles
varons da vila dedicados a elaboracion dos “zocos”
e “chancas”. Entre eles hai que destacar os que se

dedican a tempo completo a fabricacion de zocos
propiamente ditos. Estes artesans tamén dominan
o oficio de zapateiro, pero especializironse mais
na fabricacion de zocos de ai o nome de zoqueiros
polo que son cofecidos. Son artesans que non tive-
ron por costume comparti-lo obradoiro con outros
operarios. Se acaso, nos momentos en que a de-
manda de obra o esixe poden requiri-la axuda da
propia esposa ou algun fillo. Hai outro grupo que
aparece mais especializado na confeccion de “paus
de zocos”, ou, tamén, “paus de chancas”, ademais
de elaborar este tipo de calzado. Para fabricalos
contan con outro obradoiro a beira do que se uti-
liza para levar a cabo todo o proceso de fabrica-
cion desta clase de calzado. Empregan madeira de
amieiro, ou de vido, na confeccion dos “paus das
chancas”, e eles mesmos mercan estas arbores, sé-
rranos e transportan os toros de madeira até diante
do obradoiro onde os gardan amontoados. Cando
0 zoqueiro lle convén, marca no toro a medida dos
paus que desexa fabricar e pide axuda a dona, ou
a calquera outra persoa da casa para corta-los ta-
cos de madeira que precisa. De seguido coloca o
taco nun cepo, a altura da cintura, e empregando
unha cufa abreo pola metade. Despois, servindose
dunha “machada” e un “coitelo” convenientemente
manexados iralle dando forma externa 6 pau, e a
continuacion elabora coa “escavadora” a planta do
zoco, ou base interior sobre a que se coloca o pé,
e coa “cerquilladora” fabricaselle o borde. Por 1ul-
timo remata o “pau do zoco” alisandoo coa esca-
vadora, e empregando a “trencha” para o esvirado
do mesmo.

f) Os zoqueiros-miisicos: Tamén dispono de duas re-
ferencias sobre a existencia, no periodo indicado, de
zoqueiros que alternaron este oficio co de musico;
e sobre outro veciio de Vilanova que se dedicou a
merca e curtido de coiros que logo vendia. Pero to-
cante 6 oficio de pelamio ou coireiro, os veciios re-
miten a outros asentamentos desta zona, en especial
avila de Allariz na que sitian as fabricas de curtidos
que mais sona acadaron por esta zona rural.

1.3.2.3. Os obradoiros artesans dos zapateiros
de Vilanova.

Todos estes artesans do calzado sempre tiveron pre-
ferencia por instala-los obradoiros nun local da pro-
pia casa-vivenda. A procura da maxima iluminacion



do “cuarto™ de traballo ten condicionado o empra-
zamento € a orientacion dos talleres que aparecen
distribuidos polo asentamento urbano. Este desexo
de claridade natural sen dabida influiu na natureza
dos obradoiros que dotaron a localidade desa pegada
tipica de vila artesan. A partir da observacion in situ
complementada con outros datos recibidos dos infor-
mantes do lugar, estou en condicions de ofrecer esta
relacion aproximada dos obradoiros de calzado que
habia en Vilanova entre os anos 1925 e 1965. Velai a
distribucion segundo os locais nos que se atopaban
(Taboa III).

TABOA 111

RELACION DE OBRADOIROS DE FABRICACION DE CALZADO
EN VILANOVA DOS INFANTES ENTRE OS ANOS 1925 E 1965

Lugar de Instalacion Obradoiros
No baixo de casa-vivenda 20
Nun local ou habitacion interior 16
No faiado 3
Nunha construcion anexo d vivenda 7
Noutros locais 6
Total obradoiros 52

Fonte: Elaboracion propia a partir de datos provenientes dos informantes do
lugar, (Abril, 1996).

Cada un destes obradoiros estivo ocupado por un ou
varios artesans do calzado. Habiaos nos que o opera-
rio traballaba para outro zapateiro mais importante,
para un comercio de calzado, ou para un viaxante
de comercio do ramo. As veces, os mesmos clientes
proporcionabanlles unha serie ou todolos materiais
necesarios para a fabricacion do tipo de calzado que
logo volvian a recoller. Habia obradoiros nos que tra-
ballaba un matrimonio artesan. Neste caso, a muller
encargabase de “acertar” (marcar) as pezas, “aparar”
(coser), remata-los pares de calzado, e tamén era ela
quen se encargaba de vende-lo nas feiras e mercados
da comarca. Outros obradoiros contaban con varios
aprendices do oficio ou con operarios a soldo. Des-
tes habiaos mixtos nos que se elaboran zapatos e
“chancas”, e outros nos que s6 se fabrican zapatos
para distribuir nos comercios e vender nas feiras.
Aqueles nos que a producion xa era elevada, existia

unha diferenciada division de traballo entre os ar-
tesans que distribuen as tarefas de acordo coas fases
do proceso de fabricacion. Un operario monta, outro
apalmilla, outro puntea, outro remata, etc. permi-
tindo deste xeito maximiza-la producion. Neste caso
estamos diante a modalidade nomeada “traballo en
sociedade”, na que cada operario recibe un pago en
moeda, ou en especie, segundo a especialidade que
desempena dentro do micro-grupo profesional.

1.3.2.4. As materias primas e instrumental ba-
sico do oficio de zapateiro artesan.

Estes mestres-zapateiro de Vilanova empregaban
unha variada serie de materiais na elaboracion do cal-

«

zado, cales eran a “sole de becerro”, “badana’, “se-
raxe”, “pel”, “corte”, etc. que lles proporcionaban os
curtidores ou curtidores da comarca. Nufiez Barros
expresa que ‘algunos labradores de Galicia conta-
ban con una o dos pilas en sus fincas en las que cur-
tian la piel de alguno de sus animales y otras veces lo
bacian por encargo de algtin comerciante. Mismo en
algunas villas existian pilas comunes donde podian
curtir, bien los miembros del gremio —en el caso de
que existiera gremio de curtidores en la villa— u otros
curtidores dispuestos a pagar una pequeria cantidad
por bacer uso de ellas” NUNEZ BARROS, 1994:8). Nun
principio abasteceriase destes pequenos curtidores
locais até que xa a finais do século XVIII moitos des-
tes pequenos curtidoiros se transformaron nas fabri-
cas de curtido propiamente ditas, que eran nas que
estes zapateiros artesans de Vilanova dos Infantes
atopaban as materias primas que necesitaban para o
desenvolvemento da actividade.

Sabemos que Galicia mantifa a mediados do século
XIX unha moi florecente actividade de curtido e pre-
paracion deste tipo de coiros que precisan os zapa-
teiros galegos e de toda Espafna. O profesor J. Car-
mona Badia méstranos como en 1856 0 noso sector
fabril do curtido, localizado sobre todo nas vilas de
Noia e Santiago (A Coruna) e en Allariz (Ourense),
era o principal produtor de curtidos de toda Espafia
cunha producion do 27,18% do total que se realizaba
naquela época, e como esta cota ira reducindose até
se converter na terceira rexion produtora de curti-
dos no 1900, despois de Castela a Vella e Cataluia
(CARMONA,1990: 31). O descenso de producion do

4. Os informantes chamaban “cuartos” 6s locais onde traballan os zapateiros artesans.

43

~



noso curtidoiro continta durante todo o século XX
quedando reducida a unha posicion xa marxinal do
5,50% de participacion fabril do curtido no ano 1973
(CARMONA, 1990: 23) e quedando practicamente
extinguido o sector na actualidade, o contar a nosa
industria curtidoiro sémente con “una empresa lo-
calizada en la villa de Padron” (NUNEZ BARROS,
1994: 7).

A pesar de que os principais centros de elaboracion
de curtidos tenan sido as fabricas da vila e comarca
de Allariz, o colectivo de zapateiros de Vilanova dos
infantes ténense abastecido 6 longo da primeira
parte do século XX, noutros centros secundarios de-
dicados a este curtido de coiros e preparacion das
peles indispensables para o desenvolvemento dos ofi-
cios de zapateiro e chanqueiro tradicional. Asi, 6 lado
das referidas fabricas de curtido allaricenses, ainda
funcionaban pola metade do século XX, outros cur-
tidoiros e almacéns de curtido que estes zapateiros
visitaban. Nun inventario exhaustivo destas fabricas
e establecementos de curtidos tradicionais, non de-
berian faltar tanto a relacion das cofiecidas fabricas
de curtidos de Allariz (Ourense) da familia Conde
(Alejandro, Camilo, Evaristo, Xosé); da familia No-
gueira (Abelardo); da familia Rodriguez (Camilo); e
da familia Rumbao (Xoan, Miguel), como outros va-
riados curtidoiros da zona que ainda presentan ves-
tixios da sua localizacion en Acea, Portela, Vilaboa,
Pacirios Requeixo, Meira, etc. Tamén a parroquia de
San Jorge de Acebedo do concello de Acebedo del
Rio, disponia dunha destas fabricas de curtidos pro-
piedade da familia Montero (Adolfo Montero), € na
aldea de Mandras (Mourillos-Celanova) habia outro
curtidoiro propiedade da familia Mangana, asi como
outra en A Veiga (A Bola). Doutro lado, a comarca de
Carballino tamén abasteceu de coiros a estes artesans
de Vilanova, sendo a fabrica de curtidos de Generoso
Reque a que distribuia por esta zona, sobre todo so-
las das que empregaban moitos deste colectivo de za-
pateiros, nos tipos de calzado que confeccionaban.
Con todo, ten sido Allariz e seu entorno a zona que
durante o século XIX e primeira metade do XX se
distinguiu sobre calquera outro asentamento de Gali-
cia, pola fabricacion e distribucion dos coiros empre-
gados na fabricacion do calzado. Foi precisamente a

principios do século XIX coa decadencia da venda
de lenzos e pola expansion dos tecidos de algodon
provenientes de Inglaterra e de Cataluna, cando es-
tes industriais allaricenses se dedicaron 6 curtido das
peles, pasando Allariz a ser unha das zonas de Galicia
onde mais curtidos se fan, xunto cas nomeadas de
Santiago e Noia’.

Estes curtidoiros allaricenses practicaban un proceso
de curtido de peles tradicional, que continuou sen
apenas variacions mentres existiron as fabricas. Tal
proceso comprende tres fases que acostuman identi-
ficarse como de: lavado no lavadoiro; mudanza ou
cambio de lavadoiro da pel; e remata 6 final do pro-
ceso do curtido.

O desenvolvemento destas fases do proceso com-
pleto do curtido polo método tradicional resimenolo
o profesor J. Carmona, no seguinte texto (tradc.): “As
peles eran, na primeira fase do traballo, remolladas,
lavadas, depiladas e descarnadas, tarefas estas tilti-
mas que se facilitaban mediante a inmersion nunba
leitada de cal nos nomeados pelamios ou pozos de
caleiros. Unha vez limpas e desprovistas dos citados
elementos, empezaba o proceso de curtido, que con-
sistia simplemente na introducion das peles na auga
con arbustos ou cortizas de drbores de alto contido
tanico, sendo os mdis usados en Galicia o carballo e
en Cataluna a acineira e o pineiro. O secado e o ba-
tido das peles completaba o proceso para os nomea-
dos coiros fortes, dos que o principal eva a sola; para
os coiros brandos non remataba o proceso no curtido
propiamente dito, pois era necesario unha posterior
manipulacion, tanto mecanica como de aplicacion
de aceites, brea e outras sustancias”. (CARMONA BA-
DIA, 1990: 27-28).

O proceso dura aproximadamente uns 18 meses, e
precisanse varios elementos imprescindibles neste
sector fabril que son: abundancia de auga, carballos
capaces de produci-la cortiza necesaria, man de obra
barata, e cabana gandeira surtidora de peles. Mais
tarde, a partir do século XIX, estes curtidores em-
pezan coa incorporacion de sustancias quimicas que
aceleran o proceso até reducilo aproximadamente a
unha cuarta aparte dos dezaoito meses. Tratase de

5. Até a pasada metade do Século XIX (anos 1860-70) estas tres zonas de Allariz, Santiago e Noia, seguen manténdose como primeiras zonas
industriais dos curtidos a nivel Espafiol, pasando a ser onde mais curtidos se fan de toda Espaiia, que venden nas diferentes rexiéns do Estado.
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FERRAMENTAS
DE CURTIDORES
Os oficios 4. MPG. Vigo, 1999

1 COITELA DE PELAR
2 COITELO DE RASPAR

3 GANCHO DE LEVANTAR

4 COITELO DE DESCARNAR

5 TABOA DE PELAR

6 PRANCHA DE CALCAR

7 TABOA DE DESCARNAR

8 CALDEIRO

9 MESA DE ENGRAXAR

10 MAZADOIRO

11 LUNETA

12 ALICATE DE REMATAR

13 ESTIRA

14 MAZADOIRO DE CORTIZA
15 APARELLO DE REMATAR

€C O L ECTI1IV O S A R TE S AN O S

estratos tanicos derivados do carballo, castificiro e ~ Unha vez presentado o proceso de elaboracion da

outros vexetais, que se van a utilizar até que se empe- materia prima basica que permite a practica do

cen a aplica-los procedementos quimicos de curtido  oficio a este numeroso colectivo de zapateiros ar-

co emprego de sales de cromo, que € o ultimo gran  tesans, pasamos a inventariar outro tipo de material

revulsivo capaz de transforma-los métodos de curtido  necesario para a elaboracion dos tipos de calzado

reducindo o proceso a aproximadamente un mes®. que producen.

6. Na pax. 45, nota 32 da investigacién de CARMONA (1990) o autor explica que: “o tempo de curtido polos procedementos tradicionais era duns
15 meses por término medio e cos estratos baixa a uns 4-5 meses. Finalmente, coas sales de cromo redicese a unhas 4-5 semanas. A aparicién destas
novas técnicas de curtido que fan incorporando os propietarios desta industria radicados noutras rexiéns de Espafia, foi un factor decisivo para o
desmantelamento das nosas fébricas de curtidos, sempre proclives a continuar con métodos tradicionais no tempo en que os demais modernizan, xa
que dispuiian en abundancia de casca de carballo, auga e gando vacin, tres elementos esenciais para o curtido.
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O Becerro: Son as peles curtidas do gando vacun: bois,
vacas ou crias das vacas. As pezas de becerro ten unha
cor natural e dependendo da parte do animal 4 que per-
tencen son de diferentes tipos e calidades. A “cabeza”
ou pel de becerro provinte da cabeza, a “agulla” ou
becerro do colo do animal, a “falda” ou “becerro da
barriga”, o “lombo” e a “cuada” que constitie a mellor
peza de coiro que proporcionan os referidos animais.

Estas clases de becerro empregabase para a confec-
cion de zapatos, chancas e sandalias. As pezas de me-
nor calidade utilizabanse para forro do calzado, que-
dando os diferentes tipos de restos para a confeccion

» o«

de “trompos”, “punteiras” e “correas’.

Os informantes tefien feito referencia a unha época na
que se curtia o becerro no mesmo pobo de Vilanova.
Pero os Vilanoveses nunca se caracterizaron por desem-
penar este oficio que era especifico doutro pobo, Alla-
riz, a onde ian a proverse a maioria destes artesans.

Pel: Tratase de peles curtidas, pulidas e tinguidas
do gando vacun, e tamén de reses de gando equino
e ovino: poldros, cabras, ovellas, etc. que se empre-
gan para confeccionar calzado mais fino, como za-

patos baixos, botas de media cana, media bota,
sandalias, botas de muller, zapato fino de mu-

: ¥ ller, neno, etc. Empregabanse distintos tipos
de peles que os artesans cofecian cos no-
mes de “boscal”, “cabritilla’, “tafilete”, “metii”,
“‘dongola’, “anca de potro” que empregaban so-
bre todo na confeccion de botas para militares,
“charol” e “gamaza” para calzado ainda mais de

luxo.

A Badana: E pel delgada de gando vacin que se
emprega para forrar outras peles e dar consisten-
cia a outras partes débiles do calzado.

A Sola: Son coiros duros e fortes que os zapateiros usan
para os pisos, contrafortes e viras do calzado. Esta sola
curtiase en Allariz, pero os nosos informantes manifes-
tan abastecerse de sola que vina de Igualada.

Antes da chegada das gomas e materiais sintéticos, o
piso do calzado comprendia unha ou varias capas de
sola que habia que “mallar” (martelar) para que non
dese de si, isto €, que non estirase unha vez colocada
no piso do calzado.

A Goma: Emprégase nos pisos e tacos dos zapatos.
Haina de varios tipos que adquiren nos almacéns do
ramo. Coflecen unhas gomas de cor negra que iden-
tifican como “goma de avion”, a “goma de coche” e
“llanta”. Tamén conecen a “goma de camara” que era
de cor roxa, a preferida por alguns clientes.”

Serraxe: Coiro da parte interna da pel do animal.
O “serraxe” provén das serraduras dos coiros que se
extraen da parte externa que contén a epiderme. E a
parte interna que constitie este material de inferior
calidade e por iso mais barato.

Corchos (cortizos): Empréganse para recheo do
piso do zapato.

Cortes: Eran pezas de pel ou de becerro que os zapa-
teiros mercaban xa “aparadas” (cosidas).

Fios de coser (“cabos”): Nun principio, os zapa-
teiros de Vilanova usaron o “fio de lifilo” que tifian

7. Os clientes nativos dalgunhas zonas tifian preferencia por algin tipo de goma para os seus zapatos. Un exemplo constitieno os de Ribadavia que
mercaban sobre todo zapatos co piso de “goma de cémara” de cor roxa. Esta goma era a que méis lles gustaba a estes paisanos. O ser moi delgada
implicaba que os zapateiros tiveran que superpofier varias capas que pegaban con disolucién. A feira de Ribadavia so levaban este tipo de zapatos.
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disposto en “meadas”. O lino do que se confeccio-
naba este fio de cose-lo piso do calzado cultivabano
nos propios lifares que dispofiian na parroquia. Mais
tarde empregarase o “fio de cdariamo” que ven pre-
sentado en nobelos que os artesans mercan nas ten-
das especializadas da zona e capital provincial. Estes
“cabos” (fios) estaban feitos con doce febras ou en-
fiadas de fio para os “zapatos de diario”, e se eran
para “zapatos de encargo” levaban até dezaseis. Nos
“cabos” de apalmillar retorcianse as enfiadas e nos
de puntear non. Unha vez cortados os fios que for-
marian o “cabo” ianse impregnando unha e outra vez
en pez e cera até que quedaban confeccionados.

Fio de carrete: Dispoiiian de varios tipos “fios de ca-
rrete” que usaban para cose-las pezas da parte supe-
rior (a planta) do calzado. Estes fios eran de algodon.
Unha das marcas mais mencionada era a “Cadena’,
que distribuia destes fios en diferentes cores, dos que
estes artesans usaban o branco, o marron e o negro.

Puntas: Para cravar os materiais do calzado os za-
pateiros empregan diferentes clases de puntas. Son
puntas de 10 / 20 que se empregan para montar €
suxeita-la peza sobre a forma e a soleta. A estas pun-
tas chamaselles “puntas de montar” ou “puntas de
cabeza perdida”. Outro tipo de puntas son as cha-
madas Chinches, que son unhas puntas de pequeno
tamano e cabeza grande que se empregan sobre todo
para cravar a peza na soleta e as veces a “vira”, para
non ter que cosela a soleta. Tamén empregan as pun-
tas de cabeza de chanca, que son da medida 10/20 e
sérvenlles para cravar as chancas. Un cuarto tipo de
puntas son as puntas do 19/14, que empregaban estes
zapateiros para cravar os tacons de sola do calzado.

Os Ollais: De material de aceiro e cor prateada, do-
urada, marron e negra. Os zapateiros empregabanos
para protexe-los buracos polos que pasan os cordons
dos zapatos e chancas.

Os Cordons: Empréganse para suxeita-lo calzado 6

-

pé.

Correas: Confeccionanse dos sobrantes (recortes)
das pezas. Fundamentalmente empregaronse para
porlle as chancas, ainda que nalgunha época de esca-
seza de cordons tamén se empregaban nos zapatos.
Os zapateiros de Vilanova facianas para pofier no cal-

zado que construian e tamén para a venda a detalle
nas feiras e mercados 6 que acodian co calzado. Para
confeccionalas cortaban o material base en forma
redonda e longa para facer unha punta e de ai iase
cortando a correa.

Remaches. Son metalicos de cor dourada ou pra-
teada. Ademais de adorno serven para suxeita-la pala
coa cana nas chancas.

Fibelas: Son metalicas e utilizanas na confeccion das
sandalias.

Pez: E un produto que o zapateiro tifia que preparar
antes de usalo. A tarefa correspondia polo regular a
muller ou a algun aprendiz ou operario do taller. O
proceso de elaboracion refirenolo o informante que
dixo: “Cociase nunha vasixa de barro e cando se fun-
dia engadiaselle aceite na medida adecuada para que
non se estragase. O alcanza-la textura adecuada, vaise
botando sobre a auga fria formando asi as “castaiias
de pez”. Esta pez empregabase para untar os cabos
(fios) de “apalmillar’.

Ceras: Os zapateiros de Vilanova utilizaban un taco
de cera virxe de abella para unta-los fios que se em-
pregan para apalmillar e puntear o calzado. No
proceso de confeccion dos fios, estes untanse con
esta cera para favorecer o deslizamento dos mesmos
polos buratos a hora do cosido, e posteriormente o
da auga sobre eles a hora do uso. Tamén se emprega
para unta-la punta da subela a hora de perfora-la sola
do piso do zapato para cosela. Tamén hai a Cera de
rematar, que é outro tipo de cera que botaban nas
viras no intre de lles pasa-lo ferro recalcando as pun-
tadas 6 remate da confeccion do calzado de coiro.

Pregamentos: Empregaban varios tipos. Un € a “di-
solucion”, un pregamento de olor forte e subido que
usan estes zapateiros para pegar pezas e pisos. Outro
€ o “engrudo”, un preparado de farifia de centeo ou
de millo, cocida. Depositabase en cacharros e con-
servabana asi até que se consumia. Empregabase so-
bre todo para pegar as tropas € contrafortes e outras
veces, para asenta-lo pelo da pel de becerro e para
pulir as pezas deste material.

Tintas: Nun principio utilizabanse as anilinas que se
mercaban nas droguerias. Mais tarde empregaronse
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Serie de ferramentas de zapateiro.
Arquivo “Centro de Cultura Popular Xaquin Lorenzo”

tintas enceradas que adquirian nas tendas do ramo.
Eran de cor roxa, marron € negra.

Estas materias primas necesarias para o desenvolve-
mento do oficio, especialmente as peles e solas, conse-
guianas directamente nas fabricas de curtidos asentadas
na vila en Allariz e nas que existian preto de Vilanova
como a fabrica de Acevedo, na parroquia de San Xorxe
de Acevedo, o almacén de “Curtidos Mangana” que se es-
tableceu na vila de Celanova polo ano 1927 como unha
seccion da Fabrica e Almacén de Curtidos que tifia Xosé
Ramon Mangana na cidade de Ourense, nos nameros 8
e 9 da Raa Lepanto. As veces eran os zapateiros os que
ian persoalmente a mercalos os domingos, pois nin as
fabricas nin os almacéns pechaban ese dia. Outras ve-
ces eran os fabricantes ou os seus empregados 0s que se
achegaban 6s obradoiros de Vilanova conducindo uns
cabalos cargados de peles para llelas vender. A mercan-
cia vendiana desde os soportais da praza ou dunha casa
situada preto do “pilo” (fonte da praza da vila).

Para os demais materiais, o normal era que os mer-
caran nos comercios do ramo 6s que lles servian cal-
zado. Tanto Ourense como a vila de Celanova conta-
ban con diferentes almacéns e comercios que se de-
dicaban exclusivamente a venda destes produtos de
zapateria, dos que alguns ainda hoxe seguen.? Polo
que respecta a Celanova ten sido o almacén de “Curti-
dos Mangana” o que desde que se asentou na vila lles

proporcionou os principais materiais necesarios para
desenvolve-la especialidade.®

Os zapateiros de Vilanova viviron periodos de abun-
dancia e outros de extremada escaseza de materiais.
Manifestan que 6 remate da Guerra Civil de 1936-
1939, empezaron a escasear e con eles a diminuir
aquela producion de calzado que vifia sendo habi-
tual. As materias primas estaban racionadas e so se
podia mercar unha pequena cantidade de materiais
que recibia o nome de cupo. Cada zapateiro decla-
rado e asegurado tifna un cupo que era concedido
polo “Sindicato do calzado”. Dependendo dos ope-
rarios asegurados que tivera ese cupo era maior ou
menor, pero nunca o suficiente para lles permitir un
desenvolvemento normal do oficio. A distribucion
dos materiais era controlada desde os sindicatos, que
sinalaban 6s fabricantes a cantidade que deberian
mandar 6s almacenistas, que eran os encargados de
repartir o cupo de materiais 0s zapateiros declarados.
A férmula estimulou o incremento dun mercado ne-
gro de mercancias co que se compensaba a escaseza
das comprendidas no cupo e a provision de materias
por parte dos zapateiros non sindicados. Asi, de mer-
gullados no mundo do mercado negro ou estraperlo,
todolos profesionais do ramo da pel tifian que evitar
no posible os controles e comisos que levaban a cabo
nos domicilios os inspectores da Fiscalia de Taxas, e
mesmo no camifio a Garda Civil, encargada de vixiar

8. Tal era o caso dos comercios hoxe desaparecidos “Villacé” e “Marifio” asentados na Ria Ervedelo, e “Curtidos Mangana” da Ria de Lepanto, e
de “Hermanos Diéguez”, “Curtidos Blanco” e “Curtidos Iglesias” entre outros.

9. Os informantes manifestan que este almacén recibia os materiais de coiro de varios lugares de Galicia ademais das fabricas de Allariz. A sola
vifialles tamén de Igualada, e o becerro da fabrica de curtidos de G. Reque de Carballifio e doutras fabricas de curtidos de Galicia [hoxe s6 localizan

a Picusa e a Abella].
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FERRAMENTAS
DE ZAPATEIRO
Os oficios 4. MPG.
Vigo, 1999.

1 LIMA

2 MARTELO DE SOLA
3 LIMA GROSA

4 MARTELO

5 TIRAFORMAS

6 COITELAS

7 CHAIRA

8 CROIOS

9 CROIO DA SOLA
10 TENACES

11 TROGUESA

12 TESOIRAS

13 PATA DE CABRA
14 PATA DE FERRO
15 GREFE

16 AGULLA DA GOMA
17 SUBELAS

18 ROLETA

19 FERRO DE VIVOS
20 COSTA

20

as estradas e caminos por onde se transportan as la vixilancia cruzando por camifos e vieiros marxi-
mercadorias.’® As veces, os mesmos fabricantes trans-  nais que cofiecian a perfeccion.'* As veces que non o
portabanlles as mercancias até un punto do camifio  conseguian é€ralles solicitada a factura dos materiais
onde eles ian recollelas. Outras veces eles mesmos mercados, € de non presentala comisabanlles a mer-
ian por ela de noite as fabricas e asi conseguian burla-  cancia e impofian a consecuente multa. Tamén o

10. A estrada e os camifios que conducen desde Vilanova e Celanova a Allariz estaban especialmente vixiados. Unha parella de Gardas Civis saia
de Celanova cara a Allariz outra de Allariz cara a Vilanova, coa orde de cruzarense ambas no Corvillon.

11. Para evitar que nos comisaran a mercancia tiiamos que cruzar de noite por camifios e vieiros, iamos a pé por San Cibrao de Monte Calvo
atravesando o rio Berefial, &s veces coa mercancia 6 lombo e outras sobre bestas.
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Variedades de bigornias.
Fotografia do Museo Etnografico dos Devanceiros-Os Milagres.

A R TESANO S

A Bigornia: Eunha peza de ferro que vai
asegurada nun toro de madeira e adopta
a figura dunha planta de calzado. Empre-
gase para machuca-la sola e para crava-la
planta do calzado, encaixandoo nela para
aseguralo mellor mentres martelaba.

O Esmeril: Para devastar, lixar as solas,
gomas e outros materiais, asi como para
afia-las coitelas e outras ferramentas de
corte que o zapateiro debera usar. Nun
principio os zapateiros de Vilanova dis-
poiiian do “esmeril de man”. Tratase dun
esmeril montado nun armadillo de ma-
deira sostido sobre catro pés no que vai
montado nun volante acanalado de ma-
deira, mais ou menos grande. Pola canle
do volante pasa unha correa que fai xirar
un rolo que pora en movemento outras
duas rodas, unha de pedra de esmeril
e outra de madeira na que vai disposta
unha lixa forte, para utilizar cando con-
vefia. O volante leva axustada unha ma-
nivela cun guiador que 6 darlle voltas

fara xirar o volante e este fara funcionar

produto elaborado era preciso marcalo cun selo que
era proporcionado polos almacenistas e co prezo de
venda do calzado. A falta deste requisito supoiia o
comiso dos calzado por parte da Fiscalia de Taxas
que ia a comprobalo 6s postos da feira e 6s comercios
de calzado.”

1.3.2.5. Os utensilios de traballo.

Toda esta ferramenta era mais ou menos abundante
no taller dos zapateiros de Vilanova, que contaba,
ademais, cun mobiliario imprescindible para ma-
nipular e transforma-los pares de calzado artesan.
Normalmente, os artesans tiflan un certo niumero de
ferramentas por duplicado ou triplicado, para seren
usadas polos aprendices ou operarios cos que con-
taba. Nunca faltaba nun taller tradicional as ferra-
mentas da seguinte relacion:

os esmeris. A utilizacion do esmeril pre-
cisaba de duas persoas, unha para lle dar a manivela
e outra para devastar ou lixa-los materiais. Era a mu-
ller do artesan ou algun aprendiz quen se encargaba
de desenvolver esta tarefa, mentres non aparecen os
esmeris accionados por un motor eléctrico, que se
introduce nos talleres 6 principio da década de 1950,
a unica maquina industrial que conseguiu difundirse
antes da desaparicion dos talleres na localidade.

Mdquina de coser: Son maquinas de pé, resistentes,
e dun tamano respectable. A marca que predomina € a
“Singer”. Algun taller contou con maquinas doutra marca
conecidas como “maquinas de medio canon”. Estas ma-
quinas de coser non tefien motor. Funcionan mediante
a accion combinada cos pés do artesin que preme nun
pedal que fai rotar un volante que transmite a forza mo-
triz 6 corpo da maquina a través dunha polea.

12. Variados sucedidos son transmitidos polos nosos informantes sobre estes comisos e inspecciéns sufridos por estes profesionais do ramo do calzado
e da pel. Un foi este: “En Ourense, un dia de feira ocorreu que lle comisaron os zapatos a Sra. Maria de Ubaldo e &s Carrachas. “Os demais tamén llos
comisaban, pero xa os venderan todos, e iso foi o que os salvou”. Outro dixo asi: “En Meire, pobo préximo a Vilar de Flores, houbo en certa ocasién
unha especie de levantamento cando foi a Fiscalia requisarlles os coiros. Ali curtian incluso en barrefiéns, nas adegas das casas. Tifian os coiros en
bidéns e 6 ir a requisérllelos, os vecifios reaccionaron violentamente, incluso lles botaron bombas, e a Fiscalia largouse de inmediato incluso a pé até
Allariz. Nos dias seguintes os do pobo vixiaban a estrada que vai a Xunqueira no sitio que chaman as Laxas, e és poucos dias viron vir a Garda Civil,
cun Coronel 6 fronte. Largdronse todos do pobo e cando chegaron non atoparon a ninguén no lugar. O Alcaide defendeu és vecifios dicindo que se
trataba dun pobo moi pacifico, pero non lle serviu de nada, pois cualificaron o feito de levantamento politico e houbo incluso algunhas detenciéns”
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Aceiteira: Para lubrica-lo mecanismo interno da ma-
quina de coser, os zapateiros de Vilanova sérvense
da “aceiteira”. Pequeno recipiente de laton cun tubo
sobresainte que se coloca nos engrenaxes € pezas
da maquina, e mediante a presion co dedo polgar da
base da aceiteira o lubrificante sae da aceiteira en-
graxando as pezas que fora necesario.

Coio de batela sola: Tratase dun canto rodado duns
40 cm. de circunferencia que ten a base e a altura me-
dio esmagada. O artesan coldcao sobre os seus xeon-
llos e bate na peza de sola co martelo para estirala e
darlle maior consistencia.

A mesa do zapateiro artesdn ou “banquilla”: £
dunha mesa baixa, rectangular ou cadrada, con un
liston (borde) polos lados, co fin de evitar que se
caian as variadas ferramentas que sostén. Sobre ela
e diante a posicion do artesan soia disponerse unha
bolsifia de coiro dispofiendo algunha cera na que un-
tar a subela e agullas de coser 4 man. A ambolos dous
lados do artesa a mesa contén uns pequenos recep-
taculos cadrados nos que o artesan coloca as puntas
e cravos de diferentes tamanos. No centro e sobre a
mesa aparecen dispostas as principais ferramentas,
colas, ceras, € a pez que os zapateiros utilizan no des-
envolvemento do traballo.

Banco ou asento do artesdn: O mais auténtico
era de madeira de castifieiro. Polo regular consistia
nun tronco de castifieiro montado sobre tres redon-
dos pés, presentando unha forma recta por diante e
redondeada por detras. Podia estar substituido por
unha mesina baixa co asento feito de madeiro ou de
palla que as veces se acondicionaba con un coxin
feito de crin ou de folla de millo. Tamén dispoiian de
outros bancos pequenos dos do fogar.

Mandil: Os artesans de Vilanova utilizaban un man-
dil de peto, que ponian colgado do pescozo. Empre-
gabano para protexerse dos cortes € pinturas e para
conserva-la roupa. As veces usaban un pequeno re-
forzo de coiro no sector do mandil que cubre o esto-
mago, para reforza-la proteccion.

Tdaboa: Tratase dunha taboa de aproximadamente un
metro de largo por medio de ancho, que os artesans do
calzado empregan para cortar, rebaixa-los materiais
a empregar, face-las correas, etc. Era utilizada moi a

V O S

A R TE S AN O S

Mdquina de pé do zapateiro artesan.
Fotografia do Museo Etnogréfico dos Devanceiros-Os Milagres.

Modelo de mdquina de mesa dun zapateiro artesdan.
Arquivo “Centro de Cultura Popular Xaquin Lorenzo”
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Mesa de zapateiro.
Arquivo “Centro de Cultura Popular Xaquin Lorenzo”

Formas.
Arquivo “Centro de Cultura Popular Xaquin Lorenzo”

Formas.
Fotografia do Museo Etnogréfico dos Devanceiros-Os Milagres.

A R TE S AN O S

miudo polo artesan que a colocaba sobre as pernas ou
contra o peito cando acometia as tarefas sinaladas.

Martelos: Usanse varios martelos cos que se desenvol-
ven tarefas diferentes. Cravar, malla-la sola, mallar as pe-
zas dos zocos, etc. Un dos mais utilizados é o martelo da
sola, un tanto pesado por presentar un ancho borde que
serve para varias funcions: mallar a sola cravar, outro
serve ademais para arrancar cravos mal cravados.

Turquesa ou “troguesa”: E unha ferramenta im-
prescindible para monta-la peza sobre a forma, 6 prin-
cipio da elaboracion do calzado. Tratase dun utensi-
lio de ferro, que consta de dous elementos unidos
por medio dun eixe. Os elementos rematan nunha
parte encurvada. O elemento superior € dentado € o
inferior tamén pero ademais leva un sainte que fai de
martelo para ir batendo o material.

Tenaces: Son de ferro e as pezas que a constitien dis-
poiien dun borde cortante. O artesan utilizaas sobre
todo para arrinca-los cravos e puntas.

Alicates: Tamén son de ferro. Compoéiieno dous ele-
mentos iguais unidos por un eixe sobre o que xiran
para abrir e pechar. As pezas levan a punta dentada e
cara o medio faise mais ancho cunha pequena aber-
tura que por un lado € cortante.

Sacabocados: E un aparello que se emprega para
face-los buratos para os ollais do calzado. Esta for-
mado por daas pezas de ferro montadas nun eixe.
Unha peza leva unha especie de tubo cortante que 6
premelo contra a outra corta a peza de coiro.

Remachadora: Utilizase para remata-los ollais do
calzado. Componse de dous elementos unidos por un
eixe do tipo dos alicates.

Tesoiras: Son de aceiro e ferro, e aparentan fortes para
resisti-la presion necesaria para o corte dos materiais.

Escofina. Ferro dentado montado nun mango de
pau. Tenen un lado curvo e outro recto. Con unha
parte dentada e a outra con pequenas marcas de tipo
triangular.

Formas: Son modelos de pés de diferente tamafo
feitos de madeira. Os zapateiros de Vilanova acostu-



maban ter formas até o nimero 45 que eran as mais
grandes. Dispofien duns buracos para lles mete-lo fe-
rro de saca-las formas.

Poden ser dunha peza ou de duas unidas por un fe-
rro, que 6 xiralo fai que se aproximen ou separen
segundo convena. Se o zapato vai cravado, a forma
asociaselle unha lamina de ferro para darlle volta as
puntas dos cravos.

Gancho ou tiraformas: Gancho de ferro utilizado
para extrae-las formas do interior do calzado.

Coitelas: Son laminas estreitas e algo curvas de aceiro
que se utilizan para corta-las pezas e todo tipo de ma-
teriais de coiro usados na elaboracion do calzado.

Tridngulo: Vai asentado nun mango de pau. Consiste
nun utensilio de mestura de aceiro e ferro que pre-
senta tres caras provistas de dentes mais ou menos
profundos e abundantes. Utilizase para asenta-lo fio
das coitelas.

Chaira: Consiste nunha pedra de esme-
ril duns trinta centimetros de longo, un
pouco aguzada nos extremos que se
emprega para afia-las coitelas e demais
utensilios cortantes.

Subela: Tratase dun delgado punzon
de aceiro algo encurvado na punta ins-
talado nun mango de madeira coa que
o zapateiro fura e empalmilla os mate-
riais do calzado.

Agullas: Acostumaban a usalas de dous
tipos. Unhas mais curtas e curvas para

Brocha: Utilizase para estende-la disolucion que se
emprega para pegala sola e a goma do piso do cal-
zado.

Isopo: Acostuma a estar feito dun pau 6 que se lle co-
loca un trapo, e se utiliza para estende-lo engrudo.

Pinceis: Utensilio utilizado para estende-la tinta so-
bre o calzado.

Cepillos: Empréganse para sacarlle lustre 6 calzado.

1.3.2.6. O proceso de elaboracion do calzado.
Servindose do emprego axeitado destas ferramentas
e das materias primas relacionadas mais arriba, o
profesional procede a fabricacion artesan do calzado
mediante a execucion progresiva dunha serie de ope-
racions técnicas implicadas no complexo proceso de
elaboracion. O proceso de fabricacion era o mesmo
para o “zapato baixo”, o “zapaton”, as “sandalias” e
outras variedades de calzado de coiro. Polo que res-
pecta as “chancas”, calzado mixto de madeira e coiro,
a fabricacion era mais doada de realizar.

Subelas e furadores.
Fotografia do Museo Etnogréfico dos Devanceiros-Os Milagres.

empalmillar, outras mais longas e un
pouco encurvadas na punta, para puntear.

“Serdas”. Pelos de crin de porco que se tefien em-
pregado en lugar de agullas para coser.

“Estanquilla”: Construida de madeira de buxo, o
artesan do calzado empregabaa para rebaixa-los cosi-
dos e para saca-lo brillo.

a) O calzado de coiro: Na fabricacion deste calzado,
o artesan vai procedendo por pasos, dos que o pri-
meiro é cortar a peza da pel da que se parte. Des-
pois de cortala, o zapateiro col6caa sobre unha taboa
axeitada ou unha mesa de traballo para facerlle os
cortes e a forma axeitada do que sera a parte darriba
do calzado.’® A esta intervencion chamase acertar
a peza e realizase servindose dun molde ou “patrén”

13. As pezas de calzado tamén se mercaban xa aparadas (cosidas), sobre todo as de pel. Algins almacéns dispofiian de cortadores e cortadoras

especializados nesta actividade.



que polo regular era de carton pero tamén podia ser
de cinc. A continuacion procediase a “aparar”, isto
é, a cosela, operacion que facia unha muller que polo
regular vina sendo a propia dona ou unha filla do mes-
tre zapateiro." Despois de cosida pasibase a montar
a peza sobre a forma na que previamente se ten que
colocar a soleta do zapato e mailos topes e contrafor-
tes. A montaxe da peza faciase empregando puntas
sen cabeza, e tendo coidado de que a peza quedara
moi ben centrada sobre a forma. No caso de que a
peza no levara o contraforte cosido -como era o caso
dalgunhas- este podiase meter entre a peza e o forro,
“porielo a tope”, isto €, colocalo a caron da forma.

Rematada a operacion de montaxe o artesan pasa a
de “empalmillar” ou “emplantillar™'®, operacion
que consiste en coser a soleta coa peza e a vira do
zapato. Cun fio de coser, previamente confeccio-
nado con doce ou dezaseis'® febras se eran “zapa-
tos de encargo”, o zapateiro acometia esta tarefa de
“aplantillar” na que “habia que ter moito “toque”
para non torcer a vira 6 coselos [zapatos], do contra-
rio habia que desfacelos e empezar de novo, porque
non servian”. Tratandose de “zapatos de encargo”,
o empalmillado ainda o facian con maior coidado.
Coidabase de que o coiro das viras fora de mellor
calidade' e que os fios foran mais fortes para que
o calzado durase mais tempo.’ Rematado este em-
palmillado do zapato, pasabase a recortar a pezae a
facerlle un recheo de cortizo ou de sola para a con-
tinuacion colocarlle o piso que o artesan tifia cor-
tado con anterioridade. Estes pisos eran do sola ou
de goma, e xa dispostos € asentados sobre o recheo,
acometiase o punteado ou cosido do coa vira se
esta a levaba a vista como era o mais comun, ou un
cosido de dentro nos casos en que ian desprovistos
de vira.” De seguido, o artesan pasa a colocar os ta-
cons e xa nesta fase en que o zapato se atopa medio

acabado, o zapateiro procedia a esviralo co fin de
que o calzado quedara liso polas veiras.?® Despois da
operacion de esvirado daba paso a fase do remate
do calzado, operacion delicada na que tratandose de
calzado fino se invertia “mais dunha hora en cada
par”. O Remate consistia en embelecer o par de
calzado o mellor posible. A alguns tipos de zapatos
remarcabaselles o punteado pasandolles un ferro
en forma de ufia que ian premendo sobre a vira,* e
a continuacion encerabase. A operacion de remate
continuaba sacandolle brillo 6 calzado. No caso dos
zapatos de pelo asentabaselle con “engrudo” e logo
sacabaselles o brillo, e cos de pel mais fina empre-
gabase un abrillantador. Despois de darlle o brillo
punanlle o nimero e os cordons quedando o par de
calzado presto para vender.

Tal como xa quedou observado, o proceso era idén-
tico para todo o calzado de coiro, ainda que nos casos
no que o calzado se facia cravado, en vez realizar a
operacion de “empalmillala”, para asegurar a soleta
a peza procediase a cravala con “chinches” (puntas).
Estes zapatos eran menos resistentes e duradeiros cos
cosidos e a variacion afecta s6 6 calzado infantil e
da muller. Tamén deberei constatar que o “zapaton”
levaba “vira, sola, e mais piso que o zapato baixo” e
que neste se empregaba medida sola.

b) As “chancas” ou “zocos”: A “chanca” e un tipo de
calzado moi empregado en Galicia, intermedio entre
o zapaton elaborado totalmente en coiro e a “zoca”
que se fabrica s6 con madeir a, preferentemente de
bidueiro. A “chanca” consta de piso de madeira e a
peza de becerro. O artesan que non constrie os paus
das chancas, mércaos nalgun almacén do ramo, ou
mesmo directamente 6s zoqueiros dedicados 4 esta
actividade. Xa con eles, o primeiro que facia o artesan
era corta-la peza de becerro que se usaria na fabri-

14. Algins talleres de fabricacion de calzado chegaron a dispofier de “aparadoras” experimentadas para levar a cabo esta tarefa, pero eran os
menos. Estas “aparadoras” estaban contratadas nos talleres, ou ben traballaban no propio domicilio cobrando polo traballo realizado.

15. Acepcién utilizada indistintamente polos informantes.

16. Estes “fios de apalmillar” eran confeccionados de febras de lifio e de canabo con pez e cera. Se “torcian” para incrementa-las febras que
fraguaban coa pez, e “nunca méis se desfacian. Acostumaban a empregar fios de 12 febras para o calzado en xeral e de e 16 febras para os feitos

por encargo.
17. As viras as facian con coiros procedentes da barriga dos animais.

18. “Os zapatos de encarga eran eternos”, “duraban cinco anos ou mais”. “Os zapatos da feira eran menos resistentes”. Algins destes zapatos de

non levaban vira; a soleta ia cosida directamente na peza do zapato.
19. Os fios utilizados “non se torcian”.

20. Tratdndose de zapatos con pisos de sola, o artesén utilizaba un cristal cortante para sacarlle labra até que o zapato quedaba alisado. Para os
zapatos de piso de goma si utilizaba a coitela e rematabase alisandoo co esmeril.

21. Antes de pasa-lo “ferro” habia que preparalo. Para isto o zapateiro dispofiia dun pequeno recipiente para coloca-lo ferro mentres quecia, e
poder continuar traballando. Utilizaban “gas” (petréleo), ou no seu defecto, do lume provinte dos recortes de goma que queimaban no recipiente.
Cando o ferro estaba quente pasébase coa cera sobre a vira do zapato, e a continuacién procediase a sacarlle brillo cun pano ou tamén con “tela
de paraugas”.
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Zapateiro fabricando un zoco, calzado con piso de madeira e peza de becerro.
Arquivo “Centro de Cultura Popular Xaquin Lorenzo”

cacion da chanca e, asi en bruto preparabase mollan-
doa por un dos lados, logo dobrandoa e “mallandoa”
co martelo para estirala. De seguido servindose duns
moldes “abriase” e “acertabase” producindolle dife-
rentes cortes. A continuacion cosianse as pezas de be-
cerro cortadas. Con isto, a peza da chanca xa estaba
preparada para proceder 4 colocacion sobre o pau da
chanca e a suxeitala mediante duas puntas, cravada
unha no talon e a outra na punta do pau da chanca. A
partir de agora, o artesan zapateiro-zoqueiro, servin-
dose da “turquesa”, vai acomodando e suxeitandoa a
peza polos lados, e de seguido na punteira. O traba-
llo continda co cravado do cérquello con “puntas de
cabeza de chanca” que impiden que pase a auga. O
artesan remata a fabricacion das chanca colocandolle
0 “mall6” ou correa para atalas.

1.3.2.7. Os tipos de calzado fabricado polos zapa-
teiros artesans.
Xa na seccion anterior nomeei diferentes tipos de

» o«

calzado: “calzado para a feira”, “calzado de encargo”,
“calzado de vira a vista” e “calzado sen vira”. Tamén

habia outro “calzado con vira a vista por diante”, que-

dando oculta na seccion da empeisia e no tacon do
calzado. Pero estes zapateiros de Vilanova asignan-
lle un nome especifico a cada clase de calzado que
eles mesmos fabricaban. Velai a seguinte tipoloxia
que puiden elaborar a partir dos datos recadados “in
situ”:

Botas: Son os zapatos altos de pel negra ou marron.
Fabricabanas para home e muller. As botas de mu-
ller chamabanse “botinas” (a pala ia montada por
enriba da cana). Para o home facianse “botas de me-
dia cana”, e “botas de elastico”. Tamén facian “botas
de militares” e, a partir dos anos 1950, as “botas da
Garda Civil”.

Zapato baixo: E o calzado miis comin que elabora-
ban os zapateiros de Vilanova. Tamén os fabricaban
para home e muller. A peza era baixa e botabaselle
piso de sola ou de goma. O zapato baixo de goma
sempre aparentaba menos fino co de sola.

Sandalia: Este calzado faciase para o veran, empre-
gando unha peza aberta de pel de becerro. Fabrica-



ban sandalias “pechadas” no tacéon ou “descalzas”,
isto €, abertas por detras.

Zapatos de neno/a: Fabricaban os mesmos tipos
que para os homes e mulleres.

Botinas: Eran as botas de muller, de semellante con-
figuracion as que hoxe se utilizan. Estas botinas leva-
ban a “pala” montada por enriba da cana e uns ollais
por diante. Fabricabanse de pel de becerro e logo
dabaselles unha capa de amidon e despois outra de
cera. Despois pulianse co “pau da costa” quedando
brillantes e alustradas.

Zapato fino de muller: Alguns zapateiros de Vila-
nova dedicaronse a fabricacion desta clase de zapato
feminino. Estes artesans desefiaban persoalmente o
modelo do zapato fino que ian fabricar, baseandose
nalgin modelo que viran nas revistas, ou mesmo o
copiaban. Como resultado conseguian un tipo de “za-
pato fino” exclusivo do autor, que vendian 6s comer-
cios ou 0s representantes de calzado.

Chancas: O nome refirese a clase de calzado que ela-
boraban con peza de coiro e piso de pau de madeira.
Fabricabanse “chancas de botina de corte de lado” e
“chancas de pala”. A chanca de botina levaba o corte
da pala en redondo, a costura por detras e unha tira
cubrindo a costura, o que a convertia nunha chanca
elegante e de ben vestir. A chanca de pala era mais ca-
drada e ia provista duns remaches adornando e suxei-
tando a pala e a cana. Nas feiras os clientes abrian
as chancas para ollalas por dentro, e comprobar que
non estaban forradas. No caso de seren forradas des-
prezabanas porque entendian que a peza non era de
bo material.

Todas estas clases de calzado levabanse a feira a
vender. Para elo, a maior parte da poboacion do
asentamento deberia traballar a esgallo, de dia e
de noite, con luz natural e coa luz de candil. No
seguinte fragmento dunha entrevista gravada, a in-
formante fainos unha descricion desta necesidade
de “traballar a destapo” para ofrecer nas feiras toda
esta gama de calzado e de prolonga-lo horario pola
noite tentando sacarlle maior partido 6 oficio. A in-
formante emprega a verba “velar” para referirse a

22. Informacién de Dna. Auria Ferro.
23. Informante de Vilanova, filla de Zapateiro-misico.

estas horas de traballo nocturno que os zapateiros
tinan necesidade de facer. Observemos o seu co-
mentario: “Traballabase moito e garndbase pouco.
Nada mais certo: O traballo era a destapo e non bha-
bia horario. Non s6 se traballaba de sol a sol senon
que habia que velar. A vela era o mdis comuin. Todo
o mundo velaba. Velaban os operarios e os patrons;
as donas dos patrons e até os fillos que moitas ve-
ces quedabanse durmidos no taller. Velaban os que
se dedicaban da producion para o comercio, os que
producian para outros, e sobre todo os que produ-
cian para as feiras. Velar era a cousa mdis normal,
pois o que acudia tantas veces as feiras, como eran
tantas, se querian ter produto que vender non ha-
bia madis remedio que traballar pola noite. Aqueles
que tinan operarias velaban para poder terlles as
pezas preparadas para o dia seguinte continuar. Os
que non os tinan ainda era peor, pois tinan que
elaborar eles todo”.?* E unha segunda informante
engadia esta outra matizacion: “Como ademais, ta-
mén babia zapateiros que eran maiisicos, 6 chegar
de tocar a deshora da mana ponianse ainda a ve-
lar”® E outros informantes seguian matizando que
“chegaban das feiras 6 amencer e xa continuaban
o traballo sen se deitar”. Con estas xornadas de tra-
ballo tan longas e estruturadas, a mercancia saida
das mans expertas dos microgrupos artesans me-
draba. Nin a deficiente iluminacion dos “candis de
gas” ou dos “candis de carburo” de dous canos, nin
a deficiente iluminacion eléctrica que desde media-
dos dos anos 1940 substitieo 0s candis no interior
dos obradoiros artesans, foron quen de debilita-los
artesans, nin de que o bo humor se perdera men-
tres se “velaba” confeccionando o calzado nos obra-
doiros artesans tradicionais.

1.3.2.8. As formas de distribuir o calzado.

Os zapateiros de Vilanova contaban con varias for-
mas de comercia-lo calzado que confeccionaban. En-
tre elas destacarei as que seguen:

a) Envio directo a un comerciante do ramo.
Unha forma moi corrente de comercio do calzado
era o directo do fabricante a algin comerciante, co
que contrataba previamente parte da producion.
Habia un elevado niimero de zapateiros que traba-
llaban “por encargo para un comercio de calzado”



determinado, ou varios cos que estableceran unha
relacion comercial. Neste caso o calzado ia sen in-
termediarios do taller artesan a estes almacéns e co-
mercios de calzado distribuidos por dentro e fora de
Ourense e de Galicia, 6s que os mesmos zapateiros
lles mandaban o calzado. Algans clientes vifian re-
collelo.

b) Vendido a comerciantes do ramo. Outro
grupo de zapateiros distribuian o calzado desde o
propio taller artesan, en Vilanova, a intermedia-
rios ou a representantes do ramo ¢ a vendedores
de calzado independentes que llelo solicitaban
paravendelo eles. Habia vendedores de calzado
que o viflan buscar periodicamente a determi-
nados obradoiros cos que “fixeran trato”, isto
¢, adquirido o compromiso de abastecelos.
Coa demanda asegurada estes zapateiros

non tinan necesidade de ir vende-lo cal- |,
zado fora do asentamento local.?

©) Producion fixa para comercios. Ta-
mén habia outro grupo de artesans que pro-
ducian para os comercios das vilas e cidades e
para as feiras onde os ian vender. Os informantes
relacionan un elevado nimero de comercios® e
determinadas feiras nas que distribuian o resto do
calzado que producian no taller.

d) Venda directa nas feiras. Existia por ultimo o
grupo de zapateiros que producia dereitamente para
o hipotético cliente das feiras, mercados e festas
as que estes zapateiros os ian vender, € mesmo no
propio taller artesan 6 que os paisanos viian contra-
tar.?

Eran as donas dos zapateiros as que se ocupaban
desta venda do calzado polas feiras e merca-
dos da comarca, pois eles non podian deixar de
producir. As donas ou as fillas mais vellas acudian

cos pares de calzado -botas, zapatos, sandalias,
zocos- colocados nunhas grandes cestas (“canas-
tras”) feitas ex professo para transporte do cal-
zado. Fabricabanllas de “costelas de carballo, ou de
castifieiro” os cesteiros ambulantes, e ianllas ofre-
cer 6 obradoiro artesan.?’” As mulleres de Vilanova
transportaban a mercancia sobre a propia cabeza
e en cabalerias que elas conducian andando. Acu-
dian as feiras con esta pesada “canastra na cabeza
chea de calzado”. Outras, sempre que podian, ta-
mén empregaban unha “besta” ou un burro para
carrexa-lo, pero isto non era o mais habitual. No
momento en que as suas fillas medraban, incorpo-
rabanse nesta actividade ambulante das nais, axu-
dandolles no transporte e a venda do calzado cun

24. Os informantes nomean a un tal “Golfo de Sarria” que mercaba o calzado nos talleres de Vilanova e os ia vendendo pola provincia de
Lugo. Tamén citan a “Peluda de Allariz”, e a outro vendedor que “vifia desde Valladolid a buscar o calzado para despois vendelo pola meseta”.
Fan referencia a outro viaxante do Carballifio que “vifia mercar o calzado de muller para vender”, e tamén citan a “viaxantes de Celanova” que
igualmente lles mercaban o calzado para comercialo eles. Foron precisamente para estes Gltimos para os que traballaron os derradeiros zapateiros
de Vilanova antes de desaparecer.

25. De Celanova citanse os comercios de “Rodriguez Mangana” e “Aratjo”. Da cidade de Ourense menciénanse sobre todos os comercios de: “A
Moderna”, “ Mosquera”, “Celestino”, “Simeén”, “Martinez”. Con respecto a comercios de Vigo hai menciéns a: “Casa Escobar’e “Gatichdvez” entre
outros.

26. Moitos campesifios preferian visitar é artesén no taller para contratarlle o tipo de calzado que necesitaba. Este “calzado de encargo” era
elaborado con materiais e técnicas mais coidadas que o da venda xeral en feiras e mercados.

27. Os zapateiros de Vilanova aproveitan a visita destes Cesteiros ambulantes para mercar algunha “canastra”, e para arranxa-las que se deterioran
polo uso. Estes cesteiros instalaban debaixo dos soportais da Praza Maior o seu improvisado taller ambulante e a mercancia que ofrecian,
permanecendo ali mentres non remataban o traballo solicitado polos clientes do lugar.
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“posto” de venda nas feiras as que acudian. Cando
empezaron a xeneralizarse os “coches das feiras”,
era unha persoa da familia a que levaba no autobus
a mercancia mais pesada mentres outras ian a pé
con outra parte, segundo o citado modo de trans-
porte tradicional.

Unha vez que a vendedora do calzado chegaba a
feira ou mercado, o primeiro que acostumaba facer
era repofie-las enerxias perdidas na viaxe comendo
unha raciéon de polbo ou bacallau acompanada de
pan e vifo. Isto era preciso facelo para poder “pa-
sar a xornada atendendo o posto” de venda de cal-
zado. Rematado este xantar, a vendedora pufase a
preparar o seu posto. No caso da informante, collia
a “arpilleira” coa que tiia tapados os zapatos
na “canastra’ e estendiaa ben estirada no chan.
Nunha esquina asentaba a canastra e sobre a manta
procedia a colocar mostras do calzado que levaba
para vender. A medida que llas ian mercando subs-
tituia eses pares de calzado por outros que quitaba
do interior da canastra e asi procedia até que se
remataba a mercancia. Nalgunhas localidades, os
campos da feira xa estaban dotados de mostrado-
res de pedra, ou de madeira, nos que se mostraba
o calzado que se leva a vender, e noutras feiras as
vendedoras empregaban unha pequena mesa des-
montable (“tarima”) que gardaban dunha feira para
outra colocando sobre ela o calzado. Naquelas fei-
ras importantes con asistencia de gran publico e
numerosos artesans, estas vendedoras de zapatos
facian un verdadeiro esforzo na procura dun axei-
tado “posto de venda”. Nesta procura non faltaban
as discusions e pelexas con outros artesans com-
petidores. Para conseguir o mellor lugar, chegaban
incluso a pagar a algunha persoa do lugar para que
lles gardara un lugar determinado no que poifier o
seu posto.?®

Se quixeren, tifian feiras as que acudir todos os dias,
pero os zapateiros sO frecuentaban as mellores. Unha
relacion das principais saidas do mes destas vendedo-
ras poderia quedar asi:

DiA (do mes): FEIRA ( localidade):

3 Chantada
4 Porqueirds
7 Ourense
10 Ribadavia
1 Couso
13 Bande
14 Xinzo
15 Allariz
17 Ourense
18 Cartelle
23 Gomesende
25 Ribadavia
28 Bande

Ademais, estas vendedoras de calzado de Vilanova ian
vender a Celanova o dia de mercado, e tampouco falta-
ban no San Lazaro de Verin onde permanecian durante
a semana de festas distribuindo numerosos pares de
calzado para os clientes da zona, asi como para os das
terras de Castela e Leon e do vecino pais, Portugal.®

1.3.2.9. Axuste de prezo e relacions de mercado.
Sobre o posto de venda 6 publico, o cliente partia do su-
posto de que tifa que regatear o prezo do calzado que
se proponia mercar. Este suposto era compartido tamén
polas vendedoras polo que sempre marcaban un prezo
a alza antes de empezar a “axustar”. As vendedoras xa
levaban establecido da casa o valor de mercado maximo
e minimo do calzado que ian vender. A primeira infor-
macion que recibia o cliente sobre o prezo do calzado
que se propoiiia mercar, era a do valor estimativo, que
correspondia a cota maxima polo que o pretendia ven-
der. Este prezo ou o traia marcado o calzado nun lugar
visible do piso, ou ben 1llo proporcionaba a vendedora
no momento en que os clientes o preguntaban. A este
valor maximo de saida da mercancia, o cliente contra-
ponia outro que indicaba o minimo valor de mercado
da mercancia ofrecida. As diferenzas nos valores ini-
ciais de oferta e de demanda ianse reducindo a través
dun intelixente proceso de “regateo” e de “axuste”
sostido entre vendedoras e clientes até cerrar “o trato”
nun xusto valor de mercado para ambos.?® Ainda que

28. Na feiras de Ourense, que eran o 7 e o 17, a praza estaba completamente chea de xente e de arfesans. Como habia tantos arteséns entén
pagaban para que a xente de preto desta praza lles colleran o sitio. Isto daba motivo a verdadeiras pelexas polo mesmo. O non caber os artesans
tifian que ir pofierse por fora da praza, pola roa de Vilar, pola Barreira e asi.

29. A festa de San Lézaro en Verin constituia un punto clave de distribucién de calzado para os zapateiros de Vilanova. Ali facianse con clientes que
conservaban nos vindeiros anos. Eran festas importantes nas que se vendia moito calzado para todos os sitios.

30. “Uns zapatos podian ter, por exemplo, un prezo dltimo para vendelos a setenta e cinco pesetas, e a vendedora pedia cen. O comprador
manddballe setenta e a vendedora baixaba a noventa ou asi. Se o comprador lle mandaba oitenta ou oitenta e cinco entén a vendedora xa llos podia



a modalidade de “axuste” do par de calzado -botas,
zapatos, chancas- a mercar fora o procedemento
mais comun da relacion comercial que vendedores e
clientes establecian no asentamento feiral, tamén se
daba outra que podemos considerar como un tipo de
comercio silencioso que era practicado con clientes
que non lles apetecia ou non sabia regatear. Nestes
casos, pouco frecuentes, o cliente visitaba o “posto”
e collia o calzado, observabao unha e outra vez com-
probando a natureza do material e a calidade da fa-
bricacion. Mentres o comprobaba, preguntaballe o
prezo a vendedora e se lle convifa pagaba, e se non
deixabao e marchaba sen mais. A vendedora polo re-
gular chamabao para rebaixarlle algo do prezo ini-
cialmente marcado, e o cliente podialle facer caso
ou non dependendo, do que considerase xusto ou a
necesidade que tivera de mercalo.

Era a dinamica da competencia entre os artesans e
das habilidades dos compradores e vendedoras no
sistema de regateo e “axuste” de prezos propio das
feiras, que imprimia as caracteristicas desta forma de
distribucion do calzado, e a natureza do propio valor
de mercado, que podia variar en cada feira, en cada
momento da mesma, e, incluso, en cada par de cal-
zado que un cliente se proponia mercar.

Pero as vendedoras de calzado ian ben preparadas
para esta flutuacion e para a competencia nos prezos
que elas mesmas se facian no espazo feiral, cando se
poiiian a ver quen vendia mais. Para soster con éxito
esta pequena “guerra de prezos” € 6 mesmo tempo
non baixar o nivel de ganancias minimo co que volver
0 fogar, os feirantes de calzado debian vender como
bos os pares de “zapatos de pacotilla”. Este calzado
era feito somente para vendelo mais barato do que
aparenta normal, por iso estaba fabricado con mate-
rias e técnicas de fabricacion barata pero que seme-
llaban as normais.?* As vendedoras tamén deberian
“poner vinte ollos a vixiar o produto” evitando que
determinados clientes o levaran sen pagar. Por canto
6 especial coidado na vixilancia da mercancia debiase
a que en determinadas feiras, os clientes mostraban

unha especial preferencia para se autoabastecer de
calzado sen o pagar:

Sobre todo nas feiras de [nomel e de [nomel vinian as
mulleres duns sesenta e sesenta e cinco anos tapa-
das coas “leras™? e botdabanlle a mao os pares de cal-
zado. Se cando estabas vendendo non te dabas conta
porque tinas moita xente, mercabanche un par de
zapatos e outro, ou outros dous o metian debaixo das
“leras” e o levaban escondido. Un non se daba conta
do roubado até que facia o reconto dos cartos 6 final
da feira, porque as contas xa as levabas botadas da
casa e agora vias que non che cadraban. Era enton
cando te dabas conta.

Os tempos eran duros e as vendedoras tamén de-
bian vixiar os animais que levaban transportando o
calzado para que non llos roubaran, o mesmo que
determinados traxectos da ruta entre as feiras e o fo-
gar, tal como relatan estas outras duas vendedoras de
calzado 6 comentar o feito de que: “Nunba feira de
[mome], cando ia darlle de comer 6 cabalo atopeime
con que o roubaran e tiveron que traerme as candas-
tras uns vecinos do pobo de Freixo. Ali, as fillas fo-
ron buscalas e trouxéronas para a casa’; > e a outra
que di: “Cando se ia a feira, ds veces tamén saian o
caminio para roubar. O sitio mdis perigoso eran as
escorregas’.

A pensares dese perigo ocasional e dos medos que
supufian as viaxes as feiras, os traxectos entre o obra-
doiro e a feira, mercado, romaria e festa local onde
se ia vende-lo calzado faciano de multiples maneiras
segundo a condicion de cada vendedora. Pero sobre
todo era feito a pé ou en cabaleria, e s6 mais tarde nos
“coches da feira” e mesmo alguns no seu propio vehi-
culo particular, pero isto xa 6 remate do seu exercicio
profesional. Dependendo da distancia, para chegar a
tempo habia que levantarse antes do amencer? e a
chegada a casa era moitas veces de madrugada. Por
veces, continuabase o camifio para a feira seguinte
antes de retornar 6 fogar. Rematado o traballo nas
feiras e festas, estas vendedoras volvian a casa polo

botar”. E outra informante complementa: “Canto mdis caro podia vender mellor, pero &s veces baixaban é iltimo prezo e se non llo daban era cando

deixaban marchar 6 cliente”.

31. “Nas feiras os prezos tifian que ser competitivos. Estabamos a quen vendia mais e por esta razén os zapatos eran de pacotilla. Incluso lles metian
polo medio casca de castifieiro e, cando escaseaba o material, en vez de dias solas poiianlle unha, pero parecia que levaba dias”.
32. Son capas negras de tecido de tear engurrada cunha cinta no pescozo, que vestian as mulleres desa zona.

33. Informacioén recibida das fillas do Sr. Victorino.

34. “Para acudir a feira de Ribadavia saiamos s catro da mafié. lamos polo Picouto cruzando o monte en cabalerias ate chegar a Arnoia e Ventosela.
Para esta feira levabamos zapatos feitos con goma de cdmara roxa porque era a que mdis lles gustaba”.



mesmo procedemento que se marcharan de madru-
gada. Quizas fora a chegada o momento mais alegre
da saida profesional. Especialmente nos mercados e
feiras de mais cerca das que conseguian chegar pola
tarde ou 6 anoitecer, a colectividade de rapaces da
aldea, fillos, familiares e vecifnos, ian recibir a entrada
da comunidade.? Vendedoras do calzado, zapateiros
que tamén jan vender, esposos zapateiros que saian
para recibi-las donas, rapaces e rapazas da comuni-
dade mesturabanse cos feirantes que volvian. Todos
armaban un alborozo no poboado artesan. Os nenos
e rapaces de mais idade do pobo encargabanse de in-
tensifica-lo ruido e as algarabias nada mais recibir os
agardados garridos e “chucherias” das mans de suas
nais, tias, e aboas que lles traian das feiras locais. Di-
namicos uns e algo mais trastes outros, todos eles se
encargaban de imprimirlle a vila de Vilanova esa vita-
lidade tradicional pola que sempre se caracterizou.

1.3.2.10. A aprendizaxe do oficio de zapateiro
artesan.

Os futuros zapateiros de Vilanova ian recibindo as
técnicas de traballo dos mestres zapateiros da co-
munidade. A vida da aldea xiraba entorno 6s cuartos
nos que estaban instalados os talleres de fabricacion
de calzado. Neles as novas xeracions de rapaces ian
aprendendo o oficio a carén de seus pais sen se dar
conta. Debido a que as nais andaban vendendo o cal-
zado de feira en feira, os fillos pasaban a maioria das
horas no taller coidados polo pai. Para entretelos,
seus pais lles asinaban algunhas tarefas utiles para o
mestre e faciles para o pequeno aprendiz. De entre
elas quizais fose a de “endereitar as puntas” e alguns
tipos de cravos a que mais a gusto acometia o inquieto
aprendiz. Esta tarefa de reciclado de puntas empeza-
ban a desenvolvela desde a mais curta infancia tanto
os fillos dos zapateiros como os de aqueles familiares
e vecinos da comunidade que visitaban o cuarto do
mestre zapateiro para lle preguntar: “Sr. [zapateiro],
Jsenderezolle as puntas?”, 6 que o mestre case sempre
lle dicia que si, polo que a calquera visitante ocasio-
nal lle “era moi comuin ver 6s nenos de cinco anos
sentados nuns banquinios endereitando as puntas
cuns martelos pequenos”. Pero non cabe dubida de
que mentres medraban no taller artesan xogando, en-
dereitando e argallando cos cravos e outros materiais,
tamén ian asimilando sen pretendelo as diferentes fa-

ses da elaboracion do calzado que facian seus pais.
Asi que cando ian acadando a idade de doce anos € os
precisaban os pais, estes fillos de zapateiro xa se pu-
flan en serio a traballar. No caso de rapaces da aldea
que non tiflan pais zapateiros e eles o querian ser,
a saida da escola non tifian mais que ir a xunto dun
zapateiro e poferse a aprender o oficio con el.

Os nenos de Vilanova pronto empezaban a tomarse
en serio o traballo. Uns a aprendelo e outros a per-
feccionalo. A idade de 12 anos empezaban a deixa-la
escola porque “xa era tempo de que aprenderan un
oficio”, no que invertian outro ano € medio ou dous
de aprendizaxe profesional. Durante todo este tempo
nin o aprendiz pagaba nada 6 mestre-zapateiro nin
este pagaba nada 6 aprendiz. Era unha relacion equi-
librada na que un aportaba a submision e o traballo e
o outro a autoridade e o saber artesan.

En sintese, o proceso de aprendizaxe poderia sinte-
tizarse asi:

1°) Fase de endereitar puntas, facer os “cabos” (fios)
para os cosidos do calzado, do xeito que se explicou
mais arriba, e montar os topes.

2°) Cando xa tifia aprendido estas tarefas os mestres
punan 6s aprendices a dar as primeiras puntadas.
Empezaba a ensaiar punteando o calzado por un si-
tio que non se vise e que 6 mesmo tempo fora fa-
cil. A parte de dentro do calzado, e as partes lisas
do mesmo eran polas que acostumaban empezar. O
aprendiz ensaiaria unha e outra vez esta nova tarefa
até que adquiria suficiente experiencia e fora capaz
de puntear sen dificultade.

3°) Una vez superada esta fase o mestre-zapateiro
paiao a “empalmillar” (coser). Esta fase seguia o
mesmo proceso ca do punteado. Empezaba primeiro
polo sitios mais faciles e pouco a pouco ialle collendo
0 xeito até que co tempo conseguia dominalo.

4°) Cando o aprendiz de zapateiro dominaba a técnica
de coser empezaba coa de cortar. Primeiro cortaba o
que sobraba despois do cosido e pouco a pouco ia
asimilando o dominio da coitela.

35. “Os dias de mercado saianlle 6 camifio, pois o mercado [de Celanova] os zapateiros ian a pé. Esperabamos no lugar chamado o regueiro”.
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5°) A ultima fase de aprendizaxe do
oficio empezaba no momento en que
0 mestre o pofia a montar. Era o mais
dificil e constituia o esencial do oficio
de zapateiro profesional.

Durante todas estas fases o aprendiz ia
asimilando as diferentes técnicas de tra-
ballo nun contexto carente de tensions,
entre “novatadas”, bromas e conversas
co mestre e demais operarios ou visitan-
tes do taller. O aprendiz estreabase na
elaboracion das tarefas observando 6
mestre, sen agardar que el se parase a
explicarlle como facelas. Observar e fa-
cer era o modelo basico empregado nes-
tes centros de aprendizaxe informal. De

As novas xeracions de zapateiros ian aprendendo o oficio a caron de
seus pais e outros mestres zapateiros da comunidade.

vez en cando o mestre ollaba o traballo

2

do discipulo e asentia ou non dicindolle: “Segue asi...”
ou “mira, tes que facer asi, e asi”, mentres lle invitaba
a observar como o facia el. O tempo ia transcorrido e
moitos aprendices, chegado o momento querian pasar
a seren operarios, ou ben a independizarse. Os mes-
tres zapateiros e a familia eran os primeiros en se en-
teirar e eran os mais interesados en axudalos.?® Cando
non habia suficiente traballo para os dous no cuarto
onde aprendeu, o mestre-zapateiro aprobaba que
entrase noutro cuarto a traballar. Agora tamén era
cando o novo profesional empezaba a formar parte do
gremio de zapateiros, abrindoselle con isto nuns casos
a posibilidade de seguir traballando de operario no
taller artesan onde aprendeu, ou incorporarse co con-
sentimento do mestre artesan que o ensinou noutro
taller de calzado da localidade, até que 6 casarense ou
cando unha vez casados ia aumentando a familia, o xa
experimentado zapateiro decidia converterse en mes-
tre-zapateiro e montar un novo taller de calzado.

1.3.2.11. O declive da actividade e a perda de
portadores deste saber artesan en Vilanova dos
Infantes.

Durante a primeira metade do século XX produciuse
en Espana un proceso de industrializacion na pro-
ducion do calzado, que afectou de cheo 0s sectores
do curtido de pel e da elaboracion do calzado nos
obradoiros artesans. Os zapateiros de Vilanova ten-

taron porlle fronte a crise con algunha iniciativa de
asociacionismo e modernizacion dos propios obrado-
iros artesans. Primeiro trataron de crear unha coo-
perativa de artesans que fixera competitivo o prezo
do calzado que eles fabricaban co provinte das novas
fabricas que se ian montando en varias zonas do Pais.
Pero este intento non callou e a reconversion non se
logrou. Cada zapateiro continuou co taller o tempo
que puido mentres non se xeneralizou o “calzado de
fabrica”, que era de peor calidade pero custaba me-
nos do que eles podian ofrecer. Tamén repercutiron
no cambio as novas materias primas que se empeza-
ron a xeneralizar no ramo da fabricacion. Colas moito
mais fortes e materiais vulcanizados que agora se em-
pezan a utilizar e que substitien 6 cosido dos pisos,
acurtando o tempo da elaboracion co conseguinte
“O
zapato vulcanizado empezou a invadir o mercado.

abaratamento da obra. Nestas circunstancias:

O ser mdis barato, a maior parte da xente compra
o zapato vulcanizado e deixa de merca-lo zapato
cosido”. En consecuencia as vendedoras de calzado
empezaron a quedar sen os clientes habituais e os za-
pateiros empezan a non dar distribuido aquel calzado
que diariamente saia das sias mans.

Doutra parte, 6 descartar asociarse para intentar
cambiar colectivamente a dificil situacion, cada ar-
tesan do calzado intentouno a nivel individual o que

36. Algins informantes recordaban agradecidos és seus mestres-artesans que para eles “foron mais que pais”. Deberei destacar que no momento
en que un aprendiz dominaba o oficio, e queria abandonar o cuarto do mestre para ir traballar a outro, o mais importante para el era contar coa

aprobacién do seu mestre-zapateiro.
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traeria a medio prazo a desaparicion definitiva dos
talleres da comunidade. Un primeiro paso cara a des-
aparicion deuse cando dous “viaxantes de calzado”
de Celanova decidiron construir unha fabrica de
calzado na propia vila, e ofrecen emprego a medio
centenar de artesans do ramo, incluidos 0s mestres-
zapateiros que xa lles vinan traballando nos talleres
artesans, 0s seus operarios € a outros varios zapatei-
ros artesans de Vilanova. Este transito da actividade
artesa a industrial ten lugar na década de 1940, se fa-
cemos caso a este informante que o describiu: “Des-
pois da Guerra, a principios dos corenta, os irmans
Alonso que en principio traballaban como viaxantes
de calzado, montaron en Celanova unhba fabrica de
calzado chamada “Fabrica dos Antolises”. Esta fa-
brica funcionou practicamente con zapaleiros de
Vilanova, chegando a ter un niimero de aproxima-
damente cincuenta operarios”.

A saida foi unha solucion para parte dos membros
do gremio do calzado, pero tamén se converteu no
factor que precipitou a desaparicion deste oficio ar-
tesan da comunidade. Na fabrica, os vellos zapateiros
deberon de especializarse e responsabilizarse dunha
fase da cadea de producion. “Cada obreiro realizaba
unha especialidade diferente do proceso. Habia cor-
tadores, cosedoras, montadores [que] cobraban un
soldo. No ano cincuenta, o soldo dos especialistas era
de doce pesetas e o de oficial de primeira de seis pe-
setas diarias”.

A fundacion desta empresa de calzado cerca da co-
munidade dos artesins, non s6 provocou un troco
radical na artesania do calzado, senén unha revolu-
cion na forma de vida e traballo dos demais membros
da comunidade. Dado que a distancia do fogar a vila
de Celanova, na que estaba asentada a fabrica, era de
uns dous quilometros, 6s operarios non dispofiian de
tempo para achegarse a4 casa a comer. Enton as mu-
lleres da aldea (a nai, a dona, e fillas maiores) eran
as que, “chovera ou nevara”, se encargaban de levar-
Ila até a “Costa”, un monte situado a saida da vila en
direccion a Vilanova a onde os operarios da fabrica
se achegaban para comer, entre as 13,00 e 14,00 h.
p-m. As viaxes culinarias sucedianse a diario nos dias
de inverno e os xantares neste campo fixéronse algo
habitual, tal como se deduce do seguinte comentario
da informante que di: “Antes da unha da tarde, saia
unha “romaria” de mulleres, cada unha coa stia “ca-

nistrela”, cara a Celanova na busca do seu home...
Polo monte da costa estendianse tédolos zapateiros.
Colocdabanse onde se sentian mdis comodos, e a mu-
ller que acudia a levarlle a comida tamén se sentaba
e ds veces comia con el. En dias de sol, a Costa era
un bulicio, semellando mesmo unha romaria |[...] o
malo era cando chovia ou nevaba, que enton facia
cada un como podia, arrimdabase a unba arbore ou
se metia baixo un penedo. Enton xa non era romaria
senon unha tristura ver a todos calados até os 0sos,
comendo a toda presa para ir traballar canto antes,
asi mollados até que volvian os seus lares”.

Como se deduce do comentario transcrito, o traba-
llo na fabrica escravizou ainda mais a vida dos zapa-
teiros da comunidade. Impuxo as mulleres un obri-
gado transporte dos xantares Os familiares e a eles
un rixido horario na fabrica cun traballo en cadea de
9,00 h. a 13,00 h. e de 14,00 h a 18 horas no inverno,
e de 15 as 19,00 h.p.m. no veran, que nunca tiveron
o costume de gardar. Pero os que sairon da casa para
a fabrica xa non volveron a dar marcha atras. O paso
seguinte sera ir facelo mais lonxe, na emigracion in-
terior e exterior, e asi, mentres que no ano 1968 a
empresa, con s6 nove operarios, quebraba e cerraba,
o colectivo de zapateiros de Vilanova do Infantes ato-
pabase empregado en Vigo, nalgun pais industrial de
Europa e, sobre todo, desenvolvendo o oficio nalgins
paises alén do mar.

Achamos asi outro importante factor de transforma-
cion e cambio no sector, consistente nesa progresiva
emigracion dos zapateiros de Vilanova que a partires
da década dos cincuenta empezaban a emigrar cara
a Vigo e, sobre todo, a determinados paises de His-
panoamérica. O colectivo de zapateiros emigrantes
€ moi superior 0s 64 que nd6s mesmo puidemos reca-
dar. Estes zapateiros marcharon a América, atraidos
sobre todo polo valor acadado pola moeda nalguns
destes paises americanos e por estar convencidos de
que neles se darian mellores posibilidades de traballo
das que dispoiiian na fabrica ou mesmo no asenta-
mento natal. Uns tras outros foronse decidindo a par-
tir a traballar a Venezuela, Brasil, Arxentina e varios
outros paises nos que moitos seguen a desenvolve-lo
oficio, rexentar comercios e dirixir algunhas fabricas
de calzado que decidiron fundar. Un dos informantes
comentaba que a nacion que mdis emigrantes colleu
do pobo [de Vilanova dos infantes] foi Venezuela. No
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ano 1952 a moeda era moi alta en re-
lacion coa peseta. Un bolivar valia once
pesetas e chegou a estar a dezaoito 6
troco, e en Vilanova un operario dos
que mdadis ganaba cobraba daquela
unhas vinte pesetas diarias. Sabedores
desto, a maior parte destes zapateiros
empezaron a emigrar e desde o alén
uns ian reclamando 6s outros e bus-
candolles traballo. Case todolos zapatei-
ros traballaron na emigracion no oficio.
En Venezuela, unha fabrica montada
por tres emigrantes do pobo chegou a
ser a mais importante do pais. Hoxe en
dia existen en Caracas duas fabricas que
estan a plena producion montadas por
estes emigrados de Vilanova. Un ter-
ceiro grupo de zapateiros de Vilanova

preferiu emigrar a enclaves industriais
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Erma de zapateiros e de residentes, hoxe en dia Vilanova dos
Infantes ten deixado de ser un centro artesdan do calzado de pel.

mais proximos. Alguns foron a Europa

central pero, sobre todo, a cidade de Vigo a buscar
calquera outro traballo diferente do que vinan fa-
cendo no asentamento natal.

Despois dun tempo mais ou menos prolongado na
emigracion, alguns destes vellos zapateiros volven
6 pobo e reincorporanse 6 oficio no vello taller ar-
tesan. Pero a volta sé realizan calzado por encargo,
non conseguindo rehabilitar aquel vello esplendor.
Os anos van pasando e vencen 0s ultimos zapatei-
ros de taller que preferiron remata-los seus dias no
cuarto artesan. Sera na década dos oitenta cando os
tres ultimos zapateiros retornados abandonen defi-
nitivamente a especialidade. A practica deste oficio
rematou en Vilanova e o saber artesan que implica
desapareceu. Xa non temos atopado ningun obrado-
iro en activo que continte esta tradicion secular pre-
sente neste burgo ourensan.

1.3.2.12. A vida dos artesans nos obradoiros e
no burgo de Vilanova.

Os informantes dos que recadei informacion podémo-
los considerar membros dun pobo artesan dinamico
e alegre, no que a vida diaria transcorria mergullada
nun duro traballo artesan que se exercia entre asubios
saidos dos obradoiros artesans distribuidos por todo o

burgo. Tal como refire un informante: “Unba casa si
e outra tamén, todos a cantar e a traballar. Segundo
se ia remontando o pobo saian dos tlalleres cantos
e asubios dun lado o outro das rtias, 6 son da ma-
llada da sola e das pezas”. A esta forma de inverte-lo
tempo de traballo hai que suma-las conversas diarias
non cuartos de traballo. Incluso habia ‘algunba per-
soa que empezaba nun cuarto xa de manda cedo e ia
recorrendo todolos cuartos charlando con uns e con
outros e transmitindo 6s demais as noticias que reci-
bia. Non lles facia falta a prensa. As novas chegaban
a eles sen esforzo”. As veces, mesmo alguén cofiecido
dos que visitaban o taller era obxecto de bromas por
parte dos operarios do taller: unha subela no asento,
unha punzon punta arriba, unha “castafiina” de pez
con letreiro para transportala pegada nas calzas polas
raas da comunidade. Raro era o que chegando por pri-
meira vez 6 pobo se marchara sen ser obxecto destas
bromas comuns entre os membros da comunidade.

Tamén as mozas da vila se xuntaban na “praza” ou no
“Arrabaldo” 6 atardecer, o que daba lugar na comu-
nidade a daas pandas de mozos cheos de vitalidade
e ganas de se divertiren. Non faltaba a competencia
e mesmo o conflito entre os mozos de ambos distri-
tos da vila artesanal mentres esperaban as mozas da

saida da misa ou do rosario para ilas visitar,” e os

37. Ainda hoxe 6s homes do pobo lles queda o costume de se xuntaren os domingo e festivos na praza e pérse de parola & hora de xantar.



domingos, mozos e mozas da vila ianse pasear pola
entrada da vila até o Cristal. Estes paseos continua-
banse os dias de feira, o doce de cada mes, e durante
a “novena” da Santa, dias nos que as mozas do pobo
acudian a pasear 0 Cristal enfeitadas co mellor que ti-
fian para se luciren e competir en beleza con todalas
demais da bisbarra celanovesa. Hoxe, este concorrido
“paseo” xa non se leva, pero os habitantes de Vila-
nova ainda seguen frecuentando a novena da Santa
e considerando a romaria de “O Cristal” como unha
“gran romaria” 4 que eles nunca deixan de faltar.

Pero a xuventude artesan de Vilanova tifia outras fes-
tas nas que se divertir durante o ciclo festivo anual.
A primeira do ano era a “Festa de San Anton o 17 de
Xaneiro”, que unha comision se encargaba de orga-
nizar. Os membros da comunidade contribuian coas
cotas da festa, con esmolas e ofrendas en especie
que presentaban o santo avogoso. Calquera ofrenda
podia servir para lle presentar e ainda que foran as
ufas, lacons e cacheiras o que mais se estilara levar.
Todo se ia depositando e gardando colgado de ramas
dunha arbore até o dia da festa que se poxaban entre
quen as quixera mercar.

O tempo ia transcorrendo entre 0s comentarios da
romaria que pasou e a seguinte de Santa Ana, 4 que
todos se tifan proposto asistir. A festa tifna entre os
mozos € mozas unha importancia especial. Nas mo-
zas “habia o capricho de sacar o mellor vestido” e
lucilo no centro da comunidade, asi como ter a opor-
tunidade de “bailar na pedra redonda” da praza do
pobo.3® Os encargados de darlla eran 6s mozos da al-
dea, que se afanaban en que a siia amada bailase mais
tempo que ningunha outra en tan simbolico epicen-
tro comunitario. Pero tamén se deberia ser moderado
nese intento de acapara-la sede do prestixio xuvenil,
porque cantas mais veces o usara unha moza menos
o poderian facer as demais. Cando a afronta se fa-
cia notar, a tension xuvenil medraba e a discusion e
pelexa non tardaba en empezar. Asi concentrados o
pobo e seus grupos de mozos no centro espacial e
social da comunidade, na festa de Santa Ana encarga-
banse de facer publico a propia vitalidade xuvenil e a
esperanza de futuro da propia comunidade artesan.

O outro paréntese festivo € o comprendido pola ro-
maria de “O Cristal”, 4 que asistia xente tanto de den-
tro como de fora da bisbarra ourensa. Multitude de
devotos romeiros, de misas e rezos, ofrendas diver-
sas, comidas e bebidas, “paseos” e bailes no espazo
festivo, dan conta da importancia deste dia no que o
pobo de Vilanova honra a Nosa Sefiora do Cristal 6

remate do tempo de veran.

Pero os zapateiros de Vilanova ainda tifian mais opor-
tunidades de tomarse un dia de descanso para se di-
vertiren. Proporcionabanllas outras festas e romarias
que se celebraban no propio entorno comarcal, espe-
cialmente no tempo de veran. Mozos e mozas de Vila-
nova percorrian animados os camifos que os condu-
cian a estes espazos de festa extra-comunitarios que
se tifia por costume frecuentar. Asi desde a romaria
de San Anton de Viveiro, o 17 de Xaneiro, até a ro-
maria de Nosa Sefiora das Neves, en Ponte Grande, o
segundo domingo de Outubro, a xuventude artesa de
Vilanova tifia sobradas oportunidades de divertirse,
por dentro e por fora da comunidade local.

En tempo de inverno tampouco faltaba a diversion no
interior da aldea artesan. Unha sociedade recreativa
(comision) era a encargada de organizar actos para
que se divertira a comunidade. Un “baixo grande
dunha casa da praza” faria de centro ludico-social.
A el acudian os vecifios en cada baile organizado e
en cada foleote vivido en comunidade. Tamén nos
Carnavais estes artesans gozaban con toda a intensi-
dade. Nin estando prohibidos, este pobo os deixou
de celebrar. En tanto que se escoitaba a musica de
charanga os grupos de xente deixaba o traballo para
se disfrazar. Nin os mestres-zapateiros continuaban
a traballar. Todo o mundo era obrigado a acudir 6
Carnaval e a se divertir, para que todo andara o re-
vés, e “se algiin non se disfrazaba e se puna a mirar
por debaixo dos soportais para a praza, os demais
Jacian que saise rapido pois botabanlle as “formi-
gas cabalarias” e borralla ou farinia” tal como fan
noutras localidades do sudeste ourensa. A troula fes-
teira continuaba até o martes de Entroido coa “co-
rrida do touro” -o touro era sempre un vello- con

38. “"A moza que se valorara quere bailar na pedra redonda”. “Os mozos sacaban a bailar 4s mozas e pelexébanse por bailar na pedra redonda:
Unha pedra méis grande e redonda cés outras que estaba no medio da praza”, e que desapareceu coa pavimentacién da mesma.

39. Estas saidas dos mozos s festas locais estaban un tanto controladas pola comunidade, de tal modo que cada mozo, en especial a muller, deberia
dosificar as saidas de festa se non queria ser obxecto da critica social. Os informantes cualificaron de “mulleres lobeiras” aquelas mozas e demais

mulleres da época que “ian a tédalas as festas”, e
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“mulleres galifias” a aquelas que saian menos do que se consideraba o normal na zona.



morte incluida na praza central. A frase do “toureiro
e matador” ‘“seniores, morreu o ltouro e acabouse a
Jfuncion”, non tifia outro obxectivo que anunciar a to-
dolos presentes que o tempo de festa rematara, e que
empezaba a volta 6 traballo artesan e 2 modalidade
de existencia cotian.

Estes tres exemplos de colectivos portadores do-
utros tantos saberes artesans recibidos por tradicion
familiar ou de aldea, non se entenden ben se os con-
cibimos como unhas actividades artesins desenvol-
vidas por portadores independentes. Certo, que ac-
tualmente ninguén se estrana da independencia e o
illamento no que viven moitos portadores de saberes
artesans actuais. Pero fai tan s6 unhas décadas non
ocorria isto. No periodo 6 que fan referencia os datos
presentados nesta seccion do traballo ainda existian
unha manchea de relacions entre os membros das
diferentes familias de portadores da habi-
lidade profesional. Por pofier un exemplo
dos zapateiros artesans, durante o tempo
de puxanza da actividade nos obradoiros
artesans, tamén aparecen relacionados
cos zapateiros de portal ou ambulantes
que andan arranxando o calzado que eles
fan, cos representantes e vendedores do
calzado que eles fabrican, cos curtidores
de peles 6s que lle mercan 0s coiros € so-
las para confecciona-lo
calzado; e estes ultimos 0
mesmo tempo dependen
dos tratantes de peles
que llas levan para curtir,
e que dependen dos car-
niceiros, e estes dos que
tratan co gando nas feiras

———

==
e visitan 6s campesifios ;t{:@{l[
criadores de reses para :‘-'
mercarllas. =

Os integrantes de todos

estes colectivos de porta-
dores de saber tradicionais
cofiecianse e relacionabanse

visitando cada un a casa do
abastecedor, e discutian con el
daquelo do que tifian necesidade, inaugurando o cir-
cuito de volta da cadea. Doutro lado, a diferenza do
que agora acontece coa producion industrial, cada in-
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tegrante dos colectivos artesans estudados via o em-
pezo e o remate daquelo que el creaba ou axudaba a
crear co seu propio esforzo e o saber artesan. Os olei-
ros desenvolvian todo o proceso da serie de pezas da
coleccion que elaboraban, € 0 mesmo acontece cos
ferreiros e cos zapateiros artesans. Actualmente, isto
xa case non se da, ainda que no momento presente
onde, queira que os atopemos traballando nos seus
obradoiros loitando por sobrevivir do oficio, vémolos
participando desa pegada comun que os abrangue a
todos: Ama-lo produto do seu traballo e deleitarse
mostrando a obra feita é o modo de se realizaren.

O Santuario da Nosa Seviora do Cristal en Vilanova
dos Infantes. Composicion de Luis Cid.






1. A AMBULANCIA COMO ESTRATEXIA
DE ADAPTACION NA SOCIEDADE
GALEGA TRDICIONAL

Cando observamos a division de traballo na socie-
dade galega tradicional, notamos que a poboacion
rural atopase nunha situacion que podemos sinte-
tizar asi: un sector maioritario aparece dedicado a
tempo completo a realizacion dos traballos agricolas
e 0 coidado das variedades de gando. Estes homes
e mulleres do campo pasan todo o ciclo anual de
traballo desenvolvendo as diferentes tarefas agrope-
cuarias, de acordo coa forma de division sexual de
traballo tradicionalmente admitida na sociedade.

Por outro lado atopamos no territorio campesino ga-
lego, asentado nos obradoiros fixos, a outro impor-
tante colectivo de especialistas artesans, que foron
datados fai algo mais de duas décadas en aproxima-
damente 6.000 (Cfr. GIL DE BERNABE, 1984, II: 89).
A estes paisanos pluriactivos atopamolos ocupados
permanentemente nunha actividade mixta de cam-
pesino-ferreiro, campesino-carpinteiro, campesifo-
zapateiro, campesiio e calquera outro oficio ar-
tesan, sempre de acordo coa division técnica de tra-
ballo que distingue 4 nosa sociedade. Dentro deste
nutrido colectivo de artesans aparecen moi variadas

“especialidades” debido a necesidade que o resto da
poboacién ten deses servizos, pero tamén porque o
rendemento das explotacions agropecuarias non lles
€ abondo para vivir.

En terceiro lugar aparece outro colectivo numeroso
de paisanos mobiles, que se desprazan dende o fogar
a diario ou por tempadas mais ou menos longas para
abastecer de bens 0s habitantes de lugares afastados
dos mercados, ou ben para proporcionar uns servi-
zos especializados a unha clientela que 1los paga en
difneiro ou en especie, € mesmo para levarlles a pro-
pia forza de traballo cando solo é isto o que poden
ofrecer.

Galicia sempre foi unha boa produtora destes colec-
tivos de homes en camino que saen por tempadas
das localidades de orixe ata os pobos e cidades de
dentro e de fora do pais, a desenvolve-las mais va-
riadas actividades, estimulados por ese espirito de
aventura do que deron proba abondo, pero sobre
todo condicionados pola carencia de medios econo-
micos daquelas unidades domésticas das que proce-
den.

Os fogares dos que parte a maioria dos nosos am-
bulantes aparecen formando parte dun sistema
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agropecuario de caracter paleotécnico que non
consegue autoabastecelos do minimo indispen-
sable para vivir. En tal condicion da estrutura si-
cioeconomica campesifia, os habitantes das areas
deprimidas de Galicia en xeral, nos derradeiros
séculos, vifileron dispofiendo s6 destas duas alter-
nativas de resposta a precaria situacion, ou “cam-
bia-la situacion” o que esixiria unha revolucion
que nunca foron capaces de facer, ou decidirse
por “cambiar eles de situacion” mediante a prac-
tica dunha actividade ambulante calquera, ou a
saida definitiva cara a unha emigracion nacional
e internacional. Ten sido, precisamente, nesta se-
gunda alternativa de “cambiar eles de situacion”
na que mais se teiien distinguido os campesinos
das zonas mais deprimidas de Galicia, como nolo
confirman os movementos migratorios estacionais
das persoas que saen a “traballar polo mundo” de
ambulantes e a corrente de emigracion definitiva
sempre elevada nas duas altimas centurias, apare-
zan ou non recollidos os emigrantes nas estatisti-
cas oficiais.

A R TESANO S

mar estimulados polas consecuencias da crise eco-
némica que neste momento afecta a toda Espaia.
Outros galegos parten en busca de traballo por
pobos e cidades do Reino e a propia capital, Ma-
drid. Outros colectivos varios encamifanse cara
Portugal ben sexa para atopar traballo en Lisboa,
sair para Brasil, e para Cuba, ou para traballar en
Porto cavando as vifias do Douro, o que fai que a
mediados do século XVIII a colonia de traballado-
res galegos en Portugal sexa moi elevada. Se nos
fiamos do escrito polo profesor C. Xixirey no seu
estudo sobre A Emigracion, parece que no ecua-
dor deste século XVIII, “vivian en Portugal 60.000
galegos, dos cales as duas terceiras partes faciano
na capital e nela representaban a oitava parte da
poboacion” (XIXIREI, 1988:48). Moi seguro que
no conxunto se atopan incluidos o feixe de pica-
pedreiros pontevedreses que se foron levantar a ci-
dade de Lisboa destruida polo terremoto de 1775 e
o inconfundible colectivo galego de “Augadeiros”,
“mocos de recados”, “mocos de fretes”, “criados de
casas de Pasto, tascas e boticas” que venderon, por
moito tempo, 0s seus servizos nesta capital e por
todo o Pais.

Asturias
Cantabria
Pais Vasco

S o

@ Quiroga
e .

Nogueira stro
o Ramuine ® Caldelas
Xunqueira @S..
()

Esgos E;pcdﬂﬁado.

es
LISBOA

N ==

A comezos do século XIX, a colo-
nia de galegos en Portugal subira a

:;9;5‘:'? 80.000 segundo segue manifestando
Zaragoza o citado autor (XIXIREI, o.c., p. 48).

Certamente que se trata dunha nume-
rosa colonia de galegos que saiu por
necesidade de Galicia a gana-la vida 6
pais vecifio pero tamén porque com-
prendian a fala, circunstancia que os
fai sentir en Portugal como na sua

CASTELA comarca de Galicia. Pero atendendo

Madrid O0s outros ambulantes que camifan
VALENCIA
ANDALUCIA polo interior da nacion en direccion

a capital do Reino e outras provincias
do centro e o sur do territorio nacio-
nal, xa fora para traballar nas segas
e colleitas dos cultivos do campo ou

para exercer de criados, amas de cria

Sabese que desde os séculos XVII e XVIII unha
numerosa poboacion de Galicia se dirixe cara An-
dalucia -Cadiz, Sevilla, Xibraltar- para dende ali
procurar unha saida para o Mar da Prata, Bos Ai-
res, Montevideo, ou cara outras cidades do alén
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e outros labores domésticos, xa no
século XVII, este colectivo de galegos en camino
debia ser o suficientemente numeroso como para
facer que Quifnones de Benavente se fixara nel e
decidise pofier na boca duns dos seus personaxes
literarios este significativo pareado, que di: “No



salen tantas flores en dos mayos, como de Galicia
mozas y lacayos”, (cito de HOYOS Y SAINZ, 1985:152).
O tratamento que todos estes galegos recibian dos
contratantes destas terras castelas non ten sido
moi exemplar, sobre todo se facemos caso da pro-
testa que fai a insigne poetisa Rosalia de Castro
en Cantares galegos 6 manifestar: “Castellanos
de Castilla,/ Tratade ben os galegos:/ Cando van,
van como rosas,/ Cando vén, ven como negros”
(CASTRO, R. de, 1985:233). A sua actitude de enfado
polas condicions en que ia traballar nos campos
de Castela, cada ano, aquel colectivo numeroso de
seitureiros galegos, levaraa a escribir:

Permita Dios castellanos,
castellanos que aborreso,
que antes os galegos morran
que ir a pedirvos sustento.
Pois tan mal corazon tendes,
secos fillos do deserto,
que si amargo pan vos ganan
dadesllo envolto en veleno.
(CASTRO, R. de, 1985:235)

A pesar de ir desenvolver un traballo escravo,
contabanse por milleiros as persoas das catro pro-
vincias de Galicia que nos derradeiros séculos se
moveron traballando polas diferentes provincias
e comarcas de Espana e Portugal. E foron os ha-
bitantes da provincia de Ourense os que mais se
tefien destacado neste enraizado costume de sair
de ambulante, sendo esta prov incia tamén a pri-
meira en proporcionar traballadores ambulantes
tradicionais. Desta provincia dise que no século
XVII “saia xente a moreas, procedente non so das
zonas montanesas senon tamén das bisbarras
produtoras de cereais e incluso vitivinicolas, de-
bido a depreciacion experimentada polos vinos do
Ribeiro, Valdeorras, Trives, O Bolo, a Limia, Riba-
davia, O Barco e a Terra de Monterrei aportaban
anualmente un gran niimero de segadores e ven-
dimadores quen ian a traballar a Castela” (XIXI-
REI, 1988:45-46). A provincia de Ourense seguia a
de Lugo nesta obrigada necesidade de alimenta-lo
costume da ambulancia estacional, e as provincias
de Pontevedra e A Corufa colocabanse xa a dis-
tancia daquelas daas. A xente iase, por tempadas,
sola ou en cuadrillas, traballar por fora. Fixéronse
habituais e tipicas as cuadrillas de segadores ga-

legos que marchaban as segas a Castela, Estrema-
dura, Andalucia. Permanecian traballando a reo de
20 a 30 dias nunhas condicions de traballo e de
vida excesivamente duras. A miido moitos destes
ambulantes quedabanse mais tempo do habitual
axudando nos labores de recolleita doutros culti-
vos -vendimas, recolleita de remolacha- antes de
volver ou continuaban coa practica do oficio de
afiador, cordeiro, cerralleiro, etc., que desenvol-
vian polos nucleos de poboacion das comarcas
que visitan e en plena simbiose con elas, levando-
lles os produtos que necesitan e ofrecéndolles os
servizos e a propia forza de traballo que ocasional-
mente precisan. De outro lado, a frecuencia das
visitas e a duracion das mesmas nas zonas que de-
ciden visitar, relacionase co volume de poboacion
e a posibilidade de traballo na mesma.

2. FACTORES DESENCADEANTES DA
AMBULANCIA GALEGA

Examinando agora aqueles factores e condicions
da estrutura da sociedade campesina que obriga-
ron 0s galegos ambulantes a sair ofrecendo os seus
servizos por fora das localidades de orixe, 6 meu
entender aparecen 0s que seguen:

En primeiro lugar, as caracteristicas demogra-
ficas das zonas de orixe da maioria dos colecti-
vos que practicaron a ambulancia. A alta taxa de
natalidade existente nesas zonas, en especial nas
unidades domésticas que se caracterizan por ter
aportado un maior nimero de membros a esta co-
rrente tradicional da ambulancia, queda ben plau-
sibel na seguinte mostra de datos de 50 fogares
de profesionais da ambulancia e de ex-ambulan-
tes informantes, referidos 6 momento no que eles
saen por primeira vez a practica dunha actividade
ambulante tradicional.



TABOA |
SITUACION DEMOGRAFICA NOS FOGARES DOS CAMPESINOS AMBULANTES
DUNHA MOSTRA DE 50 PROFESIONAIS ENCOSTADOS, RELATIVA
O MOMENTO DE SAIR POR PRIMEIRA VEZ A DESENVOLVER UN OFICIO

OU OUTRA ACTIVIDADE AMBULANTE

CODIGODE | N° DE MEMBROS
IDENTIFICACION QUE 0S FOGARES
DOS FOGARES DA APORTAN A
MOSTRA AMBULANCIA
(d) (e)
1 1 1 1 4 1
2 0 0 0 0 0
3 5 15 10 | 1519223536 2232
1,9,10,14,18, 11232,
4 n 4 2 20,23, 28, 34, 24,24,
37,46 22
5 5 2 n 3,5,21,27,50 31331
6 5 30 15 6,38,41,45,49 15333
7 4 i 16 7,40,42,44 3,544
212,16,17, 1512,
8 6 48 17 47 iy
9 5 45 18 | 2631333548 62,244
10 2 0 8 29,43 35
n 2 n 4 1,32 31
12 3 3 n 82439 155
13 1 13 7 13 7
50 | 37 | 43 437%

Fonte: Elaboracion propia a partir das informacions dun colectivo de 50 infor-
mantes, ex-ambulantes e ambulantes, con residencia en diferentes concellos
rurais nos que se levou a cabo o estudo de campo.4©

No cadro de datos constatanse entre outros o saldo
total da poboacion coa que contaban as 50 unidades
domésticas dos protagonistas entrevistados (col. a x
b) que ascendia naquel intre a 327 e revela tamén o
elevado peso demografico que deben soportar moi-
tas delas que chegan contar ata 12 ou 13 persoas
na casa, tal como revela a columna (a) da mesma.
Unha observacion mais atenta do cadro de datos
permite comprobar, ademais, que nas datas en que
os informantes manifestan ter saido por primeira
vez 4 ambulancia, moitos destes fogares contaban
con 8, 9, 10 e mais membros, factor que sen dubida
os estimulou a sair sendo 143 ambulantes que se
constata na columna (c) da mostra, isto é, o 43,7%

da poboacion que tefien proporcionado 6 sector
estas unidades domésticas consultadas. Tamén se
deduce da sintese de datos exposta, que nas datas
en que estes campesifios sairon de ambulantes por
primeira vez, como a demografia dos fogares se
relaciona coa necesidade de partir 4 ambulancia.
Neste senso vese como a medida que se incrementa
a poboacion no fogar, tamén o facia a necesidade
e mesmo a esixencia de abandonalo os membros
maiores para dedicarse a practica da ambulancia es-
tacional. Durante moito tempo unha das respostas
a esta elevada demografia doméstica tomou a forma
destas ausencias estacionais do fogar. Os membros
de maior idade sairan acompanados dos fillos, os
sobrifos, vecifilos e conecidos mais novos, 6s que
protexeran e ensinaran a especialidade que eles do-
minan e estes obedeceranlle e faran de “mutilos”
(criados) sobre as areas de traballo profesional.
Mestres, aprendices, vellos “naceiros” (amos) € im-
berbes “mutilos” oriundos das zonas montesias ga-
legas, permaneceran reproducindo e alimentando
xeracion tras xeracion esta corrente de ambulancia
temporal que nos caracterizou.

Un segundo factor que invitou igualmente 6s cam-
pesinos galegos a sair de ambulantes ten sido a na-
tureza da estrutura agrarvia da sociedade cam-
pesifia galega, caracterizada por un minifundio
acentuado do que participan a maioria das unidades
domésticas campesifias. Na seguinte sintese de da-
tos relativos 6s 50 fogares constatados mais arriba
nos que se levou a cabo o estudo de campo sobre o
tema, podese observar tamén como se presentaba
este minifundio naquelas explotacions agropecua-
rias, dedicadas 6 cultivo dunhas poucas terras de
centeo, millo, patacas e noutros lados viiio e en
moito menor escala, hortalizas, legumes e froitas,
asi como 6 coidado dun reducido nimero de ani-
mais domésticos das especies bovina, porcina, ovina
e alguin outro tipo de animais de escasa importancia
econdmica para estes fogares.

40. Trétase dos concellos rurais de Castro Caldelas, Esgos, Nogueira de Ramuin, Paderne de Allariz, Parada do Sil, Pereiro de Aguiar, Maceda e

Xunqueira de Espadariedo.



TABOA I
SUPERFICIE TOTAL E DIVISION EN PARCELAS DAS EXPLOTACIONS
AGROPECUARIAS DAS 50 UNIDADES DOMESTICAS
DA MOSTRA DE AMBULANTES ENCOSTADOS

Unidade doméstica de Superf. total Divisi las d
informantes damostra | du expltotacion familar IVISIIOI‘l ep'pufrte (;s .
(Cad. identificacion) Has. As. Cas. Eapeconlcriey

- 18 8 3
4 94 58 37
4 03 15 29
2 34 85 16
1 46 80 28
5 39 4 77
- 73 85 14
20 25 95 81
- 02 60 2
1 33 60 22
- 06 55 2
8 58 90 59
2 17 1 40
- 10 PL] 3
1 32 61 34
2 42 8 29
4 79 55 49
5 02 94 73
4 65 54 58
13 11 12 70
3 95 73 31
8 50 98 46
3 40 62 40
4 07 N 50
2 8 Ll 3 Unha estrutura agraria como esta que reflicten os da-
2 ;3 3; g? tos relativos a estas explotacions dos ambulantes da
4 2% 55 57 mostra, fai que os fogares que participen dela sexan
1 94 02 23 totalmente incapaces de soster no seo interior, a ese
g ?; g;’ :g namero de membros que aparecia reverenciado na
I 2 7 Taboa I de datos. Na Tdboa II advertimos como unha
49 06 3 manchea de explotacions destes ambulantes apare-
3 80 13 cen divididas en corenta, cincuenta e mais parcelas e
? ;Z gg Zg como o total das 182 Has. 23 As. 86 centidreas, apa-
3 5 15 29 recen divididas en 1.884 pezas que vefien a consti-
) 46 49 18 tuir un indice de parcelacion de 37,68 parcelas por
2 97 92 35 explotacion con unha extension media 0,09 Has. a
g ;g gg g; parcela que a fai totalmente inadecuada para cal-
_ 7 I 8 quera intento de traballo agropecuario mecanizado.
4 29 39 58 Os trazos da estrutura agraria campesina que indican
- 10 64 4 estes fogares dos que participa a maioria das explo-
6 33 19 85 . 2 . . ‘x
: m o m tacions agropecuarias da Galicia campesifia, traen
3 ) 70 ) como consecuencia l6xica unha autarquia imposible
4 25 19 69 a que se veu respondendo coa tradicional fuxida a
2 48 80 3 emigracion ou ben con esas ausencias temporais do
3 25 10 50 . P
fogar de parte dos membros que os habitan. Ainda
TOTAIS 182 Hus. 23 As 86 Cs. 1.884 Pard S - o
sendo propietarios das explotacions, as condicions
Fonte: Arquivo da Delegacion de Facenda de Ourense. Datos relativos ds explo- en que se achan obrigara 6s campesifios galegos a
tacions agrarias das unidades domésticas dos ambulantes da mostra consagrar gran parte do seu esforzo a producion de




cereais, viflo e carne vacun nunhas limitacions de
rendibilidade moi mediocre ou case nula, feito que
os incitara a deixar de traballar unha parte e votarse
de ambulantes a procura dun complemento necesa-
rio para vivir.

Tamén as caracteristicas dos sistemas e herdanza
cos que conta Galicia podémo-las interpretar como
outro importante factor que estimulou s nosas xen-
tes a sair de ambulantes e a emigrar.

No ambito rural ourensan no que se veu practicando
un sistema de herdanza conecido como o “sistema
de partillas”, a norma obriga os testadores a dividi-
las explotacions en tantas partes como herdeiros,
incluso reparti-las vacas, porcos, ovellas, mantas,
vaixela e demais bens inmobiliarios e mobiliarios
dun xeito equitativo entre eles. Un sistema desta na-
tureza traera como resultado, dun lado a automati-
zacion das explotacions ata o punto de eliminar cal-
quera tipo de esperanza as xeracions de mozos her-
deiros de poder prolongar por tempo a estancia no
fogar e de outro a imposibilidade de crear un novo
fogar na parte da explotacion que por herdanza lles
poida tocar, dado o reducido da mesma. Deste xeito
o “sistema de partillas” convértese noutro factor es-
timulante da saida do fogar de moitos casos de pro-
fesionais da ambulancia cos que me tefio atopado
polas aldeas campesinas ourensas. O seguinte texto
que reproduzo dunha entrevista con un dos que me
ten informado € sintomatico 6 respecto. Nel o infor-
mante constata en detalle aquilo que era habitual na
sua aldea no tempo da sua mocidade sendo o que
mais influiu nel a sair “polo mundo”. Atendamolo
que di: Se un senior queria empezar unha vida e
se repartia o capital da casa, suponte que na mina
casa somos seis irmdns e que houbera tres vacas. Si
se reparten esas vacas jque me poderia tocar a min?
Unha media vaca. Resulta que eu precisaba duias e
se non puiden chegar os cartos para mercalas tina
que ir a xunto dun vecino pedirllos a el. Enton xa
sabes o que pasa. Ti punasme unha vaca porque
tinas cartos e levabasme a metade das crias e eu
mantinache a vaca mailas crias e collia o traballo e
o leite. O texto, ademais de darnos a clave para en-
tende-las relacions entre parceiros € mantedores do
gando nestas aldeas rurais ourensas nas que se reco-
lle, tamén ilustra que a modalidade de herdanza que
impera na zona impide vivir de seu e invita a estes

paisanos a practicar algan tipo de ambulancia esta-
cional. Pero tanto o sistema de mellora patrilineal
polo que se mellora a un dos fillos mais c6s outros
en grados diferentes segundo as zonas, propio nas
provincias de Lugo e no interior das provincias da
Coruna e Pontevedra, como o sistema da manda
matrilineal das zonas costeiras galegas e zonas do
interior proximas a costa no que se mellora unha
filla mais que os demais irmans, tampouco aparecen
como unha soluciéon a permanencia das persoas no
fogar, senon que, pola contra, contribuen a botalos
fora 6 non lles quedar case nada 6s demais para se
gobernar. Tamén € paradigmatico nestes casos, o
texto da seguinte gravacion feita polo profesor C.
Lison en Donis (Becerrea, Lugo), zona de mellora
patrilineal por antonomasia, na que o informante se
explicaba do seguinte modo: Me gustaria que todas
las personas estuvieran en casa pero, aun sintién-
dolo mucho pienso que tendran que marchar los
dos (tiene tres hijos), porque aunque crien una vaca
cada uno y la vendan les dan 8.000 pts. (1964) por
una vaca. Y esto no es mds que para vestir, no parda
ganar dinero. Lo bonito seria dividirlo todo entre
los bijos, pero debido al terreno, a los pocos cami-
nos para llegar a los campos bay razon para ha-
cer la mejora (citado de: M. Gondar, en G.E.G,T. XVIL
95, col.2-3). Xustificabase desta maneira polo patru-
cio a conveniencia de mellorar a un dos fillos para
que poida vivir da explotacion, 6s demais solo lles
queda a posibilidade de se ir traballar por fora ou de
marchar 4 emigracion, o mesmo que acontece nas
zonas tipicas de “sistema de partillas”.

Na ultima parte do texto deste informante xa se fai
mencion a outro mecanismo mais que igualmente
se debe ter en conta a hora de determina-los facto-
res e condicions que impulsaron 0s nosos campesi-
flos a sair de ambulantes, sobre todo naquelas areas
xeograficas de Galicia que se distinguiron por ter
proporcionado un mais amplo colectivo de ambu-
lantes de diversa crase. Refirome as peculiaridades
xeogrdficas do territorio galego, en especial, as ca-
racteristicas do relevo e o clima dos que participan
moitas partes de Galicia. Variados colectivos de am-
bulantes proceden de zonas mais chairas nas que
as néboas repercuten nos cultivos ou de zonas mais
altas afectadas polas xeadas. Outras son zonas nas
que o relevo e a topografia do territorio converten
os chans as veces en moi pendentes sendo o esforzo



humano moito mais intenso e duro. Outros chans
teflen dificil acceso e outros son rochosos e caren-
tes de sustancias. Asi que naqueles sectores do te-
rritorio que participan dunhas condicions do tipo
que se sinala, a poboacion que vive asentada sobre
eles ocupada nos labores agropecuarios orientou o
traballo e a vida a acadar unha autarquia imposible
de conseguir. A xente destas zonas tenta “vivir de
seu” pero non pode. As casas tefien que importar de
fora unha serie de artigos de primeira necesidade
como o sal para a matanza, sementes para os culti-
vos, produtos pesticidadas (funxicidas) para libera-
las colleitas das pragas, aceite para as comidas, bebi-
das para as celebracions festivas e outros multiples
produtos necesarios na vida corrente da poboacion.
Tamén hai que substituir utensilios de traballo
agropecuario, facer un novo carro, grade ou arado,
mercar un novo animal de tiro, casar un fillo, facer
un funeral ou enterro do familiar que finou e por
altimo, paga-los trabucos a administracion. Ainda
que o vello ideal de autoabastecemento permaneza
vivo entre os campesinos destas zonas, as suas ex-
plotacions minifundistas non xeran o excedente ne-
cesario para poder satisfacer todas estas esixencias
domésticas ou esas imprescindibles necesidades
de substitucion, renda, e cerimoniais que segundo
Eric Wolf todo campesifio ten que satisfacer (WOLF,
1975:14-19). En consecuencia, cando parte dos
membros destes fogares van medrando e facéndose
mozos, tentaran arrimarse a un equipo de ambulan-
tes de experiencia marchando por tempadas mais
ou menos longas a construir unha casa labrega ou
edificio vilego de cerca ou de lonxe se son albaneis
da zona pontevedresa de Goian; facer tella do pais
por todas parte de Galicia se proceden das zonas de
O Rosal, Salcidos, proximos de Tomifio, Oia ou de
A Guarda; a pica-la pedra e labrala para construcion
dos pazos, igrexas e catedrais de dentro e fora do
Pais, como fixeron os canteiros e picapedreiros que
saian dos arredores de Pontevedra (Xeve, Bora, Mar-
con), Terra de Montes, Forcarei e outras comarcas
abastecedoras deste colectivo como son A Estrada
e Silleda; ou, en fin, como tefien feito e ainda fan
os membros do colectivo de “alambiquieros” (“au-
gardenteiros”, “cafeiros” lucenses que se dirixen as
comarcas vifateiras destila-los bagazos de vide para
elaboralo augardente artesa), asi como outros colec-
tivos de afiadores, cerralleiros, cordeiros, albardei-
ros, peneireiros, barquilleiros e outros portadores

de saberes oriindos das zonas montesias ourensans
que os puxeron a disposicion dos residentes das pa-
rroquias e vilas de Galicia e do Estado.

Un quinto factor estimulador da ambulancia debe
ser recalcado especialmente nas zonas de forte tradi-
cion ambulante. Tratase da socializacion ou encul-
turacion das crianzas no seo destas localidades de
ambulantes clasicos que vai ter unha importante in-
fluencia na posterior adopcion dunha especialidade
ambulante por parte do colectivo de mozos da zona.
O rapaz interioriza desde moi novo a necesidade de
sair que se lle inculca desde a mais pequena infan-
cia. Cumpridos os 11 ou 12 anos xa ve normal ter
que inaugura-lo aprendizaxe dunha especialidade
ambulante en compana doutros familiares ou dun
mestre artesan cofecido 6 que servira como criado.
Acada-los dezaseis anos na aldea e non ter saido de
ambulante faise dificil de xustificar se non hai boas
razons que o expliquen. Doutro lado, o rapaz que 0s
12 anos vai polo mundo co seu pai ou un amigo da
familia, non fai outra cousa que aquilo que xa fixo
o derradeiro ano seu irman ou o vecino da porta da
mesma idade e para ser como todos tamén el debera
sair 2 ambulancia.

Estan, ademais, as estreitezas economicas domésti-
cas e a abundante demografia duns fogares incapa-
ces de proporcionar traballo e alimentos para todo-
los seus membros durante todo o ano, xustificando
tan temperan necesidade de partir. Como moitas ve-
ces explicaron os informantes, mentres os rapaces
andan traballando, por fora, non consumen do que
hai na casa que € necesario para os irmans que se
quedan. E asi como a educacion recibida nos fogares
vai influir na reproducion da ambulancia xeracion
tras xeracion en moitas zonas montesias galegas
xustificase a descarga obrigada da poboacion varo-
nil excedentaria durante unha boa parte do ano.

Hai un derradeiro factor que inflie nesta toma de
decision de partir 4 ambulancia e mesmo 4 emigra-
cion, por parte dos membros da nosa sociedade
rural. Ademais da potencialidade estimuladora dos
enumerados, tamén é necesario un querer, unha
ilusion, un sofio quizais por parte de quen decide
partir. Precisase unha vella “tradicion de partida”
que invite a unha gran parte da poboacion a deixa-
la terra ingrata da infancia e un sofio que alente a



certeza de que a sorte sera boa e a existencia nas
zonas de traballo polo menos non mais dura que
a vivida. E de todo isto aparece con abundancia
por todalas comarcas galegas subministradoras de
ambulantes. A conciencia de habitar unhas zonas
que presentan uns trazos estruturais demograficos,
xeoecoloxicos, economicos, sociais e culturais do
tipo que quedan sinalados, veunos impulsando a
cultivar este antigo costume de “sair polo mundo”
a traballar que se converteu co tempo nunha verda-
deira estratexia adaptada e nun enraizado signo de
identidade étnica.

3. ORGANIZACION DOS OFICIOS
E ACTIVIDADES AMBULANTES
TRADICIONAIS

As interpelacions entre os oficios ambulantes e os
sedentarios fai que en moitos casos sexa dificil dis-
tinguir uns dos outros, xa que un artesan pode pa-
sar unha parte do ano confeccionando un produto
na casa e logo decidir sair vendelo durante uns dias
ou semanas polo alén da comunidade, cal eran o
que facian aqueles alfareiros artesans que percorren
as feiras e romarias coas pezas que producian no
obradoiro fixo no fogar. Algo semellante facian os
cesteiros, solateiros, peneireiros e outros artesans
que pasan o inverno construindo cestos, zapatos,
peneiras e cribos que logo ofrecian e arranxaban
polos pobos e as aldeas rurais do Pais. Por isto,
ainda que sexa a titulo simplemente indicativo, este
conxunto heteroxéneo esta integrado polos seguin-
tes colectivos representantes da ambulancia galega
tradicional:

A) Oficios e actividades ambulantes relaciona-
dos co ambito da construcion, traballos e servi-
zos diversos que van ofrecer s cidaddns do alén
da comunidade de orixe, entre os que inclien as
cuadrillas de ambulantes dedicados 6 traballo da
pedra (canteiros, picapedreiros) e da terra e o ba-
rro (cabaqueiros, retelladores, caleiros, poceiros e
mineiros ambulantes); os especialistas no traballo
da madeira como os serranchins que percorrian Ga-
licia coa “serra de aire”, os cesteiros (bogardeiros)
dedicados a facer cestos de varios tamanos, pate-
las (cestas anchas e planas das peixieras), culeiros
(cestos fondos para a vendima) e peneireiros que se

desprazan cun faco cargado de peneiras, cribos e
zarandos polas aldeas do Pais.

Do mesmo modo entrarian aqui os vendimadores
ambulantes que ian anualmente as comarcas vifia-
teiras de Espafa, Portugal e Francia a colaborar nos
labores da vendima; os alambiqueiros que acoden
anualmente, rematadas as vendimas, polas diferentes
aldeas vinateiras co gallo de destilarlles os bagazos e
elaborala augardente artesa e os seitureiros galegos
tradicionais que cando chegaba o veran, partian as
comarcas produtoras de cereal do pais e do Estado a
face-la sega e outras tarefas agrarias.

Igualmente situamos neste grupo a manchea de cua-
drillas de cordeiros, cantorleiros, quincalleiros,
solateiros, paragiieiros e afiadores ambulantes da
provincia de Ourense que percorreron -alguns per-
corren- as diferentes areas xeograficas do Estado.

Tamén os colectivos de ambulantes relacionados co
sector da alimentacion como as rosquilleiras, barqui-
lleiros, xeladeiros ambulantes que acoden 6s campos
de festa e romaxes, as praias e parques urbanos ofre-
cendo a stas mercadorias. Do mesmo modo tamén
as rianxeiras que acoden a diario 6s mercados da ci-
dade e vilas importantes cos mais variados produtos
do campo.

B) Nun segundo sector situariamos aqueles oficios
e actividades relacionados co sector do comercio
ambulante tradicional, no que entran os colectivos
de feirantes ou brancos expertos na merca e venda
de gando vacun; os mulateiros que tratan no gando
equino; os marraneiros ocupados na merca e venda
do gando porcino e outros tratantes das diferentes
variedades de gando ovino. Os tripeiros dedicados a
facer e a mercar tripas que logo levan as fabrica de
embutidos; os xamoneiros que percorren as feiras
e aldeas mercando xamons e toda clase de carne de
porco para vender nos establecementos propios e
alleos; os coireiros que andan a procura de peles de
animais para autoabastece-los pelamios propios ou
aqueles para os que traballan e os vendedores de co-
bertores que proceden sobre todo da Grafia no con-
cello pontevedrés de Covelo.

Todos estes ambulantes visitan as feiras, mercados,
pobos e as aldeas rurais procurando aquelo que van



mercar. Por altimo estan as leiteiras que andaron dis-
tribuindo o leite polas portas das casas; os augadores
que carrexan a auga desde as fontes urbanos as casas
dos clientes e os arrieiros que percorrian o Pais con-
ducindo recuas de bestas cargadas de pelexos cheos
de bebida e outras mercadoria que mercan e venden
polas aldeas campesifas.

©) Un terceiro sector € o daqueles oficios e activida-
des ambulantes relacionados coa manifestacion e
a reproduccion da cultura popular. O componen
os grupos de gaiteiros, miisicos xoglares e cegos
cantores de coplas e romances; os ensalmadores,
curandeiros e outros “sanadores” que se desprazan
polas aldeas pronuciando unhas féormulas escuras e
practicando rituais salutiferos.

As cuadrillas de xitanos, mendigos e outras cua-
drillas de persoas en camifo que acoden 6s lugares
concorridos pola xente, pedindo unha esmola e ofre-
cendo uns servizos cos que tentan acadar un minimo
necesario para subsistir.

4. DOUS EXEMPLOS DE COLECTIVOS
ARTESANS AMBULANTES:

OS AFIADORES E OS CANTEIROS
TRADICIONAIS

Cada un destes colectivos de portadores de saber
tradicionais tefien dado sona e prestixio as técnicas
artesans que sairon a desenvolver por dentro € o alén
de Galicia.

Os Afiadores ambulantes tradicionais son na sda
maioria de determinados concellos da provincias de
Ourense, mentres que os canteiros son da de Pon-
tevedra. No que segue do capitulo detereime en
comentar con certo detalle ambos colectivos de ar-
tesans tradicionais.

4.1. O COLECTIVO DE AFIADORES ARTESANS

Os afiadores ambulantes forman parte dun colectivo
mais amplo de campesifios ourensins que adoptaron

unha profesion ambulante como actividade especia-
lizada que exerceron durante unha fase da vida activa
ou durante toda ela, dun modo itinerante indo ofrece-
los servizos polo alén da parroquia e comarca na que
residen os demais membros da stia unidade familiar.
Alguns destes variados colectivos de profesionais da
ambulancia ourensan cos que tiven ocasion de con-
tactar, son os que mostra a seguinte Taboa de datos
na que se recollen os colectivos de afiadores e out-
ros que exerceron aquela actividade ambulante a que
aparecen asociados.#!

TABOA Il

DISTRIBUCION DOS INFORMANTES DA MOSTRA NOS CONCELLOS
OBSERVADOS DA RIBEIRA SAGRADA OURENSAN

Identificacion Oficio :?i::‘-:‘l,
AFIADORES/PARAUGUEIROS 13 17 86 16

QUINCALLEIROS 6 19 29 3 57
PENEIREIROS 0 4 1 2 7
ALBARDEIROS 0 2 1 2 4
CORDEIROS 0 0 3 1 4
TOTAIS 19 61 120 24 224

Fonte: Elaboracion propia a partir de datos recompilados nos concellos citados.

Si nos limitamos 6s membros do colectivo de afiado-
res recollidos na mostra, ten sido sen dubida no Con-
cello de Nogueira de Ramuin onde tiven a oportuni-
dade de contactar cun maior namero deles, seguido
moi de lonxe os afiadores de Esgos, Pereiro de Aguiar
e de Castro Caldelas.

Tal como se observa na relacion, os afiadores dos ca-
tro municipios constatados na mostra constitiien un
colectivo de 132 profesionais do afiado que deben ser
considerados non s6 en tanto posuidores dunha ha-
bilidade técnica artesanal, é dicir, na variable tecno-
loxica, senon, ademais, nas relacions que estes pro-
fesionais mantiveron -alguns ainda mantefien- coas
persoas as que van servir e co sistema de cultura da
sociedade que demanda e xustifica o servizo. Todos

41. Unha manchea de membros destes colectivos de profesionais da ambulancia téfienme proporcionado os datos de campo que emprego na
elaboracién dos comentarios e andlises que fago sobre este colectivo de afiadores ambulantes tradicionais.



estes diferentes aspectos son 0s que en principio se
nos presentan coma unha necesidade cientifica a sa-
tisfacer por quenquera que trate de investigar este
oficio artesan. O mesmo tempo, deberemos tratar es-
tes colectivos de ambulantes, -neste caso o colectivo
de afiadores- non como si se tratase dunha curiosi-
dade técnica mais ou como unha “cousa”, segundo
a proposta que da Durkeim para o estudo dos feitos
sociais, na primeira regra de As regras do Método
socioloxico (Cfr. DURKHEIM, 1974: 43), para pasar a
estudalos, dandolle a volta a citada proposta durkei-
miana para como se se tratara dun “feito social total”
tal como nos propon Marcel Mauss (Cfr. MAUSS, 1971
258) pola capacidade que tefien de por en xogo toda
a estrutura da sociedade campesifia.

Considero en todo caso, con Schlanger, que “o feito
técnico € un feito social coma os outros e debe ser
estudado no seu contexto” (SCHLANGER, 1991:122),
que neste caso se situa na confluencia onde a socie-
dade xera dita clase de actividades e demanda estes
servizos profesionais.

Esta compresion faise mais facil se atendemos 6
contexto campesino no que todas estas actividades
se xeran, xa que logo tratase sempre de localidades
campesifas e probes que estimulan 6s varéns a sair
da comunidade desenvolvendo algun dos oficios no-
meados.

Desde o aspecto espacial tamén son localidades asen-
tadas nun territorio de montana nas que os asenta-
mentos presentan un forte peso demografico, sem-
pre presente nos tempos tradicionais, que invitaba 6s
rapaces € mozos a sair polo mundo a “gafa-lo pan”,
segundo a expresion dos informantes. Tocante 4 es-
trutura socioeconomica dos asentamentos de orixe
destes informantes, tratase igualmente dunha estru-
tura predominantemente agropecuaria e autarquica,
rexida polo sector mais ancian da poboacion que é
proclive a conservacion dunhas formas de traballo e
de vida dos que a poboacion mais nova sempre pre-
feriu fuxir.

Na seguinte Taboa IV de datos, aprecianse os tra-
Z0s tecnoeconoémicos basicos que vifieron caracteri-
zando estas pequenas explotacions agrarias que com-
prenden estes concellos rurais ourensans difusores
de ambulantes:

TABOA 1V

EXPLOTACIONS CON TERRAS, NUMERO DE PARCELAS POR EXPLOTACION E
INDICE DE PARCELACION NOS CONCELLOS DOS AMBULANTES OBSERVADOS

e
(. Caldelas 1.113 13.597 12,327
Esgos 503 5.452 10,838
N. Ramuin 1.424 14.782 10,380
P. Aguiar 2294 19.882 8,066

Fonte: Elaboracion propia a partir de INE: “Resultados comarcais e munici-
pais”, en: Censo Agrario de Fsparia, 1982. T.IV. Madrid, 1984. Paxs. 57-58.

Tratase dunhas explotacions centradas nun policul-
tivo agrario sobre a base de producion de cereais
(centeo, trigo, millo), tubérculos, vide, algo de horta-
lizas e legumes para alimento da xente € dos animais
e na dotacion dunha cabana gandeira escasa centrada
nun numero sempre reducido de cabezas de gando
ovino polos montes; porcino no interior do fogar e
bovino nos pastos das ribeiras e bocarribeira dos
que tampouco se recolle o suficiente para alimenta-la
poboacién asentada na zona. Doutra parte, o gando
bobino que dispofien ainda é empregado como a
principal forza de traccion dos apeiros de labranza,
transporte de produtos e fertilizantes da pequena
explotacion familiar. Ademais o sistema de herdanza
conecida por “sistema de partillas” ocasiona unha di-
vision e reduccion daquelas pezas que poden dispo-
fier por herdanza sendo outro factor estimulativo da
adopcion de calquera oficio ou profesion ambulante
que axude a vivir.

A todos estes trazos que vimos sublifiando hai que
engadi-la enculturacion que se recibe no seo destas
unidades domésticas locais caracterizadas por con-
tar con varios membros ambulantes, xa que logo os
membros mais novos decatanse do conveniente de
irse. Decision que xustifican os demais membros
adultos porque estes rapaces aprendices vanse co
propio pai, tios, irmans maiores e outros familiares
achegados, asi como vecifios e cofnecidos encarga-
dos de introducilos na actividade propia de cada
especialidade. En compana destas persoas adultas
os rapaces labregos vanse iniciando na técnica e es-
tilo de vida ambulante 6 tempo que serven a eses
mestres maiores como unha especie de criados sen
soldada.



€C O L ECTI1IV O S

4.1.1. O oficio en si mesmo: aspectos tecnoléxicos e
profesionais do oficio de afiador ambulante
Desde o aspecto tecnoloxico, o estudo do vello sa-
ber artesan dos profesionais do afiado itinerante de
obxectos de punta e corte, implica atender 6s dous
elementos mais salientables desta especialidade que
son, dun lado o instrumento de traballo clasico e de
outro a propia habilidade técnica ou saber artesan.
Vaiamos por partes:

4.1.1.1. O Instrumento de traballo.

As Rodas de afiar destes afiadores foron variando
6 longo do tempo para mellor adaptarse 6s gustos
persoais destes profesionais. A mais antiga “Roda de
afiar” que os informantes cofiecen é a “Tarazana*?
portatil”. Tratase dunha arcaica roda de afiar que
os mais vellos afiadores ourensans transportaron 6
lombo dun lugar a outro de traballo. Aparece relacio-
nada cun antigo colectivo de afiadores ambulantes
xa falecidos que os informantes evocan co nome de
“Afiadores lexendarios”. Quédalles a honra de ser
eles quen introduciron a arcaica “Tarazana” nesta
zona rural cando algan deixou depositada unha nun
taller de carpinteria sito no asentamento rural de
“Linares” (Lona do Monte. Noguira de Ramuin) para
ser reparada. Os operarios do “Taller de Linares” fan
unha copia do arcaico instrumento e partindo desa
“maqueta’comezan a construcion das “vellas Taraza-
nas” e da mais habitual Roda de Afiar tradicional
que aparece como unha consecuencia das transfor-
macions operadas polos carpinteiros do taller citado
sobre a arcaica “Tarazana” (roda de afiar) portatil.
Consiste este novo modelo de instrumento, tal como
describe X. Lorenzo, nun armadillo de madeira que
leva unharoda de catorce ou de dezaseis raios, dun
metro de didmetro e que se pon en movemento por
medio dun pedal articulado o6 eixo cunha vara.
O movemento desa roda pasa, por unha correa
sen fin, a outra roda pequena que vai na parte outra
do aparello e que fai xirar un eixo no que van a pe-
dra de afiar e o esmeril, os dous circulares. Cando a
roda non traballa, quitase a correia, collese polas
patas traseiras e botase cara adiante, deitandoa cara
o fronte, por onde asoma a roda, que se pon no chan,
e sobre da que roda toda a maquina, converténdose
asi nun vebiculo lixeiro e doado de levar LORENZO

A R TE S AN O S

A ‘tarazana’ de transportar 6 lombo
representa o colectivo mdis antigo
de afiadores ambulantes galegos.

A roda de afiar tradicional segue en anti-
gliidade a tarazana portatil, e representa
o colectivo dos ‘vellos naceiros’.

42. "Tarazana”: Vocablo de “ o Barallete”, xerga propia do colectivo de afiadores e demais campesifios ambulantes procedentes da Ribeira Sacra

ourensd, que sinifica “Roda de afiar”.



A partir da adopcion da bicicleta con esmeril de afia-
do, o profesional dispon dun medio de transporte ade-
mais de instrumento de traballo bdsico.

FERNANDEZ, 1983: 144), arrastrandoa diante si dun lu-
gar a outro de traballo. Anque ainda é usado hoxe por
algans afiadores profesionais, este modelo de Roda de
afiar constitue o instrumento de traballo mais xenera-
lizado entre os grupos de afiadores ambulantes que se
cofiecen como os “Vellos naceiros”,* dos que tam-
pouco quedan representantes vivos na actualidade.

No principio encargaronse da stia construcion os car-
pinteiros do citado taller de Lifares que foron quen
a inventaron fai non menos de 160 anos. Pero moi
pronto se foi difundindo a técnica da construcion a
través dos operarios do taller de Lifares que se inde-
pendizan e instalan dentro e fora do concello de No-
gueira de Ramuin os seus talleres de carpinteria.

A partir do primeiro cuarto do século XX, este modelo
de Roda de afiar sufrira a competencia can novo ve-
hiculo de afiar mais moderno e practico para os mais
novos profesionais do afiado. Tratase das Bicicletas
con esmeriles e pulidores instalados no cadro. O
modelo xeneralizarase entre un colectivo de afiadores
citados, por veces, co nome de “Novos Naceiros”. Coa
entrada en escena deste mais moderno “vehiculo-ins-
trumento”, inverterase a relacion que tifia establecido

" ou

o profesional co utensilio de traballo basico, xa que
desde agora deixa de se-lo profesional o encargado de
transporta-lo instrumento que usa para afiar e empeza
a ser este o que transporte, a maior parte do camino
0 profesional ademais de servirlle para desenvolver
mais comodamente o traballo. Pero de contado
estas “bicicletas profesionais” empezaron a so-
porta-la nova competencia das mais moder-
nas Motocicletas con esmeriles, pulidores,
ademais de dous caixons para mete-las fe-
rramentas perfectamente instalados no ve-
hiculo. A avanzada maquina de afiar vai ser
asociada a un novo colectivo de profesio-
nais 6s que se pode calificar de “Ultimos
Mutilos™ porque os compoiientes deste
grupo tendo recibido as técnicas e segredos
de oficio do colectivo dos “novos naceiros”
que lles precede, non as poden transmitir a unha
nova xeracion de aprendices dispostos a continuar con
esta tradicion artesa.

Xa na actualidade, 6 tempo que os afiadores activos
seguen utilizando tédolos modelos descritos, agas
a “tarazana” portatil, estase empregando un novo
vehiculo profesional. Tratase do “Coche-Taller de
afiado” que o afiador utiliza como medio transporte
por unha ampla area xeografica que escolle como
zona de traballo e para levar perfectamente insta-
lado, no seu interior, un auténtico “taller de afiado”
coas ferramentas € materiais necesarios para o desen-
volvemento adecuado a especialidade.

4.1.1.2. A habilidade técnica do oficio.

Recibea o afiador ambulante no decurso dun pro-
ceso de aprendizaxe do oficio artesan. Durante ese
proceso o futuro afiador non se limita s6 a adquiri-lo
manexo das habilidades técnicas especificas da es-
pecialidade, senon o da xerga propia deste colectivo
artesan e tamén a asimilacion do sistema de normas,
valores e simbolos que caracterizan o modo de vida
e traballo deste colectivo profesional ambulante. Se-
gundo os datos de campo que dispofiemos, todos es-
tes aspectos do oficio ianos “agarrando”, os “mutilos”
dun modo gradual 6 longo dun proceso que de non
ter crebas por ingreso no servizo militar, casamento,

43. “Naceiro”: Vocablo da xerga “O barallete”, que sinifica: “Patrén”, “mestre” afiador.

44. Unha visién méis ampla da difusién da Roda de Afiar entre os afiadores desta zona de Galicia, da aparicién e conservacién ata a actualidade da
técnica de construcién do instrumento cldsico de traballo, das sta transformaciéns e conversién noutros modelos, etc., aparece no meu traballo sobre
O Afiador. Cfr. FIDALGO SANTAMARINA, X. A.: O Afiador. Ed. Ir Indo, Vigo, 1992. Para o tema aludido, véxase sobre todo as péxinas: 129 - 169
45. Mutilo”: vocablo da xerga “O Barallete”, que sinifica: “Aprendiz” (de afiador), “criado”.



posibilidades de emprego, ganas de separarse do amo
ou por algin outro motivo de abandono, seguiria as
fases de aprendizaxe seguintes:

a) Unha fase de incorporacion 6 oficio na que a
ocupacion principal dos “mutilos” é a de ir pedindo
comida e utensilios para reparar polas casas dos
clientes. Cando volven cos utensilios 6 espazo onde
se atopa instalado o taller provisional limitaranse a
mirar como traballa o patrén ou algan compaifieiro
xa iniciado na habilidade.

b) Unha segunda fase de primeiros ensaios durante
a que se lle deixan recompoiier alguns tutiles de moi
facil recomposicion: algins paraugas e outros.

©) Una terceira fase na que os “mutilos” xa ensaian
técnicas mais complexas de recomposicion de obxec-
tos de follalata, barro, utiles de punta e fio, etc., ten-
tando suplir 6 “naceiro” naqueles traballos que
non requiren dunha técnica elaborada, como
por exemplo aquela que require a reparacion das “na-

vallas de afeitar”.

d) Unha cuarta fase na que os “mutilos” xa son ca-
paces de facer todolos traballos que presentan os
clientes, suplindo case en todo 6 “naceiro” que se
limita a dar un “toque” persoal a algun deles que con-
sidera perfeccionable demostrando nestes actos que
ainda € el o mais experimentado dos componentes
do microgrupo profesional.

e) A partir de agora o “mutilo” atopase suficiente-
mente preparado para seguir s6 o oficio, pero algun-
has veces non o fara agardando o retiro do “naceiro”
para quedarse coa suia Roda e a zona que antes fre-
cuentaron xuntos os dous. Sempre que asi suceda, o
vello afiador seguira dando consellos 6 novo ata que
lle pasa “segredo do oficio” que ven sendo o selo dis-
tintivo polo que se diferencian os seus traballos dos
que fan os outros profesionais do sector e polo que
adquire o reconecemento e fama entre os paisanos da
sua area de accion profesional.

Cando un “mutilo” conclie as fases deste proceso glo-
bal de aprendizaxe do oficio e segue na practica da
habilidade longas tempadas como un afiador indepen-

dente, pode chegar a acadar un nivel de destreza, de
estilo e de ritmo adecuados en cada traballo que fai.
Xestos expresivos de agrado ou desagrado mentres
desenvolve un traballo converteno, non nun artesan
calquera nin nun robot que traballa coa enerxia que
xera, senon nun auténtico experto con ribetes de ar-
tista. Tal como apostilaba con énfase este informante,
nestes casos, o dfiador non desenvolve un oficio; eso
Jano os carpinteiros, albaneis ou mecdanicos. O que
Jfai o afiador é unha arte; unha arte de verdade. Unha
arte que non foi estudado senon acadado pola ex-
periencia que vai acadando o home d par dos ins-
trumentos que arranxa..., porque aqui nada vai en
cadea, nada sae por un carril. Todo vai polo pulso
equilibrado e polo cerebro que nos fai pensari®

Polo demais, as informacions deste tipo que reco-
llemos dos informantes, remitennos a un moi inte-
resante tema ben pouco estudado polos cientificos
sociais, o relativo 4 oposicion entre os dous mode-
los habituais de transmision do saber que predomi-
nan ainda hoxe na sociedade actual. Dun lado esta
a transmision do saber que se fai dun modo formal,
codificado, programado que € a levada a cabo polas
institucions do ensino oficial mediante programas
explicitos de transmision verbal dos principios fun-
damentais dos cofiecementos e técnicas especiali-
zadas; do outro esta a transmision do saber, contra-
posta 4 anterior, na que a transmision do saber € feita
por medio dunha aprendizaxe informal, baseada no
contacto € na convivencia co experto e que € adqui-
rida por demostracion e pola practica no desenvolve-
mento da actividade.

Ambos modelos de transmision de cofiecementos se-
guen a constituir o principal criterio diferenciador
entre o artesan e o técnico; o aprendiz dun oficio € o
estudante dunha especialidade; entre o modelo “for-
mal” do aprendizaxe académico e o modelo “infor-
mal” propio da aprendizaxe popular.

A diferenza do que ocorre co ensino e aprendizaxe
dos saberes “oficiais”, na adquisicion destas habilida-
des técnicas polos aprendices, todo parece ocorrer
como se houbera unha ausencia de comunicacion
por explicacion. Os “mutilos” case nada se lles di;
son eles mesmos os que o fan case todo, primeiro

46. Informacién do afiador ambulante D. Julio Rodriguez. 69 nos, dada en Vilouriz (Nogueira de Ramuin) en Xullo de 1989.



observando como traballan os outros, despois practi-
cando eles cada vez un pouco mais. Claude Boisenat
xa constataba isto mesmo con relacion a aprendizaxe
do oficio de Alambiquiero en Fouguerolles (Francia)
(BOISENAT, 1991), e tamén R. Lioger estrafabase
no estudo que fai do oficio dos “laminerios de Syan”
(Francia), de que ali todo ocorra como se o sistema
de aprendizaxe da técnica fose insensible, interna e
que soamente bastase, como lle constata un lamieiro,
“observar e facer” (LIOGER,1988:81). Polo demais,
podese dicir tamén que entre 0s NOSOs artesans, ese
aprendizaxe “informal” que por exemplo levaron a
cabo estes afiadores, asi como os campesifios cantei-
ros, carpinteiros, ferreiros, zoqueiros, zapateiros, xas-
tres, costureiras, albardeiros, cordeiros e outros am-
bulantes galegos, non so abrangue unha adquisicion
das actitudes e aptitudes mentais particulares de cada
oficio, isto é, a capacidade para prever as reaccions da
materia, as aptitudes para conxecturar as caracteristi-
cas da materia, etc., senon ademais, a adquisicion dun
conxunto de saberes que desbordan o marco estrito
das técnicas de traballo para mesturar intimamente
coa aprendizaxe da cultura cotia da profesion.

Pero na transmision do oficio que nos ocupa, ademais
da transmision informal da habilidade técnica especi-
fica esta a transmision dos rituais da profesion e das
propias formas de retencion dos saberes especiais, pois
a adquisicion dun saber especial a mitdo “repousa so-
bre un conxunto de prescricions sociais e sobre todo,
sobre da apropiacion social dos saberes”.*” Nos traba-
llos etnograficos relativos 0s oficios artesans galegos,
recollense datos sobre estas maneiras particulares de
retencion dos saberes que tefien, en particular, os “te-
lleiros” de Tui e norte de Portugal; os “Cesteiros” de
Mondariz; os “Canteiros” de Forcarei e pontevedreses
en xeral, asi como estes “Afiadores” (quincalleiros, pe-
neireiros, cordeiros...) ourensans. Todos estes colecti-
vos de profesionais utilizan unhas xergas especificas
para comunicarense capaces de impedir 6s non inicia-
dos o acceso 6 seu saber. Pero a transmision dos sabe-
res especiais de oficio tamén aparece unida, as veces, a
uns modos de reproducion ou devolucion do emprego.
Asi se explica que alguns oficios se transmitan soa-
mente 6s familiares tal como soia ocorrer no caso dos
reloxeiros, prateiros, acibecheiros e outros.

Ainda que a maijoria son mais abertos, o certo € que a
transmision de calquera oficio implica sempre unha
impregnacion lenta e progresiva das habilidades e
cultura do oficio que os neofitos van adquirindo sen
a penas darse conta. O longo deste proceso vanse asi-
milando -"agarrando” foi a palabra empregada polos
meus informantes- non s6 0s aspectos técnicos ne-
cesarios para o desenvolvemento da especialidade,
senon ademais, a xestualidade do oficio; a xerarquia
que ten cada membro dentro do microgrupo ou taller
artesan e tamén dentro do conxunto das actividades
artesanais en xeral; o sistema de normas, valores,
simbolos e outros segmentos da cultura do oficio pro-
pios do sector de actividade e do medio no que se ten
por costume desenvolvela.

4.1.1.3. A imaxe do protagonista do oficio.

A imaxe do afiador ambulante preséntasenos baixo
dous aspectos: dun lado a propia figura fisica que
Dpresenta polas zonas de traballo que visita e doutro a
imaxe social que proxecta de si nas mesmas. Ambas
son constitutivas da propia subcultura e identidade
deste colectivo de profesionais. En calquera caso, a
figura do afiador ambulante ourensan constitie sem-
pre un personaxe popular en todas partes.

a) Imaxe fisica do afiador

Por cuanto a figura fisica do afiador ambulante é
abondo coiiecida de todos. Hoxe en dia soamente se
pode observa de vez en cando traballar na raa, como
se se tratara dunha postal vivinte daquelo que noutro
tempo ten sido habitual. Sobre este espazo natural de
accion aparécenos ainda hoxe evocando unha histo-
ria e modalidade de existencia dificil e dura os ollos
do observador alleo.

Tenen sido moitos e variados cronistas, poetas, gra-
vadores, pintores, escultores os que deixaron cons-
tancia en documentos de moi diferente natureza, da
imaxe fisica que veu ofrecendo 6 observador ocasio-
nal este persoeiro popular. Desde o século XVII a
lo menos, estes doutos observadores constatan esta
imaxe do afiador galego que atopan e contemplan
nas ruas e prazas das cidades e vilas mentres realiza o
traballo. Dispofiemos da imaxe aportada polo pintor
Antonio Puga que € un dos primeiros pintores que o

47. CHEVALIER, D. / CHIVA, I.: “L'introuvable objet de la transmission”, en: CHEVALIER, D.: Savoir faire et pouvoir transmettre. Editions de la Maison
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reproduce, xa no século XVII, traballando na raa. No
século XVIII, o Valenciano Antonio Casanovas re-
colleu 6 lado dunha dona que semella entregarlle un
utensilio para reparar. Despois, no principio do sé-
culo XIX, en Madrid, Francisco de Goya pintao nun
retrato de 1808-1812; Manuel Godirio, en Lisboa, no
ano 1809; igualmente o fai F. Guisasola nun debuxo
que fai del datado no 1880.

Xa no actual século XX sera observado por moitos
admiradores que se inspiran nel para as suas obras.
A. Portela recolleo nun debuxo de 1906; Manuel To-
rres mostra noutro debuxo do afiador toda a expresi-
vidade e carga animica deste humilde profesional.

Continuando a tradicion observadora do personaxe
inaugurada por estes conxunto de pintores, atopa-
mos outro nutrido grupos de observadores galegos
moi diversos entre os que cabe citar Luis Seoane, Fai-
lde, Xosé Cid, Garcia Bucirios, Florencio de Arboiro
e outra longa serie de escritores, poetas, escultores,
pintores, artistas, artesans, fotografos e outros obser-
vadores do personaxe popular que se tenen ocupado
de representalo nas suas obras literarias e artisticas,*®
contribuindo a manter viva a imaxe da actividade
coas connotacions propias que contribien a manter
un bo segmento da cultura e identidade de oficio que
os membros deste colectivo de profesionais vifieron
exhibindo naqueles enclaves de accion profesional.

b) A imaxe social do afiador no marco de accion
profesional.

A figura fisica peculiar que o afiador ambulante veu
presentando historicamente tense convertido nun au-
téntico mecanismo de proxeccion da imaxe social que
as comunidades que visita se vifieron formando del.
Polo seu aspecto fisico tradicional, a poboacion foi
conformado unha imaxe social de campesifio probe,
cercana a indixencia, cun status social moi proximo 6s
mendigos e xitanos. Fora da “chaira” de procedencia,
asua persoa pasara a formar parte dese vasto colectivo
de “homes de mundo” nos que un non se debe fiar, de
“xente de paso” que nada ten que perder. Ten sido so-
bre todo pola sta procedencia foranea, a modalidade
de traballo e de vida na raa, o tipo de vestimenta cotia
e o modo de usala nos tempos tradicionais o que mais

Terien sido moitos os pintores e gravadores que recolle-
ron a imaxe fisica de afiador traballando na ria. Na
imaxe, retrato do afiador de Francisco de Goya (s. XIX).

ten influido na creacion daqueles Xuizos pexorativos
que se difunden sobre a stia persoa e nos estereotipos
que se lle aplican, de home desalinado e sucio, cun-
has cualidades intelectuais baixas e cuns valores mo-
rais debilitados que o converten nunha persoa na que
un non debe confiar. Alguns segmentos da nosa pro-
pia literatura oral remite a esta idea como a seguinte
copla recadada de R. Cabanillas, que lle canta deste
modo 6 profesional: ‘Afiador andadeiro/ que corres a
terra toda,/ non pares no meu portelo/ que non quero
home de roda” (CABANILLAS, 1976:142). Doutro lado, a
sua modalidade de aloxamento nas areas de traballo,
o habitual analfabetismo destes profesionais e outra
serie de aspectos sobre a forma como vinan desenvol-
vendo a habilidade artesan, contribuiron a colocalos
economica, social e culturalmente, formando parte
do colectivo de “desclasados” xunto 6s mendigos, Xi-
tanos e demais profesionais da ambulancia cos que
comparten espazos de traballo e conviven na mesma
area de accion profesional.

48. O interesado pode obter unha visién méis completa da imaxe fisica deste oficio en: FIDALGO SANTAMA-RINA, X.A.: O Afiador. o.c., paxs.
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Afiador anoncidandose cunba plancha de aceiro rozando sobre o volante

dunba roda de afiar propulsada por un motor eléctrico.
Fotografia de Florencio de Arboiro

Por parte dos membros do colectivo de afiadores, ta-
mén eles perciben a esa sociedade de acollida como
un mundo agresivo e distante que so lles merece in-
terese en tanto que depositaria dunha oferta de tra-
ballo que fai minimamente rendible a sia permanen-
cia na mesma. Semellante a como o cliente se afasta
do afiador e seu modo de vida ambulante, tamén o
afiador vive alleo 6 ritmo de vida diario da localidade
que frecuenta. A el s6 lle interesa a “mancha” (traba-
llo) e “vivir do que lle dean” os clientes para “non
utilizar do cobrado” polo traballo. Con todo, a ex-
presion que mellor pode caracterizar o seu pequeno
status no seo das localidades de traballo e aquela do

zona onde traballa e por iso sempre volve a casa.
Tratase, agas algunhas excepcions, de persoas caren-
tes de status social entre os membros das localidades
que visita. Vitimas da sociedade de acollida, o seu
sentimento de pertenza a un grupo externo € o seu
sistema “loxico” de vida son continuamente despra-
zados polos de alienacion e desarraigo que lles mo-
tiva continuas reaccions de defensa e de reivindica-
cion da sta propia identidade de oficio, en especial,
a través dunha peculiar linguaxe de oficio nomeada
“o barallete”, da que estes artesans se serven para
comunicarse mentres permanecen nese medio so-
cial agresivo e externo no que desenvolven o oficio

informante que dixo: O afiador non é ninguén na  artesan.®

49. Esta linguaxe especial do oficio, que ten sido calificado polos propios informantes como “unha curiosa fala que agora xa non se leva”, na época
en que o colectivo destes profesionais da ambulancia foi mais nutrido, esta xerga chamada “o barallete” empregébase a cotio cés outros afiadores
e ambulantes cofecidos (cordeiros, lafiadores, quincalleiros...), nas pousadas, fondas e espazos de traballo compartidos nas areas de accién
profesional. Por outro lado, é aqui donde a xerga se converte nun verdadeiro referente identitario deste colectivo artesén, en tanto “signum” propio
de afirmacién da diferencia destes ambulantes e de afirmacién piblica da sta identidade diferenciada que exhiben frente a sociedade externa
que os rodea. Creado, perfecciénado, conservado e empregado por estos ambulantes ata as Oltimas décadas na transmisién da problemética
propia da especialidade que cultivan, co “barallete” no sé consiguen ocultala és demais, senén sentirse e facerse concebir integrantes dun colectivo
socioprofesional diferenciado da sociedade circundante. Sempre que se comunican no “barallete” os que o fan sintense, ali donde o fan, nun espazo
vital novo, separado tanto da sociedade de acollida frente & que o falan como da sta comunidade de procedencia na que non precisa empregalo.
Tratase, pois, dun verdadeiro cédigo segredo de comunicacién interna reservado 6s iniciados na prdctica deste oficio, que vifieron utilizando como
un verdadeiro mecanismo de illamento do exterior, e como a principal barreira de seguranza frente a todo o alleo, para que mellor puideran cumpri-
lo papel de mecanismo protector na loita destes profesionais pola vida fora das aldeas natais e de “signum” de gremio, de clase, de casta, é dicir,
de grupo socioprofesional particular e distinto.
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4.1.1.4. O oficio en relacion cos clientes da area
de accion profesional: tipos de afiadores e zo-
nas de traballo.

Os membros do colectivo de afiadores informantes
traballaron por Galicia percorrendo toda Espafia, Por-
tugal ou por varios paises de Hispanoamérica. Entre
os que desenvolveron o oficio percorrendo Espana e
Portugal, non todos tifian as mesmas preferencias en
relacion coas areas xeograficas onde ir desenvolve-la
habilidade artesa. Pero ali por onde estes afiadores
ambulantes andaron, visitaron todolos recunchos
dos asentamentos poboados e atrevéronse con todo-
los traballos solicitados, non manifestando nunca 6s
clientes que non sabian reparar un obxecto por raro
que fose.

Os datos de campo recadados dan pé para dicir que
entre os afiadores oritindos dos concellos de Castro
Caldelas e comarca prefiren visitar o que poderia-
mos chamar a “Iberia seca”, é dicir, traballar polas
zonas do centro e sur peninsular, asociando a habi-
lidade de afiador de todo tipo de obxectos de corte
e fio, a de “capador” de gatos e vendedor de alguns
obxectos de bixuteria e drogueria, sempre como
formula orientada a maximizala saida profesional.
Pola contra, os afiadores procedentes dos concellos
de Nogueira de Ramuin, Pereiro de Aguiar e Esgos
mostran unha maijor preferencia por traballar no
que nomeariamos a “Iberia hamida”, isto é, desde o
centro 6 norte peninsular, asociando a habilidade de
afiador as de “paraugueiro” e “lanador” polo mesmo
motivo de rendibiliza-la saida de traballo ambulante.
Pero na practica diaria do oficio estes grandes espa-
zos de accion van ser, polo xeral, divididos nuns sec-
tores mais reducidos que son sobre os que a maioria
dos afiadores desenvolven o traballo perante a saida
estacional.

Polo xeral, quen se introduce nunha destas areas de
traballo calquera tentara cofniecela ben, darse a cone-
cer nela e que o reconezan cada vez que visita un
poboado. Cando o consegue, o mais probable e que a
siga frecuentando cada ano deixando desde agora de
interesarse polas demais.

Con todo, entre os membros que compofien o colec-
tivo de informantes, aparécennos unha gran varie-
dade de modos de organizar € desenvolve-los perco-
rridos de traballo polas areas de accion profesional

nas que desenvolven o oficio artesa. As que seguen
son as mais representativas dunha serie mais longa
que € posible elaborar:

a) Afiadores que non se preocuparon por dar un
rumbo fixo as saidas profesionais, nin tampouco de
deixar definida unha data concreta de retorno 6 fo-
gar familiar do que sairon. Os seus percorridos de
traballo son de tipo pendular cunha primeira fase de
alongamento do punto de partida e a outra de achega-
mento a el. Neste tipo de saidas podese investir mais
ou menos tempo segundo a distancia do circuito per-
corrido, podendo ir dende unhas semanas deica anos
de ausencia do lugar de partida.

b) Outros afiadores prefiren ofrece-los servizos nun
sector especial mais ou menos amplo no que un dia
se introduciron e viron posibilidades de traballo. Per-
correno cada vez desde algunha vila na que deixan
reservada cama, lavanlle a roupa e aproveitan a volta
a fonda para cambiarse e descansar algun dia antes
de volver 6 traballo.

©) Un terceiro grupo de afiadores seria aquel que
optou por quedarse a desenvolve-lo traballo nun
determinado nucleo urbano e os arredores ou po-
los barrios dunha cidade de provincia onde che-
gou un dia e botou raices. Presentan unha area de
accion reducida que lles permite facer unha vida
semi-sedentaria 6 principio e sedentaria cando
deciden instalar un taller de afiado nalgunha das
ruas e levar para ali a familia. Son os afiadores que
atopamos polas cidades de provincia de Espana e
Portugal que converteron a antiga area de traballo
en area de influencia do oficio artesan que chega-
ron practicando.

Dentro destas areas de accion profesional vai ser
onde a xerga especial de oficio que cofnecen os afia-
dores cumpre entre eles o mellor papel, xa que logo
funciona como un medio de comunicacién interna
exclusivo do colectivo argotico. Tal como din os
informantes, o barallete falabamolo para que non
nos entenderan os paisanos, ou, falabamolo entre
nos nas feiras e nas pousadas para que a xente non
entendese o que diciamos, o que 6 mesmo tempo o
converte nun verdadeiro mecanismo protector do
propio sistema de cultura de oficio destes antigos
microgrupos de afiadores argoticos.



4.1.15. O significado do oficio na sociedade tra-
dicional galega.

Un ultimo aspecto que quixera sublifiar antes de re-
mata-lo meu comentario sobre este vello colectivo de
experimentados afiadores ourensans, fai referencia a
outra lectura que € posible facer do oficio contextua-
lizandoo dentro da estrutura do sistema sociocultural
global da sociedade galega, na que proporcionan as
claves para descubri-lo significado cultural especifico
que lle € posible atribuir a este personaxe popular.

Deberei sublifar, a este respecto, que a opinion per-
soal que os afiadores consultados conservaban tanto
de si mesmos como do oficio artesan que practica-
ron durante longo tempo, era a de concebirse a si
mesmos como unhas persoas con necesidades eco-
noémicas sen outras posibilidade de escoller un tra-
ballo mellor cerca do fogar; e con relacion 6 oficio
de afiador, que andaron exercendo, concibiano como
un “oficio humilde” ou como “un de tantos modos de
gafnalo pan dunha maneira “ moi sacrificada e dura”
propia duns “tempos mais dificiles cos actuais”. Pero
ben distinta desta concepcion, aportada polos que
practicaron a actividade e estoutra que ofrecen do
oficio tanto os membros da poboacion xeral que o
observan traballando na riia como aqueles que inte-
gran o sector de escritores e demais persoas cultas e
mesmo representantes da cultura “oficial” da socie-
dade galega tradicional.

Certamente, a pouco que un se fixe nos textos relati-
vos a este profesional provinte da literatura popular
de tradicion oral, ou nos que ofrecen os escritos da
tradicion literaria institucionalizada, de contado nos
decatamos da presenza de daas visions discrepantes
e ambas distintas da propia realidade dos protagonis-
tas constatada por eles mesmos.

En principio, o personaxe serviralle 4 xente en xeral
para manifestar publicamente a través das coplas po-
pulares que cantan 6 Afiador, o seu intenso desexo
de liberdade e de independencia as que aspiran os
cidadans que o observan chegar 6 asentamento local.
Desde a propia situacion persoal, sempre asociado 6
traballo cotian na explotacion agropecuaria da que
non poden ausentarse, ou duns horarios fixos nos
empregos que tefien que desenvolver, ou mesmo, cos
condicionantes da propia estrutura familiar que lles
neutraliza unha boa parte das suas iniciativas per-

soais. O afiador andadeiro, difunde entre a xente que
0 observa, unha imaxe de auténtico ser libre e sen
ataduras. E o expoiiente maximo do espirito de aven-
tura e liberdade que chega ata os poboados de mais
lonxe empurrando o seu instrumento de traballo, a
“Roda de afiar”, portando a propia habilidade artesa
na punta dos seus dedos.

Se pola contra nos paramos a observar, nos textos
da tradicion literaria culta de diferentes poetas e
escritores detectamos neles unha tendencia a di-
fundir, semellante 0 que acontece no segmento de
literatura popular de tradicion oral, unha vision
idealizada do oficio de afiador cuns componentes
culturais subxacentes. Neste sentido, unha das cla-
ves que nos pode axudar a identifica-los motivos de
por qué os nosos escritores clasicos tefien feito e
difundido tantas consideracions positivas do afiador
ambulante tradicional e o sentido cultural que se
lles pode atribuir, consiste, 6 meu xuizo, en enfoca-
la analise das mesmas a partir daquela antiga imaxe
negativa da que todos estes profesionais da ambu-
lancia galaica 1an difundindo nas stuas andainas esta-
cionais polas moi variadas areas de traballo, presen-
tando a sua sociedade de orixe como tipicamente
rural e empobrecida.

A constancia desta imaxe do Pais galego que difundi-
ron durante séculos este nosos embaixadores cultu-
rais, obrigados a ausentarse da “Terra” sen un rumbo
definido, dispostos a realiza-los mais humildes tra-
ballos, fara meditar sobre todo a aqueles pensado-
res (poetas, escritores cofiecidos e anénimos) mais
concienciados, hasta que dan cunha interpretacion
capaz de converter en positivo o que de negativo pre-
sentaba a profesion e os seus representantes artesans,
transformando a estes colectivos de campesinos am-
bulantes nun trazo de cultura étnico de caracter po-
sitivo e exportable 6 mundo exterior. Asi, nesta inter-
pretacion étnica da actividade ambulante obxecto de
estudo, os escritores clasicos e demais integrantes da
literatura culta, conseguen elaborar unha interpreta-
cion en positivo deste personaxe popular, atribuin-
dolle todo aquilo que contén de bo e definidor do
noso comun fondo étnico. E é neste proceso redifi-
nidor que se opera o cambio destes humildes cam-
pesinos ambulantes, converténdose nos protagonista
principais que alimentan e proxectan a nova imaxe
do Pais. Os pensadores acoden 6 afiador e a outros



Afiador na area de accion profesional.
Fotografia de Xosé Rodriguez Cruz

representantes da ambulancia galega en xeral para
alimenta-la nova teoria interpretativa e para espallar
en todalas direccions por medio deste personaxe
popular ese espirito de traballo e de sacrificio que
sempre caracterizou a poboacion campesiina galega,
0 propio orgullo manifesto que a impide mendigar
dentro das localidades de orixe economicamente dé-
biles e abundantemente poboadas hasta as portas da
actualidade.

Doutra parte, tamén se tratara de elevar 6 afiador
ambulante a simbolo daquelas localidades campesi-
flas que mais tefien contribuido a manter viva esta
especialidade artesa, como tefien sido sobre calquera
outras as que integran o actual concello de Nogueira
de Ramuin (Ourense). Tentarase converte-lo nun
simbolo dese espirito de aventura e de sacrificio que
calquera emigrante galego debe conservar mentres
se atope fora da comunidade e desa capacidade de
apertura que unha sociedade de emigrantes, como a
galega, precisa atopar nas demais sociedades do alén
as que acoden os nosos cidadans demandando resi-
dencia e traballo.

Nesta nova lectura téntase, incluso, de erixir este
oficio artesan que nos ocupa, nun simbolo indicador
non s6 de ourensanismo, e, incluso, de galeguidade,
no senso de que cando a alguén oriindo de Galicia
lle é dado contempla-la imaxe fisica real, imprentada
ou virtual dun afiador ambulante tradicional, a bo se-
guro que esa persoa se aprestara a recofiecer nesa
imaxe a un expoifente xenuino do Pais no que reci-
biu o ser.

4.2. O COLECTIVO DE CANTEIROS
AMBULANTES GALEGOS

Moi peculiar modalidade de traballo e de vida am-
bulante, corresponde tamén 6s canteiros e picape-
dreiros das comarcas montesias pontevedresas e dos
arredores da capital provincial. Incluso ben entrado
o século XX, estes canteiros pontevedreses estaban
abundantemente distribuidos polas comarcas gale-
gas, ocupados na remodelacion e construcion de tem-
plos de nova creacion, de pazos, pontes das estradas,
remodelacion de pazos, construcion de valos e pavi-



mentacion das ruas de cidades e vilas, entre outros
labores que acometen. Soan polas terras ourensas
de Maside, os nomes de os Rocoy de San Xurxo de
Sacos, Suso de Barcia de Seixo, Martinez, Caballero,
Couceiro, Vidal e Rei de Cotobade, Porto de Arén de
Cercedo, e Fraguas da parroquia de Loureiro-Coto-
bade”, entre outros canteiros tradicionais xunto con
aqueles que provifian das mesmas parroquias ou con-
cellos de Meis, Barro e Caldas e que frecuentaron as
comarcas ourensas. Tamén se sinala concretamente
que os de Cotobade, Cerdedo e A Lama, se afincaron
en Terras de Maside, onde foron moitas as obras de
canteria se lles adxudican a eles (Cfr. RODRIGUEZ
PEREZ, 2006: 93-94), construcion dos templos, ca-
sas, pazos, ponte da estrada, hoxe N-541, asi como a
pavimentacion dalgunhas rias de Maside.>

Ben é certo que os actuais canteiros galegos non te-
fien case nada que ver con estes canteiros ambulantes
que aqui tratamos. Estes desprazabanse para ir face-
las igrexas, pazos e casas urbanas. Os actuais traba-
llan nos seus obradoiros fixos e empregan moderna
maquinaria mediante a que chegan a conseguir un
dominio absoluto da pedra e a realizarlle perfectos
pulimentados con brillo de espello e permanencia de
séculos.

4.2.1. A aprendizaxe do oficio

Os futuros profesionais emprendian a practica do ofi-
cio a partir dos once ou doce anos, debendo empezar,
de pinche, servindo 6s canteiros de maior categoria
profesional que eles.

Nos tempos clasicos do desenvolvemento deste oficio,
quen pretendera facerse canteiro deberia empezar por
facerse criado dun mestre andando 6 seu lado durante
varios anos. Nos tempos tradicionais este pinche se-
guia a seu amo durante a dura viaxe de vinte ou mais
dias segundo a distancia. Con eles viaxaban outros can-
teiros que facian o camifio menos penoso e reforzaban
a seguridade da viaxe defendéndose das cuadrillas de

atracadores e maleantes. Cando chegaban 6 lugar de
traballo, que podia ser calquera cidade, vila ou aldea
do territorio peninsular, o aprendiz de canteiro era o
encargado de dar servizo de auga a obra, transportan-
doa en caldeiros ou en porrons a de beber, leva-los pi-
cos 0 ferreiro, colaborar no traballo dando servizo de
cal ou barro e outros labores que os demais membros
de grupo rexeitan facer. Pasada esta fase de empezo, o
aprendiz de canteiro inaugura outra na que xa colle o
pico e se pon a pica-la pedra. Asi que vai aprendendo
a manexa-lo pico, pasa a outra fase na que empeza a
“desempenar”, isto € prepara-la cara labrada de pedra,
e a “escuadrar” para que a pedra saia lisa e dereita. Aca-
dada certa destreza nestes labores, 0 mestre porao a
“devastar”, e dicir darlle forma a pedra. Este devastado
faino 6 lado do mestre ou vixiado atentamente polos
de maior categoria ca el, pero se ve que ten chispa,
empezara a traballar solo. Con isto xa tefien transcorti-
dos tres anos ou mais desde o empezo da aprendizaxe
e o rapaz xa pode acceder 6 grado de “canteiro” que
lle dara dereito a recibir un soldo estipulado oficial-
mente. Pero a aprendizaxe do oficio ainda continda e
0 mozo canteiro aprende a “apiconar” labrando con
pico a pedra e por ultimo a “labrar”, que consiste en
pulimenta-la pedra con lima e a coloca-las pedras na
parede. Todo este longo proceso de aprendizaxe que
resumo de V. Lis Quiben (V. LIS QUIBEN, 1963: 117-
118) levabano a cabo os aprendices de canteiros ambu-
lantes durante as saidas de traballo anuais que facian
dende a Primavera 6 empezo do Inverno cando os dias
frios e de choiva non facilitaban o desenvolvemento
deste oficio artesan.

4.2.2, As ferramentas do oficio do canteiro tradi-
cional

As fermentas de traballo destes canteiros tradicionais
limitanse fundamentalmente as seguintes: 6 Punteiro
€ Maceta para desbastar, o Pico para achanzalos pa-
ramentos que logo poden ir pulidos co Esmeril, o Es-
cuadro, a Falsa regra, o Chumbo, co que se toman as
medidas; a Marra, a Escoda, a Buxarda, a cobadeira,

50. O mestre Canteiro de obras pontevedrés D. Jesis Vidal Rei, casou cunha de recofecida familia de Maside, fixando a sta residencia na cidade
de As Burgas. A este canteiro adxudicéronlle as obras da torre do templo de Santo Tomé de Maside ' O Novo': torre campanario de base cadrada
de 3’80 m. por 0’90 m. de alto, con oito ocos-ventds oxivais de 3'20 m de lado e sendas columnifias de 1'10. na parte superior das arestas verticais,
con tramo final pouco visto, figura piramidal ou chapitel, apuntado en agulla e rematada por unha cruz de ferro de 2'25 m., a que desde 1923 se
viu sobrepasada por un pararraios apiado en peafa, e ventanais de rendixas con telladifio nas catro caras. Por un montante de 20.000 pesetas.
D. Epifanio Ferreiro, abade de Santo Tomé, contratou 6 mestre canteiro de Cotobade Jests Vidal o edifica-la torre do templo parroquial con arreglo
6 desefio de Don Luis Bellido e direccién do arquitecto diocesano Don Daniel Vézquez-ulias. Asi reza o recibo da pendltima entrega expendido
por o de Cotobade, fechado o 13-4-1923, asi como o pago Gnico dos traballos de colocacién de pararraios, con data 2-5-1923, presentada pola
casa 'Eléctrica de Pio Principe’. Os gastos correron por conta da parroquia. Sabese que os traballos da torre duraron sete meses desde seu inicio,
ano 1922, a contar unha vez finalizadas as festas da vila en honor a San Vitorio. Un ano despois da firma do contrato (Cfr. RODRIGUEZ PEREZ,

2006:93).



o Cincel e a Lima, coas que se fai a obra fina. Outros
utensilios como son as Plantillas de ferro, o Escofila-
dor e o Compds. Tamén o Pau de ferro, o Pistolete ¢
0s Guillos. Tal como se aprecia, tratase dun conxunto
reducido de utiles que son capaces de transportalos
sobre o ombreiro dun a outro lugar de traballo.

Con esta serie de ferramentas estes artesins cons-
triaen obras que van desde muros ou paredes das
casas e demais construcions adxectivas -palleiras,
horreos, pombais, muifios, outras- pasando pola con-
tribucion na construcion dos pazos, capelas, igrexas,
catedrais e demais edificios historico-artisticos, hasta
a construcion das pezas decorativas onde amosan a
sua habilidade no cofiecemento e a talla da pedra do
Pais e de calquera parte.

4.2.3. O estilo de vida na area de traballo

Os grupos de canteiros e picapedreiros tradicionais
levaban unha vida escrava durante todo o tempo que
votaban traballando por fora do fogar. As ferramentas
transportabanas as costas, dentro dun saco, nunha
esporta ou nun caixéon de madeira.

Sobre o tipo de alimentacion que recibian nos tem-
pos tradicionais estes profesionais, refire V. Lis Qui-
bén que a comida consistia: pola mafia unha copa
de augardente e un anaco de pan de millo; o xantar
consistia en pan de millo, caldo e algunhas veces un
pouco toucifio con patacas; a Cea, o mesmo do xan-
tar (Cfr. V. LIS QUIBEN, 1963:121). Afortunadamente
para eles, esta dieta alimentaria foise superando co
tempo, dando entrada a novos ingredientes como 0s
freixos, carne de porco variada, bacallau, arroz, leito,
caldo, pan de trigo, etc., que xa era comida cotian
servida no ecuador do século actual.

A durmida tamén era corrente facela en alboios,
cortes, palleiras e nas lareiras das casas, sobre unha
pouca palla que facia de colchén e envoltos nunha
manta. Mentres ocorreu asi a suciedade e as pulgas
eran as principais companeiras destes grupos de am-
bulantes galegos. Co tempo, a palla sustituiuse por
colchons de folla de millo, e as cortes e alboios se
trocaron por pousadas que estes profesionais empe-
zaron a usar de vez en cando.

Na sua relacion con compaifieiros doutras terras, en
particular cos biscaifios, os membros dos equipos de
afiadores empregan a xerga nomeada o “verbo dos
arxinas”, que procurou no vasco a orixe de moitas
palabras desta fala gremial con semellanza coa de
cesteiros e afiadores ourensans e, como elas, desapa-
recida na actualidade.

4.2.4. A volta 6 fogar

Cada remate da estadia de traballo inauguraban a
volta a4 casa polo mesmo procedemento que a ida
pero as estratexias de precaucion para que non lles
roubaran o aforrado redobrabanse. Unha consistia
en perfora-los mangos das ferramentas para meter
dentro os cartos, procedemento que tamén usaron
aqueles afiadores ambulantes que perforaban os
traveseiros da Roda de afiar para meter neles os
aforros.

Tanto na ida como na volta, as ventas e mesons das
rutas eran lugares moi frecuentados por estes gru-
pos de canteiros ambulantes galegos. Neles comian,
a miudo cantaban, bailaban e relacionabanse con
outras cuadrillas de canteiros conecidos nunha xerga
especial de oficio, o “latin dos canteiros” ou “verbo
dos Arxinas”, anteriormente citada.






1. OS ALAMBIQUEIROS
DE PROFESION: UN OFICIO DESTINADO
A DESAPARECER

Se os vellos colectivos de artesans desaparecen, hai
outros que 0s que se obriga a desaparecer. Este € o
caso dos destiladores ambulantes galegos que hoxe
deben renunciar a face-los percorridos anuais polas
aldeas vitivinicolas de costume, 6 non acordar axus-
tarse as esixencias do Decreto 221/1989 de 19 de
Outubro (DOG. 211, do 03.11.89) da Conselleria de
Agricultura da Xunta de Galicia polo que se regula
a elaboracion actual de augardente artesa para au-
toconsumo familiar nas explotacions agrarias. Na
actualidade, so6 alguns destes personaxes familiares
das pequenas aldeas vitivinicolas do Pais galego se
aventuran a facer os derradeiros percorridos clan-
destinos polas aldeas de costume, arriscandose a ser
visitados polos inspectores da Facenda publica coa
correspondente sancion administrativa e precintado
da destiladora artesa.

Podemos dicir que o tradicional alambiqueiro am-
bulante non desaparece como aconteceu con outros

oficios por falla de materias primas nin por falla de
demanda de servizos. Actualmente as nosas vifias se-
guen dando vifio mais ca nunca, e estes profesionais
da ambulancia mantenen fixos os seus clientes desde
fai xeracions. Morren, polo tanto, por outras razons
entre as que duas merecen a nosa atencion. Unha é
de caracter administrativo e consiste na obriga de
fixa-lo alambique, por motivos fiscais e sanitarios,
nun local identificado da zona vinicola que ata agora
percorrian traballando.” A outra € de tipo familiar-
doméstico e consiste na avanzada idade dos alambi-
queiros profesionais que prefiren quedarse na casa
a someterse as novas esixencias da regulamentacion
oficial. Nos ultimos anos non quedan persoas xoves
que continien enlazando esa derradeira malla da ca-
dea ancestral de destiladores que percorreron cada
ano as diferentes aldeas vitivinicolas galegas para
elabora-la augardente artesa por ese motivo cada ano
hai menos destiladores ambulantes que decidan des-
prazarse 0s lugares de traballo habituais.

Nos ultimos anos o0 modo de desenvolvemento tradi-
cional deste oficio artesan esta sufrindo unha radical
transformacion. Podo dar testemuna, polas observa-

51. Ainda que semellan se-los primeiros moito mais cés segundos os que motivan o actual esmorecemento da profesién. Os augardenteiros informantes
manifestan ter mais temor &s imprevistas visitas dos inspectores de Facenda que &s inspecciéns de Sanidade. En varios casos, estas inspecciéns serven,
4 sta vez, para que os destiladores “non oficiais” se pechen mais, restando a posibilidade do control final da calidade do produto.



€C O LECTI1IV O S

O alambique é o instrumento de traballo que distingue

os destiladores de bagazo ambulantes.
Foto Fidalgo Sanfamariiia

cions de campo que dispoiio, de como cada ano que
pasa, dende que se promulgou a referida lei, incre-
mentan os “partidos” (zonas) de traballo os actuais
destiladores artesans, debido a ausencia dos destila-
dores ambulantes de costume®?, que se deciden aban-
dona-lo oficio porque se senten vellos e xa incapaces
de aguanta-lo tipo de vida escravo que impo6n o des-
envolvemento do oficio.

Entre o colectivo de profesionais cos que tiven oca-
sion de conversar, e de observa-lo desenvolvemento
da actividade nas zonas de costume, habiaos descon-
formes coa nova situacion e resolveron deixa-lo ofi-
cio antes de someterse as esixencias do citado De-

52. "Augardenteiros", "Poteiros", "

comarca de traballo.

alquitareiros", "

A R TESANO S

creto. Tamén os habia que xa traballaban axustados a
normativa oficial actual reguladora da destilacion da
augardente artesa. Para estes a normativa do Decreto
221/1989 da Conselleria de Agricultura, melloralles
as suas condicions de traballo porque -di un- agora
non teno que ir de casa en casa co alambique, ou,
porque -di outro- agora eliminase a competencia
daqueloutros ‘poteiros de paso’ que se meten pola tiia
zona,> e, incluso debido a que a nova situacion vai-
lles permitir facer, -indica outro informante- “unha
vida normal” na zona 6 lado do alambique, semellante
a de outro traballador calquera que deba desprazarse
algin tempo fora do fogar familiar.

Pero todos estes profesionais, 6s que debo sumar
aqueles clientes cos que conversei mentres agarda-
ban a destilacion do propio bagazo, eran sabedores
de que algo se estaba perdendo na maneira como
se ven desenvolvendo este oficio ata agora. A obriga
actual de fixa-lo alambique nun lugar do “partido”
(zona) que até agora visitaba aldea por aldea, intro-
duce unha serie de elementos novos e a eliminacion
doutra serie que ata agora foron habituais na practica
ambulante desta actividade. Os informantes axuda-
ronme a identificar varios destes elementos da propia
“cultura de oficio” tan creativa e viva, que esmorecen
e vense abocados a desaparicion definitiva condicio-
nada pola presion da normativa actual. Segundo me
apuntan,3* a obriga de deixa-lo alambique nun local
da zona de traballo semella afectar de cheo as vellas
relacions establecidas entre o ambulante e os campe-
siflos clientes habituais 6 elimina-lo vello “trato” que
mantifian os alambiqueiros c6s membros das casas
para as que traballan. Eran relacions case familiares
que a partir da entrada en vigor do Decreto, convér-
tense en mais distantes, acordes coa nova situacion.
Agora son 0s campesifios depositarios de bagazo os
que van destilalo 6 local do destilador. A cotio é vi-
sitado por persoas que chegan con sacos cheos de
bagazo solicitando uns servizos que ata agora eran
eles quen os aceptaban. Tamén desaparecen as anti-
gas normas que regularon o transporte das destilado-
ras —alambique e alquitaras- dunhas aldeas a outras e

cafieiros" e "queimadores" de bagazo, tales son os nomes cés que os cofiecen, dependendo da

53. Convird aclarar que estes profesionais visitaban nos seus percorridos diferentes zonas vitivinicolas, cando remataban o traballo naquela que
vifian traballando de vello concibida como o "partido" de traballo, e dicir a "zona de traballo propia" que percorre cada outono desenvolvendo o
oficio de destilador artesé.

54. Confecciénanse estes aspectos dos comentarios feitos por diferentes alambiqueiros encuestados implicados no desenvolvemento ambulante desta
actividade artesé.
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dunhas casas a outras dentro da zona de traballo. Estes
destiladores tradicionais mantifian unha quenda para
destila-los bagazos dos pequenos produtores que ian
seguindo durante o tempo da estadia na zona. Agora
esta quenda de destilacion correspondese coa orde
de chegada dos bagazos 6s locais nos que se achan os
alambiques e profesionais destilando.”®> A normativa
oficial actual afecta, igualmente 6 estilo de vida am-
bulante dos profesionais de oficio: as maneiras que
rexeron de conserva-lo oficio durante a vida activa e
de transmiti-lo 6s demais, os costumes relacionados
coa alimentacién do destilador polas aldeas de traba-
llo e outra serie de aspectos relativos a modalidade
de traballo e de vida destes esforzados alquimistas
rurais.

Estamos asistindo, polo tanto, a un progresivo es-
morecemento de todo o que caracterizou o desen-
volvemento tradicional desta enxebre actividade
artesa. Os ultimos destiladores solitarios, extrapo-
lados temporalmente por fora do seu fogar 6 lado
do alambique, non resistiron as novas esixencias da
Administracion auténoma, e a maioria xa renunciou
“sair a estila” anual como tifia por costume facer. Con
eles tamén desaparece a maxia € o misterio que os
acompafiaba. Os nenos da escola non lles é doado
contemplar como ata agora, ese espectaculo insolito
da destilacion artesa que uns exoticos “alquimistas”
elaboran diante da sua casa, e os aldeans vense priva-
dos de visita-lo alboio do profesional para conversar
e degusta-los grolos desa augardente que ollan sair
destilada do alambique cheo de misterio.

A lei e o progreso asi o esixen e o oficio tradicional
pérdese. A actual lexislacion en vigor regulando a
practica do oficio esta afectando a esencia do mesmo
e asentandolle un golpe de morte. Os destiladores tra-
dicionais condicionaselles a desenvolve-lo oficio dun
xeito diferente a como o vifieron facendo ata a actua-
lidade, e 6s pequenos produtores de bagazo limitase-
lles a cantidade de kgs. que agora lles esta permitido
destilar®®. Doutro lado, o incremento progresivo do
custo da destilacion dunha “potada” de bagazo tamén
os incita a destilar s6 aquelas que precisan para o au-

toabastecemento doméstico anual. Asi, considero que
de non promulgar outra norma adicional que apoie a
permanencia da vella actividade artesa, -o que vai ser
dificil- o mais seguro é que os pequenos produtores
de bagazo se vexan privados, a un corto prazo, dos
servizos que estes destiladores tradicionais lles ian
levar. No momento actual estan sendo os campesi-
fios amantes da tradicion, e os ultimos profesionais
do destilado ambulante que contintan visitando as
zonas de costume, os que estan mantendo activo
este oficio de destilador ambulante tradicional co seu
modo de vida e cultura de oficio, tan peculiares, dos
que imos tratar no que segue, segundo a seguinte
contextualizacion e delimitacion do tema.

1.1. O INTERESE POLO ESTUDO DO
DESTILADO DE BAGAZOS DE VIDE

Contamos cunha vella tradicion sobre a arte de
destila-los bagazos procedentes da uva da vide que
xustifica o interese por estudar este tema das augar-
dentes e licores artesans que se seguen elaborando,
distribuindo e consumindo na Galicia actual. Unha
proba deste interese son as aportacions feitas por
estudosos do tema como Miguel de Burgos (1824),
Eliseo Alonso (1967), Alonso del Real (1972), P.
Reventos (1972, 1986), Xosé Posada (1982, 2003),
I. Orriols (1990, 1993), Xosé Platero (1992, 1995),
G. Bersini (1993), Fuentes Castifieira, J. (1993) X.
L. Hernaez Manas (1994,2004), que constitien s6
unha mostra da longa lista de estudosos desta arte
do destilado de bagazos que ainda se conserva no
colectivo de campesifios que se vifieron dedicando
0 oficio de destilador de bagazo5” durante a maior
parte da sua vida activa.

No que segue tentarei observa-lo modo como se vifia
practicando a técnica de destilado dos residuos or-
ganicos, raspoxos, e sustancias organicas e minerais
procedentes das uvas de vide, chamados tamén lias,
vifiazas, e feces, que levaron -ainda levan- a cabo os
profesionais do destilado, e de presenta-lo sistema de
cultura deste oficio tradicional, protagonizado por

55. O ritmo e duracién da tempada anual de traballo depende da demanda do servizo, das cantidades de bagazo e da habilidade dos profesionais
para rete-los clientes no turno que lles corresponda sen que decidan levalo a outro destilador instalado na zona ou préximo @ zona.

56. No referido Decreto 221/1989, do 19 de outubro (DOGA, N2 211, do 3 de novembro de 1989, recéllese a seguinte condicién que deben ter
en conta estes campesifios: "Que a cantidade maxima, por colleiteiro e ano, sexa a equivalente & dos bagazos procedentes de 1200. kg. de uva"

(Artigo 12, apt. 2. c.)

57. Cofecido cos nomes de augardenteiro, festeiro, alambiqueiro, queimador de bagazo e outros.
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campesinos que andaron desenvolvéndoo polas dife-
rentes zonas vitivinicolas do Pais. Para isto escollo o
colectivo de destiladores procedente do Concello de
Sober (Lugo) que vifieron dedicandose dende antigo o
desenvolvemento ambulante desta actividade artesa.

Son varios os factores que xustificaron a presenza
continuada do oficio de destilador ambulante tradi-
cional polas aldeas vitivinicolas do pais, ate o intre
en que as circunstancias actuais os insta a desapare-
cer. De entre eles enumeraremos tres fundamentais
cales son: 1) O feito de que os pequenos produtores
de vifo gardan as vifiazas ou bagazos para destilar.
2) Que o liquido destilado, a augardente, emprégase
como bebida de consumo cotian entre a poboacion
rural. 3) Que a maioria dos campesinos produtores
de bagazo e consumidores de augardente non saiban
elaborala, ou non dispofian da destiladora para fa-
celo. A conxuncion dos tres elementos xustificaban
as visitas e presenza anual dos protagonistas deste
estudo polas aldeas das diferentes comarcas vitivini-
colas de Galicia.

Estudarei, deste colectivo de artesans, os seguintes
tres apartados do seu oficio, a saber: A) Identificacion
dos alambiqueiros de Sober obxecto de estudo; B)
O desenvolvemento do oficio na area de accion profe-
sional, e C) A transformacion e cambios no oficio de
alambiqueiro ambulante tradicional.

1.2. IDENTIFICACION DO COLECTIVO DE
AUGARDENTEIROS DO CONCELLO DE
SOBER

Tiven ocasion de conecer un importante nimero de
membros do colectivo actual de augardenteiros de
Sober (Lugo), dos que recadei informacions orais so-
bre esta especialidade artesa. En base a estas informa-
cions de campo velai os integrantes deste colectivo
de Augardenteiros de Sober, que vifieron visitando
as comarcas vinateiras galegas, e que unha manchea
deles as seguen visitando para elabora-los diferentes
tipos de augardente artesa.

TABOA 1

COLECTIVO DE AUGARDENTEIROS AMBULANTES DE SETE PARROQUIAS DO
CONCELLO SOBER, QUE TENEN SAIDO “A ESTILA” ENTRE 1970 E 1995

PARROQUIAS ACTIVOS RETIRADOS  FALECIDOS TOTAIS
PROENDOS 3 20 7 30
ANLLO,S.EST. 38 26 28 92
ANLLO,S.MRT. 16 13 21 50
BARAMTES 1 6 14 32
SAMTIORXO0 2 6 6 14
PINOL 1 4 6 11
BOLMENTE 29 15 30 74
TOTAIS 101 129 161 400

Fonte: Elaboracion propia a partir de datos “in situ” recompilados de augar-
denteiros e outros informantes das parroquias que se citan.58

A precedente relacion danos idea da vitalidade do
oficio nestas parroquias campesinas do concello
de Sober, e do movemento de poboacion que xera
nelas anualmente a practica desta actividade ambu-
lante. Ainda hoxe, a pesar dos condicionamentos
que impuxo a practica do oficio o Decreto da Con-
selleria de Agricultura da Xunta de Galicia promul-
gado en 1989 por medio do que se regula a elabo-
racion artesanal de augardentes para consumo fa-
miliar nas explotacions agrarias (Decreto 221/89.
DOG.211, do 03.11.89), existia nestas parroquias,
no ano 1995, un colectivo de 101 profesionais que
seguen activos neste oficio que desenvolven polas
zonas de traballo habitual. Na relacion aparecen
identificadas tamén as duas parroquias do conce-
llo que mais se tenen distinguido en contribuir a
especialidade cun maior numero de profesionais.
Os datos da taboa asinan para San Esteban de An-
llo 92 ambulantes nos derradeiros 25 anos dos que
38 contindan no exercicio activo da profesion e
74 para Bolmente dos que perviven no oficio 29.
A superioridade destas parroquias sobre as demais
do concello nesta mision de proporcionar homes a
especialidade é corroborada por outro tipo de ob-
servacions dos informantes, como este comentario
do augardenteiro que nos di: Bolmente xunto con

58. Velai os principais informantes do concello de Sober (Lugo) que proporcionaron os datos da relacién: D. Francisco Pérez Pérez, D. Belarmino
Lopez Alvarez, D. Ignacio Rodriguez Rodriguez, D.José Pifieiro Bahamonde, D. José Véazquez Ferndndez, D. José Antonio Mosquera, D. Gumersindo
Fernandez. Quixera, ademais, deixar constancia do meu agradecemento 6s demais amables informates das parroquias de Sober, que proporcionaron

datos de interese para a elaboracién deste traballo.



(San Esteban de) Anllo son as parroquias das que
mais homes sairon “a estila”. Se me pornio a conta-
los penso que nesta parroquia (de Bolmente) quita-
ria polo menos cen augardenteiros...;No tempo da
estila non quedaba un home!. Xa o dicia o cura:
“‘Aqui 6 que ven a estila xa non queda un home
na misa’”... Todos se van a Pontevedra; por aqui
todo llo debemos a Pontevedra. (Augardenteiro en
activo de Bolmente, Sober. Maio de 1995). Unhas
observacions semellantes fanas os augardenteiros
informantes de San Esteban de Anllo que hoxe con-
tintan practicando o oficio. Pero mellor que sinala-
los comentarios que fan, sera presenta-lo resumo
dos datos de campo que dispofio desta parroquia
rural, que nos permite saber como as aldeas da
mesma contribuiron a pervivencia da profesion e
a maneira como seguen a face-lo na actualidade.
A seguinte relacion recolle eses datos e presenta
os augardenteiros ambulantes desa parroquia dis-
tribuidos polas aldeas de procedencia, ou de resi-
dencia, durante todo o tempo do ano que non se
dedicaban 6 desenvolvemento do oficio.

DISTRIBUCION POR ALDEAS DO COLECTIVO DE ALAMBIQUEIROS DA
PARROQUIA DE SAN ESTEBAN DE ANLLO (SOBER) NO MOMENTO DA
ELABORACION DO ESTUDO DE CAMPO (1995)

ALDEAS ACTIVO RETIRADO FALLECIDO TOTAIS
ARROXO 7 n 8 2
CAMPO DE ANLLO 3 3 2 8
(IGUEREIRA 3 1 4
BURDALLA 5 1 4 10
NOGUEIRA 13 1 4 18
CASTINANDE 1 1 2
BOUZA 1 - - 1
ORTAS 0 1 2 3
SOUTONOVO 0 2 1 3
PORTIZO 0 1 3 4
REGUEIRO 1 1 2 4
POUSA 0 1 1 2
(URiAS 4 2 2 7
TOTAIS: 38 26 28 92

FONTE: Elaboracion propia a partir de informacions recollidos “in site” de
avgardenteiros da parroquia de San Esteban de Anllo (Sober). Ano 1995.

Esta sintese de datos adquire todo o seu valor 6 revelar-
nos que nos achamos diante dun oficio ambulante que
veu sendo adoptado por campesifios de todalas aldeas
da parroquia, e que ainda hoxe o seguen practicando
varons procedentes da maioria delas. Isto significa que
non se trata dun oficio ambulante seguido por uns can-
tos fregués senon dunha actividade que ofrece unha
alternativa de saida temporal a un importante nimero
de varons adultos desta comunidade, o que sen dubida
inflie no ambito econémico e social da mesma.

Os nomes que reciben estes destiladores ambulantes,
e tamén 0s que non o son, varia dunhas comarcas a
outras. En xeral a este alquimista rural noméase “au-
gardenteiro”. Pero tamén se empregan outros nomes
como: alambiquiero, que € o que se lle da nalgunha
zona de Monforte de Lemos (Lugo) a quen practica
este oficio; alquitareiro chamanlle os campesifos
dos concellos de Verin, Lobios e Bande (Ourense),
Portomarian (Lugo) e, tamén en Figueirido (Ponte-
vedra); poteiro nos arredores da cidade de Ourense;
carieiro foi o nome que usaron para referirse a el os
clientes dos concellos pontevedreses de Combarro,
Meaino e Sanxenxo, cando os visitei recadando datos
sobre o tema.

1.3. O DESENVOLVEMENTO DO OFICIO:
UNHA VIDA O LADO DO ALAMBIQUE

Toédalas tarefa do proceso de destilacion do bagazo
esixen unha atencion constante do profesional, que o
obriga a face-la vida 6 lado do alambique. No interior
do alboio, 6 lado da parede onde ten instalado o alam-
bique pasara o augardenteiro de Sober dias, noites
e semanas enteiras sen sair, pois o traballo de desti-
lar necesita da sia presenza constante e o alambique
dos seus coidados. Cando non dispon dun axudante
posto polos clientes, ou un dos que el mesmo se fai
acompanar, o oficio obrigalle a permanecer todo o
tempo en actividade alimentando o lume, regulando
a temperatura e supervisindoa 4 mitido, como a leite
sobre o lume, controlando o remate de cada proceso,
baleirando o pote dos residuos € volvendo a enchelo
con bagazo novo, unha vez e outra até rematar.

Todo isto fai que o traballo que desenvolven estes au-
gardenteiros sexa cualificado de “moi escravo”, e sia
vida no alboio de “moi dura”.



As testemunas constatando estes dous trazos da vida
profesional do augardenteiro ambulante son abon-
dosas: a vida que levan é moi escrava”, “facian un
traballo duro, ou pasaba no alboio os dias e as noi-
tes atendendo 6 alambique, durmindo por tempos e
como podia tirado sobre unha manta ata que des-
pois xa trouxo unha ‘colchoneta’. Ainda que a varios
destes informantes lles parece que “gafan moito”
no desenvolvemento do oficio, xustificano en base a
esta escravitude do oficio que lles esixe traballar “dia
e noite” convertendo a sua vida en “moi escrava”.

A natureza do traballo implica que os augardentei-
ros ambulantes de Sober permanezan todo o tempo
6 lado do alambique profesional, no interior dos al-
boios onde comen, dormen, e destilan todo o tempo
da estadia de traballo. Sen embargo, hai outros aspec-
tos mais positivos da vida da aldea que se desenvolve
nestes alpendres mentres o augardenteiro os habita
durante a estadia laboral que merece a pena consta-
tar. En efecto, a xente acudia 4 mitido a acompafia-lo
profesional no traballo, e durante o tempo que perma-
necia na aldea o alboio do augardenteiro convertiase
no punto de atraccion da xente do lugar, semellante
6 forno comunal ou 6 obradoiro do artesan local. O
alboio era para os rapaces da aldea o lugar onde ato-
paban un espectaculo insolito. Para as persoas adul-
tas era o local onde se podia ir conversar con este
alquimista alleo que sempre chega con algunha no-
vidade. Se fai frio ou chove, a xente pode ir proba-la
augardente do vecifio e conversar con mais vagar. Asi
que ainda participando das referidas condicions de
traballo e de vida, o augardenteiro ambulante pouco
tempo pasaba en soidade. Os clientes -nos di un pro-
fesional- ds noites, botaban comigo até as diias ou as
tres da mana e faldabase de todo. Non habia television
e vinan pasa-lo tempo xunta min 6 alboio. Debido a
que ninguén ponia reparo d proba da augardente
que saia do alambique e que os grolos se sucedian,
a xente iase animando e -continia o informante-
“‘contaban bistorias, cantabanse cancions, asabanse
castanas e ata se tiraban ‘fuegos’. Desta maneira a
vida a veira do alambique era compartida por todolos
vecinos e o profesional. Este alimentando o lume do
alambique e atendendo as fases do proceso da destila
e a xente da aldea utilizandoo como un pretexto para
o divertimento local. Inmersos neste ambiente de
duro traballo e diversion momentanea alternantes,
os augardenteiros ambulantes de Sober foron vivindo

semanas € meses de “campana de estila”, a beira do
seu vello alambique tradicional que transportaban
dun lado a outro do “partido” de traballo que conser-
vaban, especialmente nas subzonas vitivinicolas da
provincia de Pontevedra.

1.3.1. O periodo de campaia

Os augardenteiros ambulantes venen inaugurando
a campafa na primeira quincena de outubro e em-
pezan a volver a partir de mediados de xaneiro. De-
pendendo da extension do “partido” de traballo que
se tena, da colleita que houbera, da abundancia de
traballo que lle proporcionen os clientes das zonas
que visitan, os augardenteiros estiran ou encollen as
tempadas de ausencia do fogar, de modo que en xa-
neiro volven os primeiros € ben avanzado marzo 6s
altimos. Asi o afirman os informantes de mais longa
experiencia na actividade cando din: Se vai a estila
a partir do 10 de Outubro. A “estila” pode durar até
marzo. Eu teno saido para a casa o 14 de marzo
para celebra-la mina onomdstica que senon ainda
me quedaba. Durante a saida vina a casa uns dias
pasa-lo Nadal e fin de ano. O resto do tempo nin vina
a casa nin via a cama. (Informacion de Xosé Pérez, 70
anos. Anllo, Sober. maio de 1995). Outro informador de
Proendos, con 57 anos continuos de experiencia pro-
fesional, tamén se manifesta sobre as saidas de traba-
llo que levaba a cabo antes de xubilarse: A mediados
de outubro xa se ia facer augardente. Eu andaba en
comparia doutro e marchabamos na primeira quin-
cena entre o doce e o dezaseis de outubro. Eu mar-
chaba entre o catorce e o dezaseis e votaba en Pon-
tevedra un mes e medio ou dous. Logo viriamos para
Ourense e votabamos outro mes e medio ou dous...
Eu remataba a tempada a mediados de marzo (D.
Gumersindo. Proendos, Sober. Maio de 1995).

Estes augardenteiros ambulantes preparan as sai-
das con tino pensando por onde lles convén mellor
empeza-lo percorridos que se propofen facer pola
zona (“partido”) de traballo. Pode que decida visita-
lo “partido” que atende anualmente antes de irse e
aproveite para leva-lo alambique e observa-lo bagazo
que na tempada que empeza vai destilar, pero tamén
lle basta con mandar un recado informando de que
en tal data vai chegar. Unha vez na zona, é a clien-
tela a que corre coa alimentacion do profesional e co
transporte do alambique dun alboio a outro das casas
e aldeas do “partido”. As comidas son servidas no al-



boio polas familias para quen traballa no momento de
chega-la hora de comer, ou pagadas para que contrate
unha taberna ou casa campesina que llas sirva. Como
practicamente todos os vecifios tefien algan bagazo
para destilar sucede que as veces o alambiqueiro per-
manece nun mesmo lugar até que remataba o traballo
na aldea. Neste caso cada familia transportaballe 6
alboio o bagazo, e lévalle ou pagalle as comidas que
lle correspondia mentres esta destilando para ela,
dandose a2 miado o caso de que unha casa trae a co-
mida e outra a cea, ou unha trae o almorzo e outra
o xantar. Cando o profesional remataba de destilar a
xente do lugar encargase de leva-lo alambique até o
seguinte emprazamento. Faise asi para non ter que
esperar nin o augardenteiro nin o cliente; aquel,
a que cheguen as persoas que o levan, e este, a que
remate o profesional coa derradeira potada que esta a
destilar. E o mais practico, polo tanto, que no interior
das aldeas “partidos” o leve a casa que remata (de
destilar) porque asi tamén llo traen a ela cando lle
chega a sua quenda.

A modalidade de transporte do alambique mais tradi-
cional € a de cargar cos elementos “as costas”. Din os
augardenteiros que nos informan, que se xuntaban
lres ou catro (persoas) e marchaban co alambique
para outro lado, da aldea ou da zona de traballo. Pero
tamén se transportaba “montado sobre unha cabale-
ria”, ou “nun carro de vacas”, e, mais recentemente,
xa se levaba en “tractores” e en “coches” que pofnen
os clientes. Na actualidade a Administracion autono-
mica obriga a manter fixo o alambique nun alboio
local, e estas formas de transporte s6 as conserva
algun profesional reticente a adaptarse as novas cir-
cunstancias da profesion. Hoxe, € o bagazo o que se
leva en sacos, capazos, e contedores adecuados até o
alboio no que o augardenteiro ten instalado o alambi-
que que permanece fixo todo o tempo. Dependendo
de como sexa “o trato”, os bagazos son transportados
polo augardenteiro ou os clientes, segundo 0s casos.
Normalmente fano os clientes adaptandose 4 quenda
que lles vai sinalando o augardenteiro.

1.3.2. Formas de sair a destilar

As modalidades de saidas de traballo que cultivaron
estes augardenteiros de Sober tamén son diferentes
segundo os casos. Hainos que empezaron saindo “a
estila” como axudantes dun augardenteiro experi-
mentado e logo continuaron o traballo solos. Outros

foron sempre patrons de alguén que lles axudou.
Outros andaron sempre a medias con outro vecino
ou cofiecido. Tamén hai augardenteiros que experi-
mentaron todas estas formas de ir ‘a estila’, pasando
alguins anos en cada unha delas. Os que mais tempo
permaneceron no oficio, foron os que tiveron mais
oportunidades de compartir con outros o ‘partido’
de traballo, primeiro de criados, logo de companei-
ros, e por ultimo sos ou de patréns. No seguinte frag-
mento de entrevista recollese o modo como levou a
cabo as saidas de traballo o augardenteiro ambulante
que nos informa, no decurso dos 57 anos de exerci-
cio activo da especialidade. Segundo imos observar,
ten saido de criado dun familiar mentres aprendeu
o oficio, e s6 ou formando equipo con outros profe-
sionais en outras etapas da saa vida activa. Pero aten-
damos 6 que el mesmo nos di: O principio fun de
criado de meu pai. Cando tinia 13 anos levoume con
el pola zona de Vigo. Andei con el por aquela zona
ai polo ano 1936. El tamén andara de criado con
outro augardenteiro. ... Despois viniemos para aqui
e andadramos os dous co alambique pola zona de
Monforte (Lugo) e pola de Verin (Ourense). Asi andei
entre os anos 1940 e 1940, ... Despois eu fun a estila
con Victoriano d zona de Pontevedra. Destilamos por
Campolongo, Salceda, San Maritino e por esa zona.
Asi até os anos 1950. ...logo fun a Pontevedra e andei
destilando so6 arredor de 37 anos pola zona de Sal-
ceda e Campolongo. Por toda esa zona andei desti-
lando eu so. ... Despois xa fun con este vecirio, o pai
de Alfonso, e faciamos o partido de Pontevedra e logo
vinamos face-lo de Ourense, destilando por Casta-
don e esa zona proxima a Ourense. ... Asi fun ‘a es-
tila’ cincuenta e sete anos, até fai uns cinco que parei
de ir. (Informacion de D. Gumersindo, 74 anos. Proendos,
Sober. Maio de 1995). Dispono de abondosos exemplos
semellantes de augardenteiros ambulantes que culti-
varon estas tres formas basicas de practica-lo oficio
pero baste o referido para deixar constancia delas.
Observamos que non tifan porque ser fases sucesi-
vas no decurso da vida activa dun profesional.

1.3.3. Conservacion das zonas de traballo

O augardenteiro de Sober tenta conserva-los clientes
todo o tempo que visita o “partido”, desde que logra
introducirse nel ata o intre de retirarse. Cando o vello
profesional decide traspasa-lo a outro augardenteiro
familiar ou cofecido, debe ocuparse de introduci-lo
para que os clientes saiban quen, chegado ese mo-



mento, o vai substituir. O mais corrente € que estes
“partidos” se herden como se se tratara de bens, e
que antes de retirarse o vello profesional prepare a
quen vai seguir atendendo o traballo na zona. Se ten
fillos dedicados 6 oficio, 0 mais seguro € que sexa un
deles quen continda na zona a tradicion familiar. No
caso de ser irmas ou outros familiares achegados os
que se quedan coa zona, deberan merca-lo alambique
e dar algo en troco pola cesion. Dos datos que dis-
poiio sobre o tema deduzo que ten sido a transmision
de pais a fillos a formula de cesion mais comun deica
o presente. A seguinte informacion, que recollo na
aldea de Arén da parroquia de Samieira (Poio. Ponte-
vedra), fai alusion a estas cesions levadas a cabo en-
tre os membros dunha familia de augardenteiros que
andaron destilando estas aldeas nas derradeiras xera-
cions. Velai a informacion que dous vecifios de Arén
transmiten: A esta zona ainda hoxe verien caneiros
da zona de Monforte de Lemos. O Vilas vai a Raxo,
outro vai a Chancelas, outro a Dorron, e por aqui
(Aren) ven tédolos anos un caneiro que se chama
Julio’. E fillo de outro carieiro que vinia antes, o Cae-
tano, que tameén andou facendo cana por aqui. Pero
—contintia o outro— antes de Caitano xa vina seu pai
que se chamaba Ramén. Ese tamén destilaba en ca-
sas de Dorron, Chancelas e en Sinds... E antes dese
Ramoén —sinala o primeiro— xa andou destilando
Francisco, seu pai, que percorreu todalas casas. (Ve-
cinos de Arén. Samieira, Poyo. Agosto de 1995). Pero non
sempre era asi. O augardenteiro independente tamén
tentara cede-la sia zona de traballo a quen lle convén
de acordo co trato que fagan os dous. Cando o “par-
tido” € extenso e da traballo para dous, o propietario
do alambique é probable que tefia un rapaz que lle
axuda mentres aprende, ou que leve un vecino para
compartir a medias con el as tarefas que implica a
destilacion. Nestes casos € normal que chegado o
momento de retirarse un deles, sexa 0 outro quen se
quede atendendo os clientes do “partido”, pagando
-se € o caso- o que corresponda polo alambique.

1.4. TRANSFORMACION E CAMBIOS NA
PROFESION

Os augardenteiros ambulantes vifleron compar-
tindo circunstancias diversas no desenvolvemento
do traballo, debido a que este tipo de destilado polo
método tradicional do alambique veu sendo unha

excepcionalidade desde fai tempo. Este modo de
destilacion prohibiuse por unha lei do alcol pro-
mulgada en 1930, ainda que o deputado por Carba-
llino Calvo Sotelo conseguiu unha moratoria para
Canarias e para Galicia. En Canarias xa fai anos que
desapareceu e en Galicia coa entrada de Espafia no
Mercado Comun Europeo tamén debia desaparecer.
Non o ten feito ainda pero nos derradeiros cinco
anos estan aparecendo cambios no modo de prac-
tica-lo oficio para axustarse as novas condicions que
impon a Administracion neste método de destilacion
tradicional. Agora estes ambulantes estan sometidos
a un regulamento das augardentes de Galicia agra-
rias (Decreto 221/89. DOG.211, do 03.11.89), por
razons sanitarias e fiscais estes augardenteiros am-
bulantes deben manter fixo o alambique nun lugar
estable e acondicionado do “partido” de traballo,
pagar un imposto asinado a cada litro de augardente
destilada polo método do alambique ou da alquitara
e non destilar para cada explotacion agraria mais
augardente ca autorizada. A nova situacion esta mo-
tivando un aumento no prezo que os clientes deben
pagar pola destilacion dos bagazos e tamén que moi-
tos augardenteiros decidan deixa-lo oficio por non
querer axustarse de vellos as condicions que agora
lles pon a Administracion. Pero a transformacion
actual do sector non se debe s6 a estas duas razons.
Aparecen outros factores que inflien no gradual
abandono do oficio por parte destes augardenteiros
ambulantes tradicionais, asi como nos cambios que
hoxe esta a experimentar a practica cotia do oficio.
Alguns dos que mais parecen estar afectando 6 pro-
gresivo abandono da actividade entre os membros
do colectivo de augardenteiros de Sober, dos que
me veno ocupando, son 0s que presento na seguinte
sintese de datos:

a) Desaparecen a maioria dos alpendres nos que vi-
fan asentando os alambiques polas zonas de traballo.
Estes alboios foron quedando destruidos co tempo e
0s propietarios non os recuperaron ou, se o fan, dan-
lles outro destino e os augardenteiros xa non poden
continuar desenvolvendo o oficio neles. As expre-
sions e comentarios do tipo: Agora pérdese o costume
porque os carieiros non terien alboio onde se asentar,
aparecen como indicadores desta situacion.

b) Na actualidade son algins vecifilos os que se fan
cun alambique e pofiense a destilar eles mesmos a au-
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O alambiqueiro artesdan pasa todo o dia o lado do alambique alimentando o lume e atendendo as diferentes

Jases do proceso de destilado do bagazo.
Galicia Antropoloxia. Tecnoloxia Agraria Oficios. A Corufia, 1997.

gardente que consumen, prescindindo dos servizos
do augardenteiro profesional. Na parroquia de San
Xoan de Dorron (Sanxenxo), foi onde se confirmou,
que xa nesta parroquia hai dous que terien alambi-
que e fan eles a augardente. Por aqui agora moitos
mercan alambiques e fana eles.

©) O consumo da augardente decrece cada ano 6 non
bebela a poboacion moza das aldeas. Isto €, polo me-
nos, o que se deduce dos comentarios recollidos no
concello de Sanxenxo (Pontevedra) dos informan-
tes que din: Agora por aqui faise menos augardente
porque a xuventude non a toma e non ten saida.
Perdeuse ese costume que tiriamos antes..., € a nece-
sidade de autoabastecemento doméstico da bebida
€ menor.

d) Cada ano é mais elevado o prezo do destilado do
bagazo e os campesifnos mandan destilar so unha
parte do que dispofien. Cando se lles pide a opinion

sobre o custo do destilado do bagazo que levan 6
profesional, ninguén recea en dicir: Agora é moi
caro, agora ainda que ponas o bagazo xa sae moi
caro facela. Formulada a pregunta sobre o prezo
que se paga por ‘potada’ de bagazo tampouco repa-
raban en dicir, no ano 1994, que: Cobran a cinco
mil pesetas a potada” e “a (augardente) de herbas
a cinco mil quinientas, pero pon el todo; en Agosto
de 1995, outro informante contestaba asi: Este ano
cobrdaronme 5.500 pola “potada” e agora cobran
a 6.000 porque din que bai mdis gasto. Eles (os
augardenteiros) din que terien moilos impostos e se
llos soben algo, a ti ainda che van subir mais. De-
berei aclarar que se estaba referindo a “potada” de
bagazo, isto € volumes de augardente destilada non
superior a 16 litros; e, ademais, que a expresion
pero pon el todo, significa que é o augardenteiro
quen aporta toédolos ingredientes -herbas, froitas,
colorante...- da formula que emprega na elabora-
cion da augardente de herbas.



e) A existencia actual de manter fixo o alam-
bique nunha casa da zona que antes percorria
o augardenteiro. Esta nova condiciéon imposta
pola Administracion afectou a todo o colectivo
de augardenteiros ambulantes, que deberon
deixar de andar co alambique por toédalas al-
deas que visitaban, como acostumaban facer até
agora. isto tamén traera consigo variacions nas
relacions que estes augardenteiros vifian man-
tendo coa xente das aldeas que visitaban. Desde
que non os visitan nas casas, cada ano que pasa
estas relacions vanse facendo mais impersoais.
Por outra parte, a un sector dos clientes habi-
tuais custalles admitir que o artesan se decidira
por outra aldea diferente da stia para instalar
permanentemente o alambique. Houbo quen 6
principio preferiu deixar de face-la augardente
de costume antes de ir destila-lo bagazo 6 local
onde o mantén instalado. No seguinte comen-
tario algans campesifios afectados enfocaron a
problematica deste xeito: Agora —apunta o in-
formante— a lei obrigaos a porielo (o alambique)
Jfixo nun sitio da parroquia. Pero iso tamén lles
crea algiin problema porque pode dicir un ve-
cino: E logo porque non o instalou aqui. Eu a
esa casa non llo levo (o bagazo), ou: eu con ese
home —vecino— non me levo (trato), e tira o ba-
gazo. Pérdeo e non llo leva para que lle fagan
a augardente”. Ainda que non se chegue a este
extremo, o feito de permanecer estable nun lu-
gar afecta 6 oficio no sentido de que os clien-
tes que antes facian a augardente na casa, agora
vense na necesidade de transporta-lo bagazo até
o local de destilacion, e moitos que non dispo-
nen de medios adecuados de transporte prefi-
ren deixar de facela, ou levan menos bagazo c6
que tinan por costume destilar. Isto, en efecto,
repercute tamén nese decaemento do numero
de augardenteiros ambulantes que se instalan
polas zonas vitivinicolas de costume.

Todos estes motivos que seria facil avalar con toda
unha serie de informacions de campo que omito
nesta ocasion, producen os seus efectos tanto no
colectivo de clientes que contindan solicitando
os servizos do artesan, como no de augardentei-
ros ambulantes galegos dedicados a destilar cos
métodos do alambique e alquitara tradicionais.
Cada ano que pasa o descenso progresivo en am-

bos parece ser maior. Polo que respecta 6s augar-
denteiros ambulantes de Sober, na datas en que
se elabora este informe veno de constatar como
os catro augardenteiros ambulantes da pequena
aldea de Francos da parroquia de Proendos (So-

«z

ber), que sairon anualmente “a estila” por diferen-
tes parroquias do rural pontevedrés, xa decidiron
deixar de ir, un despois de 15 anos de practicar
este oficio ambulante, outro logo de exercelo 35,
o terceiro decidiu retirarse despois de telo desen-
volto 55 anos ininterrompidos, € o cuarto porque
o imprevisto falecemento o privou de continua-la
estadia na zona onde veu practicando o oficio os

derradeiros corenta anos.

Mais ou menos conscientes das actuais circuns-
tancias apuntadas, os integrantes dos colectivos
de augardenteiros tradicionais procedentes do
concello de Sober, ou de calquera outra locali-
dade surtidora desta crase de profesionais, ato-
panse hoxe inmersos no dilema de continuar no
oficio conforme as novas condicions de traballo
e vida mais estable, nunha aldea determinada do
“partido” de traballo, ou ben retirarse definitiva-
mente co alambique para o fogar onde permane-
cen o resto do ano. Unha parte dos augardenteiros
galegos que tiven ocasion de cofiecer achase cavi-
lando que tipo de orientacion tomar. Outra xa se
tifa decidido pola primeira, e nos mais dos casos
foi a segunda alternativa a escollida debido a que,
na sta opinion, cada ano é mais dificil continuar
practicando a especialidade. Aqueles que emiti-
ron comentarios do tipo que se escolle para dar
remate a este estudo, estan manifestando o trazo
que nos derradeiros anos semella estar caracte-
rizando a situacion do oficio de augardenteiro
ambulante tradicional: Eu fun mdis de 30 anos
‘a estila. Empecei antes de ir a ‘mili’ (servizo mi-
litar) e andei no oficio até os corenta e sete anos.
Agora tenio 52 e deixei de ir fai uns catro anos
cando se puxo mal a cousa. Eu ia con un vecino
desta mesma aldea. Pero empezaron a subi-los
impostos, e para quitar un xornal hai que cobrar
moito e d xente non lle compensa. Asi que desde
o ano 1990 deixaron moitos igual ca noés. Pero
eu sei que a xente estda polo [método do] alambi-
que e pola augardente artesanal. (Informacion de
D. Xosé Alvarez Vizquez. Mer (Proendos. Sober). Maio
de 1995).
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A R TE S AN O S

2. AS CUADRILLAS DE SEGADORES
GALEGOS

Tratase dun colectivo de ambulantes tradicionais que
hoxe desapareceu por completo. Sen embargo ainda
tiven ocasion de conversar con veteranos segadores
oriindos de Sandias (Ourense), Friol e Guitiriz (Lugo),
Curtis e Sobrado dos Monxes (Coruna), que lembran
con viveza as condicions de traballo e de vida sobre
os campos de trigo das mesetas castelds, ou sobre os
campos de cereais dalgunhas casas fortes do noso
Pais. As idades en que estes segadores empezaron ir
a seitura era arredor dos 18 anos, pero anteriormente,
sabemos que era entre os 15 e 16 e continuaban indo
até cumpridos os cincuenta anos. De acordo coa idade
do traballador seranlle encomendadas tarefas diferen-
tes. Asi, no estudo “Galicia e as segas en Castela” de
A. Vazquez Martinez, se especificase que estas idades
eran, de 18 a 45 anos para os segadores, de 14 a 16
anos parva os atadores e de 16 a 18 para os servido-
res (VAZQUEZ, 1948:319); e tamén constata este autor
o numeroso continxente de segadores galegos que se
ian xuntando en distintas vilas de Galicia para desde

ali continuar a Madrid, Estremadura, ambas Castelas e
Andalucia, especialmente cando alude 6s 775 ou 200
que se xuntaban en Bande, os 200 de Allariz; os 50 ou
60 de Muinos, os de Verin, Xinzo, Celanova, o Bolo,
Vilaririo de Conso en Ourense, e os que, procedentes
de feértiles terras de Ribadeo, Mondonedo, Vilalba,
Santabaia, San Lourenzo, San Simon, Santa Marta
de Lugo, e Pontes de Garcia Rodriguez de A Coruna
e ainda Pontevedra, daba o seu continxente pois Arbo
e o partido de A Caniza subministraban brazos para
tal labor, atopando que aquel, no ano 1847, mandou
segundo datos oficiais 59 homes” (VAZQUEZ, 1948: 319).
Todos estes colectivos de galegos en camifio cara os
campos de seitura castelans, o mesmo que aqueloutros
que permanecian segando polo interior do Pais, hoxe
tefien desaparecido substituidos pola moderna mecani-
zacion do campo que rematou de xeneralizarse a partir
do ecuador do século actual. Pero nos tempos clasicos
desta ambulancia, que € posible que abrangan desde
6 século XVI no que xa € posible atopar testemufas
da saidas dos nosos campesifios as segas do reino de
Castela, até a década do 1960-70 na que desapareceron
de todo, a presenza de segadores galegos nos campos



castelans foi sempre constante e abundante. Se da-
mos creto 0s datos que nos ofrece Lucas Labrada na
Descricion economica del Reino de Galicia (1808),
contabanse por decenas de milleiros estes galegos que
saian a gafiar un xornal, segando ou desenvolvendo cal-
quera outro labor por fora do seu concello de orixe.
Tal como especifica o autor (trd.): “Saian todolos anos
polo mes de abril e maio a ganar un xornal os reinos
de Castela, un niimero maior de 30.000 homes e mii-
lleres volvendo polo mes de agosto” (LABRADA, 1971:189);
e segundo destaca o historiador Xixirey, da provincia
de Ourense no século XVII saia xente a moreas, pro-
cedente non sé das zonas monterias senon tamén das
bisbarras produtoras de cereal e incluso vitivinicolas,
debido a depreciacion experimentada polos virios do
Ribeiro e Valdeorras. Trives, O Bolo, a Limia, Ribada-
via, O Barco e a Terra de Monterrei aportaban anual-
mente un gran niimero de segadores e vendimadores
quen ian a traballar a Castela. (XIXIREI, 1988:45-46). A
xente iase a sega en cuadrillas de segadores as que lle
imos dedicar atencion. Permanecian traballando a reo
por Castela a Vella e Castela a Nova, Estremadura, € An-
dalucia, mais ou menos un mes, sempre nunhas condi-
cions de traballo e de vida excesivamente duras.

2.1. PREPARACION DA PARTIDA

Durante os tempos clasicos desta actividade, os cam-
pesifios que pretendian “ir as segas” debian alistarse
con anterioridade para organiza-la saida e viaxe desde
a propia localidade. Quen se encargaba de facelo era o
xefe da cuadrilla, chamado ‘maiora’ ou “capataz”, que
case sempre era un segador veterano con experiencia
no labor. Este tifiaos 6 corrente do momento de mar-
char e algin dia antes xuntaba, nalgun lugar da sta
aldea, 6s apuntados para ultimar detalles da marcha
(hora de sair, lugares nos que atoparse, modo de tras-
porte...) de modo que a saida quedara organizada. Este
maioral capitaneaba as cuadrillas de segadores grandes
e pequenas durante o percorrido e seguiao facendo du-
rante o tempo da sega, axudado no campo de traballo,
no caso de cuadrillas grandes, por outro segador -o
trasmaijoral- que o substituia na organizacion e mando
dalgunha cuadrilla efectiva de traballo. Sabemos, por
algans estudos sobre o tema que as datas de saida
empezaban a partir da segunda quincena de Maio.
Constata A. Moralejo que na sua infancia viaos pasar
durante dias polo seu pobo de Argujillo, situado entre

Zamora e Fontesauco, a 26 quilometros de Zamora,
“cara a mediados de maio”, e que “o regreso dos que
volvian polo mesmo camifio acostumaba ser a finais de
xullo ou principios de agosto” (MORALEJO, 1950: 441-
443). Pero estas datas varian segundo as comarcas ga-
legas de onde parten as cuadrillas e aqueloutras a onde
se dirixen segar. Asi, outro estudoso do colectivo de se-
gadores que partiron durante o presente século, desde
os concellos de Vilalba, Xermade, e Guitiriz, na Terra
Cha lucense, indica que estas cuadrillas “normalmente
saian a finais de Maio ou comezos do mes de xufio”...
“adoitando situarse simbolicamente no dia da Virxe
(15 de Agosto) como data de chegada as suas aldeas
de orixe” (FERNANDEZ SANTIAGO, 1995: 186, 200).
Noutros casos, os propios informes protagonistas in-
ciden en que eles mesmos vinan saindo da aldea case
sempre dentro da primeira quincena de xufo, € a tem-
pada de sega vina durando un mes e medio ou dous.

2.2. DESENVOLVEMENTO DA VIAXE OS
LUGARES DE TRABALLO

Durante a viaxe, conforme se ia pasando polos po-
bos da ruta os colectivos de segadores ian engor-
dando debido a inclusion doutras cuadrillas que se
sumaban para comparti-lo labor. Estas cuadrillas
comprendian basicamente tres crases de membros:
“o maioral, 0os peons ou seitureiros e os rapaces” (MO-
RALEJO,1950:441). Aquel exercia de xefe do grupo
ambulante e os “rapaces” eran os encargados de en-
gabelar e ata-la mes. Como era 10xico, durante séculos
esta viaxe fixose andando, en sucesivas xornadas, até
que desde finais do século XIX as remesas de sega-
dores xa puideron empezar a facelo en tren, e logo
en autobus e camions. Pero mentres a viaxe se fixo
a pé, o maijoral 2 mitdo mercaba un faco para trans-
porta-las foucinas de sega, roupa e aquelas provisions
necesarias de pan, toucino, chourizos e queixo. No
lugar de traballo este faco era utilizado polo rapaz en-
cargado de carrexa-la auga 4 cuadrilla e as comidas
desde o pobo 6 lugar de traballo. Noutros casos o faco
proporcionabao 6 amo da parcela, ou era alugado na
zona polo maioral. Os outros compofentes da cuadri-
lla acostumaban levar un fardelo 6 lombo con roupa
e algo de comida, e penduradas unhas sandalias ou
chancas de reposto. Os segadores tamén levaban con-
sigo os apeiros de traballo propios do oficio, que son a
‘foucina’, uns ‘protectores dos dedos’ de cana, coiro, €
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mixtos de ambos materiais, a ‘pedra de afiar, a ‘funda’
onde mete-la pedra que podia ser un corno de gando
vacun. O gasto da viaxe era pequeno, pero as veces
excedia a capacidade econémica do ambulante e o se-
gador tina que pedir difieiro prestado a un amigo que
devolvia o volver 6 fogar. Outras veces era 0 mesmo
maioral quen llo proporciona descontandollo do pro-
pio salario 6 remate da tempada de traballo.

Para dirixirse 0s lugares de destino, estes segadores esti-
vais utilizaban rutas diferentes segundo procederan da
zona norte ou sur do Pais galego. Ainda que puideron se-
guir rutas variadas, algans autores limitanas a daas rutas
principais, unha seguida polas cuadrillas de segadores
oriandos das provincias da Galicia norte € a outra polas
da Galicia sur. No estudo “Galicia y las siegas en Casti-
lla”, A. Vazquez Martinez fai a identificacion destas duas
rutas, especificando sobre os segadores da provincia de
Lugo que aqueles procedentes da comarca de Vilalba
e zona centro, Ribadeo e Mondofedo concentrabanse
na capital como remate da primeira e etapa € desde a
cidade de Lugo, contintia detallando o autor, pasaban a
Corcovel e de ali a Trabadelo, centro ainda da provin-

cia de Lugo, pasando a cuarta xornada a Molina, en
Ponferrada e entrado na Maragateria e durmindo no
val de San Lourenzo. ... Bucelo de Pdramo, era a 6% xor-
nada, rematando a 7¢ en Cerecirios e seguindo despois
por Vega 8* xornada, Ataquines 9% Alabajas 10° Pe-
rito (sic) de Guadarrama (Puerto de Guadarrama) 114
e derradeira xa Majadahonda ou Rozas, segtin donde
escomenzaban o labor (A. VAZQUEZ, 1948:321-322). To-
cante 4 outra ruta que seguen as cuadrillas de segadores
ourensans, o autor describenos a ruta seguida por aquel
colectivo de 200 segadores que se concentraban en
Allariz para compartir xuntos a viaxe, detallando que
Jfacian a primeira etapa de Allariz a Escornabois, no
concello de Trasmiras onde pasaban a noite, despois
dunba lixeira cea, animada, nos di o relator, por un
cuartillo de virio 6 prezo de 0,15. De novo, 6 racha-lo
novo dia, continuaban a viaxe chegando cedo a Laza,
capital do concello, onde almorzaban para chegar sobre
as doce a Eiras en Campobecerros, onde a fonte da en-
trada do pobo, aliviaba a sede da viaxe.

Era a sua primeira comida da viaxe, trala que, as duas,
seguian camifo atravesando a serra Seca polas Ven-
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tas da Teresa, Capela e Cerdeiras, escurecéndolles na
Gudina onde ceaban “unha cunca de caldo galego”
que lles custaba -segue o relator- dez céntimos,
acompanado por una peza de pan trigo pola que pa-
gaban 0,15 céntimos, engadindo algo do que formaba
parte das stas provisions e durmindo nalgun parador
no seu segundo dia de viaxe... Rompialles o terceiro
dia a4 saida da Gudina rematando a xornada en Pe-
draio durmindo en Reboredo os que ian atravesando
o monte por atallos e vieiros e acampando no em-
palme os que seguen a estrada.

A saida do sol, no cuarto dia, pasaban a barca de San-
din percorrendo a caravana Codesal, Nacional, Otero
de Bodas e Valer, chegando para pasa-la noite en
Puente de la Estrada.

Zamora ou Montemarta, fin da quinta xornada era o
remate dalgunhas cuadrillas que ali facian xa os seus
labores de sega, concretamente en Lubian, Pador-
nelo, e Poboa de Sanabria, etc.

O resto seguia Castela adiante, até Piedrahita, Marga-
neses, Castro Nuevo, Cerecinos, E Villalba en sucesi-
vas xornadas, volvendo xeralmente 6 punto onde
estiveron o derradeiro ano. Outros seguian a Corra-
les, Morales, da provincia de Salamanca, asi como Pe-
flaranda de Bracamonte (VAZQUEZ, 1948: 321-322).

Como € l6xico pensar, no transcurso destes traxectos
tampouco faltaron as discusions e liortas nas ventas
e mesons da ruta, nas que residentes e membros das
cuadrillas se vian as veces envoltos.

Mais tarde, a partir da apertura do ferrocarril Madrid-A
Coruna e, progresivamente, das demais lifias de tren e
autobus, estes segadores empezaron a deixar de ir a pé
por estas vellas rutas preestablecidas, e inauguran os
traslados en tren e en autobus a partir do momento en
que aparecen estes medios de trasporte de viaxeiros.
Pero ainda que a medida que o tempo pasa 0s cam-
pesinos tefien mais facilidades para se trasladar a co-
marca castela, tampouco agora a viaxe era folgada para
eles nin se libraban de ter que facer longas caminadas
desde as estacion onde baixaban dos vehiculos que os
transporta, ate 0s lugares de destino. Tal como se cons-
tata no estudo de F.X. Fernandez, aqueles maiorais da
Terra Cha lucense que chegaron a coordinar un impor-
tante colectivo de segadores, tefien alugado un autobus

para face-la viaxe de ida e volta que pagaban a partes
iguais os segadores decididos a mudarse nel. O dia si-
nalado emprendian a viaxe ate o lugar de destino e re-
matada a tempada da sega, o dia que o maioral lle indi-
caba por carta, o autobus volvia por eles e emprendian
a viaxe cara o fogar (Cfr. FERNANDEZ,1995:188). Pero
este procedemento non era practicado pola xenerali-
dade das cuadrillas de segadores do século actual. Era
mais habitual utiliza-los medios de transporte publico
mais baratos para se trasladar. Moitos segadores apro-
veitaron os camions que percorrian a ruta co transporte
de mercancias, concertando con eles o prezo da viaxe e
conseguindo deste xeito un baixo prezo a costa dunha
maior incomodidade. Ainda no ecuador do actual sé-
culo, aqueles membros das derradeiras cuadrillas de
segadores guiadas polo maioral de Sandias (Ourense)
pagaron cada un 50 pesetas a un destes camioneiros
que os trasladou desde o seu concello até Salamanca,
percorrendo a pé desde ali as duas leguas que hai até
“Aldealuenga” onde remataba a viaxe. Tal como o in-
formante especifica, o camion deixdbanos diante da
praza de touros e desde ali cada un iamos andando o
noso destino. Como non habia moita distancia, e para
aforra-los cartos do coche de lina, iamos andando até
Aldealuenga’ que quedaba a oito quilémetros. Aqui,
de Pineira, (Sandids) fomos tres equipos. Faciamos o
camino sentados nun camion e chegabamos moidos,
pero compensaba porque no tren tardabamos case
dia e medio en face-lo percorrido e ainda era mdis
caro. Nos saiamos entre o 10 e o 14 de Xurio e acostu-
mabamos volver sobre o vintecinco ou trinta de xullo
(maioral informante de San Xoan de Pifieira-Sandias.
Ourense, 1993). Deste tipo de traslados en camions po-
derianse proporcionar moitos mais datos, pero en cal-
quera medio que se empregase as condicions da viaxe
eran case sempre de gran dureza, e cando menos 0s
segadores galegos que ian traballar a Castela, tiian mul-
tiples ocasions no camifio de observa-lo tratamento dis-
criminatorio 6 que se vian sometidos, comparado c6
tratamento dado 6s demais cidadans dos lugares que
cruzaban na ruta. Aquela mensaxe escrita no letreiro
informativo dunha estacion de tren, recollido por J. A.
Duran, indicando o lugar que debian ocupa-los “perros
y segadores” (DURAN, 1987:167), pode constituir un
exemplo do que digo. Circunstancia que, doutro lado,
esta en consonancia con aqueles ditos espallados por
estas zonas, que apuntan 6 destino dos galegos, como
este que di que “los gallegos vinieron al mundo para
descanso de los animales”.
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2.3. CHEGADA A ZONA E PRIMEIROS
CONTACTOS

En tanto que os segadores chegaban 6 lugar de traballo
era costume acudir 6 alcaide do pobo para informarlle
da chegada e que a anunciara nun bando para que todos
se decatasen e empeza-los traballos da sega de cereais.

O maioral era o encargado de presentalos, de perco-
rre-los campos cos administradores e donos, axusta-
la sega e acordar a cantidade a pagar que variaba se-
gundo o axuste se realizara a “seco”, ou a “mantido”.
No caso de que non se chegara a un acordo solicita-
base a intervencion do Alcaide que actuaba partindo
a diferenza. Tamén estipulaba o salario que os mem-
bros da cuadrilla ou cuadrillas ian gafar. Cobraballe
6s donos o acordado 6 remate do traballo e buscaba
novos contratos de sega para os segadores que tina 6
seu mando. Ademais desta mision, que desenvolven
os Maiorais a nivel exterior, desenvolven outras no
interior da cuadrilla que comandan. Algunhas delas
especificabanolas un experimentado segador infor-
mante de San Xoan de Pifleira (Sandias), cando ma-

tiza deste xeito o que el facia na cuadrilla que tifa
6 seu cargo, cando exercia de maioral nos campos
de trigo salmantinos: A mina mision como maioral
—manifestou— era a de ser responsable dos compariei-
ros, espertalos polas mands, comproba-lo traballo
que facian e que ese traballo estivese ben feito. Se a
comida non era boa, ou non chegaba, reclamar —o6
contratante— para que a arranxara.

2.4. A ORGANIZACION DO TRABALLO NOS
CAMPOS DE SEGA

Os labores da sega organizanse en equipos ou cuadri-
llas de traballo que podian ser de varios tipos. Unha
das mais correntes estaba composta por sete homes
dos que catro eran segadores ou fouces que deixaban
a palla cortada tras de si, dous eran atadores que a re-
collen e compofien os mollos que atan e deixan espa-
rexidos polo campo, e un era axudante que carrexaba
as comidas e auga desde a casa do patron 6 lugar de
traballo colaborando o resto do tempo atando ou se-
gando cos demais. Pero cando o eido era suficiente-
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mente amplo e o labor asi o esixia, habia Maiorais que
organizaban varias cuadrillas en fronte de doce ou
mais segadores aumentados polos atadores e servido-
res (VAZQUEZ, 1948:324). A miudo, tralos atadores que
van deixando os mollos esparexidos polo campo, vi-
fnan os membros da casa e criados do amo recollendo
e cargando ‘os mollos’ nos carros e trasladaindoos as
eiras para trillar. Os segadores galegos invertian todo o
dia desenvolvendo a tarefa que tifian asinada, e cando
remataba a xornada, se o pobo no estaba lonxe do
traballo, vifian pasa-la noite as palleiras dos amos que
os contrataban. Se pola contra distaba moito do eido
durmian en parellas pofiendo parte dos mollos e unha
manta por cama e cubrindose con outra manta. Todo
contribuia a que a vida fose escrava e calquera traballo
que desenvolvian nos campos de trigo mentres duraba
a tempada de sega faciase moi duro.

2.5. XORNADA DE TRABALLO
E DESCANSOS

Como norma, unha xornada de traballo debia empe-
zar 0 raia-lo sol e rematar cando este desaparecia. Pero
podiase alongar ou encoller un pouco dependendo
como se concertaran as contratas de sega das parcelas
de trigo. No caso de que a sega da parcela fora por
contrata “a seco” ou “a mantido”, os membros da cua-
drilla podian decidir traballar mais tempo co fin de re-
matar antes e seguir noutra parcela contratada. Neste
caso as veces a cuadrilla remataba a xornada coa luz
da lua. Pero se pola contra a parcela era contratada
a xornal, os segadores non mostraban un interese en
prolonga-la xornada mais do considerado normal e co-
bra-lo mesmo. Neste caso axustabanse a ese consenso
compartido por todos, que consideraba a duracion da
xornada de traballo, desde a saida a posta do sol. En
calquera caso, una xornada de sega ven interrompida
varias veces polos tempos que precisan os segadores
para comer e repoiler forzas para continuar. Estas co-
midas vifian sendo tres dentro do horario de traballo
e duas fora del. Respecto das tres comidas do periodo
activo, acostumaban realizarse sobre a mesma parcela
de sega, facéndose unha primeira parada entre nove
e as dez da mafna para comer un bocado e descansar
algo; a segunda entre as doce e as trece horas para face-
lo xantar e descansar € a terceira parada entre as 18 e
19 horas da tarde para descansar de novo € merendar.
As outras comidas eran o almorzo antes de emprende-

lo traballo e a cea que se fai rematada a xornada an-
tes de se ir deitar. A interrupcion de maior duracion
€ a do medio dia xa que coa intensidade da calor non
se rendia no traballo e aproveitabase ese tempo para
descansar. As veces tamén habia longos descansos im-
previstos, ou prolongadas interrupcions do traballo
pero eran mais raros € sempre eran descansos forza-
dos. facianse cando o dia estaba de choiva e impedia 4
cuadrilla continua-la sega da parcela, porque a falta de
maduracion dun cultivo forzaba unha espera obrigada
ou ben por outras circunstancias previstas -festas pa-
tronais civis e/ou relixiosas- que os forzaba a facer es-
tes descansos que vifian a ser un acontecemento mais
odiado que esperado por canto durante estas paradas
os segadores ademais de non ganar gastaban.

Naquela esixente sociedade agraria a eficiencia no
traballo da cuadrilla non se mide solo polo tempo
que os segadores permanecen traballando senon,
sobre todo, pola cantidade de sega que se considera
“normal” que unha cuadrilla debe realizar durante
a xornada de traballo. Pois o feito de que unha cua-
drilla de segadores bote o dia segando para un amo
non lle asegura a este a realizacion dun volume de
sega equivalente a cota de salario que debe satisfa-
cer 6 remate da xornada de traballo. Queda aberta
a posibilidade de que a cuadrilla contratada leve un
ritmo mais lento do que se espera e que non satis-
faga as expectativas de sega que o amo tifa depo-
sitado nela. Para que esta equivalencia do traballo
e salario sexa posible, todolos implicados, en espe-
cial, os amos e Maiorais, tefien en conta 0 consenso
implicito sobre extension que cada cuadrilla debe
segar por dia de traballo. Esta extension depende de
cada tipo de cereal ou leguminosas a segar -trigo,
cebada, avea, garavanzos, lentellas, ervellaca, e
outros-, sendo para os cereais de trigo a extension
dunha fanega de cultivo por cada membro da cua-
drilla o que parece normal que deben segar e prepa-
rar. Como nas cuadrillas de segadores hai membros
que segan e outros que atan o segado, as ‘fouces’
ou homes dedicados a segar deberan segar tamén
a fanega daqueles que se dedican a atar e estes atar
durante o dia todo o segado. Deste modo, se por
exemplo unha cuadrilla estivera composta por nove
membros, dos que seis se dedicasen a segar € tres a
atar, aqueles deberian segar durante unha xornada
nove fanegas, e dicir cada un fanega e media, e estes
atar tres fanegas de trigo cada un deixando os mo-
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A xornada de traballo empezaba 6 raia-lo sol e remataba cando este desaparecia.

Sobre a parcela facianse as comidas e os descansos de costume.
Do artigo de Castro Voces, Raigame n® 16.

llos ben distribuidos sobre a parcela segada. Deste
xeito case todo estaba previsto e ben acordado. O
acomodo de todos as expectativas dos demais facia
que ninguén puidera baixa-lo ritmo de traballo, que
sempre era intenso durante toda a xornada. Maio-
rais e fouces tiflan en conta todas estas esixencias
a hora de escolle-los vecifios para as cuadrillas que
eles conducian, de xeito que ainda que houbera na
cuadrilla uns membros menos eficientes que outros,
a media de rendemento de todos eles deberia ser
capaz de acadar este volume de sega final. Este ren-
demento medio era o que permitia ir incorporando
todolos anos algun segador de pouca experiencia
no sector dos segadores mais avezados dandolle a
oportunidade de ganar como eles, despois de acom-
panalos na cuadrilla algunhas tempadas atando, o
mesmo que substituir a este no sector dos atadores
por outro rapaz con pouca experiencia que precisa-
mente por iso cobraria menos c6s demais 6 remate
da tempada profesional. Pero tamén ¢ este rende-
mento medio o causante de que aqueloutros sega-
dores que se sentian incapaces de afronta-lo ritmo
dos fouces ou iguales tiveran que permanecer Como

mediofouces até coller experiencia e ritmo no traba-
llo, e que os membros atadores da cuadrilla debe-
ran permanecer neste sector varias tempadas antes
de acada-lo status de mediofouce deixando s6 agora
de ser rapaz, para se convencer el mesmo e ser con-
siderado polos demais como un “home entrego”, isto
€, un “home acabado” capaz de acomete-lo traballo,
ainda que fose con esforzo, que lle é asignado.

2.6. A CUADRILLA DE SEGADORES:
FUNCION E XERARQUIA INTRAGRUPAL
DOS MEMBROS

Por canto as funcions, como xa apuntei noutro lugar,
o maioral era o encargado de esperta-los componen-
tes das cuadrillas que tifia 6 seu cargo. Era tamén el o
primeiro que abria a sega indo sempre o primeiro se-
gando, marcando o ritmo que deberian segui-los de-
mais para acada-lo obxectivo posto para a xornada de
traballo. Tamén era o maioral quen distribuia o per-
soal porque a sega implicaba diferentes ocupacions
que os membros das cuadrillas debian acometer.
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De outra banda, das informacions de campo que dis-
pofo deducese facilmente que nos achamos diante
uns microgrupos de campesifios, compactos e estru-
turados xerarquicamente, dentro dos que cada mem-
bro ocupaba un preciso e ben definido lugar, que lle
proporciona un rango, unhas funciéns, uns dereitos
mentres dura a tempada de traballo, e un salario espe-
rado 6 final. No interior da cuadrilla ninguén ¢é igual
0s demais. Primeiro esta o maioral coas atribucions de
xefe de equipo, o que implica certos dereitos pero ta-
mén a obriga de buscar traballo para todo o colectivo
de segadores 0 seu cargo, organiza-las actividades no
lugar de traballo, velar pola concordia e a vida normal
do grupo, e se-lo primeiro no traballo marcando o ritmo
de todolos demais membros da cuadrilla. Logo ven o
submaioral ou trasmaioral, un segador de confianza
do maioral que o encarga de organizar unha ou mais
cuadrilla/as que aquel ten o seu cargo®. Estes submaio-
rais podian pasar a maiorais o dia en que decidiran in-
dependizarase do xefe coa cuadrilla que estaban, xa
fora porque os doadores de traballo preferiran tratar
directamente con eles a contrata das parcelas de sega,
ou ben porque levados do afan de converterse en maio-
rais reuniran unha cuadrilla de segadores dispostos a
seguilos no campo de traballo. Mentres funcionan de
submaiorais, as funcions eran fundamentalmente de
organiza-la cuadrilla de traballo 6 seu cargo, espertala
pola mana, abrir el a sega, indo sempre o primeiro, mar-
cando o ritmo que debian seguir os demais segadores, e
velar porque se cumpran os obxectivos marcados polo
maioral principal. En terceiro lugar estan os “fouces”,
que son os homes segadores do equipo que acometen o
labor de sega tralo maijoral. Tamén se chaman “iguales”
pero en realidade non o son. Querendo precisar mais
na estrutura xerarquica do grupo, poderiase establecer
unha diferenza entre eles, pois falase de 1° fouce que é
0 que abre a sega -0 maioral ou submaioral- e marca o
ritmo dos demais; 2“ fouce que € o segador que vai tras
do maioral ou, -no seu caso- o trasmaioral, 3° fouce
que sega tras do 2“ fouce, a 4° fouce tras da 3“ fouce...
e asi ata rematar cos segadores da cuadrilla. Certo que
todos estes iguales ou fouces son homes segadores que
se ocupan de desenvolver o mesmo traballo, que € o
de sega-lo cereal, e cobran todos 0 mesmo por el®, sen
embargo cada un € portador de certos dereitos diferen-
ciados que actualizan a diario no campo de traballo,

como o de conservar cada un seu lugar diferente na
quenda de meter na olla comun, a culler coa que qui-
tan o bocado de comida, ou de conservar unha quenda
determinada na rolda de bebida do botixo comun, asi
como na recepcion dos alimentos como pan, carne €
outros, repartidos polo maioral. Estas diferenzas de
rango que se aprecian dentro do sector dos homes se-
gadores derivanse do maior tempo que un segador leva
pertencendo a cuadrilla, da maior capacidade de traba-
llo que ten o segador, do lugar no grupo asignado polo
maijoral, etc. Vefien a continuacion os “mediasfouce”,
que € o nome que reciben os membros do equipo recén
incorporados no sector dos segadores. Un mediafouce
ten ainda pouca experiencia na tarefa de segar e debe
a miudo ser axudado por algiun “fouce” cando se queda
atras. Os membros deste sector conservan un rango in-
termedio entre os segadores “iguales” e os “atadores”
da cuadrilla, o que se vai reflectir no salario que van
recibir o remate da tempada de traballo. Por ultimo es-
tan os “atadores” e/ou “axudantes” que se encargan uns
de confeccionar e ata-los mollos deixandoos espallados
sobre o terreo segado e outros de carrexa-la auga e co-
mida desde os pobos 6 lugar de traballo cotia.

Todos estes rangos internos tradicense noutros tantos
dereitos que cada membro que os desempena trata de
conservar polo tempo que dura a campana laboral. Os
integrantes da cuadrilla asimilan o seu rango dentro do
microgrupo ambulante e adaptanse a el cumprindo a
funcion que lle corresponde desenvolver e impondo os
dereitos que ten de acordo co lugar que ocupa na estru-
tura do grupo de traballo. Calquera diferenza de rango
pode aflorar paraimponer o seu dereito sobre os demais.
Estas fanse explicitas sobre todo a hora das comidas,
durante as que cada un actda de acordo co rango que
ten. Asi o maioral vai se-lo primeiro que meta a culler
na olla comun para recolle-lo bocado que leva a boca,
e despois del farano os demais seguindo a quenda que
lle corresponde segundo o rango que detente no grupo.
Tamén € o maioral o primeiro que abre a quenda de be-
bida do vifio, que seguen por orde os demais membros
da cuadrilla. Vai ser igualmente o maioral quen atenda
6 reparto dos alimentos solidos cortando os anacos de
pan e de carne, que distribiie de acordo coa orde de
rango desempenado polos componentes da cuadrilla.
De acordo con este rango o maijoral pode asinarse para

59. O maioral que tifia varias cuadrillas 6 seu cargo collia un responsable de cada unha. A este substituto chémaselle "trasmaioral". Cando é preciso
traslédase coa cuadrilla 6 seu cargo a outro lugar ou parcela e coordina ali os labores de sega.

60. Nesto radica 6 feito de que se lles chame "iguales".
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€l mesmo o mellor anaco e para os “rapaces” atadores
e axudantes os peores. Sempre que todo se desenvolva
de acordo cos codigos de normas que rexen dentro des-
tes microgrupos profesionais ninguén rexeita acatar as
decisions e as consecuencias da propia situacion dife-
rencial. Acatanse as quendas de comida, bebida, etc., e
calquera transgresion destas normas por algiun membro
discolo de inferior rango sera sancionada polos demais
membros da cuadrilla con chamadas de atencién e im-
posicion de sancions que eles mesmos facian cumprir.

Pero é sobre todo no momento do reparto do total
ganado pola cuadrilla, cando os membros componen-
tes se aperciben mais destas diferenzas internas que
aparecen entre eles. Pois 6 remate da tempada de tra-
ballo comproban como todas estas diferenzas de ran-
gos e funcions desenvolvidas no grupo se traducen en
diferenzas no salario gafiado por aqueles que as dis-
punan. Se antes a cada rango lle correspondia desen-
volver o seu traballo diferenciado, agora a cada traba-
llo correspondelle un salario igualmente diferente dos
demais. Habera ocasion de mostrar mais adiante como
unha vez descontados os gastos comuns® as diferen-
zas de ingresos a percibir polos diferentes membros
da cuadrilla poden chegar a ser ben grandes.

2.7. OS MENUS DE SEGA: HORARIO E TIPOS
DE COMIDAS DOS SEGADORES GALEGOS

Na investigacion dedicada 6 estudo das cuadrillas
de segadores do actual século oriundos da Terra
Cha lucense, o seu autor tenta establecer unha clara
diferenza entre o ritmo de vida e costumes daque-
les segadores lucenses que ian sega-los campos de
cereais de Castela a Nova daqueloutros que o facian
en Castela a Vella, duas areas clasicas de traballo fre-
cuentadas por estes ambulantes lucenses. Basean-
dose nos datos das entrevistas que manexa, 0 autor
do traballo constata unhas claras diferenzas entre
ambos colectivos de segadores, no que respecta a
forma de contratacion das cuadrillas de segadores,
que segundo o autor é diferente en cada unha das
referidas Castillas. Asi mentres que en Castela a Nova
“a sega realizase por contrata”, en Castela a Vella “a
forma de contratacion predominante € por xornal”;

na duracion da xornada de traballo, pois consecuen-
cia da modalidade de contrata, en Castela a Nova “se-
ran os propios segadores os que decidan a sta du-
racion”, mentres que en Castela a Vella, “a duracion
da xornada é marcada polos propietarios das terras
ou amos”; diferenzas nos lugares onde dormen os se-
gadores, xa que segundo o autor, en Castela a Nova
dormen “na herdade” e dicir, nos campos de traballo,
mentres que en Castela a Vella “o lugar onde dormen
son o0s palleiros” da casa do amo tendo un traslado
diario desde estas 6s campos de sega; diferenza na
crase e abundancia de comida que reciben nos cam-
pos de sega, mellor e mais abundante en Castela a
Vella que na Nova (FERNANDEZ,1995:192-195).

Certamente que os meus datos de campo dispoiibles
sobre o tema non confirman tan claras diferenzas
establecidas no interesante traballo. O maximo que
poderian chegar é a establecer esas variantes mesmo
dentro das propias zonas que traballaron os profesio-
nais consultados, debido a que dentro delas, os mordo-
mos e/ou amos doadores de traballo as cuadrillas eran
variados 0 mesmo que a extension das explotacions a
segar. Tamén a distancia das parcelas 6 pobo era moi
variada e incluso as formas como os maiorais axustaban
as parcelas que se lles contrataba segar. Por isto, o mais
que atopo nos propios datos de campo é un consenso
bastante xeneralizado en afirmar que ali onde fora que
se atopan os segadores protagonistas que me informa-
ron, se a casa do amo quedaba cerca da finca iase cear e
durmir a aldea, do contrario ainda tento oportunidade
de irse a noite para o pobo, os membros da cuadrilla
preferian durmir na finca “envoltos nunha manta” e er-
guerse mais tarde 6 outro dia. Mesmo ainda no ecua-
dor do actual século XX, data a que se refire a seguinte
informacion, a situacion para as cuadrillas oriindas do
concello ourensan de Sandias seguia sendo analoga a
que nos constata o experimentado protagonista que di:
O trabaillo foi duro durante algo mdis dun mes que tra-
ballei para aquel amo, e as condicions bixiénicas e ali-
mentarias deixaban moito que desexar. Pero habia que
aguantar para traer algiin carto co que axudar 6 sus-
tento da familia. N6s erguidamonos ds catro da manda si
durmiamos na palleira do amo e as fincas a segar non
quedaban demasiado lonxe. Se a distancia era excesi-
vamente importante quedabamos a durmir na finca e

61.E nalgins casos aqueloutro plus (chamado "Maioralia" (FERNANDEZ, o.c.: 199) co que se queda o maioral por corresponderlle en funcién do
cargo de Maioral, ou do pacto establecido cos membros da cuadrilla que dirixe.
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Dous membros dunba cuadrilla de seitureidores
Do artigo de Castro Voces, Raigame n® 16.

enton erguidmonos mdis larde, xa que a esa hora era
completamente de noite e non se podia facer nada (Ex-

segador de Sandids-Ourense, Ano 1990).

Xa sobre a parcela de traballo, estas derradeiras reme-
sas de segadores consultados facian o almorzo entre as
nove e as dez da mafia e o menu pouco variaba dun
lugar a outro, sendo case sempre unha comida seme-
llante a que consumian os residentes daqueles pobos
por onde eles traballaron. Tamén din que unhas veces
era de mellor calidade e abundancia que outras, no que
tifla moito que ver 0 amo para o que se traballara, ou
mesmo a natureza do contrato de sega efectuado, pois
habia “contrata a mantido”, e “contrata seco” como for-
mulas diferenciadas. Tamén habia casos intermedios
nos “os alimentos” eran mercados polos segadores e
cocinados e servidos na parcela polos amos. Con todo,
case sempre se trataba de menus que se repetian dia
tras dia con escasa variacion durante os tempos que du-
raban as contratas de traballo. Outros protagonistas des-
tas cuadrillas da década do 1950-1960 lembraban deste

xeito as horas e o contido daquelas comidas que facian
sobre os campos de trigo palentinos: O almorzo traiano
as nove da mand. Un prato no que por debaixo ponian
unha capa de garavanzos cocidos, no medio sopas de
pan, e por enriba algunhas veces un ovo frito, un anaco
de toucino, chourizo, e un cacho de pan. Sobre a unha
da tarde serviannos a comida que era mdis ou menos
0 mesmo que 6 almorzo, ainda que ds veces nos man-
daban algunba tortilla. Merenddabase sobre a sete da
tarde a base de toucino, chourizo, algunhas veces tor-
tilla de patacas, pan e vino; e sobre as once e media da
noite dabannos unha cea da base de xamon, lentellas,
ensalada, leite con pan, e asi. (Ex-segador informante de
Sandids, 1990). Outros informantes lembraron menus
diarios semellantes 6 citado, ainda que as horas as que
llelos servian varian un pouco das constatadas mais
arriba. Aqui estoutro exemplo que recolle as variacions
con respecto do anterior, do horario e natureza das co-
midas que se fan na mesma data sobre os campos de
trigo salmantinos. O informante constatounos asi: O
almorzo ddbano sobre as dez da mand. A veces eran
sopas de allo. Outras veces daban garavanzos cocidos,
toucino, chourizos, e pan. O xantar dabannolo ds doce.
Era o mesmo menti do almorzo engadindolle un vaso
de virio. Polas cinco da tarde dabannos como merenda
un anaco de toucino, pan, e un vaso de vino. Mdis ou
menos as dez da noite daban a cea. Consistia d mitido
nun prato de patacas cocidas molladas nunha especie
de sopa que sabia a raios. (Ex-segador de Pifieira —Sandias.
Ourense, 1990). As duas informacions refirense a situa-
cion nos anos 1950 cando xa esta a piques de rematar
esta historica ambulancia anual. Habia outras comidas
que se proporcionaban asi mesmo 6s segadores cando
a sega era “a seco”, e dicir os mordomos ou amos non
tiflan a obriga de alimentalos. Neste caso tanto a va-
riedade dos alimentos consumidos como a cantidade
ainda diminuia mais, pois era algun dos membros da
cuadrilla o encargado de ir merca-los ingredientes para
face-la comida e cocifala no lugar de traballo, sempre
condicionado polo reducido presuposto acordado polo
grupo para esta actividade. Unhas e outras comidas de
sega facianse, tal como indican os datos de campo que
dispono, no mesmo lugar de traballo igual que facian as
comidas de fai un século. Pero se dramos un salto no
tempo dese século ou un século e medio, atopariamo-
nos con este outro réxime alimentario tamén distinto
o que distingue estes derradeiros segadores ourensans.
Segundo o recollia A. Vazquez Martinez, aqueles sega-
dores galegos da metade do século XIX realizaban pola
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mana o almorzo coa toma dunhbas sopas de allo 6 que
engadian algiins, augardente e pan, ou un gazpacho
de pan e allo manchado en aceite e vinagre. Cando o
contrato era a “mantido”, recibian ds 7 da mana para
todo o dia, unha libra de pan de 16 onzas e unha botella
de auga con vinagre. O mediodia facian a comida no
mesmo campo de labor, a base dun abundante cocido,
condimentado con garavanzos ou chicharos, toucino
e o seu correspondente pan e vinio, en cantidades de
1/4 de quilo de garavanzos por persoa e 1/4 de quilo de
carne de carneiro ou ovella con un pouco de toucino.
Pola noite, o mesmo do almorzo, sopas de allo, pan e
vino. (A. VAZQUEZ, 1948:328).

Como se pode observar aqui solo me refiro 6s con-
tratos feitos a “mantido”, isto € con comida aportada
polos propietarios ou administradores das fincas de
trigo, pois nos casos de contratos a “seco” nos que a
comida tifian que axenciala os propios segadores, 0s
horarios de comida podian variar mais e a alimenta-
cion diaria podia ser peor. Isto fixo que mesmo 6 re-
mate deste tipo de ambulancia as condicions de vida
e traballo continuasen sendo “moi duras”, ou asi as
cualificaron os meus informantes.

2.8. O REMATE DA SEGA:
PAGOS E VOLTA O FOGAR

Cando se remata a sega o dono debia pagar o estipu-
lado 6 maijoral. A diferenza do traballo efectuado na
sega tamén se correspondia con diferenza no salario.
Os segadores ou fouces cobraban mais cos atadores e
estes mais cos axudantes. Pero tipo de traballo e salario
tamén se relacionan coa idade do segador, de xeito que
0 mozo que decidia ir “a sega” non se incorporaba derei-
tamente de segador. Antes deberia pasar polas fases de
axudante e de atador, nas que votaba algunhas tempadas
antes de incorporarse na categoria de segador, ingreso
que podemos concibir como un ritual de paso do colec-
tivo que os neofitos aceitaban con orgullo por suponer
o reconiecemento dos colegas de que xa era un home
como os demais, e dicir un home feito, logrado. Estando
toda a cuadrilla reunida, o maioral reparte o difieiro de
forma desigual segundo un criterio de costume na pro-
fesion. Os que menos cobraban eran os axudantes e 0s
atadores, seguian os homes segadores mediofouices e

os fouces. O maioral cobraba as veces como 0s fouces
e outras mais®2. Quen tivera collido en préstamo algin
dineiro do maioral ou demais membros da cuadrilla
para empregar na viaxe e durante a estancia de traballo,
era agora o momento de devolvelo. Na obra La aldea
gallega Nicolas Tenorio deixou constatado do seguinte
modo a forma de reparto que 6 principio deste século
era usual entre os membros das cuadrillas procedentes
da zona sueste de Galicia, cada vez que se remataba
unha contrata. Di o autor que “concluido o traballo o
maioral cobra o difieiro: separa en primeiro lugar a can-
tidade que se tomou en préstamo, o interese dela, e o
custe do mantemento da besta; o restante o dividen por
partes iguais, levando os xoves a metade do que corres-
ponda a cada home, contados os difieiros a xornal por
dia” (TENORIO, 1982:34). Pero hai outra variante de
reparto como a que levaban a cabo as cuadrillas de se-
gadores oritindas da comarca rural de Terra Cha (Lugo)
que, neste caso, se facia 6 remate da tempada de traba-
llo mediante un sistema que os segadores denominan:
“As pedras e os cortes”. O remata-la sega o maioral € o
trasmaoiral percorrian as casas dos administradores e
propietarios das parcelas segadas para cobra-los salarios
que lles debian, e tal como segue constatando o autor
do estudo, “despois de cobrar tédolos salarios da cua-
drilla, reuniase esta, e unha vez descontados os posibles
gastos comuns e a maioralia, procediase a distribui-los
cartos entre todolos seus membros... Primeiramente, o
maijoral divide os cartos a partes proporcionais entre to-
dolos compoiientes da cuadrilla. Colocanse os segado-
res arredor dunha manta na que van facendo montons
coa mesma cantidade de cartos, tantos montons como
membros ten a cuadrilla... Eran as pedras.

Pero o repartimento non remata aqui, xa que 0s ra-
paces quitaselles parte do que lles corresponda, é di-
cir, parte das stuas pedras, que pode se-la metade ou
mesmo mais.

Tamén 0s mediofouces, se o maijoral valora que non
realizaron o traballo como un igual (segador), pode-
selle quitar parte dos cartos da sua pedra. Posterior-
mente, este remanente volvese distribuir entre os se-
gadores, mediante os cortes.

Agora xa non se reparte dunha forma equitativa, se-
non que depende do lugar que ocupan na xerarquia

62. Habia maiorais 6s que os membros da cuadrilla debian engadirlle un plus en compensacién pola funcién de maioral.
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interna da cuadrilla. O wultimo empezaba con 2 pesos,
e despois o outro con 4, e o outro con 6, e 0 outro
con 8, cando chegaban 6 maioral nunha cuadrilla
grande, me cago na...., porque os atadores pagaban-
lle como medio” FERNANDEZ, 1995:199-200).

Calquera sistema de reparto adoptado pola cuadrilla
favorece 0s rangos mais elevados do equipo de traba-
llo, posibilitando que cada membro chegase a ganar
un salario diferente a tédolos demais do microgrupo
ambulante. O sistema tamén posibilitaba que os depo-
sitarios dos rangos mais outos do equipo chegaran a re-
cibir 6 final da tempada de traballo, mais do duplo que
cobran os atadores e axudantes situados nos rangos
mais baixos da rixida estrutura xerarquica. Por canto
6 xefe ou maijoral, canto mais ampla fora a cuadrilla 6
seu cargo mais difieiro ia recibir 6 remate da sega, feito
que posibilitaba a incorporaciéon de xente nova que llo
pedira 6 colectivo anual que conducia desde a stia pa-
rroquia de Galicia 6s lugares de traballo castelans, e
mesmo se preocupaba de busca-la el mesmo polas al-
deas, cando recibia a notificacion dos amos demandan-
dolle forza de traballo para realiza-las colleitas anuais.

Unha vez que se ten feito o ultimo reparto, cada un re-
colle o seu e uns membros da cuadrilla volven 4 terra na
mesma forma que sairon. Outros ainda continuaran coa
recoleccion de garavanzos, ervellaca, lentellas, e outras
leguminosas. Tamén se dedicaban a recoller fabas, ce-
bada, e a sega-la herba que secaban e almacenaban para
lle dar no inverno 6s animais. Todos estes labores agri-
colas ianos desenvolver cada ano as mesmas devesas
para maijor garantia de traballo. Era unha ambulancia
anual fixa que se poiiia en accion cando os maiorais
das parroquias con mais tradicion recibian a carta dos
propietarios ou administradores solicitando segadores
capaces de soportar estas duras condicions de traballo
nos campos de labor. Unha vez cofiecidos nun lugar os
contratos repetianse e as cuadrillas de segadores repro-
ducian a tradicion volvendo 6 mesmo sitio un ano tras
outro. Asi o fixeron sucesivas xeracions de segadores ga-
legos até que empezan a desaparecer, desprazados por
mor da mecanizacion do campo a partir de mediados
do século actual. A progresiva aparicion das maquinas
segadoras ira facendo que estas cuadrillas de segadores
non sexan imprescindibles. Nas comarcas agricolas mais
dinamicas por onde se introduce primeiro a mecaniza-
ci6n do campo, aquelas primitivas maquinas segadoras
das primeiras décadas do século empezan a competir

con estes ancestrais equipos de segadores, que lles fai
ou ben deixar de ir ou ben repregarse a outras comarcas
mais tradicionais, por onde seguen tendo necesidade da
sua forza de traballo. Pero cada vez o proceso de me-
canizacion do campo vaise facendo mais intensivo e
xeneralizado e consecuentemente tamén o incremento
da ausencia destes equipos de ambulantes galegos que
xa non tefien unha mision que realizar sobre as terras
de cultivo castelas. En adiante, moitos membros destas
cuadrillas de segadores empezaran a trocar estas saidas
temporais por outras mais longas e definitivas que os
levara primeiro a algan pais de América, e despois, 6
remate da década dos anos 1960-70, Os centros mais
industrializados de Centroeuropa, e das cidades do Es-
tado espanol, onde moitos deles seguen a permanecer.

2.9. A VARIANTE GALEGA DESTA
ACTIVIDADE AMBULANTE

Non s6 foron segar a Castela os membros deste colec-
tivo ambulante tradicional. Tamén houbo segadores
que se dedicaron a segar nas casas labregas de Galicia
cando estas non dispufian de forza de traballo suficiente
para realiza-lo labor en por si. Neste caso podiase botar
man destes dous mecanismos de axuda que seguen: fa-
cer unha “roga”, que consistian en pedi-la colaboracion
dos vecifios que lle iran traballar polo tempo que dure
a sega sen mais retribucion ca comida e a obriga de
devolve-la axuda cando se lle pida, ou polo contrario
contratar xornaleiros a “seco” ou a “mantido”, que lles
traballan de sol a sol. Polo regular, estes segadores pa-
gados venien de fora da parroquia porque os de dentro
xa estan ocupados nesta labor. Apunta Leandro Carré
Albarellos que na provincia da Corufa habia destes sei-
tureiros que percorrian segando as comarcas marifas.
Di en concreto destes segadores, que baixaban da
montania onde a seitura se facia ao se rematala da
Marifia, por vi-lo froito nas terras altas mdis tarde
que na ribeira.(CARRE ALBARELLOS, 1966:140).
Conducianse dun modo semellante 6 dos que saian a
Castela, e eran, como aqueles, xente dura, que antes
de empeza-lo traballo se distribuian no equipo de tal
xeito que os segadores mais débiles pufianse no medio,
para ser axudados polos mais fortes. As zonas de pro-
ducion de cereal ourensas tamén empregaban este tipo
de cuadrillas de seitureiros e seitureiras que recorren
as comarcas produtoras de cereal ourensas, organiza-
dos en grupos de traballo. O citado N. Tenorio recolle
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Unba vez rematada a tempada de sega os membros das cuadrillas de segadores volven 6 fogar

empregando os mesmos medios que os usados na ida.
Do artigo de Castro Voces, Raigame n® 16.

a existencia 6 principio deste século, de cuadrillas de
seitureiras nas terras de Viana do Bolo e arredores, que
percorrian os pobos das comarcas produtoras de cereal
para face-las segas. Di que se organizaban en grupos de
oito ou dez mulleres rexidas por unha maiorala, que
eraa encargada de axustar 0s labradores que o precisan
a sega dos campos de centeo. Unha vez acordadas as
condicions con cada dono dos campos de centeo, saen
segar con el até que lle rematan a seitura, a excepcion
dos Domingos que empregan para descansar (Cfr. TE-
NORIO, 1982,35-37). Pola mifa parte dispono dalgins
datos sobre cuadrillas mixtas de segadores, que perco-
rreron as comarcas produtoras de cereal ourensas ofre-
céndose para segar nas casas fortes desas zonas. Asi,
na comarca da Limia chaman “ranchos” a estas cuadri-
llas de segadores, que segundo nos informaron podian
ser de 5 ou 10 persoas. Cando a cuadrilla era de dez
“acostumaban ser oito fouces e dous ateiros e de caitro
Jfouces e un ateiro a de cinco. Estes equipos de segado-
res ambulantes podian incluir algunhas mulleres, pero
neste caso vinan conducidas por un home que actuaba
de xefe ou capataz. Semellante 6s que se ian a Castela,
empezaban o traballo moi cedo e remataban a xornada

coa posta do sol, descansando cando a ama lles levaba
a comida. Entre os anos 1920 e 1940, -décadas as que
se refiren estes datos-, o almorzo vifa a consistir en
“unha copa de augardente e un anaco de pan centeo”,
un segundo almorzo -as dez- levabase a leira, estando
composto por sopas de allo, toucifio é pan. O tipico
do xantar era caldo, patacas cocidas acompanadas de
sardinas ou bacallau e un vaso de vifo. A cea, si se facia
na leira era “cea de seco” semellante 6 almorzo, e si se
ceaba na casa do amo comiase “caldo e bacallau ou o
que sobrara do xantar”. Xa poucos mais datos que os
referidos poderiamos aportar, polo de agora, sobre este
colectivo de ambulantes estacionais e a sia habilidade
artesa que ven de rematar substituida pola maquina-
ria moderna actual. Na parroquia ourensa de San Xoan
de Trasmiras (Trasmiras), onde residen varios dos in-
formantes que me proporcionaron datos que se incor-
poran neste traballo, fixose na década de 1970 cando
apareceu unha moderna maquina que segaba, mallaba
e empacaba a palla conseguindo facer nunhas poucas
horas, todo o laborioso traballo que os voluntariosos
seitureiros parroquiais vifian ofrecéndose a desenvol-
ver tempada tras tempada de sega.
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1. O MUNDO DOS ARGOTS E DAS
XERGAS DE OFICIO

Antes da existencia das xergas especiais usadas po-
los colectivos de ambulantes tradicionais, Galicia e
demais Comunidades Autéonomas do actual Estado
espafiol, contaron coa presenza de duas linguaxes
especiais consideradas como uns verdadeiros argots:
A Xermania e o Calo. A Xermania aparece a princi-
pios do Século XVII. Tratase dun argot que acusa for-
tes influencias provenzais e francesas e debeuse for-
mar 6 norte da peninsula. O Argot moderno ou Calo,
esta fortemente impregnado de influencias xitanas,
este argot fai supor que na sua segunda fase debeu de
construirse en Andalucia por un contacto prolongado
cOs xitanos e a sia linguaxe (DAUZAT, 1956: 18). Pero
6 caron destes dous vellos argots e, posiblemente, en
virtude do influxo exercido polos respectivos grupos
depositarios € do modo de traballo e de vida habitual
que presentan, tamén se foron formando outra serie
de linguaxes especiais menos feros ainda que igual-
mente inquedos, tortuosos e profundos por ser se-
mellante 6s vellos argots, pero falados por membros
de colectivos que non son delincuentes sen6n profe-
sionais da ambulancia que os empregaron a modo de
comunicacion interna no grupo a vez que como un
mecanismo protector no espazo de traballo.
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Na creacion destas linguaxes especiais presumible-
mente mais modernos cos verdadeiros argots enume-
rados por Dauzat, apréciase, entre outros aspectos,
ese potencial creativo dos grupos de profesionais
argoticos. Pero tratese tanto dos mais antigos argots,
como destas xergas de oficio que apareceron mais re-
centemente, todos remiten a un mundo profundo e
sombrio de xente que leva unha vida dura, un mundo
inferior onde as evolucions do comportamento vai
mais ala do estipulado pola lei, situandose a mitudo
nos limites da anomia social.

No que atinxe a este mundo dos vellos argots, asi
como 6 destas outras linguaxes especiais mais mo-
dernas, merece a pena contribuir a quitalos do es-
quecemento, reivindicando para eles o dereito a ser
informados da sta existencia 4 poboacion xeral. Son
dos que pensan que si o estudo da lingua oficial do
Estado debe ser posibilitado e potenciado, e si as de-
mais linguas falada nas Comunidades Autonomas do
Estado tamén se lles debe inevitablemente prestar
atencion e apoio institucional, esa atencion e apoio
deberia estenderse a estoutra crase de linguaxes que
falaron -alguns ainda as falan- os nosos profesionais
da ambulancia e demais colectivos de desherdados da
fortuna, que pola sta profesion ou os diferentes con-
textos e circunstancias concretas nas que viviron, se



viron inducidos a crealas, conservalas, transmitilas e a
empregalas nos espazos habituais de traballo artesan.

E ben sabido que nos tempos clisicos da ambulancia
galega contabamos cunha manchea de profesions am-
bulantes e os que as practicaban contaban coa sua
xerga de oficio particular que eles mesmos crearon, €
conservaron durante moito tempo, polas vantaxes que
lles supuina o emprego durante as tempadas de saida
de traballo polas zonas que frecuentaban. No presente
tema abordamos o estudo destas linguaxes especiais,
que constitien unhas xergas mais modernas cos ver-
dadeiros argots, que son propios dos grupos de mal-
feitores de diferente procedencia social. Identificare-
mos alguns estudosos que tefien feito apartacions de
interese sobre estas linguaxes especiais, pero farase
fincapé, sobre todo, no papel que desempenaban estas
linguaxes de oficio entre os membros dos colectivos
xerais que as crearon, conservaron, transmitiron e em-
pregaron durante as saidas de traballo polo ambito de
accion profesional que frecuentaron.

Calquera que sexa a profesion que practiquen os mem-
bros dos colectivos ambulantes tradicionais, case sem-
pre se atopan illados e impedidos de participar nas
relacions habituais do conxunto da poboacion, entre a
que desenvolven a sua actividade profesional. Debido
a que esta situacion era a mitudo duradeira, era normal
para nunha manchea destes colectivos ambulantes a
presenza dun illamento social 6 que eles respondian
con outro linglistico manifestado na practica dunhas
linguaxes especiais ou xergas de oficio que soamente
eles coiecian.

2. ESTUDO DOS VELLOS ARGOTS E DAS
MODERNAS LINGUAXES DE OFICIO

Tentar delimitar desde o principio que é ou non é un
argot, non ¢ unha cuestion facil porque o termo argot
non € moi preciso. Con certa frecuencia adoptou signi-
ficados vagos cos que se chega a designar un conxunto
moi diferente de feitos lingiiisticos. Deste modo escoi-
tase dicir que toda clase social ten a saa fala especifica,
toda casta a sua linguaxe sagrada e todo sacerdote ou
relixioso o seu latin. Pero estes non son argots no ver-
dadeiro senso do termo. A linguaxe do visionario, do
tolo, do feiticeiro, ou o galimatias dunha sabia galaica
que di unhas féormulas maxicas para ausentar un mal

tampouco € argot. Tratase dunha linguaxe técnica,
profesional, secreta de oficio, pero non un argot.

Os verdadeiros argots constitien unha categoria par-
ticular de linguaxes especiais que non debe ser con-
fundidas coas diferentes linguaxes técnicas que falan
os membros dunha profesion reunidos sobre o seu
campo de traballo. Desde esta perspectiva, tamén pa-
rece inaxeitada aquela definicion de xerga que se re-
colle no Diccionario de la Real Academia de la Len-
gua, onde a concibe como unha linguaxe especial
e familiar que usan entre si os individuos de certas
profesions e oficios, como toureiros, estudantes, etc.
(Diccionario de la Real Academia de la Lengua,
1970: 768, col. 3). Non cabe dubida de que hai algin-
has linguaxes de oficio que chegaron a adquirir unha
auténtica forma argoética, en base principalmente, a
unha progresiva deformacion dos termos suficientes
da lingua ou dialecto xeral do que parten. Conse-
guirono basicamente, 0s que exerceron o seu oficio
dunha forma ambulante e en comun. Pero no sentido
estrito do termo, o Argot veu sendo concibido como a
linguaxe dos malfeitores, pasando por extension a de-
signarse tamén argots outras linguaxes especiais que
ofrecen uns rasgos comuns cos precedentes, entre 0s
que cabe incluir aqueles de determinados colectivos
artesans de aqui e de calquera parte, que exerceron
a especialidade dun modo ambulante. Agora ben, os
argots mais antigos, os verdadeiros, os mais castizos,
os mais auténticos, son aqueles do mundo do hampa
e a picaresca, daquela sociedade marxinal nos que os
membros achabanse unidos en sociedade para facer
as suas falcatruadas. Como € facil deducir, estoume
referindo a todo ese mundo marxinal dos xitanos,
ladréns, picaros e rufians, que viieron disfrutando
dunha xerigoncia usada por eles solos.

O estudo destes vellos Argots, caracteristicos da nosa
sociedade picara, que xurdiron da linguaxe castela
normal, ou de voces do idioma castelan con signifi-
cacion distinta 4 xenuina e verdadeira, e que, ade-
mais, estaban compostos doutros moitos vocabulos
de formacion caprichosa ou de orixe desconecida ou
dubidoso (Cfr. SALILLAS, 1898: 2), quedara, polo mo-
mento, 4 marxe do noso proposito mais inmediato, li-
mitado este basicamente a identificacion e estudo do
papel que desempenaban as nosas xergas especiais
de oficio, no seo dos colectivos argoticos da ambulan-
cia tradicional do noso Pais.
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Neste senso, o escaso interese que viferon mostrando
0s nosos lingtiistas e etnolingtiistas polo estudo por-
menorizado dos vellos argots e das xergas de oficio
tradicionais, veu sendo compensado pola dedicacion
dun punado de estudosos entregados a recolla destes
vocabularios de xerga. As suas valiosas apartacions,
feitas cando xa este mundo das xermanias desapa-
recera, ou estaba a punto de facelo pola progresiva
transformacion e desaparicion dos contextos que as
orixinara, son hoxe esenciais para calquera persoa
interesada en continua-lo estudo do tema.

Desgraciadamente, xa € un pouco tarde para re-
toma-la recolla destas linguaxes xergais, xa que te-
nen desaparecido case de todo durante o pasado
século XX, xunto cos oficios e profesions que cons-
tituian a razén do seu emprego e perduranza no
tempo. Hoxe en dia, tan s6 nos queda unha derra-
deira oportunidade de contacto cos ultimos ex-am-
bulantes capaces de reproducirnos mostras daquela
xerga de oficio que cofieceron na sua integridade,
asi como daquelas circunstancias e factores que
motivaron a sua aprendizaxe e emprego na areas
de accion profesional. Foron eles, mais que ningin
outro factor ou circunstancia, os principais respon-
sables de que me tefia ocupado destas xerigoncias
especiais que aqueles informantes clave, que as usa-
ron, xa as calificaban nos seus comentarios como
unha “curiosa fala que agora xa non se leva”. Pero,
ainda que sexa asi, ben merece a pena tentar de
afondar nalguns aspectos das mesmas, empezando
polos mais antigos argots, para pasar de seguido a
observa-las xergas de oficio creadas e empregadas
polos membros dos colectivos ambulantes tradicio-
nais que as posuiron.

2.1. ORIXE E NATUREZA DOS MAIS
ANTIGOS ARGOTS

A orixe historica das nosas linguaxes especiais mais
antigas non € facil de determinar con exactitude. Es-
tes mais vellos argos, cofiecidos cos nomes de xerga,
xerigoncia e xermania (del latin germanus = irman)
pola especial irmandade na que estaban organizadas
aqueles grupos de ladrons, rufians, picaros e demais
ralea que a usaban, foron compostos € acomodados
a formacion intelectual e habitos de vida dos que as
inventaron fai varios centos de anos.

X0SE RAMON E FERNANDEZ OXEA

[(EEMN - CHD - RHEY])

0 BARALLETE

Desde 1609 ¢é coifiecido en Espafia o Vocabulario
xemanesco de Juan Hidalgo, e desde 1625 o de Ce-
sar Odin, o que nos esta indicando unha utilizacion
estendida de voces xergais nesta época. Pero o mo-
mento no que comezaron a utilizarse este tipo de
xergas xermanescas faise moi dificil de precisar con
exactitude. Probablemente, fora 6 establecerse as so-
ciedades do Hampa, que para os seus fins inventarian
estas pseudo-linguaxes con obxecto de facerse enten-
der nas suas reunions e evitar que os non iniciados e
os estranos 4 irmandade os entendesen. O que si pa-
rece ser certo, € que os argots que hoxe conservamos
vefien de moi antigo. Con esta idea tamén concorda
a afirmacion de Parano 6 expresar que a xermania
pura actual data dunha data anterior 6 século XVI
(PARANO, 1980: 1806).

En efecto, o influxo, desde o século XV, da linguaxe
calo, zingalé ou romand, nomes cos que ese conece
a forma de falar dos xitanos afincados en Espana, € o
das diferentes cofradias de maleantes, picaros € men-
digos as que xa me teno referido, presididas polos
variados irmans maiores da truhaneria picaresca dos
séculos XVI e XVII, deberon de constituir o mellor
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caldo de cultivo para a formacion e propagacion des-
tas mais vellas xermanias cofiecidas.

Por outra parte, o ambiente das carceres e presidios,
verdadeiras escolas de maleantes e prosélitos do
Hampa hispana, e as condicions e formas de vida e
costumes daqueles personaxes aventureiros, habiles,
enxefosos e innobres, 6s que se fai referencia na nosa
literatura picaresca, que se explicita nos personaxes
do mendigo Lazarillo de Tormes (Anoénimo, 1554), os
picaros Guzmdn de Alfarache (1599 e 1609)% ¢ Rin-
conete e Cortadillo de Miguel de Cervantes; ou nos re-
flexan o escudeiro Marcos de Obregon (1618)%, o sol-
dado Pindaro (1626)%, ou Don Gregorio Guadariia
(16449)%, todas elas moi seguro que tamén deberon
contribuir 4 configuracion e propagacion destes mais
antigos 1éxicos xergais que hoxe dispofiemos.

Probablemente todos estes personaxes dos infimos
estratos sociais 0s que nos remiten os citados protago-
nistas de nosa novela picaresca, puideren vivir e apro-
veitarse de certa inmunidade durante os reinados da
Casa de Austria, mais ocupada en tarefas de coloniza-
cion e expansion europea e americana que en atender
Os estratos mais baixos das sociedades que compuian
o seu Imperio, polo que a todos estes heroes do ca-
mifio descritos na nosa literatura picaresca e a aquelo-
utros que integran e representan o mundo do Hampa
hispano dos séculos XVI e XVII, deberemos atribuirlle
o principal protagonismo nesta constitucion, difusion
e transmision da antiga e mais xenuina xermania espa-
nola, que continuamente medra € se renova nos seus
termos a capricho dos inventores.

Doutra banda, ainda que non abonden en demasia,
existe un bo fato de persoas que desde diferentes
angulos se tefien ocupado de discernir tanto a orixe
como a natureza destes vocabularios de xermania,
en especial a daqueles antigos argots empregados po-
los picaros, moinantes e malfeitores integrantes do
Hampa hispano. Entre aquelas persoas que represen-
tan esta preocupacion destacariamos:

a) Desde a perspectiva literaria contamos con algans
xigantes da literatura picaresca espafiola, como os cita-

dos mais arriba que 6 tempo que nos proporcionan un
importante vocabulario argético que ponen na boca
dos ‘picaros’ protagonistas das suas novelas, utilizanos
para criticar aqueles aspectos mais salientables da es-
trutura social, que estes picaros ambulantes observan
deambulando a través das diferentes capas sociais para
mellor observalas e criticalas desde a sta condicion de
desherdados da fortuna. Pero tamén debemos esquece-
los escritores romanticos franceses dos que constitiien
exemplos relevantes Victor Hugo, Honore Balzac e Eu-
gene Sué entre outros grandes romanticos franceses.
Estes autores transmitennos unha concepcion do argot
moi mediatizada pola idea romantica e grandiosa que
tinan dos mendigos e malfeitores galos do seu tempo.

No caso de Victor Hugo, por exemplo, as sias conside-
racions sobre o tema fainas especialmente nas obras
Le dernier jour d'un condamné e en Les Misérables,
semellando ser moito mais de indole literaria que cien-
tifica. Tal como di André L. Stein a este respecto, o
argot é para V. Hugo un fenémeno literario posto que
el non o cofece mais que polos libros (STEIN, 1974:
18). Con todo, Victor Hugo presentaba aqueles argots
que el cofecia, provistos duns fundamentos e raices
propiamente sociais, como ben explica nun texto de
Le dernier jour d'un comdamné que di (trad): O ar-
got verdadeiro, o argot por excelencia, non era mdis,
repetimolo, que a lingua fea, inqueda, burlona, trai-
dora, velenosa, cruel, tortuosa, vil, profunda, fatal da
miseria. Hai, no estremo de todas as baixezas e todos
os infortunios, unha tltima miseria que se decide a
establecer combate contra o conxunto dos feitos do-
lorosos e dos dereitos reinantes; loita terrible na que,
ora astuta, ova violenta, malsan e feroz d vez, ataca
a orde social a alfilerazos polo vicio e as estocadas
polo crime. Para as necesidades desta loita, a mise-
ria inventou unha linguaxe de combate que é o argot
(HUGO, 1963: 293). O texto reflexa aquelas condicions
nas que aparece centrado o pensamento de Hugo so-
bre o argot: a sia orixe social. A stia natureza consis-
tente en ser unha linguaxe especial dun grupo social
desfavorecido, e a sua funcion céntrase en constituir a
principal arma de defensa e ataque do grupo argotico
en loita coa sociedade xeral. Precisamente por acharse
nun combate constante coa sociedade circundante, o

63. Vida del picaro Guzmén de Alfarache, atalaya de la vida humana, de Mateo Aleman, 1599 y 1604.

64. Vida del escudero Marcos de Obregén, de Vicente Espinel, 1618.

65. La varia fortuna del soldado Pindaro, de Gonzalo de Céspedes y Meneses, 1626

66. Vida de don Gregorio Guadaiia, de Antonio Enriquez Gémez, 1644
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argot transformase constantemente. Tal como nos ira
declarando V. Hugo (trad): o argot vai descompornién-
dose e recomponéndose sen cesar.. avanza mdis en
dez anos que a lingua en dez séculos (HUGO, 1963:
300). Tratase dunha transformacion constante debida
fundamentalmente 4 funcion de ocultamento da rea-
lidade por parte deste tipo de léxicos. Cando se fil-
tran os significados e chega a sentirse comprometido
0 grupo argotico, este vese forzado a buscar un novo
termo como saida. Pero ainda mais que a corrupcion
do segredo idiomatico dos argoéticos, a sua transforma-
cion continuada débese, sobre todo, a natureza exclu-
sivamente oral das linguaxes argotics que posibilita a
constante creacion directa, a deformacion de vellas
palabras e a importancia doutras novas que pasan a
formar parte da linguaxe argotica.

Se ben V. Hugo reflectia na sua vision do argot os
prexuizos socioculturais do seu tempo, Honoré
Balzac seguira fiel en boa parte a eses prexuizos. O
proporcionarnos o seu parecer sobre o tema, Balzac
recofiece, non so a elevada antigiiidade do argot por
derivarse, pensa, en parte das linguas romances e,
especialmente, do pobo do que sae todo, senoén por
tratarse dunha lingua. Segiando Honoré Balzac o argot
¢ un idioma, € unha linguaxe enerxética dos grupos
descrasados. Non hai lingua mais enérxica e mais co-
loreada que a deste mundo subterraneo. O argot € un
idioma no que todo € feroz (BALZAC, 1952: 829-830
). Na sua opinion tratariase dun idioma que vai evolu-
cionando segundo o fai a sociedade, que segue a civili-
zacion, a acosa e se enriquece de expresions novas en
cada nova invencion. (BALZAC, 1952: 829).

Estas impresions de H. Balzac sobre o argot, reducidas
a sO6 unhas cantas follas de La Comedia Humana te-
fien un maior interese polo feito de que sexa el quen
as escribiu, que polo valor dos xuizos do autor 0 res-
pecto. En verdade, non se trata dun idioma feroz, no
sentido estrito do termo, nen sequera dun idioma,
canto dunha linguaxe argotica ou dunha linguaxe es-
pecial cuns fins practicos para quen a emprega. Agora
ben, o Argot, evolucionando segundo o fai o entorno
que o exclue, subsiste e consérvase porque serve a ese
mundo subterrineo do Hampa que H. Balzac databa
nunha poboacion do redor de sesenta e catro mil indi-
viduos machos e femias (BALZAC, 1952: 831), naquel
Paris do tempo no que el se ocupa do tema. Todo un
mundo de homes sui géneris, facil de identificar, que

ten por inimigos 6 espia e 6 policia, € a quen 0s vixia
para cazalos; un mundo que ten, segundo este autor,
unhas formas, un tinte, unha mirada, unha cor e, en
definitiva, unhas propiedades infalibles (BALZAC,
1952: 831), entre as que sobresae esta da presenza da
linguaxe especial, do seu argot especifico.

b) Desde unha orientacion socio-antropoloxica e
mesmo psicosocial sobresaen as apartacions dos italia-
nos C. Lombroso, A. Nicéforo, asi como a do espafol R.
Salillas, entre outros varios autores italianos, franceses
e espafiois que enfocan desde o angulo socioantropo-
loxico o estudo destes argots antigos. En Italia fano os
citados Césare Lombroso e Alfreso Nicéforo, mentras
que en Francia farano Lacassagne, Manouvrier, Laurent
e Tarde entre outros; en Espafa seran sobre todo R. Sa-
lillas e C. Bernaldo de Quir6ds os que o realicen. Todos
eles coinciden en admitir que o argot antigo € un rasgo
pertinente do criminal e do criminal soamente. Seran
as causas e as razons desta pertinencia as que diferen-
cien as suas distintas perspectivas.

Cesare Lombroso considera na obra L'Uomo delin-
quente (1894) que o home delinquente-nato e pazzo
morale esta predestinado 6 crime por ser amoral e
acharse desprovisto desa facultade de enxuizamento
ético que lle permitiria devalar os seus delitos. Dinos
nesta obra que no home criminal realizanse as carac-
teristicas antropoloxicas do home primitivo, e si é
amoral € porque como este esta desprovisto da capa-
cidade de enxuizamento ético que lle permitiria ava-
lia-los seus actos. Asi asociado co crime, o home delin-
cuente lombrosiano achara tamén a necesidade dunha
linguaxe acorde co seu nivel existencial, o que lle per-
mitira afirmar, no capitulo da obra dedicado 6 argot,
que un dos caracteres particulares do delincuente
reincidente e asociado... € o uso dunha linguaxe que
ten de particular que gardando todos eles os aspectos
fonéticos e sintacticos da lingua cambian completa-
mente do léxico (LOMBROSO, 1894:467). Son mu-
tacions curiosas que, tal como segue expresando o
autor, aproximan a xerga a linguaxe primitiva (LOM-
BROSO, 1894: 467) por canto os que a falan son unha
especie de salvaxes que viven no seo da florecente
civilizacion europea, pero recorren a mitido, como 0s
salvaxes 4 onomatopeia, 6 automatismo, a personifica-
cion dos obxectos (LOMBROSO, 1894: 488), ademais
dos trocos, metastases, transformacions, supresions,
estranxeirismos, arcaismos € outros.
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Esta hipotese lombrosiana parécenos tan pintoresca
como falsa, xa que esta abondo demostrado que nin
os criminais mais reincidentes estan predestinados a
seguir cometendo novos crimes nin, tampouco no to-
cante 6 argot que utilizan, que esa linguaxe se pareza
en algo as linguaxes dos pobos primitivos, nin que ese
automatismo verbal do que nos fala o autor sexa rasgo
exclusivo dos argots, senon que o € tamén das linguaxes
infantis e de calquera outra linguaxe comunitaria. Se-
mella como si Lombroso quixera defender que o argot
€ unha reminiscencia idiomatica do home primitivo.
Pero non hai ningunha razoén para afirmar isto como
tampouco existe para afirmar, como el o fai, de que
os homes primitivos foran amorais. Mais ben é certo
o contrario. A moral € relativa 6s grupos sociais e todo
grupo humano ali onde se atopou teriase conducido
sempre moralmente, é dicir, de acordo coas propias
normas morais do grupo social 6 que se pertence.

Doutra parte, 0 mesmo que para os escritores roman-
ticos tamén para Lombroso o argot ten unha orixe so-
cial, tal como se desprende cando di e escrebe que: A
tutti spiegamo lorigine del gergo furtantesco colla ne-
cesita di sfuggire alle indagini della polizia: certo, che
questa ne fu principalisima causa, especialmente per
quelle inversioni delle parole che abbiam visto cosi co-
muni, e nela sostituzione di nomi diversi al pronome,
come mamma per io otto, per si (LOMBROSO, 1894: 497).
Tratase dunha liguaxe propia daqueles que se dedican
a vida ambulante ou a unhas saidas estacionais, debido
a que estas comunidades o empregan para subtraerse
a vixilancia duns membros da autoridade e de todos
aqueles que acostuman mantela sobre eles.

Pola sua parte, Alfredo Nicéforo considerara na sta
obra o Xenio do Argot, que os argots nacen da nece-
sidade de defenderse que tefien 0s grupos marxinais
contra a sociedade que os rexeita e que estan desti-
nados a esconde-lo seu pensamento fronte a ela. Se-
gun o autor, o Argot constitiie unha linguaxe especial
creada polos grupos en loita contra esa sociedade que
lles nega todo o dereito de entrada. Na obra O Xénio
do Argot explicanos que o argot esta constituido por
unha linguaxe especial que nace e que permanece in-
tencionalmente segreda (NICEFORO, 1912: 7), pero
remite tamén a psicoloxia do grupo que lle fala, por
canto o argot constitiie unha arma na loita pola vida do
grupo que a fala, estando en relacion moi estreita coa
sua forma de sentir, de pensar e de ser dos individuos

que o comparten. Doutro lado, no nacemento dos ar-
gots intervenen, en opinion deste autor, daas catego-
rias de causas: Unhas causas individuais, ou bioloxi-
cas, e unhas causas sociais representadas polas causas
externas ou mesoloxicas, constituidas pola manchea
de presions sociais, economicas, xeograficas e outras,
que exercen sobre os homes a sua puxante influen-
cia (NICEFORO, 1912: 12-13). Estes dous factores son
os que tamén fan que a linguaxe especial compartida
represente as caracteristicas psicoloxicas e sociais do
grupo que a fala. Tratase, pois, dun intento do autor de
afondar cientificamente na orixe € o papel do argot,
a través da busca das stas causas psiquicas e sociais,
do medio no que os grupos argéticos estan forzados
a vivir, e da sua funcion esencialmente militante en
tanto que arma en loita pola vida do grupo como foi
apuntado mais arriba.

O estudo dos vellos argots dos malfeitores tamén ten
constituido un obxecto especial de interese por parte
de sociologos franceses ilustres, que desde o princi-
pio rexeitan a teoria lombrosiana da dexeneracion e
a patoloxia do delincuente, tentando pola saa parte,
fundamentar sobre o medio social, unhas hipéteses
que abren novas formas de entende-las linguaxes ar-
goticas.

Para estes estudosos do argot, franceses, entre 0s que
se achan Alexandre Lacassagne, un dos fundadores da
Antropoloxia criminal L. Manouvrier, e G.Tarde, en-
tre outros, o argot €, -segundo a apreciacion de An-
dré L. Stein- unha linguaxe representativa das carac-
teristicas psiquicas e da cosmovision da delincuencia
(STEIN, 1974:26). Tratase, polo tanto, dunha linguaxe
especial de profesion, convencional e segreda, da que
se serven os malfeitores € moinantes por necesidades
de simular as suas actividades delitivas.

Dun modo semellante a como se fai en Italia e en
Francia, tamén en Espafia contamos con notables es-
tudosos do argot. Un dos estudosos mais significativos
ten sido Rafael Salillas que o aborda na obra El delin-
cuente espaiiol. Nada mais empeza-lo estudo dinos
que a xermania (xerga) ¢ a maneira de falar dos xita-
nos, ladrons e rufians: do hampa (SALILLAS, 1898: 1).
Tratase, segundo este autor, dunha linguaxe diferente
da da sociedade normal pero que tivo a sia orixe na
linguaxe da sociedade xeral. Concretamente explica
que a xermania € una xerga picaresca, nacida, como
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todalas xergas da linguaxe nacional (SALILLAS, 1898:
2), e desa linguaxe nacional conserva a sua estrutura
sintactica que permitira soste-lo cambio constante do
léxico argotico. Pero tratase dunha linguaxe distinta
daquela da sociedade comun, porque o hampa, nacido
no seo da sociedade, tamén difire dela. Os integrantes
do bampa bispano falano non s6 ante a sociedade
senon tamén no seo do grupo como ben o mostran
os membros dos grupos de xitanos. Asi que as xergas
empezan por ser, segundo Salillas, ese modo intimo
de expresion que tefien os grupos que non se adaptan
nin a sociedade nin a suas leis; e nacen, precisamente,
por esa necesidade de manterse en segredo. Tratase
dunha verdadeira linguaxe de disimulo na que se fan
entrar tanto as transformacions, posicions, inversions,
supresion e aumento de silabas como os cambios de
vocais, metastases e dislocacion de palabras.

Tamén o crimindlogo Bernaldo de Quir6s, nun artigo
escrito en 1910 dedicado 6 estudo das xergas, indicara
que a xerga € unha linguaxe escura en parte €, na que
non o ¢, obscena e repugnante propia dos malfeitores
habituais e dos tipos mais ou menos equivocos que
con eles se relacionan (BERNALDO DE QUIROS, 1910:
939, col.1). Tratase dun medio segredo de expresion
necesario para a disimulacion do delito, medio do que
0s moinantes e criminais se serven para comunicarse
sen ser entendidos polos estranos, seus inimigos (BER-
NALDO DE QUIROS, 1910: 939, col. 1). Seguindo de
cerca as ideas de Salillas, Bernaldo de Quiros chega
a unhas conclusions mais avanzadas que el 6 defen-
der que o argot non serve soamente para transmitirse
clandestinamente a sia comunicacion interna entre os
delincuentes, por canto esas persoas argoticas empre-
gan os nomes que constitien a verdadeira expresion
verbal do seu ambiente e do mundo das suas repre-
sentacions. Achamonos, polo tanto, diante dunha lin-
guaxe especial propia da vida libre, que esta sempre
en transformacion e cambio, pois renévase e cambia
dun lugar a outro e dun dia a outro, a excepcion dal-
guns conceptos profundos e fundamentais.

As conclusions as que chegan Bernaldo de Quir6s e
Salillas, se ben son correctas, deben tomarse con pre-

caucion. Este altimo cometeu o erro de non remarca-la
diferenza esencial entre o mundo argotico de antes € o
bampa moderno do que fala no libro. O que distingue
o argot antigo do argot moderno € que aquel era pa-
trimonio dun grupo mais ou menos pechado e illado
do resto da sociedade, mentres que este diversificouse
na linguaxe popular porque aqueles que a falan estan
amalgamados nas clases populares (clases baixas) ur-
banas. Non ter apreciado este feito social equivale a un
fallo na compresion do que era o argot antigo € do que
€ o argot moderno?.

©) Achamos, por ultimo aqueles estudosos do tema
que destacan desde a filoloxia e a lingiistica como te-
fien sido Lazare Sainean e Albert Dauzat. Aquel polos
interrogantes sobre o que é o argot, e A. Dauzat pola
sua tentativa de comprension desta tematica dos mais
vellos argots.

L. Sainean esta convencido que o argot antigo, en tanto
linguaxe dos malfeitores € unha linguaxe especial que
non se debe confundir co argot moderno, intermedia-
rio entre os dialectos e as linguaxes do pobo baixo, e
que continda perdendo os seus rasgos diferenciables
para ir confundindose progresivamente con eles. De-
fende que o argot antigo é como unha linguaxe espe-
cial, na que a orixe é convencional, obra de individuos
0s que incumbia especialmente a tarefa de simplificar,
ou de enriquece-lo vocabulario argético. O argot, polo
tanto, carece de espontaneidade, rasgo que comparte
coas linguas que se din universais (SAINEAN, 1907:
290). Tratase dunha linguaxe segreda destinada 6 en-
tendemento dos iniciados.

Pola sua parte, A. Dauzat considera inconsistente a
teoria da artificialidade e convencionalidade do argot
cando di que hoxe non se atopan apenas lingtistas
para defender que os argots son linguaxes de conven-
cion. No seu estudo comprobou que non tifia nada
de comun co mecanismo das linguaxes artificiais,
esperanto, volapuk, ido, pero que o seu nacemento
se explica polas normas comuns de tédalas linguas
(DAUZAT, 1956: 21). Pero del non lle preocupa si é
linguaxe artificial e convencional ou non, bastando-

67. Dado que a sociedade evoluciona en constante dialéctica e en continua transformacién, o estudo da linguaxe das xermanias (argots) do século
XVIl e XVIIl non nos pode servir totalmente para o descricién e o estudo das xergas mais modernas que vifieron empregando hasta o ecuador do
pasado século varios dos nosos colectivos de profesionais da ambulancia galega tradicional. Pero ainda que se debe ter esto presente, sen embargo,
o repaso destes estudos sobre os argots méis antigos, dos seus condicionantes da creacién e das sias leis de formacién e funcionamento, constitie
unha maneira aceptable de comezar a afondar no seu estudo e abordar cunha maior obxectividade aquel que se debe elaborar destas outras xergas
mais recentes que son as faladas polos colectivos argéticos tradicionais que deixamos estudado.
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lle con analiza-lo argot dando por sentado que os seus
procedementos de formacion son os de todo idioma,
coas diferentes condicions do medio ou as necesida-
des do grupo (DAUZAT, 1956: 19) que o fala.

Como L. Sainean, considera Albert Dauzat que o ar-
got antigo dos malfeitores é segredo; e fundamenta
esta caracteristica no feito de que o argot €, tal como
o ven os sociologos, un medio de defensa social por
parte dos grupos que viven 6 marxe da sociedade:
linguaxe segreda, pero non convencional (DAUZAT,
1956: 20-21); afirmacion esta que non esta exenta de
matizacions cando se trata dos argots ou xergas en
xeral, xa que logo estes argots son moito menos se-
gredos do que un se imaxina: o argot escolar non é
mais segredo para os mestres que o argot dos delin-
cuentes para os policias (DAUZAT, 1956: 21). Deste
modo, o investigador consegue vencellar o argot an-
tigo co moderno, aplicando os mesmos principios de
analise a ambos e tratando de concilia-los estudos so-
bre os argots antigos cos que se fan ou poden facerse
dos argots novos.

A. Dauzat afondou no estudo do argot desde a pers-
pectiva vertical ou diacrénica pero tamén o fixo
desde a sincronica ou horizontal, achegandose 6 es-
tudo dos variados medios e condicions sociais, xeo-
graficas, lingiiisticas e de outro tipo que presiden a
formacion e a transformacion dos verdadeiros argots.
Cando o moinante, o vagabundo ou o truan se meten
de traballadores eventuais, pordioseiros, ambulantes,
etc., comparten con estes a sia forma de falar. Decae
asi o antigo argot, para transformarse en argot novo,
xa sexa na forma de falar que ten o pobo baixo dos
barrios urbanos, ou na das diferentes linguaxes dos
membros de colectivos que exercen unhas activida-
des de pouco prestixio social e dun modo itinerante
polo alén das suas localidades de orixe.

2.2. OS FACTORES DA FORMACION DOS
ANTIGOS ARGOTS

Os autores que temos observado apuntan a unha serie
de factores responsables da formacion dos mais antigos
argots. Uns fan mais fincapé en factores e condicions
de caracter social e psiquica dos individuos, namen-
tres outros apuntan a condicions de indole xeografico
e, mesmo, laborais, isto €, de indole profesional.

O italiano A. Nicéforo fai na obra O Xenio do Argot,
un especial fincapé en factores e condicions de tipo
psiquico e laboral. Para este prestixioso criminologo e
antropologo existen dous feitos que aparecen no naci-
mento das linguaxes especiais, que se traducen nestas
duas afirmacions: “sentir diferentemente € tamén falar
diferentemente” e “ocuparse diferentemente é tamén
falar diferentemente (NICEFORO, 1912: 16). Partindo
de que en psiquiatria se estaba acostumado a compro-
bar como os tolos delirantes alteran as palabras usuais
suprimindo ou redobrando as silabas, e como crean
enigmaticos neoloxismos que constitien unha ana-
loxia coa concepcion ideoloxica da vida, tal como eles
a forman no seu cerebro militante, este investigador
considera que de modo semellante 6s marxinados so-
ciais, pobres, etc., co seu peculiar espirito enxendran
a linguaxe especial. Pero tamén a vida especializada
en certo tipo de traballo ou de ocupacion fai nacer
unha linguaxe técnica. Deste modo, si calquera oficio
€ capaz de xerar esta linguaxe técnica, o medio poria
o resto, ¢ dicir, aportaria todas as demais verbas que
o constitie en verdadeira linguaxe especial destinada
non a comunicar o pensamento 6s profanos senon a
ocultalo.

Pero ademais das referidas afirmacions a formacion do
argot obedece, segundo Nicéforo, a seguinte lei que pre-
side a stia formacion: A necesidade de defensa de todo
tipo e o desenvolvemento do mesmo obedece 2 mesma
lei. Deste modo, canto mais necesidade de loita e de es-
conderse tefia 0 grupo, mais complexo se volve o argot,
organizado mediante a adopcion de cambios de pala-
bras, de formacions, préstamos de palabras estranxei-
ras, transposicion de imaxes, clasificacion de obxectos
por un dos seus atributos e ainda outros elementos da
sua formacion (Cfr. NICEFORO, 1912:101-102).

A. Dauzat, pola mesma época en que o facia Nicé-
foro, falaba das condicions de formacion dos argots.
Faino no seu estudo Les argots des métiers franco-
provencaux (1918-1919) onde dira que os argots son
sempre especiais das profesions ambulantes exercidas
en comun (DAUZAT, 1977:5) sexan ou non licitas, que
se desenvolven nos medios illados nos que se prac-
tica a vida en comun, e a ambulancia tamén aparece
como outro dos factores estimulantes da sua creacion.
Desde estas bases élle doado comentar que, desde a
Idade Media, aquelas profesions ambulantes que vi-
ven en bandas, ou en pequenos grupos que se des-
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prazan sen cesar para executa-los seus golpes, tefien
0s seus respectivos argots. E dun modo semellante a
elas tamén os crearan e empregaran outras varias
profesions ambulantes estacionais como canteiros,
telleiros, cesteiros, arrieiros, caldeireiros, peiteadores
de camara e outros grupos de ambulantes. Cada un
no seu contexto especifico de traballo foi creando e
estas linguaxes xergais que conservaron, transmitiron
€ empregaron entre os seus.

Pero A. Dauzat ainda recollera outra condicion que
preside esta formacion dos argots 6 constatar que un
argot desenvolvese nunha rexion onde se fai sentir a
influencia de linguas estranxeiras (DAUZAT, 1977: 6).
Tratase dunha condicion que a debemos ter en conta
0s que vivimos na periferia do Estado espanol, xa que
logo, no noso caso concreto de Galicia, axudanos a
entende-lo feito de que as xergas especiais de oficio
estean tan ben representadas, en comparanza con
outras comunidades autonomas do interior do Estado
espanol como € o caso de Castela ou Andalucia. Os no-
sos colectivos de profesionais argoticos, a pouco que
saian da casa cruzaban os lindes do territorio galego,
para introducirse en Portugal, Asturias, e Castela-Leon
onde a linguaxe é diferente, e algiins, como os can-
teiros ambulantes, tamén mantiveron contactos con
outros canteiros bizcainos e cantabros, e mesmo con
franceses, alemans, e outros a través do Camino de
Santiago, dos que recadaron palabras para completar
o0 seu vocabulario argotico que chega hasta nos.

3. PRESENZA DAS XERGAS NALGUNS
COLECTIVOS ARTESANS TRADICIONAIS

Sucede, curiosamente, que as xergas de oficio que
nos son familiares en Galicia aparecen faladas por co-
lectivos de ambulantes pertencentes as provincia de
Pontevedra e Ourense, que son fronteira lingiiistica
con Portugal, e 6 mesmo tempo un ambito xeografico
penisuar no que se fala o idioma galego, pero que ta-
mén se alterna coa lingua castela que o profesional da
ambulancia emprega para ofrece-lo servizo e para des-
envolve-lo oficio cando o practica no exterior de Gali-
cia. Doutra banda, a modalidade de vida e traballo que
distinguia 6s nosos artesains ambulantes, tamén evoca,
a miudo, a aquela dos clasicos grupos marxinados por
mais que ambas obedezan a contextos € circunstan-
cias diferentes.

A forma que adoptan de percorre-las respectivas areas
de accion profesional e de permanecer en elas; 0 modo
de relacionarse cos cidadans residentes nas mesmas e
coas variadas clases de clientela que solicita os seus
servizos; a maneira que tenen de comunicarse entre
os propios membros integrantes dos equipos de es-
pecialistas ambulantes que coinciden as noites nunha
mesma pousada, ou polas aldeas de traballo que com-
parten nas areas de accion profesional; son aspectos
que constituian outros tantos factores que contribtien
a producion dunhas imaxes peculiares do sector da
ambulancia galega tradicional, das que ainda nos ser-
vimos hoxe para identifica-los nosos colectivos da am-
bulancia clasica, como os estudados, e ademais, foron
capaces de proporcionar sobrados motivos para elabo-
rar modalidades diferentes de comunicacion interna 6
tempo que ocultar o pensamento dos protagonistas a
poboacion xeral do contorno profesional.

Estas xergas de oficio faladas polas persoas que prac-
tican uns oficios ou actividades tradicionais especia-
lizadas, sempre baixo a modalidade ambulante, se-
méllanse hasta certo punto a aqueles argots por ex-
celencia, € dicir, 6s verdadeiros argots. Semellante 6
que ocorria con eles, tamén nestas xergas de oficio
modernas que falan os colectivos argoticos incluidos
neste estudo, cada verba da xerga que falaban aparece
impregnada desa fantasia e necesidade que fixo posi-
ble a stia aprendizaxe e reproducion entre os membros
do grupo, sempre interesados por supera-los proble-
mas de toda indole derivados do desenvolvemento
duns oficios asociados a un modo de vida ambulante
peculiar.

Neste contexto da ambulancia tradicional Galicia apa-
rece como un pais no que proliferaron unha manchea
de oficios e actividades tradicionais ambulantes, entre
0s que sobresaen os afiadores, paraguieiros, capadores,
cerralleiros, musicos, sogueiros, cesteiros, barquillei-
ros, xeladeiros, peneireiros, cordeiros, albarderios,
alambiqueiros, e moitos outros que sairon a traballar
a miudo facendo equipo con alguns mutilos (aprendi-
ces) que facian de criados. A maijoria destes profesio-
nais procedian de concellos pobres da provincia de
Ourense. Pero tamén a provincia de Pontevedra ten
nos canteiros que vefnen de diferentes comarcas da
provincia, nos experimentados cabaqueiros da zona
da Guardia, e nos expertos cesteiros da zona de Mon-
dariz, os seus maximos representantes de colectivos
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xergais tradicionais. Polo demais, Coruna e Lugo ta-
mén aportaran a este mundo da ambulancia persoas
e especialidades. Daquela son os afiadores provintes
da comarca de Carballo, os cesteiros de Mazaricos, €
0s prestixiosos prateiros da parroquia de Bergondo
(Sada) e doutras aldeas da comarca das Marifias. Lugo,
ten os principais representantes da sia ambulancia
tradicional, nos recofnecidos alambiqueiros de Sober
que percorreron as zonas vinateiras de Galicia para
face-lo augardente do bagazo de vide.

A maioria destes colectivos da ambulancia galega cla-
sica, ténense servido de xergas especiais que mascu-
llaban de forma rebelde unhas veces, burlona outras,
e sempre de modo enigmatico para os non iniciados.
Contamos cunha importante serie destas xergas de
oficio creadas polos nosos ambulantes, as que se po-
den engadir aqueloutras que empregaban ambulan-
tes asturianos, cantabros e ambulantes doutras pro-
vincias do Estado que dispufian destas linguaxes de
oficio especiais.

Na seguinte relacion identificamos as mais cofiecidas
asi como aquelas persoas que se teifien ocupado do seu
inventario e lle dedicaron un esforzo investigador. Dita
relacion poderia quedar como segue:

a) A xerga dos canteiros ou picapedreiros ga-
legos, procedentes na sia maioria de Caldas de Reis,
Cuntis e San Xorxe de Sacos, Touron, Augasanta,
Parada e Santa Maria de Rivela, Forcarei, Soutelo de
Montes e Santa Cristina de Vinseiro, Cerdedo, Silleda e
Codeseda, Golada, Lérez e Morafia, Covelo e a Estrada
(BALLESTEROS, 1930: 45). Esta xerga, nomeada tamén
o Verbo dos Arginas e o Latin dos canteiros, empe-
zou a recollela e estudiala o cura parroco de Murillo,
Rvdo. Nicolas Bezarés no ano 1.843, e continuaron o
interese polo estudo da mesma, entre outras persoas,
J. Areas Tejero (1961), Julio Ballesteros (1930), Marciso
Peinado (1950), Victor de Olano (1951), D. Alvarez
Blazquez, (1916), V Lis Quiben (1963), A. Garcia Alén
(1977), Clodio Gonzalez Pérez (1983) e Feliciano Trigo
Diaz (1993). Unha mostra deste vocabulario xergal
aportado por D. Xosé Filgueira Valverde, € esta que
nola transmite como segue: ‘Jina racha, jina raacha,
/Jina si queres jinar; si foras lus de keikoa nexo xerias
esperar” (FILGEUIRA, 1976:42), que quere dicir: Chega
noite, chega noite / chega si queres chegar/ que si foras
dia de feita/ non farias agardar.

b) A xerga dos Afiadores (afiadores ambulantes,
paraugueiros, quincalleiros, cordeiros e outros ambu-
lantes ourensans, da que se tefien ocupado de maneira
especial Xosé Ramon e Fernandez-Oxea (1953,1982);
D. Alvarez Alvarez (1965), Costa Clavel (1980), Fidalgo
Santamarina e Rodriguez Fernandez (1988); J. A. Fi-
dalgo Santamarina (1992, 1998). Como exemplo desta
linguaxe especial damos este trobo dunha cantiga de-
dicada 6s vecifos portugueses que di asi: “O beligo
dos patelos/ é mais largasio co noso/ mircos lle ticen
o deles/San Antonio garde o nos” RAMON E FER-
NANDEZ OXEA, 1982: 263) que quere dicir: o peno
dos portugueses/ é mdis grande que o noso/ lobos
lle coman o deles/ san Antonio garde o noso.

©) O Vocabulario dos cesteiros de Mondariz ¢
parroquias colindantes, tamén nomeado o latin dos
bogardeiros. Foi laboriosamente recollido e inicial-
mente estudado por E. Peinador Lines (1922) e F.
Bouza Brey (1954) entre outros. O estudoso ourensan
Fermin Bouza Brey proporciona algunhas frases desta
linguaxe, como esta que fai parte do conto que di:
“un fulano foi as patacas e outro quedou a espreita e
dixolle que si via vir ao dono da finca que lle avisara.
Veuno o dono e o outro dixolle: Bogardeiro, aqueira
coas marocas que ahi se portea o caxino. A traduccion
da fase é doada atendendo ao vocabulario: Cesteiro,
Jfuxo coas patacas que ahi ven o home (dono) (BOUZA
BREY, 1954: 415).

d) O Vocabulario dos telleiros (cabaqueiros) da
zona da Guardia (Pontevedra) que, se di que tifia a stia
xerigoncia (BOUZA BREY, 1954: 414) e por non ha-
berse recollido seguimos sen cofecer, o dos telleiros
de Tomino chamada jalleira dado en parte a coniecer
por José Alonso Montero (1962) e Domingo Alvarez
Alvarez(1965).

e) O latin dos Chafouzas (albaneles) de Coidn,
sen estudar polo de agora.

f) O Vocabulario dos miisicos de Celanova, e
outros colectivos de musicos ourensans, que Carlos Ro-
driguez nomea o Barallete dos Xingros (RODRIGUEZ,
2000) nun dos escasos artigos escritos sobre el.

g) O Latin dos Graiiudos ou vocabulario dos
vendedores de cobertores, procedentes de A Grafa,
aldea do Concello de Covelo (Pontevedra).
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b) O Vocabulario dos telleiros, cesteiros ou xu-
gueteiros, e pedreiros asturianos chamado Xi-
riga, que chega nos gracias a ter sido recadado por A.
Llano Roza de Ampudia (1921). Unha mostra desta xi-
riga constitiiea o seguinte segmento dunha copla alu-
siva 6 seu traballo, que entoan os telleiros cando estan
amasando o barro cos pes non pozo da barreira. Di asi:
Dena rama la grifloa/ y demichigun uzquia,/y derra-
cha los plumosos/y debrota la golia” LLANO ROZA DE
AMPUDIA,1921:4), que se traduce asi: De marna frio/ de
mediodia calor/ de tarde mosquitos/ de noite sorio.

) Os caldeireiros asturianos de Mivanda dispo-
itian dunba xerga nomeada o Bron estudada por
Xosé Manuel Feito e outros (Cfr. FIETO, 2002), que
falaban deste modo: “payin, payete/ quillar, quillarete,
/ jel maquin del garo és este?/ Xago estafado/ de los
payoes quillado/ si no estdas quillado qullarete / jel ma-
quin del garo, es ese!” que quere dicir, “Paisanin, pai-
sanete, / enganar, enganareite,/ JEI camino del pueblo
es este?/ Calderero desacreditado/ de los paisanaos en-
ganado/ si no estds enganado enganarete/ jel camino
del pueblo, es ese!” (FEITO, 2002. 195).

i) O Vocabulario dos cunqueiros asturianos, ou
fabricantes de cuncas e outros recipientes de madeira,
chamado A Tixileira (LLANO ROZA, 1924).

J) O Vocabulario dos canteiros de Trasmiera
e as suas colegas santanderinas chamado A pantoja
foi recopilada polo xeneral Fermin de Sojo y Lomba,
(1935, 1947). Un exemplo desta fala especial aparece
no seguinte didlogo en verso entre un home e unha
muller, que se desenvolve deste modo: “Home: A mia-
rive copetaide /' A la junia guicis gaches. / Muller: yo
no entindo jerigonzas/ Ni tampoco guichis gaches; /
De zori gimis saspera / rieco brotar la mitarde” (SOJO
Y LOMBA, 1947: 69), o que traducido 6 galego queda-
ria asi: Home: A min, moito. A muller pouco e malo./
Muller: Eu non entendo de xergas/ nen tampocu de
guichis gaches; / Do virio que eu pago / Quero bebela
metade.

k) O Vocabulario dos picapedreiros portugueses
que nos diron a cofiecer en parte, Abel Viana (1932) e
C. Lopez Cardoso (1951), entre outros.

D) O Vocabulario dos arrieiros de Quintanar da
Orden recompilado por un grupo de estudosos desta

vila toledana (RAPOSO, BARRAGON, RODRIGUEZ,
CARRION, 1968). Daremos o seguinte exemplo elabo-
rado a partir do vocabulario desta xerga, que di asi:
“Pon los tunes al jipi y al de la Virgen con san Cracia
y la de Frncho con pedraza sin cado, que tomo las de
villadiego a por don ciriaco” RAPOSO e outros, 1986:
19), que en galego ven a dicir: “Pon os arreos 6 cabalo
e 0 carro coa cebada e a bota con vino sen auga que
me marcho a queixo”.

A presenza desta serie de linguaxes especiais, e do seu
fecundo desenvolvemento no século XIX, entre estes
colectivos de profesionais da ambulancia, puxeron en
evidencia unha vez mais, e en maior proporcion que
calquera outra lingua ou dialecto, as forzas creadoras
da linguaxe que aparecen depositadas nas clases mais
populares. Pero este século XIX que viu proliferar e
acadar a estas as cotas mais amplas de participacion,
tamén asistira 6 empezo da sia progresiva decadencia.
Da a impresion de que todo aquel mundo do hampa
composto polos rufians habituais decimonoénicos, de
supeto se desmorona deixando de empregar, co decli-
nar do século, as suas xerigoncias peculiares. E toda
aquela lexion de bohemios e picaros hispanos conti-
nuadores dos mais antigos rufians e picaros experi-
mentados, empeza a enmudecer para sempre co de-
clinar do século XIX. O vello mundo da delincuencia
reestruturase e aquel delincuente espanol, obxecto de
estudo de R. Salillas, semella como si reintegrase ple-
namente na sociedade convertendo a sta xerigoncia
nunha linguaxe popular 2 maneira como o facia tamén
nesa época, o hampa francesa e o de outros paises eu-
ropeos.

Un semellante destino 6 que abocaron os vellos ar-
gots, acharono tamén as demais linguaxes especiais
dos colectivos argoéticos estudados, e dos demais am-
bulantes galegos, asturianos, cantabros e outros que
nesa época disfrutaban de xergas cun florecente vigor,
e que, desde o principio do século XX empezan un
esmorecemento progresivo hasta fundirse na linguaxe
comun e desaparecer, ainda cando os oficios seguiran
subsistindo. Plenitude e decadencia das xergas, mais
non o seu principio e o seu final, pois tamén € certo
que o século XIX, no que se produce unha verdadeira
practica argoética, non deu orixe a ningunha delas nin
tampouco asistiu a sua decadencia definitiva que o sé-
culo XX tivo ocasion de comprobar entre a indiferenza
dos que deberamos procurar evitalo.
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4. O PAPEL DAS XERGAS ENTRE OS
MEMBROS DOS COLECTIVOS ARTESANS
XERGAIS

Todas estas linguaxes de oficio sobresaen pola uti-
lidade que aportan 6s membros dos colectivos pro-
fesionais argoticos. Constitiien, sobre todo, para os
que as utilizan, unha auténtica barreira protectora da
especifica modalidade de existencia e traballo que
presentan sobre o marco da accion profesional. As
diferentes xirias que empregan 0s nosos colectivos
de ambulantes tradicionais podemos considera-las
como unha verdadeira arma defensiva que empre-
gan na loita pola vida no medio externo € agresivo
onde desenvolven os traballos. Tratase duns vocabu-
larios especiais que non xurdiron espontaneamente,
senon de forma intencionada para mellor constituir
esa barreira protectora dos seus propios intereses, €
mostran claramente que estes grupos de ambulantes
que os falan, pensan, senten, € xulgan as cousas dun
modo diferente a como o fai a sociedade fronte 4 que
as estan a falar. Elaboradas artificialmente, transmi-
tidas oralmente soamente as xeracions de membros
activos da especialidade argotica, e celosamente gar-
dadas por eles 6 longo do tempo, estas xergas estan
destinadas a non ser comprendidas pola xente allea
0s grupos profesionais que as contefien. Creadas e
perfeccionadas nunha época na que a practica da
ambulancia galega foi mais abundante e xenerali-
zada, os ambulantes que as falan non so as empregan
a diario nas andainas polo mundo senon que -escribe
Ben-Cho-Shey referindose 6 'Barallete’ dos Afiado-
res- "tamén o usan 4s veces nas CONversas cos Seus
vecifios" (RAMON E FERNANDEZ-OXEA, 1982:260).
Pero esta utilizacion das xergas nas aldeas de orixe
polos ambulantes, podese considerar como un feito
circunstancial e limitado a algunhas palabras soltas
nas conversas mantidas cos familiares, e nas tabernas
que frecuentan pola sua localidade para apostillar
algo no xogo de cartas, nas conversas cos vecinos e
pouco mais. O verdadeiro ambito do emprego € o es-
pazo profesional polo que se desenvolven os oficios.
E nestes lugares de traballo e de descanso nocturno,
onde as xergas dos ambulantes se erixen nun verda-
deiro "signum" de identificacion profesional, de afir-
macion da diferenza destes colectivos argoticos, e de
exhibicion publica desa distintividade que proxectan
entre os membros da sociedade externa que os ro-
dea. Tal como expresa Giraud sobre a esencia dos ar-

gots en xeral, tamén a destes ambulantes galegos ven
a constituir para os grupos que a falan, un "signum de
clase, de casta, de grupo" (GIRAUD, 1985: 87), que
presentan como auténtico referente identitario, xur-
dido tanto de motivos profesionais no senso de que,
"ocuparse diferentemente ¢é falar diferentemente"
(NICEFORO, 1912: 24), como de razéns de tipo bio-
l6xico, Isto €, constituir un medio polo que estes
profesionais conservan a sua existencia e resisten as
presions do mundo exterior en que se moven. Cada
unha das xergas dos nosos ambulantes, aparécenos,
asi, como ese mecanismo eficaz a utilizar polos pro-
fesionais na sta loita pola vida nos espazos de accion
profesional; e coa creacion e perfeccionamento pro-
gresivo das mesmas, estes grupos ambulantes ar-
goticos propuxéronse non ensaiar novas formas de
comunica-lo seu pensamento 6s demais, senén polo
contrario, de ocultarllelo s estranos.

Sumado a esta funcion protectora da identidade pro-
fesional aparece o papel das xergas como medio de
comunicacion interna. Nos comentarios dos ambu-
lantes que dixeron ter feito uso da propia xerga de
oficio nas stias andainas profesionais, aparecen ex-
presions como: falabamolo (‘o Barallete') para que
non nos entenderan os paisanos, usabamolo entre
nos nas feiras e nas pousadas para que a xente non
entendese o que diciamos, ou xerga usabamola en-
tre nos cando nos xuntabamos, pero so entre nos, €
similares, que revelan tanto a funcién protectora das
xergas como este papel de fonte de comunicacion
interna dos propios xuizos e pensamentos, que 0s
integrantes dos grupos argoticos se pasan entre si 6
abrigo dos oidos indiscretos da xente que os rodea.

Aparece un terceiro aspecto destas linguaxes espe-
ciais que tamén se debe resaltar. Tratase da capaci-
dade que tefien para facer destes colectivos ambulan-
tes que as falan uns grupos particulares e distintos.
Semellantes a calquera outros argots antigos, as xer-
gas o barallete que usan os afiadores, o Verbo dos
Arxinas dos canteiros, o falar dos cesteiros, € outras,
mostran unha capacidade sobrada para diferencia-los
colectivos que as falan, a fin de mellor integra-los
seus membros nunhas categorias de cidadans distan-
ciados dos demais. Sempre que un destes ambulantes
se pona a utiliza-la xerga propia para se comunicar
con outro do grupo, o falante sitiase nun espazo vital
novo apartado da sociedade exterior fronte a que a
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fala, separado tamén dos outros ambulantes argoti-
cos que empregan a sua, e igualmente da poboacion
das localidades de procedencia na que non precisa
empregala.

Esta capacidade que atribuimos as xergas para facer
abandonar a persoa que a fala a stia condicion de ci-
dadan normal para mellor quedar incorporado na ca-
tegoria diferenciada do grupo argoético, aproximanos
estas xergas 0 nivel no que se sitian os rituais inicia-
ticos. Para mellor mostrar este caracter de ritual de
iniciacion 6 exercicio do modo de vida ambulante,
0s mozos canteiros, telleiros, cesteiros, ou afiadores
ambulantes, faralles prescindir da stia lingua habitual
para asimilar estas linguaxes de oficio secretas, pro-
pias da nova situacion profesional, posibilitandolles
mais tarde volver a linguaxe comuan, pero xa co co-
necemento das novas linguaxes especiais que utiliza-
ran s6 en circunstancias dadas e cuns individuos da-
dos. E asi como por medio destas linguaxes de oficio,
0s colectivos ambulantes seralles posible separa-los
aprendices do seu medio natural, agregalos 6 novo
medio ambulante da especialidade argoética e, final-
mente, reintegralos de novo no medio xeral sen que
perdan a condiciéon de membros do colectivo ambu-
lante especifico, no que xa se recofecen e se fan co-
fiecer. E neste plano cultural e simbélico mais que no
técnico e real, onde as xergas dos nosos ambulantes
desempenan mellor o seu papel de "signum" identifi-
cativo dos colectivos de profesionais que as falan,
de barreira protectora dos seus membros argoticos
fronte 6s demais, de codigo secreto de expresion
e comunicacion interpares, e de verdadeiro medio
illante do exterior, € mostranse CoOmMo un mecanismo
de proteccion e de loita pola vida que adquire todo
o seu valor, e importancia, en tanto que "estratexia"
de resposta a dobre tendencia de cohesion interna e
de diferenciacion externa dos membros dos respec-
tivos microgrupos argoticos que as usan na practica

cotia da profesion. Doutra banda, aquela expresion
de A. Nicéforo "ocuparse diferentemente € falar
diferentemente" (NICEFORO, 1912) referida as lin-
guaxes especiais que el estuda, poderiiamola com-
plementar agora dicindo que falar diferentemente
€ tamén pensar, sentir e xulgar diferentemente. De
ser isto certo -como penso-, un estudo semantico en
profundidade das xergas que utilizan 0s nosos am-
bulantes, subministrarianos a clave para acceder 6
sistemas da cultura de oficio destes colectivos, esto
€, a ese universo de sentimentos, ideas, valores, as-
piracions, e demais elementos da cultura de oficio
que os distingue. Neste plano da analise, tamén se
pode considerar estas xergas como uns verdadeiros
tests proxectivos dos microsistemas de cultura dos
colectivos que as cofiecen e practican. A través de-
las detéctase esa vida dura e marxinada que os ca-
racterizaba no seo daqueles asentamentos por onde
desenvolven a especialidade ambulante. Fronte a lin-
guaxe comun, consciente, ordinaria e simple da po-
boacion dese medio, e, sobre todo, fronte a linguaxe
buscada, escollida, distinguida, das clases cultas do
mesmo, estas xergas aparecen como una forma par-
ticular de relacionarse os membros destes colectivos
de ambulantes galegos, artificial, estrafia, non co-
rrecta, impropia do conxunto de cidadans "normais"
e por isto socialmente reprobable. Precisamente
porque estas xergas foron creadas para servir a es-
tes ambulantes en situacion, é dicir, durante a sua
estadia e traballo nuns medios que en principio lles
son alleos, permitennos acceder a boa parte do que
acontece a estes colectivos no devir cotian, tanto a
aquelas situacions, estados de animo, vivencias, aspi-
racions, e demais problemas que deberon ser xerais,
como 4 necesidade que tefien de atopar abeiro onde
pasa-la noite, o afin por maximiza-lo exercicio do
oficio sacandolle o maior rendemento 0 traballo, ou
as gafas de volver cuns aforros 6 fogar 6 remate de
cada tempada profesional.

125



Oficio nobre e bizarro

entre todos o primeiro
porque na industria do barro
Deus foi o primeiro alfareiro

i 0 home o primeiro cacharro.



OFICIOS ARTESANS E ESTRUTURA
SOCIAL TRADICIONAL: IMAXES
E VALORACIONS DOS OFICIOS
NA SOCIEDADE TRADICIONAL

1. A IMAXE SOCIAL E VALORACION
DOS OFICIOS POLOS MEMBROS DA
SOCIEDADE CAMPESINA TRADIONAL

Dentro do ambito da literatura popular de tradicion
oral atopamos interesantes testemunas que falan da
imaxe proxectada por estes profesionais durante o
exercicio da profesion. Respecto da que proxecta-
ban aqueles artesans e traballadores emigrantes tem-
poreiros que saian traballar por fora da comunidade
natal, a sia imaxe social mostrase sobre todo nese
conxunto de atributos que lles aplican os que lles da-
ban traballo ou aqueles que os observan camifiando
na sta procura. E ben cofiecido como moitas per-
soas que desenvolveron algun oficio, ou actividade
laboral calquera, polas cidades de Madrid, Lisboa,
Bos Aires e outras grandes cidades do alén mar, apa-
recen asociados a uns atributos de ignorancia, bruta-
lidade, desconfianza, falta de hixiene e valoracions
semellantes que se lles tefien aplicado, participando
delas tamén os demais galegos que se relacionaban
con eles por estas zonas de traballo. Todos estes atri-
butos negativos podense aglutinar na verba "gallego"
e o significado que se lle daba polos lugares que eles
andaron, como por exemplo na cidade de Madrid
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onde conserva ainda hoxe un certo caracter des-
pectivo, e en Lisboa onde equivale a algo asi como
"parvo" ou a home de infima condicion social, ou en
Bos Aires (Arxentina) onde se sabe que a expresion
"gallego de mierda" se contintia usando na actuali-
dade como un insulto.

1. 1. A IMAXE E VALORACIONS SOBRE OS
OFICIOS SEDENTARIOS

O folclore popular contempla distintas opinions
segundo o tipo de oficio sedentario que se trate. A
concepcion dalgunhas actividades € mais positiva
que a de outras. Asi, os portadores de saberes rela-
cionados coa construcion das olas e cacharros de
barro semellan estar moi ben valorados polo pobo
anoénimo, tal como se aprecia naquelas composi-
cions anonimas que lle cantan deste modo: “Oficio
nobre e bizarro/ entre todos o primeiro/ porque na
industria do barro/ Deus foi o primeiro alfareiro/ i
0 home o primeiro cacharro”. Como € sabido, os ca-
charros de barro tamén xogan un papel importante
na vida cotia da xente, e incluso nalgunhas festas po-
pulares, o que puido favorece-la sia posicion entre



Casa commigo Rosina

Mira que son cacharreiro...

Foto Xoel Gémez losada

escoita cantar na zona dicindo “O entrar
en Ninodaguia/ o primeiro que se ve/ as
tacinas a secar/ os fornirnios a cocer”.

Nesta lifia de boas opinions, atopanse os
membros do colectivo de carpinteiros
tradicionais. Deste oficio artesan apré-
ciase a utilidade para a sociedade xeral.
O pobo an6nimo compuxolle coplas po-
sitivas de aceptacion como esta que lle
dedican e cantan as mozas: “O primeiro
amor que teria/ Ha de ser dun carpin-
teiro/ Para que me faga un banco/ Que
estou sentada n'o suelo” (PEREZ BALLES-
TEROS, 1886, 1I: 218) Nalgunhas coplas do
folclore popular, os carpinteiros das al-
deas disputan o amor das mozas de cara
o casamento cos ferreiros, levando estes
sempre as de perder na competicion, tal
como ilustra esta cantiga que recadei
por terras de Sobrado dos Monxes (Co-
runa), que di “Non te cases cun ferreiro/
Que te queiman as muxicas/ cdsate cun
carpinteiro/ Que che farda camas boni-
tas”. Tamén os ferreiros das parroquias
deste concello de Sobrado xeran unha
opinion que os contrapon 6s cregos das
parroquias, xa que logo era nos domin-
gos e dias festivos cando estes labregos
acudian mais a forxa a axudarlle a bate-
lo ferro e a parolar. Esta relacion de opo-
sicion co crego, que podemos estender
0s demais concellos galegos, aparece re-
collida nalgunhas coplas deste tipo que

os oficios artesans en xeral®. Polas aldeas oleiras de
Bufio, da comarca corufnesa de Bergantifios, tamén
lle cantan deste modo 0s integrantes deste colectivo
de artesans: “Casa conmigo Rosina/ mira que son
cacharreiro/ durmirds en boa camay/ e sempre terds
dineiro”. E na aldea oleira ourensid de Ninodaguia
concibese 6s oleiros como uns artesans traballadores
€ produtivos, segundo o fan notar aquelas coplas que
recollen o oficio en trobos como este que ainda se

din: “Moito se anoxaba o crego/ porque
o ferreiro petaba,/ os domingos de mand,/ e non ca-
taba o moi cego,/ que mentres un bate o ferro/ bate o
outro na campa’. Pero o ferreiro, compite co crego
6 selos dous habiles na percura do ceo, un pondo
en practica unhas habilidades institucionais que se
traducen nos rezos e rituais relixiosos, € o outro em-
pregando os seus poderes maxicos para enfrontarse
6 demo, e stas manas e listura persoal para enganar
a San Pedro e colarse pola porta do ceo. Con todo, es-

68. En Lugo o luns de Pascua de Resurreccion corrian as olas. As mozas lanzaban olas de barro polas rias e aquelas que as deixan caer sufrian
un castigo imposto polas compafieiras. Tamén na provincia de Ourense, no chamado domingo oleiro do Entroido practicdbase o Xogo das Olas.
Actualmente practicase en Xinzo da Lima, colocandose os participantes en rolda ou en dous bandos, boténdose olas de barro uns 6s ouros que poden
ir cheas de auga, ou farifia. A quen lle caera e a escachara tocéballe pagar una prenda, normalmente unha rolda de vifio ou difieiro para logo facer
unha merenda. Nesto tamén pode radica-la valoracién positiva que se ten do oficio.
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tes depositarios dun saber, que ten sido privilexio de
reis, e segue a ser considerado sagrado en moitos pai-
ses de Africa, a nosa tradicién popular col6cao nunha
posicion intermedia entre a autonomia persoal que
anuncia en ditos do tipo: “De ferreiro a ferreiro non
pasa dineiro”, e a dedicacion a sociedade que o leva
a ocuparse do que necesitan os clientes mais que do
que precisan os propios membros do fogar, segundo
semellan dicirnos os ditos como este: “na casa do

Sferreiro, coitelo de pau”.

Outra habilidade tradicional moi apreciada é a que
veu sendo desenvolvida desde a mais remota antigiii-
dade polos sucesivos colectivos de fiandeiras e tece-
deiras tradicionais. Podese dicir que se trata dunhas
habilidades das mais apreciadas de todalas desenvol-
vidas polas nosas mulleres galegas. Fiandeiras e tece-
las aparecen no folclore popular opostas as costurei-
ras e 0s xastres, que son moito menos valorados no
mesmo. Estas habilidosas profesionais do lifio € a la
tefien sido obxecto das mellores opinions dos cida-
dans, fose porque os traballos do lifio e da la son dous
labores femininos por excelencia e desprestixialos se-
ria tanto como desprestixiar a metade da poboacion
da sociedade tradicional, ou porque a través da roca,
o fuso, e os labores e traballos do lifio e a la, a nosa
sociedade tradicional sempre atopou un pretexto
para fomenta-la sociabilidade e a solidariedade entre
as persoas que continian con esta actividade.

A actividade do fiado tamén pode concibirse como a
testemuia simbolica do rol social da muller, xa que
logo a roca veu constituindo en todo o Occidente
de tradicion cristia o mellor simbolo do traballo e
do status feminino en xeral. O fuso e a roca son o
simbolo da feminidade tradicional, xa que logo re-
miten 4 esencia mesma da condicion feminina 6 vir
sendo uns fieis compafeiros da historia da muller na
sociedade occidental, e o fiado e tecido do lino e da
la, unha daquelas habilidades mais estendidas e mais
cultivadas.

Doutra banda, os "fiadeiros", "fias" ou "fiandons" en
tanto que centros de xuntanza e divertimento 6 re-
dor do lifio e da la, da xuventude campesina tradicio-
nal, aparecen no folclore popular como uns auténti-
Ccos mecanismos capaces a vez, de realizar labores a
sociedade. En efecto, acudindo a eles, colaborando
no traballo c6s demais asistentes e participando das

opinions e da mestura entre homes e mulleres de al-
deas diferentes, instaurase no seo das comunidades
campesinas o mellor mecanismo para iniciar e para
afianza-las relacions xuvenis de cara as futuras alian-
zas matrimoniais e de parentesco entre grupos de
campesinos diversos, e consecuentemente, do forta-
lecemento do tecido social.

En base 6 exposto podemos afirmar que na nosa
sociedade tradicional ser “fiandeira” e ser muller é
simbolicamente unha soia € mesma cousa, de ai que
sexan estas mulleres encargadas de fiar as que tamén
realicen as funcions propiamente femininas do matri-
monio e da procreacion, mentres que as costureiras
tradicionais seran privadas destas funcions esenciais
para a sociedade xeral.

Esta renuncia das costureiras a desenvolve-los traba-
llos do lifo e a la, asi como a realiza-los outros labo-
res agropecuarios que constatan ditos do tipo: non
sabe a costureira para que se fixo a peneira, € in-
cluso, a vantaxe que lle aporta a sia mellor forma de
vestir e limpeza, sobre as demais mozas labregas do
Pais, non van producir mais ca idea dun certo modo
de vivir fidalgo desta profesional. A esta idea que ten
o pobo, das integrantes deste colectivo artesan, refi-
rense ditos como este: a boa costureira queira ou
non queira sempre ten algo de serioriteira. Pero
esta fermosura non lle abonda para casar, xa que
logo, no folclore, seus amorios aparecen sendo efé-
meros tal como o testemufla aquela copla popular
que canta: “O amor da costureira/ era papel e mo-
llouse/ agora costureirinia/ o teu amor acabouse”; e,
polo demais, son infecundos 6 ser rexeitada para o
matrimonio naqueloutra crase de coplas que lle din:
“Costurira no-na quero / si ma dan créllome (que-
réllome) d'ela;/ anda deitando consigo/ canto pillo
ten a terra (PEREZ BALESTEROS, o c.: 221). Temos asi
que através da sua literatura popular de tradicion
oral, o pobo an6nimo atribuelle 6 noso colectivo de
costureiras, unhas valoracions pouco salientables
dentro do sistema social en xeral. E algo semellante
ocorre co colectivo tradicional de xastres que traba-
llaran nos obradoiros instalados no fogar. As coplas
populares son duras con eles, presentando xuntos a
ambos colectivos para aplicarlles unhas valoracions
nas que o aprecio por estes profesionais é escaso, a
tenor daquelas coplas que lles din: Quen mas merca
baratinas/ catro cousas nun real;/ unha costureira,

129



un xastre,/ unba agulla e un dedal (CABANILLAS,
1983:127); e este menosprezo ainda se acentia mais
no caso dos xastres, dos que o pobo anénimo che-
gara dicir: Sete xastres fan un home/ e vintecinco un
testigo/ fan falla cento cincuenta/ para firmar un
recibo (CABANILLAS, 1983:126), e incluso, a situalos
no campo da anomia social 6 marxinalos con coplas
deste tipo: “Teno daprender a xastre/ e dende xas-
tre a ladron,/ d’os remendos que furtare / ei de fa-
cer un calzé6n” (PEREZ BALLESTEROS, 1888:.233). Esta
carencia de esencia humana no profesional -“sete
xastres fan un home”-, que leva a desconfianza da
palabra dada -“e vintecinco un testigo”- que atribue
o folclore popular a este colectivo artesan, semella
seguro que ten que ver co feito de que sendo uns ar-
tesans independentes 6s que os solicitantes do ser-
vizo tefien que abastecer das materias primas nece-
sarias como teas, fios, botons, e outros, faise dificil
un control exacto sobre o produtos, e tamén porque
tradicionalmente este oficio era desenvolvido por
individuos fisicamente débiles -coxos, chepudos,
dependentes- ou portadores dalgunha enfermidade
que lles impedia realizar un traballo agricola mais
aprobado pola poboacion xeral.

Noutros casos de oficios tradicionais sedentarios, a
desconfianza que transmiten deles as coplas de tra-
dicion oral segue a ser grande. Tal € o caso do co-
lectivo de muifeiros de maquia tradicionais 6s que
o pobo anénimo lles canta deste modo: “Non guero
ser muineiro/ nin varrer o tribinado/ que despois
no outro mundo/ piden polo arroubado” (PEREZ BA-
LLESTEROS, 1880, II: 230); e dos taberneiros que son
obxecto da seguinte cancion “Taberneira, mide o
vino/ e pon a medida dereila,/ mira que tés que pa-
sar/ unha ponte moi estreita” (PEREZ BALLESTEROS,
1986:11: 235), existindo, tamén nas aldeas de Sobrado
dos Monxes (Coruifa) este outro dicir deles: “Cam-
biaras de taberneiro pero non cambiards de ladron”,
que tamén se lle aplica 6s muifieiros que atenden un
muino de propiedade familiar. En todos estes oficios
o pobo ten tendencia a pensar que os profesionais
que os desenvolven poden quedarse con algo mais
do que lles corresponderia en pago dos servizos que
ofertan. Fronte a todas estas opinions de escasa va-
loracion, volvemos atopa-lo labor da tecedeira e da
fiandeira tradicionais 4s que o resto da poboacion
observaba vivindo a saa vida cotia chea de traballo,
e sacandolle tempo 6 tempo para fiar e tecer, de ai

que nas cantigas sexan presentadas como mulleres
dilixentes e activas, facendo de fillas e de nais repro-
dutoras da sociedade, ocupadas a diario no seu traba-
llo do lifio que acometen polo dia mentres caminan
ou coidan o gando, € de noite desde que remataron
as demais tarefas hasta a hora de se deitar. De ai que
o pobo anénimo as presente como laboriosas amas
de casa cantando a miudo asi: “Sete restrelos (man-
gados de lirio) ben postos/ é tempo de irse a deitar/
o lino queda a durmir/ eu terio que madrugar”, ou
ben asi: “Voume por aqui abaixo/ voume por aqui
arriba/ fiando na mina roca/ gobernando a mina
vida” (PEREZ BALLESTEROS, 1886, II: 225-226)

1.2. A IMAXE E VALORACIONS
DOS OFICIOS AMBULANTES

E no corpus do folclore popular onde mellor aparece
reflictida a imaxe social que proxectaban e a consi-
deracion persoal que mantefien estes humildes em-
baixadores culturais, por aquelas comarcas e pro-
vincias de traballo de dentro e de fora do Pais natal.
Dentro del, as cantigas que o pobo lles cantaba son
as que mellor nos revelan as virtudes e defectos que
se lles son atribuidos. Neste aspectos, o colectivo de
canteiros e picapedreiros artesans que o pobo via
traballar na propia aldea ten valoracions encontra-
das. O pobo xeral veos como uns artesans de paso
cos que se debe manter unha certa distancia e pre-
caucion cara a eles, debido a que o seu sistema de
valores non coincide de todo cos que tefien vixencia
na comunidade en que permanecen unha tempada
traballando, ou porque son persoas que non adqui-
ren coa poboacion de acollida uns lazos de union
mais duradeiros que a tempada requirida polo traba-
llo ou servizo que van realizar. Aquelas coplas que
representan esta primeira actitude son deste tipo:
“Canteiros de Pontevedra/ Pican a pedra milda,/
Pican na muller allea./ Outros lle pican na sua’,
ou esta outra que manifesta semellante opinion 6
dicir: “canteiros de Pontevedra/ ;Malos diarios para
eles/ Por unha nena bonita/ Furaron sete paredes”,
e sobre todo aquelas deste outro tipo que din: “En
palabras de canteiros/ rapazas non vos fiedes/ co-
llen os picos e vanse,/ rapazas, ;Que lles queredes?”
(PEREZ BALLESTEROS,1886, 1I: 217). Unha segunda
opinion que se configura destes profesionais e as
suas obras provén daqueloutros observadores que
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se fixan no traballoso desenvolve-
mento do oficio e as obras artesas e
artisticas que se derivan do seu saber
artesan. Esta outra opinion do oficio
estd presente en obras literarias de
escritores e poetas de variada indole,
entre as que extraemos este exem-
plo recollido de Torre Enciso nunha
panxolifia que lles compon dicindo:
“Rexos canteiros/ de Pontevedra/
Baixo do sol,/ rexa tarefa./ A pedra

morta,/ ca vosa teimay/ frolece frores/
de primaveira’.

Se agora pasamos a observar
outros oficios ambulantes tradi-
cionais estudados como o dos

afiadores, que comparten cos

paraugueiros, cordeiros, ce-
rralleiros e quincalleiros ambu- _
lantes, ou ben unha manchea de

oficios sedentarios como muifei-
ros, taberneiros, xastres, € outros,
a imaxe social que conservan no
pobo tamén é dunha certa descon-

fianza transmitindo deles a idea de
seren persoas nas que un non debe
fiar cando estan practicando o seu
traballo. Asi, tomando como exem-
plo o colectivo dos afiadores -e
outros ambulantes ourensans como
0s paraugueiros, cerralleiros, cordei-
ros, quincalleiros, barquilleiros, so-
lateiros, e outros- que constitien o proto-

tipo das vellas actividades ambulantes tradicionais,
a valoracion que no folclore popular se transmite
deles ven sendo a dunha desconfianza presente na
xente das zonas as que van ofrecendo os servizos,
ou llelos presta. Unha manchea variada de cantigas
dan probas desta precaucion que se debe ter con
eles, por estar considerados por parte da poboacion
das aldeas como uns ‘homes de mundo dos que un
non se debe fiar’. Velai a confirmacion desta idea
nas coplas de tradicion oral como esta: ‘Afiador an-
dareiro/ que corres a terra toda/ non pares no meu
portelo/ que non quero home de roda’. E este rexei-
tamento poderia deberse, en parte, 6 motivo que
anuncian alguns trobos que compofen a “cancion
do afiador-paraugueiro”, asi nomeada polos infor-
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Moito se anoxaba o crego

Porque o ferreiro petaba...

mantes que ma proporcionaron. Din asi: “eses que
arranxan toxeiras,/ paraugas e porcelanas,/ tamen
terien o costume/ de subir polas ventanas”, seguindo
con este outro: “veu un dia un paraugueiro/ e subiu
pola ventana,/ ald da media noite/ xa se meteron na
cama’”, e segue a composicion constatando: ‘e dali
a pouco tempo/ atopouse moi malina/ el mesmo lle
Jfoi buscar/ o médico da Veiguina”, especificando
a continuacion a causa natural do mal que dedu-
cimos cando o pobo lle segue cantando: “Doulle
fregas a barriga/ piixolle inxeccions de suero,/ ta-
men lle dixo que tinia/ principios dun paragtieiro”
(FIDALGO, 1999:50-51). Unha valoracion semellante
€ a que o pobo mantén respecto dos solateiros ou
zapateiros de portal que van chamando polas casas




ey
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que imperan nestas comunidades po-
las que pasan desenvolvendo a acti-
vidade. Polo tanto podese agardar
i % deles que fagan por estas zonas
i de traballo aquilo que non se
atreverian a facer nas propias

localidades de orixe; e hasta
certo punto tamén se pensa
deles que si tefien ocasion
o van a facer, notandoo
sobre todo na omision da
obriga de asistencia 4 misa
dominical, no descanso do domingo e
festivo, e especialmente naquelas nor-
mas que atinxen as relacions sexuais.
Doutra parte, eles mesmos conscientes
dista imaxe social que van deixando e
extrapolados nun mundo de acollida
agresivo e externo o seu de orixe, que
soamente lles importa como campo
de traballo, alguns deses ambulantes
afiadores, cordeiros, cerralleiros, bar-
quilleiros e outros téfiense permitido
desenvolver conductas que nunca se
atreverian a pofier en practica no pro-
pio concello ou parroquia natal. A crea-
cion dun sector do corpus literario que
se transmite sobre eles esta inspirado

Non quero ser muineiro

Nin varrer o tribinado...

ofrecéndolles o servizo, e tamén dos representantes
doutros oficios sedentarios como 0s xastres, mui-
fieiros, taberneiros e outros artesans tradicionais, a
tenor da presenza de coplas de tradicion oral que
lles canta deste modo 6 zapateiro: ‘desgraciada da
muller/ que casa c’'un zapateiro,/ que se deila sin
cenar, levantase sin dineiro” (Terra de Melide, 503)
e sobre o solateiro ou zapateiro de portal dise: “Za-
pateiro que me rondas/ d porta do meu curral/ vaite
de ai zapateiro/ que me queres zapatear”.

Tratase dun modo de presentar estes oficios ambulan-
tes que pode deberse a que sendo considerados "ho-
mes de mundo", estes especialistas artesans, cando
andan traballando a mitido non se axustan de todo a
aquelas normas, valores e pautas de comportamento

nestas circunstancias, aparecendo os
membros destes colectivos ambulan-
tes unhas veces como experimentados
transedntes non comprometidos coa
poboacion onde pasan curtas tempadas traballando,
e outras como verdadeiros artifices de esporadicas
transgresions sexuais, practica de enganos, trampas,
e mesmo pequenos furtos que solo se xustifican en
base a stiia non pertenza 6 grupo.

Do apercibimento desta actitude de desconfianza, e
ainda de certos desprezos dos que as veces tefien
sido obxecto polas areas de accion profesional, de-
rivarase o dobre mecanismo que moitos deles dispo-
fien para relacionarse coa poboacion das zonas de
traballo. Dunha banda procuran non entrar en dis-
cusions nin problemas coa xente demostrandolles
seren unhas persoas humildes e honradas, laborio-
sas e boas, o que logran empezando a non deixarse
confundir cos demais grupos marxinais cos que se
atopan nos camifos, pousadas, e enclaves de tra-
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ballo, e buscando aumenta-lo numero de cofiecidos e
amigos polos nucleos de poboacion que visitan ofre-
cendo o servizo. Igualmente, pedindolle 6s parrocos
das aldeas de orixe unha constatacion escrita de ser
fregueses honrados, que lles vai servir de “salvocon-
ducto” para mostrarllo 2 Garda Civil cando se atopa
con ela, e ali onde sexa necesario. Tamén lle solici-
taran 0s parrocos das parroquias por onde traballan
durante a celebracion da Pascua, que lles certifique o
ter cumprido co precepto pascual para llo mostrar 6
parroco no momento de volver a aldea e que os siga
considerando como uns parroquians mais. O outro
mecanismo que poifiian en practica consistia no em-
prego das consabidas xergas do barallete, a verba
dos arxinas, o latin dos cesteiros, e outras xergas
de oficio que chegaron a facer daqueles colectivos
de profesionais argoticos uns grupos peculiares, en
parte distintos dos demais grupos de ambulantes da-
quela sociedade galega tradicional.

Unha segunda imaxe que ofrecen estes oficios am-
bulantes tradicionais € a que nolos presenta como
uns traballadores desarraigados tanto do medio de
procedencia como do que visitan por motivos de tra-
ballo. Os membros, da sociedade tradicional viaos
naquel contexto clasico da ambulancia, como uns
verdadeiros homes libres, sen ataduras aparentes
de ningunha crase. Para os habitantes sedentarios
das comunidades de acollida, mergullados nuns es-
tritos horarios de traballo e obrigas propias da vida
cotia, estes microgrupos de profesionais que che-
gan de vez en cando chamando as portas das casas
para ofrecer uns servizos son vistos como exemplos
desa liberdade que os residentes locais desexaban
acadar para si. Neste aspecto, tanto nos textos da
literatura popular como da culta, é facil descubrir
esta idealizacion que deles se elabora. Tanto 6
pobo anénimo, como o escritor ou poeta culto, sér-
vense dunha manchea de oficios para proxectar a
través das coplas populares coas que se lles canta e
das creacions literarias cultas que inspiran, ese ma-
nifesto desexo de liberdade e de independencia as
que aspiran os cidadans en xeral, case sempre ata-
dos 06s traballos na explotacion da que non poden
ausentarse, 6s horarios dos tipos de emprego que te-
fien que atender, € a unha organizacion familiar que
neutraliza boa parte das suas iniciativas persoais.
Deste modo é como os afiadores ambulantes ouren-
sans tefien sido concibidos como uns auténticos se-

res libres e sen ataduras, expofnentes maximos do
espirito de aventura e liberdade que os conduce 0s
asentamentos mais dispares da Peninsula e dos pai-
ses do alén mar, empurrando a Roda de Afiar e por-
tando a propia técnica de traballo na punta dos de-
dos. Tal € a situacion real e psiquica que presentan
as series de coplas que o pobo elaborou e difundiu
sobre os afiadores e outros ilustres profesionais da
ambulancia galega tradicional.

Con relacion a tradicion literaria culta, tamén os
nosos poetas e escritores se tefien ocupado nas
suas creacions literarias en verso e en prosa destes
personaxes populares, observandose nelas unha
tendencia semellante a idealizacion dos oficios, da
sua modalidade de traballo ou da obra feita. Pero os
motivos que os conduce a elo e o sentido que lle asi-
nan obedece a outros fins. O obxectivo fundamen-
tal que os leva a idealizacion dos humildes oficios
artesans, consiste, 06 meu entender, en afondar na
analise daquela tradicional imaxe negativa que os
traballadores ambulantes galegos ian difundindo e
que os nosos pensadores e escritores galegos tentan
transformar e cambiar.

Esta vella imaxe de Galicia e a realidade social 4 que
apuntaron durante séculos os representantes da nosa
pluriactividade tradicional, obrigados a ausentarse
das localidades de orixe ofrecendo uns servizos sen
un rumbo definido, ou dispostos a realiza-los mais
humildes traballos, vai se-lo estimulo principal que
fara pensar 6s nosos escritores, poetas e intelectuais
mais cofiecidos e ano6nimos, hasta que dan cunha
interpretacion que converte en positivo aquilo que
de negativo vifla proxectando sobre o territorio his-
pano toda aquela presenza de humildes actividades
artesas, tratando de converter a todos estes colec-
tivos de galegos que as desenvolven, nuns esforza-
dos representantes dun rasgo cultural e étnico de
galego sacrificado e traballador exportable 6 mundo
exterior que os esta a observar.

Nun proceso rectificador, van selos membros do
colectivo de afiadores ambulantes os que aparecen
como nutrientes por excelencia desta nova lectura
da pluriactividade campesifa tradicional, sen du-
bida porque son os artesans mais tipicos e cofieci-
dos de todos. Os escritores, pintores, escultores, €
demais artistas e pensadores galegos acoden a eles
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para difundi-lo espirito de traballo e de sacrifico que
sempre caracterizou a toda a poboacion galega, e
ese orgullo manifesto que a impide mendigar dentro
das localidades de orixe abundantemente poboadas.
E unha vez que se fai do afiador lexendario e tradi-
cional o expofiente maximo da ambulancia clasica,
todalas demais imaxes das profesions ambulantes
tradicionais quedan implicitas nel.

1.3. A IMAXE E VALORACION DOS OFICIOS
SEMIAMBULANTES

Fixareime, por altimo, naquel segmento de folclore
referente 4 sega, que tamén aparece bastante nu-
trido en “cancions, contos y dicires” (VAZQUEZ
MARTINEZ, 1999:134 col 3), para ver que crase de
imaxe e valoracions se fan dos membros do colec-
tivo de segadores tradicionais. O citado autor ten
recadado algunhas mostras do mesmo, das que a
seguinte constitie un exemplo das que circulan
por terras de Bande (Ourense) por onde se lles can-
taba: “Uns corren para Castilla/deixando a terra de
Bande/jen donde a fortuna estd/ solo Diés é quen o
sabe!” (VAZQUEZ MARTINEZ, 1999:134 col 3), xustifi-
cando por este medio a saida as segas da poboacion
da comarca, na busca de algo desa fortuna (econo-
mia) da que ela carece.

Outras veces a saida da tempada de sega non se tra-
ducia na aportacion economica tras a cal o campe-
siflo tifa partido da aldea, e isto votabaselle en cara
6 mozo que volvia sen poder mostra-lo resultado da
sua saida de traballo, mediante cantigas como estas
que din: “Anque te ponas galan/ non é grande ma-
rabilla /;Qué fixeche co dinieiro/ que trougueches de
Castilla?, as que o protagonista aludido tamén res-
pondia dicindo: “O dineiro de Castilla/ menina ti tes
razon/ que m-o axudache a gastar/ na taberna de
Torron” (RISCO/RODRIGUEZ, 1933: 528). Outra clase
de composicions son aquelas que falan dos malos
tratos que recibian os galegos por terras de Castela
durante as tempadas que desenvolvian os traballos
do campo. E ben cofecida aquela cantiga que di:
“Castellanos de Castilla /que lles facedes aos gale-
gos,/ cando van, van como rosas,/cando en vén, ven
como negros”, que cantaban os fregueses de Velle,
previo a continuala con esta outra coa que se vingan
do mal trato 6 cantarlles “Castellanos de Castilla/ vos

habedes rabiar/ os galegos fan os fillos/ vos babédelos
criar” (LOPEZ CUEVILLAS/ FERNANDEZ/ LORENZO,
1936: 323, Cantigas n® 437, 438). O lado desta manchea
de coplas esta o corpus de sucedidos, contos e di-
cires que reflicten a dose de humor e ironia destes
integrantes do colectivo de rudos segadores tradi-
cionais. Entre os numerosos exemplos que se poden
aportar, escollo o seguinte sucedido que acode 6
humor para transmitirnos a sta informacion sobre
este colectivo. Di asi: “Regresababan da sega varios
galegos. O atravesar unha ponte viron reflexa-la liia
no rio ;Como poderiamos coller ese queixo? pois moi
ben. Eu célgome do petril, outro agdrrase as minas
pernas, outro das d-él e asi todos. Cando xa estaban
colgados, berrou o darriba, 6 primeiro: agarraivos
que vou cuspir nas mans. E foron todos a auga”
(VAZQUEZ MARTINEZ, 1999. O etnotexto refire de
forma tan ludica como real a escasa comida que le-
vaban estes segadores tradicionais para alimentarse
durante o traxecto que debian percorrer tanto na
ida como na volta das segas a Castela.

2. ACTIVIDADES ARTESAS E SISTEMA
EDUCATIVO: PAPEL DOS SABERES
TRADICIONAIS NO ACTUAL SISTEMA
EDUCATIVO

Ademais de para investigar e recupera-lo noso pa-
trimonio cultural, o estudo da pluriactividade cam-
pesina tradicional deberia servir para contribuir a
formacion dos actuais estudantes que cursan estu-
dos medios e universitarios. E podeo facer suminis-
trando unhas apartacions de interese no que atinxe
sobre todo 6 ambito dos nomeados “saberes infor-
mais”. Numerosos autores distinguen os saberes
formais dos informais, que permite o noso sistema
de ensino actual; 4 oposicion entre un ensino ‘for-
mal’ onde os principios que se imparten no seo da
institucion escolar son transmitidos mediante uns
programas explicitos de presentacion verbal do co-
fiecemento, e unha educacion informal na que non
existen, ou case non existen eses programas explici-
tos e o aprendizaxe se fai por demostracion

Neste campo das habilidades técnicas que nos pro-
puxemos comentar son o sentido comun, xunto cos
sentidos e aptitudes naturais dos aprendices, 0s que
tefien preferencia diante calquera tipo de l6xica e ex-
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plicacion cientifico-experimental. Tal como explica
Chavilier e Chiva, “O sentido comiin asocia de pronto
a habilidade a unbas aptitudes fisicas: a do perfu-
meiro que debe afiar a sua napia que permitird xo-
gar con moitas centenas de sustancias olorosas para
inventar un perfume, a do fundidor de campads ou
construtor de guitarras 6s que as orellas deben per-
mitirlle adaptar a sia volta de man da sonoridade in-
vestigada” (CHEVALIER/CHIVA, 1991:4-5). Neste sentido
podese dicir que o golpe de oido precede 6 xesto;
golpe de oido dos nosos fundidores de campas ou
dos construtores de gaitas que ainda seguen afinando
cada vez que constrien un novo modelo.

Os traballos manuais mobilizan, polo tanto, o
conxunto dos sentidos. No traballo do tipégrafo a
habilidade reside na serie de xestos dificilmente de-
tectables. Conta un destes profesionais francés, Lu-
cién Bernot, nun interesante traballo sobre o tema,
que € por contacto que os dedos identifican e soste-
fen as letras e as presentan no compoiedor, € o que
permite 6 habilidoso profesional, ler e seguila copia
do texto a componer. Isto esixe, conece-las letras,
coas suas diferentes partes "de forma tactil" (BER-
NOT, 1991: 221) e non somente tocalas; e isto consé-
guese non por estudo tedrico programado, senon na
practica continuada deste traballo artesanal.

Diferentes estudos de indole antropoloxica dos ofi-
cios revelan que nos aprendices do oficio todo oco-
rre como si houbese unha ausencia de comunicacion
por explicacion. Neste sentido Claudine Biosanat
conta tamén desta ausencia de comunicacion 6 tratar
do aprendizaxe do oficio de destilador en Fouguero-
lles (Cfr. BOISENAT, 1991), e R. Logier, nun estudo
dos "lamineros de Syan", estrafiase de que ali todo
ocorre como si o sistema de aprendizaxe da técnica
fora insensible e interna, como se soamente bastara
con "observar e facer" (LIOGER, 1988: 81). Doutro
lado, a aprendizaxe dunha habilidade ou un oficio
artesa calquera, reside non soamente na adquisicion
de actitudes e aptitudes mentais particulares, como
por exemplo a capacidade para preve-las reaccions
da materia e a aptitude para identifica-las carac-
teristicas do material, senén tamén o ambiente, a
cultura de oficio. Na aprendizaxe dun oficio tratase
sobre todo da asimilacion duns cofiecementos que
se chegan a adquirir tanto formalmente como infor-
malmente, pero que en todo caso desborda o estrito

Sete restrelos (mangados de lirio) ben postos

E tempo de irse deitar...

marco do traballo para mesturarse coa cultura cotia
da profesion, xa que logo a transmision dun oficio
"repousa sobre un conxunto de prescricions sociais,
e sobre todo sobre as modalidades de apropiacion
social dos saberes” (CHEVALIER/CHIVA, 1991:5). Vimos
como cada oficio dos estudados veu desenvolvendo
0s seus propios rituais e a2 miido as suas propias
modalidades de retencion do saber. Dispofiemos de
traballos etnograficos que recollen algunhas destas
formas de ocultacion do saber 6s estrafios. Basta con
repasa-lo estudo de Ramon e Fernandez-Oxea sobre a
Xerga O barallete dos afiadores e outros ambulantes
galegos para decatarnos de como estes profesionais
ocultaban os segredos da profesion 6s non iniciados.
Outras veces a transmision das técnicas aparecen
asociadas a uns modos especificos de transmision do
emprego. Non € dificil comprobar como portadores
de saberes tradicionais os tramiten soamente a pa-
rentes proximos, para mediante este procedemento
poder rete-lo saber e reproduci-lo emprego. Seria o
caso dos fundidores de campas que gardan o saber no
seo familiar, dos reloxeiros que reciben a habilidade
de seus pais e a transmiten 0s fillos, perseguindo
con esta estratexia elimina-la competencia. Noutros
casos a transmision e mais aberta, admitindo como
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Desgraciada da muller

Que casa cun zapateiro...

aprendices 6s membros da vecifanza e cofiecidos.
Pero en calquera caso, a transmision dun oficio im-
plica sempre unha impregnacion lenta e progresiva
no oficio que se vai adquirindo sen apenas darse un
conta, e implica tamén unha aprendizaxe dos "xes-
tos" de oficio e da xerarquia que garda cada membro
componente do grupo profesional que o practica e
do propio oficio dentro do conxunto das actividades
artesas.

A aprendizaxe dun oficio implica, ademais, a adquisi-
cion dos valores e das normas culturais inseparables
dos status profesionais das actividades en cuestion.
Polo tanto, a investigacion neste ambito da division
técnica do traballo que caracteriza a sociedade tra-
dicional seguiria dotandonos de numerosas aparta-
cions validas para o sistema educativo actual 6 recu-
perar este modelos tradicionais de transmision dos
saberes por demostracion do mestre, por contacto
directo cobado con cébado co discipulo e por ob-
servacion directa e imitacion do que aprende.

Isto é soamente unha mostra do moito que poderian
aportar 6s actuais depositarios dos saberes tradicio-
nais 6s modelos de aprendizaxe académica, co gallo
de complementar estas aprendizaxes por explica-
cion explicita y presentacion formal dos programas
académicos do sistema de ensino actual

3. SABERES ARTESANS E POLITICA PA-
TRIMONIAL

Para concluir este estudo constatarei unhas ultimas
consideracions elementais de cara a salvagarda e
conservacion dunha pluriactividade artesanal ba-
sica dentro da actual sociedade galega. Son estas:

a) En primeiro lugar non se debera esquecer que
a presenza desta diversidade de saberes e técnicas
artesans confirelle unha importancia intrinseca que
xustifica por si mesma a salvagarda. Corresponde a
Conselleria de Cultura por medio da Direccion Xe-
ral de Patrimonio velar polo seu inventario, conser-
vacion, estudo, interpretacion e potenciacion como
un sector mais do noso Patrimonio Etnografico.

b) En segundo lugar debemos ter en conta que toda
esta pluriactividade tradicional representa un capi-
tal de diversidade cultural que permitiu a milleiros
de persoas vivir e adaptarse. Detras destes saberes,
técnicas, habilidades e maneiras de facer hoxe pe-
riclitadas acéchase unha nova necesidade da sua
rehabilitacion e posta a punto xa que logo maia
poden retoma-la importancia e renova-la utilidade
perdida.

©) En terceiro lugar sublifarei que o conecemento
dos modos de transmision das técnicas artesas €
clave para unha politica de salvagarda destas ‘habi-
lidades técnicas’, asi como nun curto prazo tentar
construi-la imprescindible memoria das técnicas
(museo dos oficios e saberes tradicionais) das que
ningunha sociedade con identidade propia debera
de carecer. Pero para isto débense elixilos medios
axeitados e, a este respecto, velai vai a seguinte pro-
posta daqueles que considero validos, coa que re-
mato este traballo:

- Unha sensibilizacion maior cara a singularidade
dos nosos produtos creados a partir dos saberes e
habilidades tradicionais e unha maior conexion das
diferentes especialidades artesas cos contextos eco-
l6xicos e culturais dos que recollen as materias pri-
mas.

- Un maior impulso 6 abastecemento da demanda
social de produtos creados nos obradoiros dos de-
positarios destas habilidades e saberes tradicionais,

136



implicados nas especialidades artesas en vigor e con
risco de desaparicion.

- O filme etnografico tamén pode ser moi util como
forma de reproducir unha técnica e saber determi-
nado, tanto 6 gran publico como 4s persoas intere-
sadas na aprendizaxe da especialidade tradicional.

- Os museos técnicos e os ecomuseos poden igual-
mente contribuir a transmision de oficios e habilida-
des técnicas ameazadas de desaparicion.

- Os lugares especificos de producion e de aprendi-
zaxe artesanal tefien experimentado nos ultimos
anos un aumento de obradoiros pero soamente no
ambito da pedra (canteria) e a madeira (carpinteria).

- A creacion de institucions especiais relacionadas
cos saberes tradicionais. Neste senso semella opor-
tuna a creacion dun conservatorio das técnicas e
habilidades tradicionais, pero dotado de medios ma-
teriais indispensables para pofielas en valor.

A necesidade que se aprecia de acometer tales tare-
fas esixe a contribucion das administracions e as en-
tidades publicas, da colectividade en xeral, asi como
da manchea de profesionais relacionados dun modo
ou doutro coa tematica -antropologos sociais, so-
cidlogos, historiadores, arqueodlogos, etnoligiiistas
€ outros-, porque xa son NUMerosos os oficios € os
portadores de oficios e habilidades técnicas desapa-
recidas, ou ameazados de pronta desaparicion. Pero
igualmente debemos deixar constancia de que a
presenza actual de oficios, habilidades técnicas e sa-
beres tradicionais que ainda existen espallados pola
nosa Galicia rural, non significa necesariamente a
presenza da transmision deses saberes nin vontade
de transmitilos. Debemos, polo tanto, € de forma ur-
xente, atopa-los medios para que aqueles cidadans
que desexan aprendelos ou continuar conservan-
doos poidan facelo. E este obxectivo pasa non soa-
mente polo relevo xeracional para a practica daque-
les mais salientables, ademais, e sobre todo, polo
inventario e posta en valor dos mesmos 6 obxecto
de ter todo disposto para cando sexa necesario.
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